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    Tuto knihu věnuji všem svým dámám ROSA, vy víte, okoho jde.


    Všem vám moc děkuji za to, že jste mi pomohly tento příběh vyřešit.


    Díky vám je tak dobrý, jak jen může být.

  


  
    1

    Poppy


    Drama!


    Vždycky si mě najde. Nehledě na to, kam jdu nebo co dělám. Některé dny skoro cítím, jak mě sleduje, chystá se kútoku, vyčkává, aby mi mohlo podstrčit vadnou plechovku spreje, která exploduje tak hlasitě, že sousedi zavolají policii, která mi vykopne dveře. Nebo mi nachystá lahvičku špatného depilačního krému (příliš mnoho peroxidu), který mi popálí vaginu, takže skončím na pohotovosti, kde zrovna slouží nějaký sexy doktor. Nebo mě nešťastnou náhodou přes noc zamkne vkabince na toaletách vobchodním centru, nebo způsobí nečekanou vlnu, která mi strhne spodní díl bikin na pláži plné lidí.


    Drama. Vyhledejte si ho ve slovníku. Jestli vedle něj není otištěná moje fotka, měla by tam být. Vlastně jsem často uvažovala, že pošlu e-mail těm hodným lidem zOxford University Pressu anavrhnu jim, aby mě vdefinici toho slova nějak zahrnuli.


    Moje matka říkávala, že drama je můj osud, že ho mám vepsané vDNA. Přece jen už můj příchod na svět byl dramatický, říkala. Vydrala jsem se na něj na nemocničním parkovišti. Nedokázala jsem si na svůj velkolepý příchod ještě pár minut počkat. Možná to je jeden zdůvodů, proč jsem si zvolila zrovna tuhle kariéru. Možná to byl jeden zdůvodů, proč jsem se rozhodla udělat jedno znejdramatičtějších anejšílenějších rozhodnutí ve svém životě…


    Zírala jsem na tu velkou, lesklou budovu, která se tyčila nade mnou jako hrozivý obr zkovu azrcadel. Pokud vejdu dovnitř audělám to, co plánuju, poruším zákon! Fajn, možná lhaní vživotopise, abych dostala práci, není tak docela „porušení zákona“. Možná ho jen maličko obcházím. To není tak zlé, ne?


    „Když budeš lhát, staneš se lhářkou.“ Ale vmysli se mi stále ozývala matčina slova. Svěsila jsem hlavu apřemýšlela jsem osvých možnostech.


    Zaprvé, mohla bych tohle nedělat aza měsíc by mě vyhodili zbytu ažila bych na ulici. Nebo bych to mohla udělat amožná bych se mohla zachránit před životem bez domova.


    Zhluboka jsem se nadechla apodívala jsem se na sebe ve zpětném zrcátku.


    Bože! Vté krátké hnědé paruce afialových brýlích stlustými obroučkami jsem byla ksmíchu. Paruka ibrýle byly rekvizity ztelevizního pořadu, ve kterém jsem nedávno hrála– tedy, dokud se moje postava neshledala se svou dramatickou apředčasnou smrtí.


    Hrála jsem roli „Výkonné administrativní asistentky generálního ředitele“. Takže když jsem před dvěma dny našla přesně tu samou pozici vnabídkách zaměstnání vnovinách, vzala jsem to jako znamení. Jako světlo na konci temného tunelu dluhů, kterými jsem se právě brodila.


    Za moje dluhy mohla převážně skutečnost, že jsem jako herečka spíš nepracovala, než pracovala. Ani jsem si nemohla přivydělávat jako servírka, jako to dělala většina ostatních hereček. Mé dovednosti servírky byly zkrátka příšerné… jak jsem měla vědět, že je tajná omáčka pana Wonga tolik hořlavá aže ten host má na hlavě paruku?


    Přece se nedá říct, že bych nikdy dřív nedostala práci jako herečka. Vpředchozím roce jsem vlastně dostala hned několik rolí. Hrála jsem „Strašidelnou čarodějnici pět“ vdětské pantomimě, „Spěchajícího vlakového cestujícího devět“ vakčním filmu ataké jsem dostala reklamu na punčochy. Jasně, byla tam vidět jenom moje noha, ale ta noha byla připevněná kmému tělu, jak moje agentka podtrhla. Ale zatím největší roli jsem dostala před několika měsíci. Hrála jsem Ramonu Gonzálesovou, výkonnou administrativní asistentku generálního ředitele vexperimentálním tajném vládním laboratorním testovacím zařízení, vtelenovele svelmi nízkým rozpočtem zvané Venganza Ignacio (Ignaciova pomsta), která se natáčela vJihoafrické republice (protože to bylo levné), dabovala se do španělštiny avysílali ji jen vParaguayi.


    Tu práci jsem dostala jen proto, že původní herečka, která měla hrát Ramonu, dostala střevní chřipku vprvní den natáčení arežisér se rozhodl, že nepotřebuje mít všechny čtyři „Vyděšené laboratorní asistentky“. Atak jsem dostala svou první mluvenou roli.


    Ta práce trvala přesně dva měsíce. Potom moji postavu brutálně zavraždilo zlé dvojče generálního ředitele. Celá léta předpokládali, že zemřel, když se jeho soukromé letadlo zřítilo vamazonském pralese. Jenže nezemřel. Ukázalo se, že toho bratra přijal kmen divokých kanibalů, kteří zněj udělali velmi zlého člověka anaučili ho starodávný způsob zabíjení jedovými šipkami vyrobenými ze slizu na zádech jedovatých stromových žab. Mimochodem, přesně tak zemřela moje postava.


    Jaká hromada sraček! Aspoň že mi zůstala ta paruka abrýle apár dalších rekvizit zpořadu. Vzala jsem si je na svůj pracovní pohovor, který měl začít přesně za deset minut. Díky tomu převleku jsem se asi necítila tak špatně ztoho, že budu lhát. Nepřipadalo mi to tolik jako pracovní pohovor, ale spíš jako konkurz na roli.


    Vystoupila jsem zauta azamířila jsem kbudově. Vnyní velmi roztřesených rukou jsem svírala svůj (falešný) životopis.


    Jak těžké by to mohlo být? Vseriálu jsem jenom zvedala telefony, sešívala jsem papíry, zakládala jsem věci akřičela jsem věty jako „Mám zavolat veliteli armády?“ a„Zahajte nouzové uzavření celého zařízení!“ a„Došlo kporušení radioaktivního ochranného pláště akrysy zmutovaly.“. Ani nemluvě osexu se svým chlupatým šéfem na jeho stole. Ne že bych plánovala mít sex stímhle generálním ředitelem. No, doufala jsem, že to nepatří kpopisu práce.


    Šla jsem dál, nutila jsem se držet hlavu vzhůru vnaději, že předstírané sebevědomí by mohlo trochu zmírnit mé obavy. Uměla jsem předstírat. Přece jen jsem byla herečka. Ne skvělá. Nebyla jsem otřesná, ale nebyla jsem Meryl. Ale milovala jsem herectví. Při chůzi jsem nahlas zanadávala. Proč jsem nemohla milovat účetnictví, právničinu, doktorskou práci nebo něco jiného rozumného? Něco, díky čemu bych měla vlednici víc než jen starou sklenici arašídového másla adíky čemuž bych si nemusela pronajímat byt vnejméně žádané části města. „Nejméně žádané“ musíte brát jako slušný eufemismus pro tu „nejzasranější díru na jižní polokouli“.


    Uvnitř byla ta velká lesklá budova ještě hrozivější. Vstupní hala vypadala jako interiér modernistického muzea. Byla vybavená velmi nepohodlně vypadajícími ocelovými židlemi, které mi připadaly spíš jako sochařská díla než jako věci určené ktomu, abyste se na ně posadili.


    „Dobrý den.“ Přistoupila jsem knesmírně zaměstnaně vypadající recepční. „Přišla jsem na pracovní pohovor. Doris Grangerová.“ Usmála jsem se asnažila jsem se skrýt stud zfalešného jména, které jsem si vybrala. Co mě to napadlo? Pitomá Doris Grangerová! Když jsem si ale vybrala falešné jméno, posílilo to iluzi, že hraju roli nějaké postavy. Krátce jsem přemýšlela otom, jestli bych Doris neměla dát přízvuk. Nějaký exotický, třeba rumunský, nebo československý. Naštěstí jsem se vzpamatovala. Krom toho, Doris zněla svědomitě. Rozhodně víc než Poppy Daisy Petersonová. (Moje matka byla květinářka apojmenovala mě po svých oblíbených květinách.)


    „Posaďte se,“ řekla recepční aukázala na „židli“. Usmála jsem se aneochotně jsem se kní přiblížila. Posadila jsem se na tu avantgardní kovovou věc aano, byla to určitě ta nejnepohodlnější židle, na jaké jsem kdy seděla. Rozhlédla jsem se ahledala jsem, co bych mohla dělat. Popadla jsem jeden zčasopisů na stole.


    Cestování avolný čas dnes.


    Management volného času.


    Volný čas pod lupou! (Přemýšlela jsem, proč utohohle byl vykřičník.)


    Celé mi to na volný čas připadalo trochu přehnané. Ale nezapomínejte, že tohle byla Starkova skupina pro volný čas. Pokusila jsem se uvelebit alistovala jsem jedním zčasopisů. Lesklé stránky brzy zaplnily nádherné vily umoře, chaty vkřovinaté stepi ahorské boudy. Právě jsem se chystala přečíst si článek oturistickém boomu ve Rwandě, když–


    „DO PRDELE!“


    Při hlasitém zvuku jsem vzhlédla aspatřila jsem ženu, která probíhala recepcí, jako by ji honila smečka neviditelných vlků. Uštvaná žena se zastavila, když došla krecepční, aukázala na ni prstem. Narovnala jsem se apozorovala jsem tu podívanou.


    „Ještě nikdy vživotě se ke mně nikdo nechoval takhle.“ Měla slzy na krajíčku. „Nechápu, jak pro něj můžete pracovat,“ vystřelila. „Je to ten nejdrzejší, nej… nej…“ Zakoktala. Znělo to, jako by jí slova uvízla vkrku. Apak se otočila apodívala se na mě. „Vy jste přišla na pohovor?“ zeptala se. Zdálo se, že je bez sebe. Přikývla jsem. „Tak tam nechoďte! Prostě to nedělejte,“ řekla apak odsupěla pryč. Vhrůze jsem na ni zírala, když rozrazila dveře avrhla se ven zbudovy.


    „Co to–?“ zamumlala jsem tiše.


    „Očividně má dnes zase jednu ze svých nálad,“ řekla recepční azavrtěla hlavou. „Přeju vám hodně štěstí,“ nesouhlasně zamlaskala azase sklopila zrak.


    „Promiňte… mmm, co tím chcete říct?“ Postavila jsem se apřešla jsem krecepci.


    Recepční se nervózně rozhlédla apak se předklonila azašeptala: „Pan Stark, no, řekněme, že není zrovna snadné sním vyjít.“


    „Opravdu?“ Nasucho jsem polkla aještě pevněji jsem sevřela svůj životopis.


    Žena přikývla. „Skoro všechny své zaměstnance někdy dohnal kpláči. Měla byste umět svoji práci. Nemá rád neschopné lidi anestrpí–“


    Vyrušil ji telefon aona ho bleskurychle zvedla. „Ano, pane Starku,“ řekla do telefonu. Odmlčela se apodívala se na mě. „Ano, je tu ještě jedna.“ Následovala další pauza, zatímco pozorně poslouchala. „Ne, obávám se, že vám nemůžu říct, jestli je to ‚blbá slepice, která nemá žádnou opravdovou kvalifikaci kromě toho, že je to ta nejnatvrdlejší osoba, jakou jste kdy potkal,‘ stejně jako ta druhá.“ Recepční se na mě podívala rozšířenýma očima. „Pošlu ji nahoru.“ Odložila sluchátko.


    „Mmm.“ Znervózněla jsem. „Možná…,“ začala jsem couvat. „Možná jsem udělala chybu. Možná tahle práce nakonec není pro mě ta pravá.“


    Nečekala jsem na odpověď avyběhla jsem ze dveří tak rychle, jak mě jen nohy unesly. Tenhle pan Stark zněl jako nestvůra, aikdyž jsem zoufale potřebovala peníze, nechtěla jsem, aby kpopisu mé práce patřil pláč. Už tak jsem toho naplakala dost. Byla jsem jedna ztěch, kteří pláčou znervozity. Aabych ksobě byla úplně upřímná, docela se mi ulevilo, že jsem měla výmluvu kodchodu. Chci říct, co mě to napadlo… převlek, změna jména, falešný životopis, pro Kristovy svatý rány. Znělo to přímo jako zápletka zté telenovely. Byla to asi jedna znejsměšnějších věcí, jaké jsem kdy vživotě skoro udělala.


    Ale když jsem to spatřila, ztuhla jsem na místě.


    „Hej!“ zaječela jsem, zatímco moje auto zvedali na korbu odtahového vozu. „Co to děláte?“ Pospíchala jsem kdopravnímu policistovi, který stál vedle něj.


    „Vy jste majitelka tohoto vozidla?“ Zeptal se ten muž přísným policejním tónem, který má zasít hrůzu do vašeho srdce. Podařilo se mu to.


    „Proč?“ zeptala jsem se opatrně.


    „Víte, že tu je zákaz zastavení?“ Dopravní policista ukázal na značku, která byla přes vrstvu rzi téměř nečitelná.


    „Tohle?“ protestovala jsem. „Ale vždyť se to ani nedá přečíst. Mělo by být nezákonné mít značky, které nejsou kpřečtení. Jak to lidé mají… o-ou–“


    Dopravní policista zvedl obočí aukázal dolů na místo, kde před chvílí stálo moje auto.


    „Ach! Tohle.“ Nasucho jsem polkla.


    „Ano, tohle,“ odpověděl dopravní policista sarkasticky. „Ten obrovský červený kříž přes velké žluté slovo ‚parkování‘ je celkem jednoznačný, nemyslíte?“ Blýskl po mně blahosklonným úsměvem.


    „Asi jsem to přehlédla.“ Jak jsem to proboha mohla přehlédnout? „Hned svoje auto přeparkuju, když ho přestanete odtahovat,“ začala jsem vkabelce horečnatě hledat klíčky.


    „Na to už je pozdě,“ řekl azněl až příliš potěšeně. Zmalého zápisníku vytrhl lísteček avrazil mi ho do rukou. „Tisíc randů ho dostane ven. Budete si pro něj muset zajet na záchytné parkoviště. Přeju příjemný den… madam.“ Poslední slovo řekl spohrdáním. Apak ismým autem zmizel.


    Podívala jsem se na pokutu ve svých rukou. Když po mně chtěli zaplatit tisíc randů, bylo to, jako by chtěli celý milion. Tolik peněz jsem prostě neměla. Neměla jsem vůbec žádnou hotovost. Zbylo mi posledních sto randů, apokud se na oznámení ovystěhování nedají natisknout další peníze, byla jsem na mizině.


    Podívala jsem se na svoji druhou ruku, tu, která stále svírala můj životopis, amoje oči se pomalu vrátily zpět kté studené ocelové budově přede mnou…

  


  
    2

    Ryan


    Zmuchlal životopis ahodil ho na opačný konec místnosti, kde přistál vkoši. Mířil dokonale, však to udělal už mnohokrát. Byl frustrovaný. Celý jeho svět se kolem něj rozpadal ajemu se to ani trochu nelíbilo.


    Měl pocit, jako by vpráci chodil po ostří nože. Kvůli současné krizi se podnikání moc nedařilo. Počet lidí na dovolených se snížil o35 procent ato bylo velmi zlé pro jejich cash flow, protože se zabývali dovolenými. Akcionáři ajeho rada na něj nesmírně tlačili. Některé dny měl pocit, jako by se topil. Také se mu nedařilo najít rovnováhu mezi prací aosobním životem. Vtuto chvíli měl pocit, že se mu nedaří ani jedno.


    „Zatraceně,“ zanadával nahlas. Potřeboval asistentku! Apotřeboval ji hned. Apotřeboval takovou, která se nerozbrečí anezhroutí anespotřebuje deset krabic kapesníčků denně, protože zrovna prožívá ošklivý rozchod. No aco má být? Musel ji vyhodit.


    Samozřejmě to ještě víc posílilo jeho pověst, že je chladnokrevný parchant neschopný upřímných emocí aže je všeobecně špatný, příšerný šéf! (Přinejmenším slyšel, jak si tohle vyprávějí vkanceláři ukávy.)


    Co nevěděli, co nemohli vědět, bylo, že je velice schopný cítit upřímné emoce. Skutečnou bolest, muka avšechny ostatní negativní emoce, které vás napadnou. Vlastně si ani nevzpomínal, kdy se naposled cítil šťastný– nebo kdy se třeba zasmál. Tyhle dny cítil jenom bolest. Jen se ji naučil velmi dobře skrývat za stěnou hněvu. Protože shněvem bylo mnohem snazší se vypořádat.


    Amusel ji skrývat, protože některé dny byly ty pocity tak intenzivní, že hrozilo, že ho srazí na kolena. Akdyby se zhroutil, tři sta lidí by brzy zjistilo, že jsou bez práce– ale to by je nikdy nenapadlo, že ne? Nikdy nepřemýšleli otom, že aby měli jisté zaměstnání, musí on být „chladný, tvrdý parchant“, který se vždycky dokonale ovládá. „Nikdy nebuď rozptýlený. Neustále se soustřeď. Nikdy neprojevuj emoce,“ jak říkával jeho otec. Už jednou ho vtomhle ohledu zklamal anehodlal to opakovat.


    Dneska ho čekal ještě jeden pohovor skandidátkou. Své neteři Emmy slíbil, že přijede domů brzy. Poslední dobou porušoval tolik slibů, které jí dal, anemohl unést pocit viny ztoho, že láme srdce jedinému člověku na světě, na kterém mu skutečně záleží.


    Prolétl životopis další kandidátky. Doris Grangerová. Zněla jako stoletá ženská, ale podle tohohle jí bylo teprve devětadvacet. Přečetl si její předchozí pracovní zkušenosti…


    Výkonná asistentka generálního ředitele paraguayské společnosti, okteré nikdy neslyšel. Číšnice aprodavačka parfémů. Povzdechl si. Její životopis zrovna nezářil anevzbuzoval vněm velkou důvěru, ale tohle byl poslední, poslední člověk, kterého mohl vyslechnout.


    Za poslední dva měsíce vystřídal pět asistentek. Dvě se slzami vočích podaly výpověď hned první den adalší tři, ano, uhodli jste to, ten bezcitný parchant je vyhodil. Ale ani jedna znich nebyla dost dobrá anyní mu personální agentura sdělila, že už mu nikoho dalšího nepošle. Zřejmě byl „necitlivý“ a„emociálně hrubý“. Tohle je práce, ne zatracené rande. Co proboha čekaly? Večeře při svíčkách, růže aprocházky po pitomé pláži za svitu měsíce? Nyní ale musel inzerovat nabídku práce vnovinách, což přitáhlo celou řadu podivných lidí.


    Možná bude muset oněco snížit svá očekávání? Co ho to napadlo… snížit je? Jeho očekávání by musela být někde na úrovni kanálů, aby najal někoho, kdo prodával burgery, stříkal parfémy adělal kdovíco pro nějakou společnost, kde to bylo? VParaguayi, na Papui-Nové Guineji… To je jedno! Ale jakou jinou možnost měl?


    Zavolal dolů na hlavní recepci. „Pošlete nahoru Doris Grangerovou.“ Odmlčel se aposlouchal. „Co myslíte tím, že odešla?“


    „Promiňte,“ Ayandin hlas se zachvěl, jako kdyby se ho bála. Pravděpodobně ano. Všichni se ho báli. Bylo to tak lepší: „Nikdy nemíchej byznys asvůj osobní život.“ To se naučil tím těžším způsobem. „Ano, ona prostě– ach, počkejte, vrátila se.“


    „Co tím myslíte, že se vrátila?“ zeptal se. Doris byla očividně nerozhodná. Nesnášel nerozhodnost.


    „Ano, je zpátky. Pošlu ji nahoru, pane Starku.“


    „Dobře.“ Zavěsil azase se posadil ke svému stolu.
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    Poppy


    Rozhodně byl velmi přitažlivý. To bezesporu. Takovým způsobem přitažlivý, že vám to na okamžik vyrazí dech arozbuší se vám ztoho srdce. Vlasy jako uhel, oči modré jako obloha, čelist tak mužná aostře řezaná, že by pravděpodobně mohla řezat sklo. Přesto byl současně neuvěřitelně hrozivý, jak tam seděl aneúprosně na mě zíral. Od chvíle, kdy jsem vstoupila dovnitř apřes obrovský stůl jsem mu přisunula svůj životopis, jsem neřekla ani slovo. Proč měl tak velký stůl? Nebylo to nutné. Ze všeho nejvíc vypadal jako předmět určený kzastrašování. No, Doris Grangerová se nenechá zastrašit… ach, koho jsem se snažila oklamat?! Doris iPoppy se třásly na židli jako osika. Rychle jsem se rozhlédla po jeho kanceláři. Byla studená, neosobní apřipadala mi nějak mrtvá, jako márnice. Jedinou další známkou (téměř) života byl ubohý Chlorophytum comosum neboli zelenec vrohu místnosti. Vypadal, jako by ho nikdo už celý rok nezalil, anavíc by rozhodně neměl být přímo na slunci. „Květiny ti očlověku řeknou hodně,“ říkávala moje matka. Přemýšlela jsem, co tahle uschlá pokojová rostlina říká oRyanu Starkovi.


    „Takže?“ promluvil nakonec. Jeho hlas byl nevrlý ajá zněj měla pocit, jako bych zase byla vkanceláři ředitele školy aměla jsem zůstat po škole.


    „Kdo jste?“ zeptal se.


    „Ach… promiňte, ano.“ Zase jsem vyskočila na nohy asnažila jsem se natáhnout ruku přes ten ohromný stůl. „Doris Grangerová, ráda vás pozná–“ můj hlas se vytratil, když se ani nepokusil potřást mi rukou.


    „Znám vaše jméno, slečno Grangerová. Teď se prosím zase posaďte.“ Ukázal na židli ajá ho poslechla.


    Následovalo další trapné ticho ajá jsem najednou ukázala na svůj životopis na jeho stole.


    „Můj životopis,“ zamumlala jsem.


    „Já vím,“ řekl. „Také jste mi ho poslala mailem. Nemusela jste ho nosit vytištěný.“


    Sevřel se mi žaludek. Ještě jsem vjeho kanceláři nebyla ani minutu auž jsem něco pokazila. Shlédl dolů na můj životopis apomalu nesouhlasně zamlaskal, než zase vzhlédl ke mně.


    „A?“ zeptal se.


    „A?“ zopakovala jsem hloupě. Můj hlas trochu přeskočil.


    Zavrtěl hlavou. Vypadal frustrovaně. „Vidím, že jste pracovala jako asistentka vUruguayi?“


    „VParaguayi. Ty dvě země se hodně pletou.“ Usmála jsem se tak široce, jak jsem jen mohla. Takový úsměv snad zakryje skutečnost, že jsem neomalená lhářka. Ne že by na tom vtuhle chvíli záleželo, bylo jasné, že tuhle práci nedostanu.


    „Ajak jste se tam dostala?“ zeptal se. „Je to docela neobvyklé pracoviště.“


    „Mmm.“ Moje mysl rychle hledala odpověď. Ještě jsem své postavě nevymyslela žádný příběh. „Můj strýc,“ řekla jsem. Vychrlila jsem to první, co mě napadlo. „Je to Jihoameričan aje…,“ nedokončila jsem. Nevěděla jsem, jak stou lží, kterou jsem chrlila ze rtů, pokračovat dál. „Strýc,“ zopakovala jsem.


    „Nemluví tam náhodou španělsky?“ zeptal se.


    „Sí! Muchas gracias!“ řekla jsem aokamžitě jsem toho litovala.


    „Vy umíte španělsky?“ zeptal se avypadal stejně zmateně, jako jsem se vtu chvíli cítila já.


    Neříkej to, Poppy, proboha neříkej to… Ale já to řekla achtěla jsem se nakopnout hned, jak mi to uniklo zúst. „Plynule!“ Do prdele! Proč jsem to řekla? Co to se mnou je?


    „Zajímavé,“ řekl. „Španělština se tady vJihoafrické republice kničemu nehodí. Bylo by lepší, kdybyste ovládala zuluštinu.“


    Prosím, netvrď, že ovládáš zuluštinu… Vduchu jsem se prosila, protože se zdálo, že jsem najednou ztratila veškerou kontrolu nad tím, co říkám. Vždycky jsem blábolila, když jsem byla nervózní, ale takhle zlé to ještě nikdy nebylo. Moje ústa se otevřela dřív, než jsem se dokázala zastavit. „Nkosi sikelel‘ iAfrika,“ řekla jsem rychle.


    Podíval se na mě. Podivně. „Slečno Grangerová, vím moc dobře, jak zní naše národní hymna.“


    „Samozřejmě, že ano. Ano, samozřejmě. Nechtěla jsem naznačovat, že to nevíte.“ Podívala jsem se do klína, cítila jsem se zdrceně. Následovalo další ticho.


    „Tohle je pracovní pohovor, slečno Grangerová. Měla byste se mi prodávat.“


    „Prodávat?“ Zase jsem kněmu vzhlédla.


    „Proč bych vás měl najmout?“ zeptal se. Zněl podrážděně.


    „Mmm, mm… eh?“ Moje pusa nechtěla pořádně fungovat. Amůj mozek taky ne. Byl tak pohledný aděsivý. Byla to zabijácká kombinace. Pokusila jsem se upravit si brýle, které mi sklouzávaly zmalého nosu, ale už bylo příliš pozdě. Shlasitým žuchnutím spadly na zem.


    „Omlouvám se!“ Vrhla jsem se na zem. Sakra! Moje brýle se odrazily až pod jeho stůl. Lehla jsem si na zem anatáhla jsem paži, abych se je pokusila vytáhnout. Konečně jsem je chytila, zase jsem si je nasadila aco nejrychleji jsem vystřelila zpátky na židli. „Promiňte mi to. Pořád mi kloužou.“ Blýskla jsem po něm dalším úsměvem, ale on mi ho neoplatil. Ukázal na mě skamenným výrazem ve tváři.


    „Jsou prasklé,“ řekl bez emocí.


    „Co?“ Podívala jsem se na svoje brýle. Na jednom skle skutečně byla velká prasklina.


    „Takže?“ zeptal se.


    „Takže co?“ Nyní jsem plavala ve stavu nervózního zmatku, spíš jsem se vněm topila. Nic neprobíhalo dobře. Měla jsem prasklé brýle abyla jsem na hraně… bylo toho příliš. Prosím, nezačni ještě ktomu brečet!


    „Práce? Najmout vás! Proč?“ vyplivl ta slova.


    „Aha. Tohle. Proč byste mě měl najmout?“ Zase jsem si upravila brýle, tentokrát proto, že jsem potřebovala nějak zaměstnat ruce.


    „Tik, tik, tik, slečno Grangerová. Mám spoustu důležitých věcí na práci. Takže jestli se mnou nebudete mluvit, tak budu muset trvat na tom, že pohovor skončil.“ Věnoval mi chladný, tvrdý pohled.


    „Oukej,“ spustila jsem rychle. „Měl byste mě zaměstnat, protože jsem… jsem… protože…“ Zase jsem se odmlčela. Neměl by mě najímat! Vůbec. Neměla jsem žádnou kvalifikaci, neměla jsem ani tušení, co bych dělala, kdybych tady pracovala. Anavíc jsem byla ve stupidním převleku. Upřímně jsem byla poslední člověk na světě, kterého by měl najmout.


    „Moc si tady nepomáháte, slečno Grangerová. Skaždou uplynulou vteřinou vás chci najmout míň amíň.“ Klepl nohou atím rozkolébal celý stůl. „Slečno Grangerová?“ zeptal se znovu.


    Vtuhle chvíli už jsem nedokázala formovat žádné souvislé myšlenky, natož věty. Abála jsem se, že jestli vjeho kanceláři zůstanu ještě vteřinu, udělám další pořádnou botu.


    „Omlouvám se!“ vystřelila jsem ze židle. „Asi tu došlo knějakému příšernému nedorozumění.“ Ustoupila jsem od jeho obrovského stolu. Spotřebovali na jeho výrobu celý les?


    „Jakému nedorozumění?“ Postavil se. Bože, byl vysoký. Vysoký avelký na všech správných místech. Azmínila jsem ito, že byl příšerně hrozivý? Tyčil se nade mnou jako ta ocelová budova.


    „Myslím, že jsem na špatném místě.“ Horečnatě jsem se rozhlédla po místnosti. „Špatný pracovní pohovor, dokonce. Myslím, že bych možná, asi, měla být někde jinde…“ Pomalu jsem se ploužila ke dveřím.


    „Někde jinde? Kde?“ Začal obcházet svůj stůl ajá se chtěla otočit autéct.


    „Mmm, vskutku, kde? To je ta velká otázka, že? Kde bychom všichni měli být, že?“ řekla jsem.


    Zastavil se abyla jsem si jistá, že jsem na jeho rtech zahlédla náznak úsměvu. „Nejste jen asistentka, ale ifilozofka?“ Utahoval si ze mě.


    „No, co můžu říct. Jsem žena mnoha talentů.“


    „Opravdu?“ Pořád se ke mně blížil ajá chtěla utéct. Cítila jsem za sebou dveře anikdy dřív jsem si tolik nepřála nějakými projít. Najednou mi vmysli vytanula scéna ztelenovely.


    Bože, musela jsem to udělat. Jak jinak bych se ztoho mohla dostat? Podívala jsem se zokna za ním apředstírala jsem šok. Zvedla jsem si ruku kobličeji aostře jsem se nadechla. Apak jsem roztřeseným prstem ukázala.


    „Vrátil se. Jde po nás. Utíkejte!“ Řekla jsem to hlasem, který Ramona používala mnohokrát. Hlubokým, pomalým adramaticky protaženým.


    „Cože?“ Najednou se otočil, apřesně vto jsem doufala. Když to udělal, utekla jsem. Vyrazila jsem ze dveří přímo kvýtahu. Nejsem na to hrdá, ale přesně to jsem udělala.


    Když jsem nastupovala do výtahu, slyšela jsem smích. Jeho smích byl tak hlasitý, že se rozléhal chodbou. Chytila jsem si hlavu do dlaní. Nikdy vživotě jsem se tolik nestyděla. Ato jsem udělala už pár hodně trapných věcí– mnohé znich natočili avysílali vtelevizi. Ale tohle bylo oúroveň výš.
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    Ryan


    Nevzpomínal si, kdy ho naposled někdo tolik pobavil. Byla asi to nejhloupější stvoření, jaké kdy vkročilo do jeho kanceláře, aaby řekl pravdu, ta komedie byla celkem příjemným překvapením.


    Doris Grangerová… ijejí jméno bylo hloupé. Ani nemluvě otěch stupidních brýlích sprasklým sklem arůžových šatech, které se absolutně nehodily do korporátní kanceláře. Co ji proboha vůbec přimělo přijít na pracovní pohovor?


    Znovu se zasmál azavolal dolů na recepci. Ayanda odpověděla okamžitě. „Už slečna Grangerová opustila budovu?“ zeptal se.


    „Ano. Právě jsem ji viděla utíkat kolem.“


    „Dobře. Pokud se zase někdy vrátí, požádejte prosím ostrahu, aby ji vyprovodila ven. Nejsem si jistý, jestli je úplně normální.“ Položil telefon aznovu se zasmál. Obvykle, když na pracovní pohovor přišel někdo naprosto nekvalifikovaný, byl naštvaný. Ale tentokrát ne.


    „Doris Grangerová zParaguaye,“ zopakoval zamyšleně. Kdo tam proboha pracuje? Akdo se vtéhle době jmenuje Doris? Znělo to totálně smyšleně. Pravděpodobně to tak bylo.


    Podíval se na hodinky auvědomil si, že pokud odjede hned, stihne to domů tak akorát včas na večeři sEmmy. Sbalil si laptop aze zásuvky vytáhl klíčky od auta. Vtom jej zaujala jeho zarámovaná fotografie ze šťastnější doby. Byl to jediný osobní předmět, který vkanceláři měl. Chvíli se na ni díval apak ji sundal. Některé dny bylo velmi těžké se na tu fotku dívat. Dnešek byl jeden ztakových dnů.


    Procházel prázdnými chodbami budovy. Bylo po páté avšichni jeho zaměstnanci už odešli. Nastoupil do výtahu astiskl tlačítko přízemí. Když kabina sprosklenou zadní stěnou sjížděla dolů, díval se ven na budovu.


    Podnik převzal před deseti lety od svého otce, který odešel do důchodu. Když to udělal, Starkova skupina pro volný čas byla jedním znejvětších developerů letovisek vzemi. Jeho otec byl skutečným průkopníkem podnikání voblasti volného času, stavěl ta největší střediska vJihoafrické republice, která byla dostupná pro všechny. Věřil, že dovolená by neměla být jen pro vyšší třídu. Ale vsoučasném finančním klimatu trpěla jejich letoviska, ne ta luxusní, která si lidé odolní vůči recesi mohli dovolit. Zisky jim klesaly askaždým měsícem se snižovaly. Musel kvůli tomu učinit obchodní rozhodnutí, jehož správností si nebyl jistý. Věděl, že jeho otec by stím určitě nesouhlasil. Starý obchodní partner jeho otce, pan Rautenbach, mu to vysvětlil naprosto jasně. Atáta, který zemřel před čtyřmi lety, se pravděpodobně obracel vhrobě. Téměř viděl jeho tvář– ten hrubý, rozzlobený, zklamaný výraz, který nosil po většinu svého života. Stále měl pocit, jako by svého otce zklamal, ikdyž už byl mrtvý.


    Otevřely se dveře aon vkročil na recepci. Venku pršelo aon si cestou vzal deštník. Vyšel ven do bouře ašel ke svému autu, poslednímu autu na parkovišti. Vždycky to bylo poslední auto na parkovišti. Ale když se blížil, něco, někdo upoutal jeho pozornost…


    Na chodníku tam neseděl nikdo jiný než Doris Grangerová. Promočená od hlavy až kpatě. Držela si hlavu vdlaních a… proboha, plakala? Její ramena se zvedala aklesala acelé její tělo se třáslo. Měl poznat, že to je ubrečená ženská. Povzdychl si ašel dál.


    Nastoupil do svého Porsche SUV auž chtěl nastartovat aodjet, ale zjistil, že zírá na tu ubohou osamělou postavu, která seděla vdešti aplakala.


    Bože, bylo to tak rozčilující airitující. Nechtěl, aby mu před kanceláří seděli abrečeli lidé. To by nebylo dobré pro byznys ataké to bylo–


    Bylo…???


    Sevřel se mu žaludek anajednou se na sedadle cítil velmi nepříjemně. Pevně držel volant. Svíral ho. Opravdu chtěl jet domů, ale tahle zatracená Doris Grangerová seděla vdešti na chodníku aplakala. Nevěděl proč, ale trápilo ho to.


    Možná proto, že mu připadala zvláštně zábavná. Zase si povzdechl, opět popadl deštník avystoupil.
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    Poppy


    Nejdříve jsem uviděla jeho nohy. Okamžitě jsem je poznala, protože jsem je onecelou půlhodinu dřív viděla pěkně zblízka pod jeho stolem, když jsem hledala své brýle.


    Vtu chvíli už lilo jako zkonve, atak jeho odkašlání téměř nebylo slyšet. Ale já jsem nechtěla vzhlédnout. Nechtěla jsem se podívat do těch velkých modrých očí azase ze sebe udělat idiota… nezapomínejte, že jsem seděla vdešti na chodníku abulela jsem jako želva!


    „Slečno Grangerová?“


    Při zvuku toho jména jsem se přikrčila. Proč jsem si pro tuhle postavu nezvolila lepší jméno?


    „Slečno Grangerová?“ řekl znovu, tentokrát hlasitěji.


    Přinutila jsem se vzhlédnout. Tyčil se nade mnou ačástečně mě deštníkem chránil před deštěm.


    „Dobrý den, pane Starku,“ podařilo se mi vyřknout přes vodu, která mi stékala po obličeji.


    „Co tady děláte vdešti?“ Mluvil přísným tónem.


    „Jenom tu sedím.“ To bylo to jediné, co mě napadlo.


    „To vidím. Otázkou je… proč?“


    „Protože nemám odvoz domů,“ zašeptala jsem tiše. Anemůžu si dovolit taxík, pomyslela jsem si.


    „Neslyším,“ zahalasil.


    „Nemám jak se dostat domů,“ řekla jsem znovu, ne omoc hlasitěji než předtím.


    „Bože, mohla byste mluvit hlasitěji… no, to je jedno.“ Jediným rychlým pohybem si dřepl přede mě. Jeho náhlá blízkost mě překvapila ajá se prudce nadechla.


    „Zopakujte to!“ rozkázal.


    „Nemám jak dojet domů!“ zakřičela jsem napůl vystrašeně zpátky.


    „Vy nemáte auto?“ zeptal se arozhlédl se.


    „Bylo zaparkované na zákazu zastavení aodtáhli ho.“


    „No, to bylo poněkud hloupé,“ řekl chladně.


    „Neviděla jsem tu značku,“ zakvílela jsem. „Byla jsem ztoho pohovoru tak nervózní. Bože, vůbec jsem sem neměla jezdit.“ Ze rtů mi unikl další dlouhý, hlasitý sten. Poddala jsem se tomu. Už jsem se nesnažila zadržovat slzy. Bylo mi to jedno. Stejně toho chlapa už nikdy neuvidím.


    Kvůli dalšímu odkašlání jsem zvedla oči.


    „Kde bydlíte?“ zeptal se skrz očividně pevně stisknuté zuby.


    „Ve West Parks.“ Nyní pršelo ještě silněji.


    Znovu si dlouze povzdechl. Nikdy dřív jsem neslyšela tak dlouhé, hlasité apodrážděné povzdechnutí. „Pojďte.“ Postavil se ašel zpátky ke svému autu. Byla jsem tak šokovaná, že jsem si ani nebyla jistá, jestli jsem mu správně rozuměla, dokud se neohlédl přes rameno anezaječel na mě.


    „Čekáte, až zahřmí?“ protočil panenky.


    Vyskočila jsem aběžela jsem deštěm. Otevřela jsem dveře uspolujezdce anastoupila jsem. Kapala ze mě voda aokamžitě jsem bezděčně pocákala jeho naleštěnou palubní desku.


    „Omlouvám se,“ řekla jsem, když jsem spatřila jeho nesouhlasný pohled. Evidentně byl podrážděný achtěl mě svézt domů asi tolik, jako by chtěl bradavici na palci. Vtu chvíli jsem ale neměla žádnou jinou možnost anehodlala jsem odmítnout odvoz, ikdyž mi ho nabízel zrovna on.


    „Pokuste se nenamočit celé moje auto, slečno Grangerová.“ Nastartoval aobrovské auto se probudilo kživotu.


    „Omlouvám se,“ zašeptala jsem potichu asnažila jsem se hýbat co nejméně, ikdyž jsem se celá třásla zimou.


    Uslyšela jsem další dlouhý povzdech. Jeho ruka vystřelila azačala si pohrávat sklimatizací. Pak všechny průduchy namířil mým směrem amoje tělo zasáhl proud horkého vzduchu. Okamžitě se mi ulevilo.


    „Díky,“ zašeptala jsem.


    „Není zač,“ odbyl mě asoustředil se na silnici před námi.


    Pak jsme jeli vnaprostém, trapném tichu. Rozhlížela jsem se po autě. Zaujala mě cedulka pověšená na zpětném zrcátku. Byla to cedulka pro vozíčkáře ajá jsem přemýšlela, jestli je to jeden ztěch tupounů, kteří ji používali, jen aby mohli parkovat na těch nejlepších místech.


    „Odbočte doleva na tuhle cestu,“ řekla jsem, když jsme se blížili kWest Parks. Neměla jsem ani tušení, proč se to tam jmenuje West Parks. Nebyly tam žádné stromy ani parky. Plevel vprasklinách vchodníku představoval veškerou zeleň vtéhle čtvrti, nemluvě očerné mechovité hmotě, která rostla na stropě mojí koupelny.


    Tohle místo byla betonová džungle starých, ošklivých alevných bytovek. Většina bytů se rozpadala ana ulicích pod nimi se zabydlelo pár drogových dealerů. Vždycky jsem se knim chovala velmi slušně aodmítala jsem jejich milé nabídky drog se sladkým úsměvem aprohlášením: „Možná někdy jindy, ale díky za nabídku!“ Rozhodně jsem nechtěla urazit místní dealery.


    „Támhle,“ ukázala jsem na svoji bytovku.


    „Bydlíte tady?“ Zastavil auto anervózně se rozhlédl.


    „Ano. Ale nebojte se, pochybuju, že se vám pokusí ukrást auto, když prší.“ Řekla jsem to sice žertem, ale svým způsobem jsem to myslela itrochu vážně.


    „Cože?“ Střelil po mně pohledem, který mi řekl, že je úplně mimo svoje prostředí. Očividně to byla pravda.


    „No, díky za svezení.“ Nepodívala jsem se na něj, jen jsem se natáhla ke klice, když auto zaplnil další hlasitý povzdech azmrazil mě na místě. Co to bylo stím chlapem avším tím vzdycháním?


    „Umíte zvedat telefon?“ zeptal se neochotně.


    „Ano!“ otočila jsem se. „Umím. Přísahám, že umím dobře zvedat telefony… Haló, kancelář pana Starka, jak vám mohu pomoci… Omlouvám se, není tady, ale ráda mu předám váš vzkaz!“ Zavěsila jsem pomyslné sluchátko, které jsem právě vytvořila ze svých prstů, aco nejsebevědoměji jsem se na něj podívala.


    Zavrtěl hlavou. „Ovládáte počítač?“ zeptal se.


    Protočila jsem panenky. „Samozřejmě.“


    „Nesnesu pozdní příchody,“ řekl přísně.


    „Nikdy,“ skočila jsem mu do řeči. „Vždycky chodím včas.“ To byla totální lež.


    „Ažádný pláč vkanceláři.“


    „To rozhodně ne.“ (Přinejmenším jsem vto doufala.)


    „Můžete začít pracovat vpondělí. Buďte vkanceláři přesně vsedm ráno. Neopozděte se,“ zamumlal.


    Měla jsem takovou radost, že jsem bez přemýšlení natáhla ruce aobjala jsem ho. Když se vykroutil zmého sevření azačal si otírat vodu zobleku, uvědomila jsem si, že jsem udělala chybu.


    „Aabsolutně žádné objímání,“ dodal rychle. „Nikdy.“


    „Omlouvám se.“ Usmála jsem se od ucha kuchu. „Nezklamu vás. Slibuju.“ Vyskočila jsem zvyhřátého auta do studeného deště apřeběhla jsem přes rozbahněnou hlínu ke svému bytovému domu.
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    Ryan


    Seděl vautě adíval se, jak to podivné mokré stvoření utíká pryč. Tohle místo bylo jako totální skládka. Silnice byla plná děr zaplněných blátem. Jednou za čas do nějaké šlápla ana nohu jí vyšplíchlo hnědé bahno. Než doběhla kbudově, měla obě nohy celé umazané.


    Díval se, jak zápolí sdveřmi apak…


    „Co to sakra...?“ Šokovalo ho, když viděl, jak do dveří silně kopnula, než se otevřely. Kdo je ta žena? Apak vté příšerné budově zmizela. Podíval se směrem nahoru. Smaličkými okénky chráněnými mřížemi vypadala jako vězení. Byly tam ty mříže, aby udržely lidi uvnitř, nebo venku? Nedovedl si představit, kdo tam může bydlet, ana vteřinu se cítil provinile, když pomyslel na dům, do kterého se vracel. Znovu nastartoval aodjel. Ze stínů se vynořil pochybný muž azíral na jeho auto, když projížděl kolem. Sakra! Rychle odjel pryč. Tohle nebyla bezpečná čtvrť ajeho myšlenky se náhle stočily kDorisinu bezpečí. Řídil pár minut, než mu to došlo…


    Co to, do prdele, udělal!?


    Opravdu právě zaměstnal nejméně kvalifikovaného anejpodivnějšího člověka, který se otu pozici ucházel? Na co proboha myslel? Zřejmě moc nepřemýšlel, protože kdyby to udělal, nikdy vživotě by ji nenajal! Aco víc, opravdu jí nabídl, že ji sveze? Vtolika ohledech to bylo naprosto nevhodné. Nemíchal svůj profesionální aosobní život– nikdy. Když ji měl ve svém autě, ve svém osobním prostoru, překročil tu čáru. Už nikdy to nechtěl zopakovat.


    „Sakra!“ zamumlal si pro sebe apraštil do volantu. Za celý svůj život nikdy neudělal nic tak impulzivního aemocionálního. Znervóznilo ho to. Prostě ji vpondělí bude muset přimět podat výpověď. Stejně neměla šanci vydržet celý den, obzvlášť když jí uštědří speciální zacházení Ryana Starka, při kterém většina znich propukne vpláč auteče ještě před obědem. Azdálo se, že tahle pláče často.


    Nějakou dobu řídil, než se prostředí začalo měnit. Rozbité chodníky adíry na silnici ustoupily zvlněným trávníkům asídlům na kopci. Přijel ke svému domu aprojel dlouhou, strmou příjezdovou cestou, která se vinula kjeho modernistickému sídlu. Zaparkoval avystoupil, ale zastavil se, než vešel dovnitř. Dělal to vždycky. Dělal to už celé dva roky. Od chvíle, kdy zemřelo jeho dvojče, sestra Rachel. Když ležela na smrtelné posteli, slíbil, že se postará osvoji neteř Emmy. Že se oni postará abude ji vychovávat jako vlastní. Jediným problémem bylo, že neměl ani tušení, jak být otcem, natož jak být otcem náctileté dívky. První rok byl dobrý, ale po jejích třináctých narozeninách se všechno změnilo. Pořád byla tak rozzlobená arozrušená. Nic, co dělal, nebylo správně. Neustále se hádali aon měl pocit, jako by ji pořád zklamával. Nesnášel selhání. Všechno mu šlo– všechno kromě výchovy teenagera, jak se zdá. Anormálně, když chtěl radu nebo si chtěl sněkým promluvit, zavolal Rachel.


    „Emmy,“ zavolal, když sebral odvahu, aby vstoupil dovnitř ačelil tomu, co ho tam čeká. „Emmy?“ zopakoval, když mu neodpověděla.


    „Přijel jsi pozdě,“ ozval se rozmrzelý hlas zjiné místnosti. Vstoupil dovnitř aona se otočila. Jeho srdce se na okamžik zastavilo. Tolik se podobala jeho sestře, že ho to někdy děsilo. Bylo to jako vidět ducha.


    „Omlouvám se.“ Pokusil se na ni usmát, ale ona mu to neoplatila.


    „Slíbil jsi, že budeme večeřet společně.“ Naštvaně se postavila.


    Podíval se na hodinky. „Ještě není pozdě na jídlo.“


    „To je fuk. Stejně je mi to jedno. Už jsem se najedla.“ Astím vypochodovala zmístnosti avysupěla do schodů.


    Zíral za ní, snažil se vymyslet, co by mohl říct, aby to napravil. Ale než se mu to podařilo, zmizela ve svém pokoji.


    Zavrtěl hlavou. Vychovávání teenagera bylo totálně nad jeho schopnosti aon se obával, že kdyby jeho sestra viděla, co dělá, velmi by ji to zklamalo. Snažil se dělat Emmy radost, ale zdálo se, že všechno dělá špatně. Jako když jí domů přivezl panenku Barbie. Podívala se na ni askoro se rozplakala. Ptala se, jestli si myslí, že je pořád miminko.


    Zavrtěl hlavou apřipomenul si, že musí vygooglit, sčím si hrají dnešní třináctileté dívky.
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    Poppy


    Když jsem vpondělí ráno spatřila ten velký stříbrný mrakodrap, už jsem byla celá zpocená– navzdory chladnému počasí. Měla jsem škrábance na kolenou ana loktech, roztrženou sukni, kterou drželo pohromadě spínátko do vlasů vytažené zpod paruky, atlačila jsem rozbitý bicykl.


    To kolo jsem si půjčila od jednoho ze svých sousedů, protože jsem už nevlastnila auto– avlastně ani žádný jiný dopravní prostředek. Při zpětném pohledu to nebyl dobrý nápad. Byl to dokonce nesmírně špatný nápad, protože jsem neuměla jezdit na kole. Neměla jsem žádného otce, který by mě něco takového naučil. Po několika kilometrech jízdy už mi to začínalo jít, ale po náhlém zatroubení auta jsem se dramaticky zřítila na zem. Kolo dopadlo tvrdě, stejně jako já. Chatrně vypadající kolo prasklo, když narazilo do tvrdého betonu.


    Celkově to nebylo dobré ráno. Pokazilo se všechno, co se jen mohlo pokazit, ateď hrozilo, že hned první den přijdu do práce pozdě. Posledních pár bloků jsem utíkala. Bylo to náročné, když jsem musela táhnout to těžké kolo. Ale nesměla jsem dorazit pozdě. Kolo jsem přivázala kjediné pevné věci, kterou jsem před kancelářskou budovou viděla– kmalé akácii. Byl to malý stromek rostoucí vbetonovém květináči, do kterého ho zasadili. Překvapilo mě, že velký Ryan Stark dovolil, aby něco takového stálo před jeho budovou. Přece by nechtěl, aby to místo vypadalo lidsky. Když jsem zamkla kolo, rozeběhla jsem ke dveřím, ale než jsem vešla dovnitř, zastavila jsem se apodívala se na svůj odraz vokně.


    Zírala jsem. Přemýšlela jsem, která moje část vypadá hůř. Ta horní polovina srozcuchanou parukou, prasklými brýlemi akrví potřísněnými lokty? Nebo spodní polovina… sroztrženou sukní azakrvácenými, poškrábanými koleny? Alespoň jsem nedopadla na obličej. Díky bohu za malá milosrdenství.


    Co nejvíce jsem se narovnala, ale nefungovalo to. Nehledě na to, jak rovně budu stát, nebudu vypadat onic lépe. Pořád jsem vypadala, jako bych se trmácela blátivou bažinou avrhla se do trnitého křoví, apři tom jsem měla na hlavě ošklivou paruku.


    „Staň se tou postavou ahraj,“ řekla jsem si, když jsem otevírala dveře. Pospíchala jsem přes halu kvýtahu ave spěchu jsem pozdravila recepční, kterou jsem potkala vpátek. Neměla jsem čas na zdvořilosti, protože jsem přesně za sedm minut měla být usvého stolu. Vsadím se, že bude počítat minuty.


    „Hej!“ zakřičela na mě recepční. „Kam si myslíte, že jdete?“


    „Do kanceláře,“ zavolala jsem přes rameno, když jsem doběhla kvýtahu.


    „To těžko!“ za sebou jsem zaslechla cupitání. „Zastavte se!“ řekla.


    „Co?“ Otočila jsem se apodívala se na ni.


    „Nehýbejte se, nebo zavolám ostrahu.“ Kolébala se ze strany na stranu, jako by se chystala vyběhnout, kdyby to bylo nutné. Ale proč?


    Rozesmála jsem se. „Aha… pan Stark vám to ještě neřekl. Teď tady pracuju. Ode dneška.“ Přátelsky jsem se na ni usmála aotočila jsem se zpět kvýtahu. Natáhla jsem se auž jsem se chystala stisknout tlačítko, když…


    „Zadržte! Už ani hnout!“ Tentokrát křičela ajá jsem vúleku vyskočila.


    „Co se děje?“ zeptala jsem se. Teď na mě mířila perem, jako by to byla zbraň.


    „Pan Stark mi řekl, abych vás vyvedla zbudovy, pokud vás tady ještě uvidím.“


    „Cože?“ Sevřel se mi žaludek. „Tohle řekl?“


    „Ano.“ Teď kolem mě kroužila. „Dělal si starosti ovaše duševní zdraví, aabych řekla pravdu, když se na vás dívám, naprosto ho chápu.“ Její oči si mě prohlížely od hlavy až kpatě ajá ztuhla hrůzou.


    „Ach, tohle,“ řekla jsem. „Moje auto odtáhli ajá zkusila jet na kole, ale spadla jsem. Obvykle takhle nevypadám.“ Pokusila jsem se zasmát asituaci zlehčit. Očividně to ale nefungovalo.


    „Nejste tady vítaná,“ zasyčela.


    Otevřela jsem pusu. Počkat, copak mě oklamal? Byl to nějaký krutý vtip, když mi dělal naděje? Byl to opravdu takový parchant? Byla jsem odhodlaná zeptat se ho osobně.


    „No,“ napřímila jsem se před tou šílenou dámou sperem. „Chci, aby mi to řekl do očí!“ Natáhla jsem se za sebe apevně jsem stiskla tlačítko, ale když jsem to udělala, ta šílená ženská sperem vruce zaječela.


    „Ostraha!“ Zakřičela to tak hlasitě, že se to rozléhalo celou recepční halou.


    Ostraha, ostraha, ostraha, křičela na mě budova.


    Zvuk bot utíkajících po mramorové podlaze mě přinutil podívat se doleva. Pospíchal ke mně hrozivě vypadající člen ostrahy.


    „Vyveďte tuto ženu zbudovy. Okamžitě,“ řekla recepční.


    Než jsem mohla něco namítnout, než jsem mohla vysvětlit, že je to určitě nějaká příšerná chyba, ucítila jsem, jak mě za už tak pohmožděný loket bolestivě popadly prsty.


    „Počkat. Počkat…“ Snažila jsem se vyprostit, ale ten muž mě vedl až ke dveřím abeze slova mě vystrčil zbudovy.


    Srdce mi běželo jako ozávod. Bušilo mi vhrudi jako pták, který se snaží dostat ven zklece. Zaplavilo mě ponížení. Apak vztek. Nikdy dřív se ke mně nikdo takhle nechoval, nikdy dřív jsem se necítila tak trapně, tak… tak…


    Zočí mi vytryskly slzy jako voda prýštící zpraskliny vhrázi. To bylo podruhé, co jsem se před touhle budovou rozplakala. Bylo to znamení! Neměla bych tam pracovat. Aočividně jsem tam nebyla vítaná. Přistoupila jsem ktomu malému stromku se zeleným kmínkem, ke kterému jsem přivázala svoje kolo. Přes slané slzy, které mi stékaly po tvářích, jsem skoro neviděla. Sáhla jsem si do kapsy avytáhla jsem klíček, který mi dal soused spolu se zámkem na kolo. Pokusila jsem se ho strčit do díry.


    „Do prdele!“ zanadávala jsem nahlas, když nechtěl zapadnout do zámku. Setřela jsem si slzy azkusila jsem to znovu. Ale pořád to nešlo. Sundala jsem si ty přihlouplé brýle, kvůli kterým jsem byla slepější, než bylo nutné, azvedla jsem si klíč kočím. Byl to klíč od mého bytu. Ne klíč od zámku na kola. Musela jsem je omylem vyměnit!


    „Nesnáším tenhle den,“ zaječela jsem nahlas abylo mi úplně jedno, kdo se na mě dívá. Narovnala jsem se apodívala jsem se na ten stromek. Věděla jsem, že tyhle věci jsou překvapivě ohebné. Ani vichřice by je nezlomila. Atak jsem jednou rukou začala zvedat kolo, zatímco jsem druhou ohýbala kmínek, abych kolo přetáhla přes vršek. Už jsem to skoro měla, když…


    „HEJ!“ Zničehonic na mě zaječel hlas aucítila jsem mokro. Zasáhl mě silný, dlouhý astudený proud vody, který mě srazil dozadu na tvrdou zem.


    „Co si proboha myslíte, že děláte?“ Konečně jsem spatřila, odkud ta voda ahlas přicházejí. Mým směrem šel rozzlobený zahradník shadicí vruce. „Zasadil jsem ho minulý týden. Oco se to krucinál snažíte? Zabít ho?“


    „Nikdy bych nezabila rostlinu,“ řekla jsem rychle. Ale očividně to bylo marné.


    „Vypadněte odsud, než zavolám policii anahlásím vás za poškození cizí věci!“


    „Ale co moje kolo?“ Snámahou jsem se zase postavila, zmáčená jako slepice.


    „HNED!“ Ten muž zařval azase namířil hadici mým směrem.


    Přijala jsem to jako pobídnutí kodchodu. Otočila jsem se aco nejrychleji jsem utíkala pryč.


    Když jsem byla dost daleko, zastavila jsem se aznovu jsem se ohlédla na tu hrozivou stříbrnou budovu. Tohle bylo nepochybně jedno znejhorších rán vcelém mém životě, přinejmenším jedno znejhorších pěti. Aže jsem už zažila pár opravdu příšerných. Ale tohle by dostalo dort ispolevou. Akdyby na tom dortu byly ty ozdobné květiny zfondánu, dostalo by je taky. Do háje stím, tohle ráno by vyhrálo celou cukrárnu!


    Otočila jsem se avydala jsem se na dlouhou, mokrou, studenou abolestivou cestu domů.
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    Ryan


    Když jel to ráno do práce, měl vžaludku zvláštní pocit. Celý víkend na ni nedokázal přestat myslet.


    Včera se rozhodl, že dnes Doris přinutí podat výpověď. Odhadoval, že nevydrží ani do oběda. Ale dnes si to rozmýšlel. Vlastně nemyslel na nic jiného než na ni.


    Zvláštní Doris sošklivými vlasy, prasklými brýlemi apříšerným oblečením, která ho objala anechala na něm svoji vůni. Cítil ji celý páteční večer. Ani zdaleka to nebyla ta nejkrásnější vůně. Vlastně to byl spíš levný parfém nebo deodorant než cokoli jiného. Té vůně se zbavil až po obzvlášť dlouhé horké sprše.


    „Zatraceně.“ Zavrtěl hlavou aťukal do rytmu do volantu ve snaze vyhnat ji ze svých myšlenek. Když zajel na své parkovací místo, dospěl kdalšímu netypickému rozhodnutí. Nebude se kní dnes chovat příšerně anebude se ji snažit vyhnat, místo toho jí prostě velmi citlivě řekne, že našel někoho, kdo je pro tu pozici lépe kvalifikovaný. Dokonce jí dá icelý týdenní plat apošle ji pryč. Nechtěl ji zase vidět plakat, takže možná bude jemnější přístup lepší?


    Ale když došel do své kanceláře, byla prázdná! Rozzlobeně zíral na prázdný stůl, jako by ji mohl přimět, aby ho zázračně zaplnila, ale to se nestalo. Tolik kcitlivému přístupu! Napochodoval do své kanceláře apráskl dveřmi. Zavolal přímo dolů na recepci.


    „Už přišla slečna Grangerová?“ zeptal se.


    „Ano, přišla.“ Odpověď se ozvala okamžitě.


    „No, tak kde, sakra, je? Už má pět minut zpoždění!“


    „Ehm… pane Starku, řekl jste mi, abych ji vyhodila zbudovy, pokud se vrátí.“


    „To jsem určitě NEŘEKL!“ vztekal se do telefonu.


    „Ehm, promiňte, ale řekl… vzpomínáte? Vpátek, hned po jejím pohovoru?“ Ayanda drmolila azněla nervózně. Aon si najednou vzpomněl, že to řekl. Ale to bylo předtím, než se hloupě rozhodl, že ji zaměstná.


    „Promiňte. Řekl. Ale byla to chyba. Zaměstnal jsem ji,“ přiznal.


    „Proboha, moc se omlouvám… neměla jsem ani tušení. Přišla aostraha ji vyhodila a… kéž bych to věděla. Moc se omlouvám, pane Starku, já…“


    „To nic,“ skočil jí do řeči. Už její zdlouhavou omluvu nemohl vydržet. Začínala ho ztoho bolet hlava. „Kde je teď?“


    „Já nevím,“ ozval se její hlas.


    Ryan práskl sluchátkem, přešel koknům ve své kanceláři ashlédl dolů na ulici. Nebylo tam po ní ani stopy. Stejně to takhle asi bylo lepší. Aspoň by se jí nemusel zbavovat. Vlastně to celé dopadlo perfektně…


    Ale kdy ho popadla touha ji hledat?


    Vytlačil tu myšlenku zmysli, posadil se ke svému stolu avytáhl laptop. Nesmyslně stiskl pár tlačítek apřitom přemýšlel, kde krucinál je.


    „Prokristapána!“ Vstal od stolu avyšel zkanceláře.
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    Netrvalo mu dlouho, než ji našel. Poznal ji vdálce, jak se trmácí do prudkého kopce. Zezadu vypadala naprosto zničeně aon přemýšlel, jak asi vypadá zepředu. Zapnul výstražná světla azpomalil do kroku. Přijel až kní aotevřel okénko.


    „Slečno Grangerová,“ zavolal. Otočila se aproboha, vypadala otřesně. Byla celá zpocená, ve vlasech měla zapíchnutou větvičku, její sukně byla nejspíš roztržená, nemluvě otěch skvrnách na košili a… krvácela? „Jste vpořádku?“


    „Vypadá to, jako bych byla vpořádku?“ zakřičela přes rameno apřidala do kroku. Snadno ji zase dojel.


    „Nepotřebujete lékařské ošetření?“ zeptal se. Znějakého zvláštního důvodu se staral ojejí zdraví.


    Na okamžik se zastavila apodívala se dolů na sedřená kolena. „Jsem si jistá, že mi neupadnou nohy, jestli máte na mysli tohle,“ řekla nevrlým a sarkastickým tónem, zatímco šla stále dál.


    „Kam jdete?“ musel křičet přes zvuky aut projíždějících kolem.


    „Domů,“ zaječela přes rameno, aniž by se na něj podívala.


    „Dnes ráno došlo knedorozumění. Zapomněl jsem Ayandě na recepci říct, že přijdete.“


    Konečně se zastavila aotočila se. Kvůli tomu pohybu se jí košile napnula na hrudi, knoflíky se horko těžko snažily udržet látku na jejích prsou. Rychle odvrátil oči.


    „Víte, že mě nechala odtáhnout ostrahou?“ zeptala se.


    „Omlouvám se za to. Nevěděla, že jsem vás zaměstnal. Byla to moje chyba.“ Chyba? Co to proboha říká? Copak zrovna přiznal, že udělal chybu? Nikdy nedělal chyby.


    Zírala na něj přes ty hloupé prasklé brýle. „Cože to říkala? Něco otom, že jste si myslel, že jsem psychicky labilní?“ Zavrtěla hlavou apak se snažila co nejrychleji pochodovat do kopce. On zrychlil aona se po něm rozzlobeně ohlédla. Pak se rozběhla. Ryan se pro sebe usmál. Celé mu to připadalo docela zábavné.


    „Slečno Grangerová.“ Snažil se zadržet svůj úsměv aznít vážně. „Prostě si nastupte avraťte se se mnou do kanceláře.“


    „NE!“ Snažila se sprintovat, ale vypadala, jako by se měla každou chvíli zhroutit.


    „Tohle je směšné. Prostě si nastupte do mého auta avrátíme se do kanceláře společně.“


    „Do vaší kanceláře?“ Vyprskla smíchy. Zněla trochu manicky. „Jsem si jistá, že nechcete najmout takovou šílenou ženu, jako jsem já. Nikdy nevíte, co bych mohla udělat.“ Otočila se apředvedla pár bizarních gest. Pak se zase pokusila sprintovat.


    Zjeho rtů sklouzlo malé uchechtnutí. Byla teatrální, to jí musel nechat! „Víte, maximální rychlost mého auta je přes 270 kilometrů za hodinu.“ Zase potlačil úsměv adíval se, jak energicky rázuje na druhou stranu silnice ve snaze dostat se od něj dál. Rychle přejel přes silnici abyl zase po jejím boku. Otevřel druhé okénko, aby pokračoval vkonverzaci.


    „Kam tolik spěcháte?“ zavolal.


    „Už jsem vám to řekla. Domů.“


    „Chcete dojít pěšky až domů?“


    „Ano!“ odsekla udýchaně, než konečně zastavila. „Bože, to bolí!“ Hlasitě zasténala aohnula se vpase. Nemohla popadnout dech.


    „Nemůžete jít pěšky až domů. Je to příliš daleko.“ Teď zastavil. „Krom toho, nezdá se, že byste to ve svém stavu mohla zvládnout.“ To upoutalo její pozornost. Prudce zvedla hlavu avěnovala mu další probodávající pohled.


    „Nepotřebuju, abyste mi říkal, co nedokážu!“ Zněla opravdu rozzlobeně azase vykročila. Opět nastartoval aploužil se dál za ní.


    „Není bezpečné, abyste chodila takhle sama.“ Teď zkusil jinou taktiku.


    „Už jsem byla vhorších situacích, věřte mi.“ Zase zrychlovala.


    „Slečno Grangerová. Tohle je šílené. Nemůžete jít pěšky až domů.“


    „Jen se dívejte!“ zaječela azase se rozběhla.


    Tohle bylo směšné!


    „No, když na tom trváte, tak vás prostě budu muset následovat až domů.“ Zavřel okénko apohodlně se posadil, byl připravený jet touhle rychlostí za ní, dokud nedojde až domů.


    Otočila se apodívala se na něj, její obličej byl zkroucený ve výrazu jednoznačného zmatku. Pak zavrtěla hlavou atak divoce protočila panenky, až si myslel, že by jí mohly oči vypadnout zdůlků aspadnout na silnici. Apak zase pokračovala vchůzi. On ji dál následoval.


    Proč to proboha dělá? Měl jinou práci. Čekaly na něj telefonáty aschůzky. Ale znějakého důvodu ji tady nemohl nechat samotnou. Přece jen to částečně byla jeho vina. Zase zavolal Ayandě.


    „Dobrý den. Ano, pane Starku,“ odpověděla okamžitě.


    „Pokud mi někdo zavolá, poskytněte mu prosím číslo mého mobilního telefonu. Právě tu něco řeším aasi se do hodiny nevrátím do kanceláře.“ Hlas na druhém konci drátu zněl šokovaně. Nedivil se. Ion byl šokovaný!
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    Poppy


    Celou dobu jsem cítila jeho přítomnost. To velké černé auto se ploužilo vedle mě, jako by mě pronásledovalo. Snažila jsem se neohlížet, ale jednou za čas jsem si nemohla pomoct amrkla jsem jeho směrem. Akdykoli jsem to udělala, zdálo se, že sněkým mluví po telefonu.


    Abych řekla pravdu, přála jsem si být vtom autě. Byla jsem vyčerpaná, všechno mě bolelo, potila jsem se anohy jsem měla jako zrosolu. Několikrát už jsem to málem vzdala, když jsem myslela na to tak úžasně pohodlné sedadlo, ale tohle potěšení jsem mu dopřát nechtěla! Půjdu pěšky až domů, za každou cenu. Přece jsem byla padlá na hlavu, ne?


    Konečně jsem prošla poslední křižovatkou před svým domem. Už jsem šla více než hodinu anikdy dřív jsem neměla takovou radost, že vidím svoji omšelou, špinavou bytovku.


    „Jsem doma!“ Zastavila jsem se aotočila jsem se, abych se podívala na to černé auto, které bylo jen pár desítek centimetrů ode mě. „Už můžete odjet!“ Ukázala jsem mu, aby jel pryč. Ale on to neudělal. Místo toho stáhl okénko ajá jsem se mu zase dívala do tváře.


    Bože, byl tak sexy. Sexy, ale strašlivě hrozivý. Byla to podivná kombinace. Dokonce nepřirozená. Jako roztomilý had, kterého byste hrozně rádi pohladili. Což byste nikdy neudělali. Byl jedovatý aurčitě by vás uštkl. Stejně jako tenhle muž přede mnou.


    „Takže se zítra uvidíme vkanceláři?“ Vypnul motor avyklonil se zokénka.


    „Co? Očem to mluvíte?“ zeptala jsem se zmateně.


    „No, dnešek necháme být jako nedorozumění, ale zítra se uvidíme, ne?“


    Nemohla jsem jeho slovům uvěřit. Očekával, že pro něj budu pracovat po tom, co mě nechal vyhodit zbudovy– ostrahou? Očividně byl šílený on, ne já.


    „Ne, díky,“ odbyla jsem ho azase jsem se rozešla. Ale tentokrát jsem slyšela, jak se zabouchly dveře. Prudce jsem se otočila. Stál přímo za mnou ajeho náhlá blízkost mě vystrašila. Klopýtla jsem dozadu aon natáhl ruku achytil mě.


    „Ehm… Díky.“ Shlédla jsem na jeho ruku. Omotala se těsně kolem mojí paže. Jeho ruka byla tak velká, že zakryla téměř celé moje předloktí. Anechtěl mě pustit. Dál jsem se dívala na jeho ruku apřemýšlela jsem, jestli ty prsty někdy povolí.


    „Omlouvám se,“ slyšela jsem, jak zamumlal, když mě konečně pustil. Pak si strčil ruku do kapsy. „Takže zítra. Buďte tam zase vsedm.“ Dal se na odchod.


    „Podívejte,“ zavolala jsem. „Nikdy jsem to místo neměla přijímat. Bylo to ode mě hloupé. Nemám jak se dostat do práce. Už nemám žádné auto aukázalo se, že neumím moc dobře jezdit na kole. Auž vůbec ho neumím zamykat.“


    „Vy jste dnes ráno jela do práce na kole?“ Otočil se avypadal zaraženě.


    „No, měla jsem nehodu na silnici, což nebylo překvapení, protože vlastně vůbec neumím jezdit na kole. Apak jsem musela–“


    „Moment!“ zarazil mě. „Neumíte jezdit na kole?“


    „Ne,“ prohlásila jsem.


    „Vypůjčila jste si kolo, ikdyž na něm neumíte jezdit?“ Zvláštně se na mě podíval. Naklonil hlavu doleva apak doprava. Proč proboha takhle nakláněl hlavu? Chtěla jsem mu ji kvůli tomu urazit zkrku.


    „Ano,“ řekla jsem stroze. „Půjčila jsem si kolo, ikdyž jsem věděla, že na něm neumím jezdit.“


    „No, to nebyl moc dobře promyšlený plán, že?“ řekl.


    Vtu chvíli mě opustily poslední zbytky slušnosti azdravého rozumu…


    Ukázala jsem na něj. „Poslouchej, ty–“


    „Ty?“ na rtech mu hrál malý úsměv. Rozčílilo mě to.


    „Ano, ty. Všechno mě bolí, jsem unavená, zpocená amám díru vpunčochách, která se rozjela až na moji prdel. Prostě chci jít domů, osprchovat se asmýt ze sebe tenhle příšernej den. Prostě ajednoduše… pro tebe nemůžu pracovat. Díky, ale ne, díky.“ Pokračovala jsem vcestě. Tentokrát nešel za mnou, konečně jsem se ho zbavila. Navždy. Došla jsem až ke dveřím, když se mi zdálo, že slyším, jak něco říká.


    „Stavím se pro vás přesně opůl sedmé. Nezpozděte se. Jen dokud si nevyzvednete svoje auto.“


    Když jsem si uvědomila, co řekl, otevřela jsem pusu, abych zaprotestovala, ale už bylo příliš pozdě. Odjížděl pryč. Stála jsem tam asledovala jsem, jak jeho velké černé auto odjíždí do dálky anakonec mizí. On mě zítra ráno vyzvedne? Aby mě odvezl do práce?


    Nebyla jsem si jistá, jestli mám cítit radost, nebo hrůzu.
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    Ryan


    Proč proboha právě navrhnul, že ji sveze do práce? Zbláznil se?


    Tohle nezamýšlel. Ani trochu. Jeho záměrem bylo, aby pro něj nepracovala. Ale jak šla, uvědomil si, jak je odhodlaná. Tuhle vlastnost obdivoval. Kdykoli během té hodiny mohla prostě přiznat porážku avlézt si do jeho auta, ale ona to neudělala. Vkanceláři by se mu hodil někdo stakovým odhodláním. Možná by se tenhle postoj přenesl ido její práce? Krom toho, aby ksobě byl upřímný, ta žena ho fascinovala aon ji chtěl vidět znovu. Jen ze zvědavosti. Nic víc.


    Ten den bylo vpráci rušno. Kvůli té hodině mimo kancelář se věci nakupily. Bylo neuvěřitelné, jak moc se na něj všichni spoléhali. Někdy mu ten tlak připadal nesnesitelný. Měl pocit, jako by se všechno mělo rozpadnout, kdyby tam nebyl, ato ho děsilo. Připadalo mu, jako by měl ve vzduchu milion míčků abylo čím dál tím těžší snimi všemi žonglovat.


    Skoro celý den na Doris ani nepomyslel, tedy až do chvíle, kdy zase nastoupil do auta arozjel se domů. Pak najednou nemohl myslet na nic jiného. Myslel na to, jak se snažila utíkat do toho kopce, aby mu unikla vté své hloupé sukni, kterou si musela pořád stahovat. Na konci cesty si sundala boty anesla si je vruce. Snažil se mluvit do telefonu, ale příliš se soustředil na sledování země před ní. Dával pozor, aby tam nebylo rozbité sklo nebo něco jiného, oco by se mohla zranit. Skoro zatroubil na klakson, když viděl, že jí cestu překřížila větev, ale ona přes ni přeskočila.


    Byl to dlouhý den vpráci aon se ani nijak zvlášť netěšil domů. Ne po tom nepříjemném ranním incidentu sEmmy. Jen ji požádal, aby si pospíšila, aby nedorazili pozdě do školy. Apak prostě naznačil, že možná není nutné trávit tolik času vkoupelně česáním, protože její vlasy budou stejně vypadat příšerně neupravené.


    „Je to rozcuchaný drdol. Má vypadat neupraveně!“ řekla předtím, než se vyhnala ven aštěkla po něm: „Copak nic nevíš?“ Jak měl vědět, že je stylové vypadat, jako by se zrovna vyvalila zpostele? Ajak mohlo trvat celých čtyřicet minut, než toho vzhledu dosáhla? Potom už se to jenom zhoršilo, když ho přinutila zastavit dvě křižovatky od školy, aby mohla zbytek dojít pěšky. Akdyž trval na tom, že pojede za ní, aby měl jistotu, že bude vbezpečí, hodila po něm další svoji oblíbenou frázi: „Už nejsem dítě.“


    Když dojel domů, nebylo po Emmy nikde ani stopy. Dveře jejího pokoje našel zavřené. Zdálo se, že ve svém pokoji tráví nezvykle hodně času. Anepřijala vdobrém, když jí naznačil, že by měla chodit víc ven, aby nezačala vypadat jako upír.


    „Emmy.“ Zaklepal na dveře ačekal na odpověď. Akdyž žádnou nedostal, zaklepal znovu. Natáhl se,otevřel dveře auviděl ji. Seděla na posteli aignorovala ho. Přistoupil až kní aona vyskočila.


    „Proboha, proč jsi nezaklepal?“ zaječela azrudla.


    „Klepal jsem,“ řekl. „Proč mě ignoruješ?“


    „Poslouchám hudbu!“ Vytáhla si sluchátka zuší azamávala mu jimi před obličejem.


    Rozhlédl se po místnosti. Proč potřebovala mít zavřené dveře, když jenom poslouchala hudbu?


    „Co to děláš?“ zeptala se.


    „Proč si zavíráš dveře?“ zeptal se on.


    „Cože? Nemůžu tady mít ani trochu soukromí? Nebo to je taky něco, co nesmím?“ Naštvaně přešla přes pokoj.


    „Promluvíme si zase otom večírku?“ Založil si ruce avěnoval jí přísný pohled.


    „Nechápu, proč nemůžu jít.“ Také si založila ruce. Byla tvrdohlavá– vlastně mu neuvěřitelně připomínala někoho, koho znal až příliš dobře.


    „Tvoje matka by tě na takový večírek nikdy nepustila. To moc dobře víš.“


    „Bože, Ryane. Už mi je třináct. Máma byla naživu, když mi bylo jedenáct. Nemůžeš očekávat, že budu pořád sedět doma.“ Vypadala rozzuřeně.


    Kdy se tohle proboha zvrtlo? Tohle bývala holčička, která mu poskakovala na kolenou, když byla malá. Která mu říkala „nejlepší tejda Bajren“, která…


    „Proč tady pořád stojíš?“ zeptala se rozzlobeně. „Mám právo na soukromí, Ryane. Tohle je můj pokoj. Nemůžeš sem chodit, kdykoli se ti zachce.“


    Dal se na ústup. „Fajn. Odcházím.“


    Vyšel ven azavřel za sebou dveře. No, tenhle večer neproběhl tak, jak si naplánoval. Doufal, že si spolu dají příjemnou večeři, že bude trochu pracovat ve své studovně apak půjde spát. To dělal obvykle, když byl doma. Měl rád svoji rutinu. Ale vypadalo to, že večeře nebude, atak zamířil přímo do studovny.


    Ještě solidní čtyři hodiny pracoval, než si konečně vlezl do postele aupadl do dalšího neklidného spánku. Tu noc se mu opět zdálo ojeho sestře. Nerad se probouzel, když se mu zdálo oní, protože když otevřel oči, na okamžik věřil, že je stále ještě naživu. Ale pak se probudilo vědomí aon si sbolestným bodnutím uvědomil, že není. Bylo to, jako by ji ztrácel stále znovu.
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    Když následující den ráno dojel před Dorisin byt, oficiálně měl už desetiminutové zpoždění, kvůli Emmy. To ráno se zase pohádali. Sešla dolů ze schodů aoznámila jemu adomovnici Tamlin, že už nechce jíst vařenou snídani, protože přechází na veganskou stravu. Když poukázal na skutečnost, že Tamlin si už dala tu práci apřipravila jí snídani– aže jen proto, že všechny současné celebrity dodržují veganskou stravu, nemusí být taky veganka, jen aby se pokusila být cool, se Emmy naštvala azeptala se ho, jestli mu vůbec záleží na zvířatech ajejich utrpení? Zdánlivě mu to pořád „nedocházelo“. No, doufal, že mu to, ať už to je cokoli, dojde brzy, protože život doma mu připadal nesnesitelný.


    Doris už seděla na chodníku ačekala na něj. Znovu si prohlédl okolí. To místo vypadalo po ránu ještě hůř. Sluneční světlo bylo velmi nemilosrdné, osvětlovalo všechna ošklivá místa. Atěch bylo hodně. Na zaprášené ploše, kde možná kdysi rostla tráva, stálo smutné opuštěné hřišťátko. Upřímně doufal, že si tam nehrají děti. Starou zrezivělou sušičku nyní zřejmě používala ptačí rodinka. „Eklektický“ vzhled doplňovala stará pneumatika ležící na zemi. Doris vyskočila hned, jak ho spatřila, anemotorně pospíchala přes ulici, aby si nastoupila. Obličej měla mírně zrudlý, jako kdyby se včera při té dlouhé procházce spálila od sluníčka. Pravděpodobně to tak bylo.


    Potichu si nastoupila aon neměl ani tušení, co jí má říct. Jedna jeho část– velmi velká část– nemohla uvěřit, že pro něj ta žena stále pracuje aže ji navíc veze do práce. Nikdy dřív neměl vautě žádného zaměstnance… no, to nebyla tak úplně pravda. Ale věděl, jak špatně to skončilo, anebyl připravený udělat tu samou chybu podruhé.


    „Dobrý den,“ řekla tiše astiskla si ruce vklíně, jako by byla nervózní.


    „Dobrý den,“ odpověděl rozpačitě. Cítil se podivně oněmělý. Nikdy nebyl oněmělý.


    Ticho. Dlouhé. Ataké trapné, které se mezi nimi bolestně prodlužovalo. Ťukal rukama do volantu ato byl jediný zvuk vautě.


    „Lepší počasí,“ promluvila nakonec.


    „Neprší,“ odpověděl.


    „Ano!“ řekla azase nastalo podivné ticho. Bože, potřebovala si vyzvednout svoje auto. Co nejdřív. Obvykle si cestu do práce užíval, měl tak možnost si všechno promyslet asoustředit se, než se na něj snesl denní chaos. Ale tohle bylo opravdu bolestné.


    „Ale trochu větrno,“ promluvila zase, po dlouhé pauze. Na okamžik si nebyl jistý, očem to mluví.


    „Cože?“ zeptal se.


    „Počasí. Neprší, ale je větrno.“ Teď už si opravdu mnula ruce ajeho to dohánělo kšílenství. Nesnášel ošívání. Bylo to nekonečné arozptylující.


    Úkosem na ni pohlédl ashlédl na její ruce. Okamžitě se přestaly hýbat. Vrátilo se ticho aon ho musel přerušit tím, že zapnul rádio. Hráli písničku nějaké popové hvězdy, kterou Emmy nejspíš poslouchala sreproduktory zesílenými na maximum. Alespoň už neseděli vtichu.


    Ulevilo se mu, když konečně dojeli na parkoviště před kancelářskou budovou. Vedle sebe zaslechl příšerný zvuk apodíval se na Doris. Broukala si tu písničku.


    Chvíli se na ni díval, než vypnul motor. Hudba okamžitě utichla, ale její broukání pokračovalo ještě pár vteřin, než si uvědomila, co dělá.


    „Omlouvám se. Zpívám, když jsem nervózní!“ Rychle se pleskla rukou přes ústa apak vystoupila zauta autíkala do budovy.


    Broukání jí šlo asi tak dobře jako jízda na kole. Zjistil však, že se znějakého důvodu usmívá.
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    Poppy


    Neprší, ale je větrno?


    Vážně jsem to řekla? Hned jak jsem to vyslovila, uvědomila jsem si, že zním jako naprostý idiot. Ajeho reakce mluvila za vše. No, nešlo ani tak oto, co ten muž řekl, ale spíš oto, co neřekl. Ty přísné pohledy úkosem, ty chladné, strohé odpovědi… bylo zřejmé, že se mu ani trochu nelíbím. Tak proč mi dal tuhle práci?


    Ale to, co mě opravdu nejvíc dostalo, když jsem došla do kanceláře, byla jeho vůně. Hned jak jsem si nastoupila do auta, zaplavila mě vřelá, kořeněná, mýdlová, božská, mužná– mohla bych pokračovat navždy– vůně. Byla omamná ateď, když jsem seděla usvého nového neznámého stolu, jsem cítila jen jeho. Když se nedíval, vytáhla jsem si zkabelky deodorant apokusila jsem se tu vůni neutralizovat několika stříknutími– ale nefungovalo to. Jeho vůně se mnou měla oficiálně zůstat.


    Po příjezdu zamířil přímo do své kanceláře azavřel dveře. Neměla jsem ani tušení, co mám dělat, nebo jestli mi to vůbec někdy řekne. Jeho kancelář byla jen pár metrů daleko abyla prosklená. To, bohužel, znamenalo, že na mě mohl zírat po celý den, což také dělal. Jednou za čas vzhlédl apodezřívavě si mě prohlížel, jako by se mě snažil při něčem přistihnout.


    Shlédla jsem na svůj stůl. Byla to studená tvrdá věc bez charakteru. Otevřela jsem zásuvku aprohlédla jsem si její obsah. Zapnula jsem počítač před sebou apřemýšlela jsem, jestli jsou na něm nějaké hry ajestli bych se měla odvážit otevřít si svůj Facebook. Pravděpodobně ale monitoroval aktivitu zaměstnanců na počítačích. Bylo očividné, že potřebuje mít všechno pod kontrolou. Vsadila bych se, že má odposlouchávací zařízení abezpečnostní kamery rozmístěné po celé kanceláři, aby mohl své zaměstnance špehovat. Vzhlédla jsem ke stropu ahledala jsem zařízení. Žádné. To ale neznamenalo, že tam nejsou. Podívala jsem se do otevřené sekce kanceláře, kde byli všichni ostatní. Všichni měli na obličeji ten samý vážný výraz, zatímco seděli ve svých malých kójích se skloněnými hlavami. Co tady vůbec dělají? Tihle smutní mravenci chodili do této studené ocelové budovy vsedm ráno apracovali celý den. Rozhodně tu nebyla žádná radost, žádný život.


    Neměla jsem co dělat anedostala jsem žádné instrukce, atak jsem si několikrát upravila židli aořezala jsem pár tužek. Aprávě tehdy zazvonil telefon. Byl tak hlasitý anečekaný, že jsem nadskočila. Podívala jsem se do kanceláře pana Starka. Vzhlédl azase se podíval mým směrem. Teď na mě přímo zíral. Usmála jsem se na něj ashlédla jsem na telefon. Panebože, proč má tolik různých tlačítek? Jedno znich blikalo. To obvykle znamená, že ho máte stisknout. Atak jsem to udělala aopatrně jsem si zvedla sluchátko kuchu.


    „Dobrý den. Kancelář pana Starka, mám vás přepojit?“ Vtu chvíli jsem děkovala za tu telenovelu, protože jsem jen recitovala repliky ze seriálu. Možná bych to přece jen mohla zvládnout?


    „Rád bych mluvil spanem Starkem. Je to naléhavé.“ Ten hlas zněl rozzlobeně.


    „Samozřejmě, prosím, počkejte, než vás přepojím.“ DO PRDELE! Podívala jsem se na ta tlačítka. Jak přesně bych měla přepojit hovor? Podívala jsem se do jeho kanceláře. Pořád na mě zíral způsobem, ze kterého mi tuhla krev vžilách.


    Zase jsem se podívala na telefon anáhodně jsem stiskla pár tlačítek. Sakra! Kazila jsem to aon to věděl. Ztoho, jak mě probodával očima, jsem se chtěla rozplakat. Podívala jsem se na telefonní šňůru. Byla dlouhá. Bez dalšího přemýšlení jsem vyskočila azačala jsem ji táhnout do jeho kanceláře. Možná dosáhne až kněmu? Ale zastavila se těsně před jeho dveřmi. Podívala jsem se na šňůru ke sluchátku, tu stočenou, abez přemýšlení jsem hodila telefon přes rameno azačala jsem natahovat těsně stočený kabel. Dávala jsem si pozor, abych ho nepřetrhla. Konečně, po tom, co mi připadalo jako hodiny natahování anapínání, telefon dosáhl až kněmu. Ale bylo to ocentimetry.


    „Prosím…“ rychle jsem mu předala sluchátko apak jsem málem zakopla otelefonní šňůru, když jsem odcházela zjeho kanceláře. Byla napnutá na maximum anáhlé pohyby by ji asi vystřelily přes místnost jako bungee lano. Posadila jsem se zpět ke svému stolu. Třásla jsem se aon se na mě díval svýrazem, který jsem nedokázala odhadnout. Ale děsilo mě to. Pak začal mluvit anakonec odvrátil oči.


    Skousla jsem si spodní ret, protože jsem cítila, jak se mi oči zalévají slzami. To poslední, co jsem teď potřebovala, byl pláč. Tak jsem vstala apospíchala jsem na toaletu, abych se pokusila dostat své velmi rozbouřené emoce pod kontrolu. Nevěděla jsem, jak dlouho jsem tam byla, ale jakmile jsem vyšla, věděla jsem, že to bylo příliš dlouho. Nyní stál ve dveřích své kanceláře aoči upíral na můj prázdný stůl.


    „Omlouvám se, musela jsem jen…“ nedokončila jsem větu, zatímco jsem běžela ke svému stolu asedala si.


    „Prosím, ať jsou vaše návštěvy toalety co nejkratší. Nechci, abyste minula nějaké důležité hovory– což jsou mimochodem všechny.“


    „Samozřejmě,“ přikývla jsem asnažila jsem se nemnout si ruce. Stále jsem si pamatovala, jak se na mě kvůli tomu nesouhlasně podíval. Bože, tenhle muž byl jako drak. Potřeboval jenom chrlit oheň aten obrázek by byl kompletní.


    „Hovory můžete přepojovat takhle.“ Přistoupil kmému stolu astiskl několik tlačítek. „Apokud mě budete potřebovat, prosím, neklepejte mi na dveře ani nechoďte do mé kanceláře. Vytočte 124, to je moje linka.“


    Přikývla jsem. „Samozřejmě. Udělám to.“ Přinutila jsem se vzhlédnout kněmu. „Mmm, mmm, ráda bych věděla, pokud máte čas, samozřejmě, já vím, že máte opravdu hodně důležité věci na práci, ale, mmm, ráda bych věděla, mmm, mmm…“


    „Přestaňte drmolit, slečno Grangerová!“ Kvůli jeho drsnému hlasu jsem se zachvěla. „Jestli se mě chcete na něco zeptat, tak to udělejte.“


    „Dobře. Jaké přesně jsou moje povinnosti?“ Ta slova vystřelila zmých úst.


    „Jsem rád, že se ptáte. Přijďte za deset minut do mé kanceláře. Přineste si poznámkový blok.“ Odešel zpět do své kanceláře, ale na chvíli se zarazil, než vstoupil. „Aprosím, nepřehánějte to stím parfémem. Skoro se tu nedá dýchat!“


    Přikývla jsem asnámahou jsem se usmála. Pracovat pro tohohle muže bude zřejmě peklo na zemi. Anezapomínejte, že jsem pracovala pro horší. Když se Ignacio, Santiagovo zlé dvojče, vrátil zpět zamazonského pralesa apřevzal pozici generálního ředitele, zavraždil mě.


    Dobrý bože, doufám, že tenhle muž něčeho takového není schopný. Ale kdo znal Ryana Starka? Pár jeho zaměstnanců vzhlédlo, když vyšel zkanceláře, apak rychle sklopili zrak, jako kdyby se ho všichni doopravdy báli.


    To jsem chápala. Já jsem se ho bála.
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    Ryan


    Když mu přinesla telefon do kanceláře, musel se odvrátit. Jinak by viděla, že se usmívá, ato by bylo velmi nešťastné. Měl ve zvyku neříkat novým asistentkám, co mají dělat. Rád se díval, jak trpí asvíjejí se. Zajímalo ho, jak zareagují na nové situace– hodně se očlověku dozvíte, když ho hodíte přímo do hluboké vody. Buď se naučí plavat, nebo se utopí. Avždycky se těšil na první telefonát azmatek apaniku, která následovala. Ale tentokrát ho čekalo překvapení.


    Žádnou nikdy nenapadlo vstát apřinést telefon přímo kněmu. Většina znich seděla anáhodně mačkala tlačítka, dokud ho to nedohnalo kšílenství. Jiné se vplížily do jeho kanceláře azeptaly se, co mají dělat. Aněkteré se pod jeho pronikavým pohledem zhroutily arozplakaly, když nedokázaly hovor přepojit. Ona však ne. Vymyslela jedinečné řešení. Ne že by ho chtěl vidět znovu, ale itak, bylo to jedinečné, ačkoliv byl nyní telefonní kabel nenávratně poškozený avytahaný.


    Sledoval své hodiny jako ostříž, aby zjistil, jestli je také dochvilná. Sledoval vteřinovou ručičku, která se blížila kdeseti minutám. Právě když uplynulo devět minut a55 vteřin, zaklepala na dveře.


    „Vstupte,“ štěkl hlasitě. Podíval se na její ruce, aby si prohlédl, co si přinesla kzapisování. Vkanceláři nebyly žádné poznámkové bloky. Byl to další zjeho testů. Nesnášel, když si do kanceláře přinesly útržky papíru. Jedna si dokonce zapisovala poznámky na ruku. Když šla na toaletu, všechno se jí smylo aona zapomněla vše, co jí řekl. Musel ji vyhodit. Ale Doris Grangerová byla jiná. Přinesla si malý stoh papírů, které po straně sešila ksobě. Viděl, že na přední stránku zřetelně napsala „Poznámkový blok“.


    „Posaďte se.“ Ukázal na židli. „Ptala jste se, jaké máte povinnosti.“ Sledoval ji, jak si svůj improvizovaný poznámkový blok položila na stůl avytáhla si perfektně ořezanou tužku. Držela ji těsně nad papírem.


    „Ano.“ Vzhlédla kněmu přes prasklé brýle. Ksmrti ho rozčilovaly. Jak přes ně vůbec viděla? Možná by si měla pořídit úplně nové, protože ty velké fialové obroučky, které měla právě na nose, vypadaly, jako by je vylovila zkrabice na blešáku. Ani nemluvě otom, že zakrývaly celý její obličej, jak byly velké.


    „Jsem připravená,“ řekla azněla sebevědomě, ikdyž viděl, že se jí třese ruka.


    Ze zkušenosti věděl, že je vždycky lepší, když se ho zaměstnankyně bojí: díky tomu se nevyvinula žádná přátelství– nebo jiné věci. Bylo to tak bezpečnější. Před mnoha lety udělal příšernou chybu asmíchal dohromady byznys apotěšení. Dopadlo to pro něj velmi špatně. Skončil se zlomeným srdcem avážně pošpiněnou pověstí. Aona odešla sjeho obchodním partnerem. Kancelářské románky, nebo ijen přátelství, nikdy nefungovaly. Měl jednoznačný důkaz. Nesmí překračovat hranice profesionality.


    „Dobře,“ řekl aobrátil pozornost ke zvláštní ženě, která seděla před ním. „Musíte přijímat telefonáty, samozřejmě. Mám diář. Máte kněmu přístup přes svůj počítač. Musíte vněm neustále udržovat seznam všech mých schůzek. Máte ponětí, jak důležité moje schůzky jsou, slečno Grangerová?“


    „Mmm… velmi?“ odpověděla.


    „Velmi je slabé slovo. Kdybych nedorazil na určité schůzky, mohla by tato společnost přijít omiliony. Ajá bych je strašně nerad strhával zvašeho platu.“


    Přitom se její oči rozšířily. „Ne. Miliony. Samozřejmě. Rozumím.“ Podívala se dolů na papír anapsala:


    



    Schůzky = miliony + POZOR NESMÍ PROŠVIHNOUT!!! +

    !!!NIKDY!!! (nebo budu po zbytek života na mizině 😥)


    



    Třikrát to zakroužkovala apak zvedla hlavu avočekávání se na něj podívala.


    „Potřebuju, abyste se vypořádala spřípadnými kolizemi vrozvrhu uschůzek acestování. Na schůzkách si také budete muset dělat poznámky apak je přepsat. Kopii mi budete posílat e-mailem avšem lidem, kteří byli na schůzce. Nesnáším ‚nedorozumění‘,“ rukama naznačil uvozovky, „ke kterým často dochází, když jde openíze, tak buďte přesná.“ Nyní horečnatě zapisovala aon pokračoval dál, nedal jí žádnou pauzu. „Budete rezervovat dopravu, když to bude třeba. Pokud někam poletíme, zařídíte idopravu na letiště azpět. Zarezervujete hotelové pokoje atransport pro důležité hosty nebo členy rady, kteří přijedou na schůzku sem, pokud pojedou zjiného města. Postaráte se ojejich potřeby azajistíte, aby se cítili dobře aaby jim nic nechybělo. Budete představovat nárazník mezi mnou aostatními zaměstnanci. Všechny dotazy, žádosti oschůzky atelefonáty půjdou přes vás– nechci, aby mi někdo znich klepal na dveře. To je velmi důležité. Během dne mě nikdo nesmí rušit. Potřebuji, abyste mi zjídelny vpřízemí nosila oběd– kuřecí sendvič stmavým chlebem bez majonézy– ataké silný šálek kávy, bez mléka acukru, přesně ve 13:10. Pak si můžete dát obědovou pauzu od 13:10 do 13:57. Přesně ve 13:57 budete zpět usvého stolu, abyste mohla ve 14:00 začít pracovat. Pak potřebuju, abyste mi jednou týdně vyzvedávala obleky včistírně. Stojí jen blok odsud, můžete tam jít pěšky, když nemáte auto. Aočekávám, že budete odcházet až se mnou, pro případ, že se něco objeví. Pracovní dobu můžete mít velmi dlouhou.“


    Díval se, jak škrábe. Jazyk vystrkovala zúst aolizovala si rty, jak se soustředila. Doufal, že tohle na schůzkách dělat nebude. Ruka se jí pohybovala rychle apři psaní přikyvovala, tu atam si nějaké slovo zopakovala– doufal, že ani tohle nebude dělat při schůzkách. Konečně dopsala apodívala se na něj.


    „Samozřejmě, přesčasy si můžete nechávat proplatit,“ dodal rychle.


    „Když už otom mluvíme, peníze, mmm… no… já jsem…“


    „Přestaňte drmolit.“ Nesnášel, když drmolila.


    „Omlouvám se!“ Narovnala se na židli. „Peníze. Zajímá mě, jaký budu mít plat akdy mi ho vyplatíte. Vinzerátu se psalo deset až patnáct tisíc, dohodou. Vzávislosti na zkušenostech.“


    Opřel se na židli apozoroval ji. Zdálo se, že se jí vůbec nechce mluvit openězích. „Kolik myslíte, že si zasloužíte?“ zeptal se.


    „Promiňte, cože?“ zeptala se.


    „Jednoduchá otázka. Jak vysoký plat si podle vašeho názoru zasloužíte? Na horní, nebo spodní hranici? Ale možná si myslíte, že můžete přinést něco extra, nějakou dovednost, okteré ještě nevím. Možná byste mohla tlumočit, kdybych někdy jednal snějakou španělsky hovořící společností.“ Vtu chvíli její tvář zbělala. Neuměla plynule španělsky onic víc, než by dokázala vyhrát soutěž o„nejlépe oblečenou“ zaměstnankyni. Vtomhle bodu zřejmě lhala.


    „Mmm… mmm… ehm…“ Ruce jí vystřelily kústům. „Omlouvám se, nechtěla jsem drmolit.“ Zkroutila obočí. Koutky úst jí zacukaly. Atehdy si poprvé všiml jejích rtů. Byly plné anatřené pastelově růžovou rtěnkou, takže vypadaly jako cukrová vata… Rychle od nich odvrátil zrak.


    „Takže,“ přitlačil na ni, „jakou máte cenu?“


    „Já nevím,“ řekla nakonec.


    „Všichni by měli vědět, jakou mají cenu, slečno Grangerová.“


    Zavrtěla se na židli, vypadala úzkostně arozpačitě.


    „Jakou si myslíte, že mám cenu?“ zeptala se nakonec apodívala se mu přímo do očí.


    Jeho tělo se napnulo aněco jím proletělo, ale rychle se zase ovládl.


    „Nemám ani ponětí. Skoro vás neznám. Nemám ani tušení, jestli tuhle práci vůbec zvládnete. Chci říct, za deset minut své práce jste už nenávratně poškodila telefon, takže…“ Jeho hlas se vytratil, když spatřil pohled vjejí tváři.


    Vypadala poraženě.


    „Máte čas do konce dne, abyste mi řekla, jakou máte cenu, slečno Grangerová. Můžete jít,“ prohlásil rychle apak se podíval zpět na svůj stůl. Přemýšlel, proč se cítí provinile ztoho, co jí řekl.


    Postavila se achystala se odejít.


    „Slečno Grangerová?“ zavolal za ní aona se otočila. „Za hodinu mám schůzku spanem Greyem. Právě jste sním mluvila po telefonu. Ten chlap mě strašlivě rozčiluje aopravdu mám lepší věci na práci než poslouchat jeho blábolení. Deset minut po začátku schůzky prosím přijďte do mé kanceláře ařekněte mi, že se musím postarat oněco naléhavého, abych mohl schůzku ukončit. Jinak sním zůstanu zavřený odvě hodiny déle, než bych měl, jako posledně.“


    Vypadala zmateně. „Mmm… jistě. Co bych měla říct?“


    Pokrčil rameny. „Já nevím. Určitě si něco vymyslíte.“


    Na okamžik se zamyslela. „Asi bych mohla říct, že máte–“


    Skočil jí do řeči: „Slečno Grangerová, je mi jedno, co řeknete nebo uděláte. Jen ukončete tu schůzku.“


    „Proč mu nemůžu prostě říct, že ta schůzka skončila?“ zeptala se.


    Podíval se na ni apovzdechl si. „Protože musí mít pocit, že je výjimečný aže na něj mám čas, ikdyž ho nemám. Je to součástí manipulací akorporátních her, které spolu hrajeme každý den.“ Nechtěl dodávat, že pan Grey byl kamarádem jeho otce aže měl po Ryanovi největší podíl akcií ve společnosti. Na jeho názoru proto velmi záleželo. Vlastně byl hlavním důvodem pro obchodní rozhodnutí, které Ryan nedávno učinil akterého už opravdu začínal litovat. Měl ale pocit, že ho ktomu přinutili. Při poslední schůzce bylo nad slunce jasné, že se pan Grey snaží za jeho zády ovlivnit ostatní akcionáře ačleny rady– až na pana Rautenbacha, který stále zůstával nezlomný.


    „To zní strašně,“ řekla avytrhla ho zjeho myšlenek. Otočila se aodešla.


    Díval se, jak odchází. Něco na ní ho fascinovalo, ale zároveň ho to strašlivě iritovalo.
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    Poppy


    Chtěl, abych vešla do jeho kanceláře uprostřed schůzky apřerušila ji!


    Jak jsem to jako měla udělat? Čekala jsem se zadrženým dechem, až přijede ten pan Grey. Akdyž konečně dorazil, vůbec se nepodobal té filmové verzi pana Greye. Ten malý, zavalitý muž srudými tvářemi apřečesanými rezavými vlasy vlastně vypadal spíš jako horizontální verze amerického prezidenta než jako muž, který by dokázal probudit kživotu slabiny všech žen. Jeho jméno bylo velmi zavádějící, protože vyvolávalo nejrůznější představy.


    Seděla jsem tam anervózně jsem čekala, až uplyne deset minut. Čekala jsem na okamžik, kdy bych měla vstoupit do místnosti aschůzku ukončit. Snažila jsem se vymyslet, jak bych to proboha mohla udělat. To poslední, co jsem chtěla, bylo vejít do jeho kanceláře. Ta představa mě naplňovala hrůzou astrachem. Vtu chvíli prošla kolem mého stolu žena apak se zastavila.


    „Sakra, to je pan Grey,“ řekla.


    Podívala jsem se na tu ženu, která stála umého stolu. Viděla jsem ji přijít to ráno.


    „Měla bych to říct ostatním,“ řekla rychle apak mi na stůl položila nějaké papíry. „Čtvrtletní finanční zprávy, bude je dneska chtít vidět.“ Chtěla odejít, ale zastavila jsem ji.


    „Proč byste měla ostatním říct, že tu je pan Grey?“ zeptala jsem se.


    Otočila se avypadala nervózně. Pak se předklonila atichým hlasem řekla: „Pan Stark ho nenávidí. Po schůzkách sním má vždy obzvlášť špatnou náladu. Děsíme se toho, když přijde do kanceláře.“


    „Aha, chápu,“ zamumlala jsem apodívala jsem se do kanceláře. Nepotřebovala jsem být odbornice na řeč těla, abych poznala, že ho ten muž rozčiluje. Vlastně ani moc dobře neskrýval, co si oněm aoté schůzce myslí. Vjednu chvíli dokonce protočil panenky apovzdechl si. Bože, ten muž se vůbec neumí chovat. Většina lidí takové pocity usilovně skrývá. On ne. Skoro se zdálo, že se snaží dát najevo, jak se mu nic nelíbí.


    „Mimochodem, jsem Juniper. Pracuju vúčtárně.“ Nabídla mi pravici.


    „Po–“ rychle jsem se zastavila, málem jsem zapomněla, že moje postava se tu jmenuje jinak. „Doris,“ odpověděla jsem apotřásla jsem jí rukou. Bože, tohle byla nejvyšší herecká meta, nikdy nevypadnout zrole.


    „Kdybys někdy potřebovala něco vědět, můžeš se mě zeptat. Jsem tu už pět let– to je očtyři roky ajedenáct měsíců víc, než bych měla.“ Protočila panenky ajá se na ni usmála. Věděla jsem, co myslí. Já jsem tu byla už– podívala jsem se na hodiny– otři hodiny ačtyřicet minut déle, než jsem potřebovala.


    „Díky za nabídku,“ řekla jsem, zatímco se vracela ke svému stolu. Znovu jsem se podívala na hodiny. Budu tam muset jít už za minutu abudu muset ukončit tu schůzku. Upřený pohled pana Starka to potvrdil. Nervózně jsem se postavila apřešla jsem ke kanceláři. Dokážu to. Jsem herečka. Zaklepala jsem na dveře.


    „Co je?“ řekl. Zněl, jako by ho to vyrušení rozzlobilo. Očividně hrál se mnou. Vešla jsem dovnitř.


    „Omlouvám se, že vás vyrušuji, pane Starku, ale máte hovor.“


    Pan Grey se otočil apodíval se na mě. „Hovor?“ Zněl nevěřícně.


    Přikývla jsem. „Mmm, velmi důležitý,“ dodala jsem rychle azdůraznila jsem tak naléhavost situace. Byla jsem docela potěšená, že mě to napadlo.


    Pan Grey na mě bez výrazu zíral ajá se na něj usmála. Doris se ráda usmívala. Rozhodla jsem se, že usmívání by mělo být jedním zjejích rysů. Nemůžete se zlobit na člověka, který se často usmívá, ne? Spanem Greyem to ani nehnulo apak na mě Ryan začal mrkat. Rychle.


    „Nemáte něco voku?“ zeptala jsem se nevinně.


    Jeho oči se rozšířily aobličej mu zrudl. Teď vypadal prostě naštvaně. Usmála jsem se na něj ještě víc arozhodla jsem se, že musím improvizovat. Odkašlala jsem si apak jsem se přestala usmívat.


    „Ano!“ můj hlas byl vysoký atéměř panický. „Vlastně si myslím, že byste měl ten hovor okamžitě přijmout, pane Starku. Okamžitě. Zdá se být velmi naléhavý. Vskutku velice naléhavý. Ten hlas na druhém konci byl velmi–“


    „Naléhavý?“ odřízl mě ten zavalitý starý muž. Předklonil se na židli apodezřívavě si mě prohlížel. „Neslyšel jsem zvonit telefon,“ řekl sarkasticky. Najednou jsem měla pocit, že pan Stark už na něj tohle někdy dřív zkoušel. Prokoukl nás.


    „Měl vypnuté vyzvánění,“ řekla jsem rychle. Viděla jsem, že mi nevěří.


    Ten muž se pomalu podíval na stůl vmojí kanceláři apak zpátky na mě. „Zajímavé,“ řekl. „Neviděl jsem vás přijímat nějaký hovor.“


    „No, to je tím, že jste ke mně seděl zády,“ odvětila jsem.


    „Vidím váš odraz ve skle.“ Ukázal na okno před sebou ahle, odrážel se vněm můj stůl.


    „Byla to esemeska,“ řekla jsem.


    „Esemeska?“ Zněl tak pochybovačně, že jsem začala panikařit.


    „Ano. Vmém mobilu. Naléhavá esemeska. Ařeknu vám… použili opravdu velmi mnoho velmi naléhavých smajlíků.“ Zvedla jsem si ruce kobličeji aotevřela jsem pusu. „Smajlíky křičících duchů. Ááááá,“ řekla jsem aokamžitě jsem toho zalitovala, když jsem spatřila pohled pana Starka. Srdce mi začalo bušit až vkrku amoje panika rostla. Bez přemýšlení jsem otevřela pusu ařekla jsem: „Mám ten hovor přepojit nebo ho chcete přijmout někde jinde?“ Sotva jsem to vyřkla, uvědomila jsem si, jakou jsem udělala chybu.


    „Myslel jsem, že to byla esemeska,“ skočil mi do řeči pan Grey. Nenechal si uniknout dokonalou příležitost zahrát si na detektiva.


    „Mmm… mmm…“ zakoktala jsem. Nebyla jsem si jistá, jak to zachránit.


    „Slečna Grangerová je tu nová,“ řekl konečně Ryan. „Myslím, že je zmatená. Nejste zmatená, slečno Grangerová?“ Podíval se na mě ajá začala přikyvovat.


    „Jsem zmatená,“ řekla jsem. „Tak, tak zmatená.“ Udělala jsem něco hloupého se svým obličejem arukama apak jsem lítostně řekla: „Zmatený smajlík,“ než jsem co nejrychleji vyklouzla ven zkanceláře. Zase jsem se posadila ke svému stolu achytila jsem si hlavu do dlaní. Tohle vůbec nedopadlo dobře. Vlastně–


    Zazvonil mi telefon ajá se na něj podívala. Bylo to od Ryana.


    



    Ryan: Řekl jsem, UKONČETE TU SCHŮZKU!


    



    Jak se mu sakra podařilo napsat mi zprávu, aniž by si toho pan Grey všiml? Podívala jsem se na něj auvědomila jsem si, že ačkoli stále mluvil, jednou rukou pod stolem potají psal zprávu. Bože, ten muž to vážně uměl stelefonem. Očividně to dělal často. Zase mi zazvonil telefon ajá se podívala dolů.


    



    Ryan: HNED!


    



    Vstala jsem ze židle arozhlédla jsem se. Vzpomněla jsem si na tu telenovelu ahledala jsem vmysli scénu, kterou bych mohla přehrát. Apak mě to napadlo. Ta scéna sevakuací, ve které zmutované nakažené krysy používané jako biologické zbraně vnikly do budovy. Procházela jsem chodbou, ve které jsem ho viděla dřív. Aza tři, dva, jedna, jsem spustila požární poplach. Alarm se rozječel. Byl tak hlasitý, že jsem si musela zakrýt uši. Utíkala jsem přímo do kanceláře atentokrát jsem se do toho vrhla po hlavě. Předvedla jsem dokonale nacvičený kotoul vpřed apak jsem vyskočila na nohy.


    „Co to má být, slečno Grangerová?“ řekl Ryan, když mě spatřil.


    Ale já jsem neřekla ani slovo. Místo toho jsem se na oba dva podívala sdokonale nacvičeným výrazem hrůzy vobličeji.


    „Co?“ zeptal se pan Grey, který vypadal nervózně. Opravdu mi to spolkl? Že bych byla lepší herečka, než jsem si myslela? Zašla jsem ještě okrok dál.


    Zavrtěla jsem hlavou. Kousla jsem se do rtu apak jsem si zvedla ruce khlavě azačala jsem jí vrtět ze strany na stranu, stejně jako to udělala Ramona.


    „Co?“ Pan Grey teď vystřelil ze židle. AOscara získávám… já!


    „Je to zlé,“ řekla jsem, hlas se mi třásl.


    IRyan vystřelil zkřesla. „Co?“ zeptal se. Dokonce ion mi to moje vystoupení věřil.


    Atehdy jsem to udělala. Bylo to perfektní ageniální a… po tvářích se mi rozkutálely slzy. „Jde oochranný plášť,“ řekla jsem. Dívala jsem se za sebe, jako bych se něčeho bála. Pan Grey se taky podíval za mě.


    „Ochranný co?“ zeptal se Ryan.


    „Je to pohroma. Je porušený,“ najednou jsem vřískala. Oba dva vyskočili.


    „Musíme okamžitě ven. HNED!“ Vpanice jsem se chytila za hruď apak, stejně jako to udělala Ramona Gonzálesová, jsem se podívala do imaginární kamery apřimhouřila jsem oči jako Melania. První dáma vlastně byla velkou inspirací pro mnoho obličejových výrazů Ramony Gonzálesové. Hlavně výrazů úzkosti azmatku.


    Pan Grey vystřelil zkanceláře. Rychle jsem přerušila svůj dramatický pohled apak jsem Ryanovi věnovala úsměv apalce nahoru následované mrknutím. Očekávala jsem, že mi úsměv opětuje. Ale neudělal to. Místo toho vypadal velmi nespokojeně. Zavrtěl na mě nesouhlasně hlavou apak rozzuřeně vypochodoval zkanceláře.
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    Celá jedna hodina. Zatracených šedesát minut avšichni stále ještě stáli před budovou na parkovišti na nouzovém shromaždišti. Jedna hodina, které se chtěl vyhnout tím, že ukončí schůzku, ale Doris to absolutně nezvládla. Aačkoliv to byl naprosto falešný poplach– co je, sakra, ochranný plášť?–, vkorporátních předpisech stálo, že když se spustí alarm, musí celou budovu prohledat hasiči aprohlásit ji za bezpečnou, než se lidé budou moct vrátit zpět.


    Přešel kDoris. Poslední hodinu se mu vyhýbala. Kdykoli se vydal jejím směrem, přikrčila se za někým ze tří set zaměstnanců, kteří stáli namačkaní usebe. Nakonec ji ale dohonil.


    „Celá hodina,“ zasyčel jí do ucha, aby ho ostatní neslyšeli. „Tak dlouho už stojíme venku aasi tolik času jsem si chtěl ušetřit ukončením schůzky spanem Greyem.“


    Otočila se apodívala se na něj. Udělala malý krůček dozadu. Vypadala vyděšeně. „Řekl jste, abych ukončila tu schůzku. Použil jste kapitálky!“


    „Chtěl jsem, abyste mě ztoho vytáhla, ne abyste spustila požární poplach, aby se musela evakuovat celá budova.“


    „Pokusila jsem se vás vytáhnout, pamatujete?“ řekla.


    „Moc dobře ne,“ odsekl.


    „No, není moje vina, že jste mu to už asi udělal tolikrát, že mě měl přečtenou hned, jak jsem vešla do dveří.“


    „Možná vás měl přečtenou, protože jste nebyla moc přesvědčivá. Rozhodně nepodávejte výpověď anesnažte se stát herečkou,“ řekl.


    Při tom vyprskla smíchy. Její smích byl tak hlasitý, že se pár lidí otočilo apodívalo se na ně.


    „Tohle není legrační,“ zašeptal. „Proboha, celá tahle záležitost, tohle všechno je směšné. Nemůžu uvěřit, že jste to udělala. Aproč jste proboha vmojí kanceláři předvedla kotoul?“


    „Měl to být dramatičtější příchod,“ řekla apak mu věnovala rozzlobený pohled. „Řekl jste mi, že je vám jedno, jak to udělám nebo co udělám. Řekl jste mi, abych ukončila tu schůzku, nic víc.“


    Odmlčel se. Opravdu to řekl. Ale kdo normální by přešel od „prosím, ukončete tu schůzku“ ke spuštění falešného požárního poplachu apak kdramatickému blábolení oochranném plášti akpředvádění akrobatických kousků vkanceláři?


    „Ale podívejte se,“ promluvila zase, nyní jiným tónem. „Podívejte, jak jsou všichni spokojení auvolnění.“


    „Cože?“ zeptal se.


    „Zaměstnanci. Rozhlédněte se.“


    Rozhlédl se aměla pravdu. Všichni se usmívali. Všichni si povídali asmáli se avypadali, jako by si užívali přestávku na slunci. Tohle ho naštvalo. Práce neměla být zábavná aspolečenská.


    „Myslím, že požární pauza je dobrá pro pracovní morálku,“ řekla avypadala potěšeně. „Přestávka na čerstvém vzduchu lidem pomáhá zbavit se stresu.“


    Hasiči konečně vyšli ven zbudovy apustili je dovnitř. Všichni si zklamaně povzdechli ato ho opravdu naštvalo.


    „To uvidíme,“ zamručel. Přešel kmalé zídce avylezl na ni. „Všichni,“ řekl. „Zůstanete vpráci ohodinu déle, abyste to nahradili.“ Slezl zase dolů ašel přímo do budovy.
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    Když ukončil poslední telefonát toho dne, bylo dlouho po jedenácté večer. Odložil sluchátko avstal, protáhl si záda, která ho začínala urputně bolet. Natáhl se ke svému šuplíku avytáhl si aspirin. Cítil, že ho začíná bolet hlava.


    Sbalil si věci avyšel ze své kanceláře, jen aby ji tam spatřil. Ji. Málem na ni zapomněl. Zapomněl na Doris Grangerovou, která pro něj pracovala akterá způsobila dnešní drama. Nyní ležela na stole atvrdě spala. Při každém nádechu slabě zapískala.


    Tiše přešel kjejímu stolu apostavil se nad ni. Byla zvláštní. Dnes ho překvapila stím telefonem, ale hned nato to totálně podělala stou evakuací. Už se ji chystal probudit, když tence zasténala apak si povzdechla, jako by se jí zdálo něco příjemného. Nevzpomínal si, kdy měl naposled veselé sny. Stál nad ní. Fascinovalo ho, jak vyluzuje tiché zvuky ajak při dýchání mírně krčí nos. Strčila si brýle na hlavu ajeho zajímalo, jak asi vypadá bez těch těžkopádných obrouček.


    „CO?!“ Najednou vystřelila, jako by věděla, že nad ní stojí. „Kdo? Kde jsem… Proboha, já jsem usnula? Kolik je hodin… Co?“ Horečnatě se rozhlížela, jako by chvíli neměla ani tušení, kde je. Pak naklonila hlavu ajejí rozespalé oči se střetly sjeho a… a…


    Když neměla na nose brýle, konečně si mohl pořádně prohlédnout její tvář. Ohromilo ho to. Její oči byly překvapivé. Byly velké, kulaté aměly neobvyklou jantarovou barvu. Vtomhle světle vypadaly zlaté. Měla vysoké avýrazné lícní kosti atvář měla posetou drobnými pihami. Pokusil se otevřít ústa aněco jí říct, ale nemohl. Rychle si zase nasadila brýle ajejí perfektní rysy zmizely.


    „Omlouvám se, nechtěla jsem usnout.“ Vystřelila ze židle, jako by jí pod zadkem práskla petarda, apopadla svoji kabelku. „Jsem připravená jet,“ řekla, ale pak mocně zívla. Pleskla se rukou přes ústa asnažila se předstírat, že se to nestalo. Tentokrát se usmál– úplně zapomněl, že se snaží na ni neusmívat.


    „Pojeďme!“ Rychle si setřel úsměv ztváře avykročil kvýtahu. Jel dolů do přízemí, prošel přes prázdnou recepci aven na parkoviště. Otočil se aviděl, že Doris má co dělat, aby mu stačila. Chodila po špičkách, jako by předváděla nějaký cirkusový trik. Podíval se na její chodidla apak jeho oči vystřelily kjejím nohám.


    „Co se stalo?“ Ukázal na ně.


    „Mmm, ta kolena alýtka jsou zté nehody na kole, amyslím, že jsem včera šlápla ina nějaké trní.“ Teď chodila velmi podivně. Balancovala na špičkách apak našlapovala na hrany chodidel, jako by nechtěla došlápnout na paty.


    „Vyčistila jste si je dezinfekcí?“ zeptal se.


    Zastavila se avěnovala mu překvapený pohled.


    „Nějakým antibakteriálním krémem, nebo Dettolem, nebo něčím takovým?“ upřesnil. Nesnášel, když se musel opakovat.


    „Jestli myslíte, jestli jsem si je omyla mýdlem avodou, tak ano!“


    Povzdechl si. „Zřejmě tedy chcete, aby se vám zanítily!“ Připadalo mu nesmírně rozčilující, že kolem něj chodila snohama, které se mohly kdykoli zanítit. Kdo něco takového dělá?


    „Jsou to jenom škrábance.“ Šla dál, ale bylo to naprosto ksmíchu. Vypadala jako absurdní spojení plameňáka aklokana, balancovala aposkakovala atrochu za sebou tahala nohy.


    „Předpokládám, že jste ani nedokázala všechny ty trny vytáhnout ven.“ Ukázal na její maličká chodidla, která se prapodivně posouvala přes parkoviště.


    „Některé vůbec nešly ven anemohla jsem na ně dosáhnout. Ale to nevadí, určitě vypadnou samy.“


    „Trny jen tak samy nevypadnou!“ Nahlas zafuněl aotočil se, aby odemkl svoje auto. Slyšel pomalé, ubohé krůčky po asfaltu auž to nemohl vydržet ani vteřinu. Otevřel zadní dveře aukázal na sedadlo. Vlezte si na zadní sedadlo! Hned.“


    „Cože?“ Přestala se šourat azírala na zadní sedadlo. Vypadala zpanikařeně.


    „Proboha, nesnažím se vás přinutit ksexu na zadním sedadle ani nic podobného!“ řekl odměřeně.


    Otočila hlavu, otevřela pusu ajejí zlaté oči byly velké jako talíře. „Tak tedy co?“ zeptala se.


    Zavrtěl hlavou. Nesnášel, když musel všechno vysvětlovat. Obzvlášť svým zaměstnancům. Obvykle to dělat nemusel. Lidé ho nikdy nezpochybňovali. Kromě ní.


    „Prostě si nastupte.“ Ukázal na sedadlo apak přešel kmístu pro spolujezdce. Vpřihrádce měl dobře vybavenou lékárničku. Když byla jeho sestra nemocná, poškrábala se na noze, když byli venku. Její tělo bylo tak zničené, že se jí noha rychle ošklivě zanítila. Kdyby měl po ruce něco, čím by jí škrábanec vyčistil hned na místě, možná by se to tak rychle nezhoršilo. Od té doby vždy cestoval splně vybavenou lékárničkou pro případ nouze– jen si nikdy nemyslel, že to bude takový případ nouze.


    Popadl lékárničku avrátil se kní. Vlezla si na zadní sedadlo ajejí nohy visely ven zauta. Nervózně se na něj podívala aznějakého důvodu mu ten pohled připadal zároveň rozčilující iroztomilý. Pobavilo ho, jak její tvář zalil výraz šoku, když zmínil slovo „sex“. Bože, ani si nepamatoval, kdy měl sex naposled, natož aby na něj myslel. Sex byl vždycky tak špinavý, ato nejen fyzicky. Když do toho byly zapletené emoce, nějak se to vždy rychle zašmodrchalo. Chtěl, aby jeho záležitosti byly vždy upravené auspořádané. Předchozí rok zažil krátké setkání sjednou bezejmennou ženou na konferenci, ale bylo to velmi neuspokojivé ajen na okamžik to (částečně) ukojilo jeho touhy. Ale od té doby… nic. Ani se mu po tom nestýskalo. Měl příliš mnoho práce na to, aby se staral oněco tak obyčejného, jako je sex.


    „Posuňte se dozadu anatáhněte nohy na sedadlo,“ mávl na ni rukou.


    „Promiňte, cože?“ Dívala se na něj amrkala jako srnka oslněná světlomety.


    „No, ta kolena se nevyčistí sama, že ne?“ Ukázal jí, aby se pohnula. Pomalu aopatrně se odstrčila dozadu apřitom natáhla nohy. Otevřel lékárničku avytáhl tubu krému, kterou hledal. Odšrouboval víčko avytlačil trochu na vatový tampon. Už se jí ho chystal nanést na kolena, když se zastavil. Sukně se jí vyhrnula na stehna. Očividně si neuvědomovala, že ztohoto úhlu vidí až na její pěkné růžové kalhotky. Dech se mu zadrhl vhrdle arychle odvrátil oči. Ale bylo už příliš pozdě. Protože najednou, zničehonic, po tak dlouhé době, myslel na sex…
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    Poppy


    Ve vzduchu se něco změnilo. Dělo se něco zvláštního anevysvětlitelného ajá si nebyla tak docela jistá, co to sakra je. Zíral na moje kolena tím nejsoustředěnějším anejintenzivnějším pohledem, jako by neviděl vůbec nic jiného. Jako by se bál podívat se kamkoli jinam. Jeho dříve modré oči byly temné, nebo to bylo jen světlem? Stiskl čelist acelé jeho tělo se napnulo. Stáhl se mi žaludek amým tělem se prohnal vřelý záchvěv. Co se to děje?


    Těžce jsem polkla, jako by mi něco uvízlo vkrku, apodívala jsem se dolů na jeho ruku. Vprstech držel vatový tampon těsně nad mým kolenem. Najednou jsem si představila, jak ruku pokládá dolů na mé koleno. Velkou rukou mě chytá za koleno apak přejíždí výš na moje stehno, zatíná prsty do mé kůže apřesouvá ruku výš avýš a…


    Bože, připadala jsem si jako naprostý úchyl. Ale je pravdou, že jsem byla strašně sexuálně frustrovaná. Neměla jsem sex celou věčnost– od rozchodu se svým posledním přítelem. Neměla jsem štěstí vlásce, ani vtouze, když už jsme utoho. Měla jsem záhadnou schopnost přitahovat totální pitomé hlupáky, kteří to neuměli vposteli ani nikde jinde. Občas jsem si myslela, že jsem odsouzená kživotu sprůměrným sexem smuži, kteří vydělávají míň než já– ato je co říct.


    Ale ta ruka nic takového neudělala. Místo toho jsem ucukla, když mě na poškrábané kůži na koleni náhle zaštípala dezinfekce.


    „Au!“ Napnula jsem se, jak pálení zesílilo.


    „Nehýbejte se, nebo to bude bolet víc,“ vystřelil po mně jeho přísný hlas aveškeré zbytky touhy, kterou jsem cítila před pár vteřinami, se vytratily. Snažila jsem se nehýbat, zatímco mi nanášel krém na kolena apak mi na ně nalepil dvě obrovské náplasti.


    „Sundejte si boty!“ přikázal mi najednou tónem, ze kterého jsem se roztřásla.


    „Proč?“


    „Ty trny vchodidlech. Nebo byste je tam chtěla nechat azjistit, jestli dostanete gangrénu?“


    „Mmm… přece nebudete…? Mmm…“ Shrůzou jsem se dívala, jak zlékárničky vytahuje jehlu apinzetu.


    „Pokusím se,“ řekl aznovu mávl volnou rukou na moje boty. „Když si zujete boty, budete to mít za sebou. Rád bych byl do svítání doma. Vy ne?“


    „Je to dobré.“ Přitáhla jsem si nohy ktělu. „Nemusíte to dělat. Je to vpořádku.“


    Chvíli na mě zíral, jako by byl podrážděný, apak se jeho obličej nepatrně zjemnil. „Prosím, vezměte si to.“ Strčil jehlu apinzetu zpátky do lékárničky apodal mi ji. „Možná by vám stím mohl někdo pomoci.“ Kvůli tónu jeho hlasu mi ta otázka připadala velmi nabitá. „Možná někdo, ským bydlíte?“ zeptal se.


    „Ským bydlím?“ Vzala jsem si od něj lékárničku.


    „Je to velmi jednoduchá otázka, slečno Grangerová. Buď máte, nebo nemáte doma někoho, kdo vám může pomoci vytáhnout ty trny znohy.“


    Přikývla jsem aneměla jsem ani tušení, proč jsem lhala (zdálo se, že vjeho přítomnosti lžu často). „Ano, mám. Mám někoho, kdo mi pomůže.“ Podívala jsem se na něj aviděla jsem, jak trochu svěsil ramena aznějakého důvodu jsem se najednou musela rychle opravit. „Ne. Nemám. Nikdo se mnou nebydlí. Bydlím sama,“ řekla jsem.


    Zvedl na mě obočí. „Moc se vám nedaří upřímně odpovídat na otázky, že?“


    „Ale daří,“ bránila jsem se.


    „Ne, nedaří. Zeptám se vás, proč bych vás měl zaměstnat, avy na to nemáte co říct. Zeptám se vás, jakou máte cenu, avy nemáte ani tušení. Pak se vás zeptám, jestli máte někoho, kdo vám pomůže, avy nejdřív řeknete, že ano, apak, že ne.“


    „Mmm,“ zamumlala jsem pro sebe. Na to se nedalo nic říct.


    „Takže?“ zeptal se znovu.


    „Ne. Nemám nikoho, kdo by mi pomohl vytáhnout trny zchodidla, pokud oto nepožádám svého pochybného souseda, který je neustále na cracku, pervitinu, éčku nebo kokainu nebo… kruci, nemám ani tušení, jaké drogy ten chlap bere. Ale věřte mi, něco bere. Pak je tam další soused, kterému se vsoučasné době vyhýbám, protože jsem mu nevrátila jeho kolo, atak prostě doufám, že mě nezabije nebo mi vpomstě neukradne televizi, protože bydlím vnějakém podivném gangsterském ráji nebo tak něčem.“ Odmlčela jsem se, podala jsem mu zpátky lékárničku azačala jsem si zouvat boty. „Fajn. Udělejte to.“ Strčila jsem nohy jeho směrem adoufala jsem, že nesmrdí.


    Pár vteřin si mě prohlížel apak se podíval na moje chodidla azačal se vnich šťourat pinzetou. Povzdychla jsem si. Nemohla jsem se rozhodnout, jestli je to to nejpodivnější, co se mi kdy stalo– že jsem dovolila svému novému šéfovi, aby mi vytahoval trny zchodidel– nebo jestli je to možná to nejmilejší, co pro mě někdo za hodně dlouhou dobu udělal.


    Říkala jsem si… že to je divné. Zatraceně divné. Ale na druhou stranu, lhát ve svém životopise, změnit si jméno, přijmout roli apoužít převlek, abych dostala práci, kterou ani zdaleka neumím, bylo taky divné… takže co jsem, sakra, očekávala?


    „Hotovo,“ řekl najednou.


    Sáhla jsem dolů apřejela jsem si rukou přes chodidla. Byla dokonale hladká. „Díky.“ Vlastně jsem byla velmi vděčná, že mi ty maličké trny vytahal. Vprůběhu dne byly čím dál bolestivější.


    Přešel kpřední části auta anastoupil. Pak se otočil azamračil se na mě. „Tohle není taxík.“


    „Jasně!“ Přelezla jsem přes středovou opěrku, abych se dostala na sedadlo pro spolujezdce.


    „Víte, vzadu jsou dveře.“


    „Omlouvám se,“ řekla jsem. Nastartoval avyjeli jsme. Až kmému bytu jsme jeli vnaprostém tichu.


    „Díky za svezení.“ Natáhla jsem se ke klice.


    „Počkat. Měl bych jít svámi. Nevypadá to tam bezpečně.“


    Tiše jsem se uchechtla. „Myslím, že dokážu dojít ke svým dveřím. Je to jenom pár metrů.“


    „Ale co vaši pochybní sousedé?“ zeptal se.


    „Mmm…“ Otočila jsem se azvědavě jsem si ho prohlížela. „Myslíte to vážně?“


    „Ano. Když mi zaměstnankyně řekne, že by ji mohl soused chtít zabít nebo jí ukrást televizi, beru to velice vážně.“ Jeho tón byl smrtelně vážný ajá se nemohla rozhodnout, jestli žertuje, nebo jestli mi opravdu věřil. Ne že by neměl. Existovala malá pravděpodobnost, že si „Malý Mike“ přijde pro svoje kolo ve velmi špatné náladě.


    „Dobře. Fajn.“ Otevřela jsem dveře avystoupila jsem. „Osobně bych se ale víc bála nechat tu bez dozoru to drahé auto, ale co já vím.“ Šla jsem kbudově aopravdu jsem očekávala, že odjede. Chudák boháč by přece nechtěl, aby mu ukradli jeho velké nádherné porsche. Ale on neodjel. Místo toho vyskočil zauta anásledoval mě až ke dveřím.


    Vytáhla jsem svoje klíče azačala jsem se potýkat se zámkem. Existoval trik, jak dveře otevřít. Občas jste do nich museli ikopnout. Ramona Gonzálesová naštěstí ovládala bojová umění. Dveře se konečně rozletěly ajeho obličej potemněl, když nahlédl dovnitř.


    „Jak dlouho už tady bydlíte?“ Podíval se do temné chodby sjediným blikajícím světlem. To světlo blikalo už celé měsíce, ale nikdo se neobtěžoval ho opravit.


    Pokrčila jsem rameny. „Příliš dlouho.“ Stěhování sem mělo být dočasné. Měla jsem tam bydlet jen nakrátko, než našetřím dost peněz na lepší byt. Ale tak to nedopadlo. Měla jsem to čekat. Můj život byl plný situací, kdy věci nedopadly tak, jak jsem si je naplánovala. Ale nejvíc se to zhoršilo poté, co zemřela moje matka. Když onemocněla, nemohla nějakou dobu chodit do práce. Složenky se jí nahromadily, včetně plateb za léčebné výlohy, aprotože jsem byla její nejbližší příbuzná, musela jsem ty dluhy splatit já. Když jsem natáčela ten seriál, podařilo se mi docela dost znich splatit, ale když jsem byla nezaměstnaná, nestíhala jsem pravidelné platby, ateď mi banka volala častěji, než bych si přála. Proto jsem tuhle práci tolik potřebovala.


    Najednou nečekaně přistoupil okrok blíž azíral. Výraz vjeho tváři mi vyrazil dech. „Ptal jsem se vás, jakou máte cenu?“ Ukázal do temné chodby za mnou. „Myslím, že to musí být oněco víc než tohle, ne?“


    „Mmm… mmm…“ zakoktala jsem. Dokonale mě zaskočil.


    Věnoval mi poslední zvláštní pohled apak se otočil aodešel. „Uvidíme se ráno,“ řekl přes rameno, než nastoupil do svého auta aodjel.


    Stála jsem tam azírala jsem na něj svelmi podivným pocitem, který jsem nedokázala tak docela zařadit.
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    Než dojel domů, byl dům už úplně tichý. Aby řekl pravdu, byl rád, že Emmy už spala. Obzvlášť vzhledem ktomu, co se mezi nimi právě odehrávalo. Kdykoli byli ve stejné místnosti, událo se něco špatného. Nebo přesněji, vždycky udělal něco, co ji rozzlobilo/rozrušilo/popudilo/rozčílilo (vyberte si sami). Nevěděl, do jaké míry za to mohou puberťácké hormony ado jaké míry je to následek úmrtí její matky.


    Od smrti jeho setry Rachel, jeho dvojčete, uplynuly už téměř dva roky. Amyotrofická laterální skleróza. Ani nevěděl, že něco takového existuje, dokud jí tu šokující diagnózu nesdělili. Ode dne, kdy jim to lékaři řekli, do její smrti, uplynulo jen osmnáct měsíců. Ten den byl smutný, samozřejmě, ale celkově se mu ulevilo. Věřte tomu nebo ne, existují horší věci než smrt. Díval se, jak jí odumírají svaly, dokud nebyla upoutaná na kolečkové křeslo, nemohla se sama nakrmit, polykat ani mluvit. Ona aEmmy se kněmu nastěhovaly brzy po diagnóze. Najal jí tu nejlepší pečovatelku, ale ona by zemřela ise všemi penězi na světě atěmi nejlepšími lékaři asestrami. Peníze vám mohou koupit mnoho věcí, ale život si za ně nekoupíte. Někdy nevěděl, co je horší, vidět svou sestru zemřít, nebo se dívat, jak trpí. Vmnoha ohledech by bylo snazší, kdyby to byla rychlá smrt. Kdyby tam vjednu chvíli byla avnásledující byla mrtvá. Ale tak to nebylo. Ona totiž byla pryč dřív, než zemřela. To byl jeden znejtěžších faktů, se kterými se musel vyrovnat. Fyzicky tam byla, seděla ve svém kolečkovém křesle, ale Rachel, kterou znal, byla dávno pryč. Krutou realitou této nemoci je, že vněkterých případech, jako ujeho sestry, vám nejdřív ukradne svaly apak vám začne rozežírat imysl.


    Vystoupal po schodech aminul Emmyin pokoj. Na okamžik se zastavil apřitiskl ucho ke dveřím. Svítilo se tam, ale neměl ani tušení, co dělá. Přiložil klouby prstů ke dveřím, aby zaklepal, ale zarazil se. Chtěl napravit jejich vztah, ale vtuhle chvíli mu upřímně připadala tak vzdálená, že nevěděl, jak na to. Atak šel dál do svého pokoje azavřel za sebou dveře. Stáhl si oblečení apodíval se na sebe do zrcadla. Už nějakou dobu nebyl vposilovně ajeho břicho nevypadalo tak dobře jako dřív. Vlastně se vněkterých místech docela zaobloval. Přejel si rukou po paži apřes tetování. Usmál se pro sebe. On aRachel jeli po škole na dovolenou do Thajska. Byli mladí adivocí aspontánní apříliš se opili. Skončili na šílené ostrovní party, kde si oba nechali udělat stejné tetování. Byla to zábava. Ale teď se mu zdálo, jako by ten život patřil úplně jinému člověku. Už toho muže vůbec neznal. Brzy poté, co se vrátili zté dovolené, odjel na obchodní školu, jak si přál jeho otec. Pak začal řídit firmu, také podle přání svého otce. Očekávali to od něj, protože jeho jméno bylo na budově. Jeho otec to říkal pořád. Popravdě, kdyby vživotě dělal to, co chtěl, pravděpodobně by tu firmu vůbec nevedl. Ne že by věděl, co chce dělat, ale itak. Rachel však nikdy nedělala to, co chtěl jejich otec. Vždycky to na ní obdivoval ataké jí to záviděl. Byla mnohem silnější než on. Dělala věci jinak. Skákala si podle své vlastní písničky. Vlezl si do postele amyšlenky se mu okamžitě stočily kDoris. Dnes večer se málem přestal ovládat.


    Málem.


    Vjednu chvíli toužil jen po tom být zase divoký aspontánní. Chtěl jí strhnout to ošklivé oblečení abrýle. Bylo na ní něco, co se mu dostávalo pod kůži. Očividně pro něj byla nebezpečná, což bylo velmi překvapivé, protože ho přece rozčílila doběla, když dneska narušila pracovní den všem třem stům zaměstnancům avšechny je přinutila opustit budovu.


    Vzhlédl ke stropu anajednou přemýšlel, jak asi vypadá její strop. Podle chodby vjejí bytovce asi nevypadal takhle. Trápilo ho to. Trápilo ho to víc, než dokázal vysvětlit.


    Zatraceně, potřeboval se vyspat, ale hloupá Doris Grangerová mu běžela myslí, šoupala svýma pitomýma trním popíchanýma nohama po zemi. Kdykoli pomyslel na něco jiného, vrátil se hned přímo kní. Doris stěmi stupidními brýlemi. Doris stím ohavným oblečením arozčilujícím drmolením atěmi poškrábanými koleny. Doris měla strašný zlozvyk– vystrkovala jazyk zúst, když psala. Akdyž spala, její nos vydával pískavé zvuky. Anavíc předváděla kotouly vjeho kanceláři. Byla zosobněním všeho, co ho rozčilovalo, aještě víc.


    Tak proč na ni myslel?
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    Poppy


    Přecházela jsem po svém maličkém bytě. Cítila jsem se zvláštně aneklidně. Takhle zatraceně divně jsem se necítila už velmi dlouho. Stáhla jsem si tu stupidní paruku azahodila jsem ji na podlahu. Celý den mě zní svrběla hlava akaždou chvíli jsem se vduchu nakopávala, přinejmenším každých pár minut, za to, že jsem se vůbec rozhodla si ji vzít! Rozpletla jsem si těsný cop, který jsem si to ráno upletla ze svých dlouhých kaštanových vlasů apoškrábala jsem se na hlavě. Tolik mě svrběla, že jsem si byla jistá, že si rozškrábu celou hlavu. Ale ani bez paruky jsem se necítila onic lépe.


    „Jakou si myslíte, že máte cenu?“


    Něco na té otázce mě bodlo až usrdce. Způsobila něco hluboko vmém nitru. Něco, co mi bylo nesmírně nepříjemné. Bolestně se mi sevřel žaludek, když se mojí hlavou začaly honit vzpomínky, okamžiky afráze zmojí minulosti…


    „Stejně jsem vůbec žádný zatracený dítě nechtěl!“ To byla slova, která vyřkl můj otec večer, kdy nás opustil nadobro. Během let se mi neustále přehrávala vmysli ajá jsem vždy přemýšlela, co jsem mohla udělat jinak, aby mě chtěl.


    „Nikdy zní nic nebude,“ řekla jedna zmých učitelek, když jsem neuspěla při zkoušce. Ve škole mi to nikdy nešlo. Byla jsem příliš velký snílek na to, abych se na hodinách soustředila, akvůli tomu jsem jen stěží dokončila střední školu. Akademické učení nikdy nebylo mojí silnou stránkou.


    Ani sporty mi moc nešly. Když jsem se jedinkrát pokusila hrát tenis, dostala jsem raketou do obličeje takovou silou, že mě museli odvézt do nemocnice se zlomeným nosem… Trefila jsem sama sebe při pokusu opodání. Vstoupila jsem do šachového klubu, ale uvědomila jsem si, že nemám dost trpělivosti ani schopností na strategické myšlení. Snažila jsem se hrát na hudební nástroj, ale zfoukání do flétny se mi jen motala hlava. Nikdy jsem nebyla tak docela krásná asebevědomá, abych byla jedním zoblíbených dětí, když jsem dospívala. Anikdy jsem nebyla ambiciózní ani dost chytrá na vysokou ana velkou fantastickou kariéru voblecích od návrhářů. Pamatovala jsem si jen jedinou chvíli, kdy jsem opravdu vynikala. Bylo to, když jsem hrála ve školní hře avšichni se nahlas smáli atleskali mi. Vtu chvíli jsem si myslela, že mám nějakou cenu nebo že mi něco jde.


    Jediný člověk, který mi věřil, byla moje matka. Ale ta už je mrtvá. Rakovina! Stále jsem nemohla pochopit, že někdo tak hodný mohl takhle onemocnět. Obávané nemoci přece dostávají jen zlí lidé, ne ti milí, kteří skutečně něco mění arozzařují svět svým úsměvem. Život byl nespravedlivý, ne? Aspoň jsem sní strávila nějaký čas aona tu pro mě byla, když jsem dospívala.


    Moje dětství bylo šťastné. Moje matka to zařídila, ikdyž jsme neměly tolik jako jiní. Moje matka byla květinářka abydlely jsme vbytě nad jejím květinářstvím. Oprava, byla mnohem víc než jenom květinářka. Byla umělkyní akvětiny byly jejím materiálem. Hrozně ráda jsem bydlela nad květinářstvím. Vpřízemí bylo tolik květin arostlin, že se častokrát přesouvaly nahoru do našeho malého bytu. Když jsem byla malá, myslela jsem si, že žiju vdžungli, jakou jsem viděla vobrázkových knihách, které jsem četla. Za velkými kapradinami apokojovými rostlinami, které pokrývaly skoro všechny volné plochy, jsem zažila tolik dobrodružství. Akdyž jsem byla starší, pracovala jsem ovíkendu vkvětinářství, pomáhala jsem mamce vyrábět pro zákazníky ty nejkrásnější ozdoby. Jednou dostala zakázku na obrovské svatbě celebrit amy dvě jsme celé dny pracovaly, abychom ze sladce vonících lilií naaranžovaly ty nejúchvatnější kytice. Vázaly jsme je celou noc, poslouchaly jsme staré desky Janis Joplinové apily jsme sladkou horkou čokoládu smarshmallows. Akdyž jsem následující den ráno měla jít do školy, zavolala jim, že jsem nemocná. Atak jsme spolu seděly na pohovce adívaly jsme se na telenovely. To byla další její oblíbená zábava. Jen bych si přála, aby žila dost dlouho, aby viděla, jak jsem dostala roli vtelenovele– ikdyž byla tak krátká, určitě by na mě byla hrdá. Ale nejsem si jistá, jak hrdá by na mě byla teď, když se ze mě stala taková nestoudná lhářka.


    Přešla jsem klednici aotevřela jsem ji. Nebylo vní kjídlu nic jiného než trocha arašídového másla. Zbytek zatuchlých krekrů jsem snědla to ráno. Vytáhla jsem tu sklenici astrčila jsem do ní lžíci. Nabrala jsem máslo anarvala jsem si ho do pusy. Vím, že to vypadá divně, uchovávat arašídové máslo vlednici, ale vmém bytě se nedala otevírat okna abez klimatizace tam vlétě bylo jako vsauně. Ařeknu vám, že je hrozně těžké vydrhnout zkoberce olej zrozteklého arašídového másla.


    Přešla jsem ke dřezu, nalila jsem trochu vody do konvičky azačala jsem zalévat všechny své rostliny. Když moje matka zemřela, vzala jsem si všechny její pokojové rostliny. Bylo jich příliš mnoho azaplňovaly celý můj byt– dokonce ještě víc než můj dětský domov. Ale odmítala jsem se jich zbavit. Moje matka je milovala ajá jsem chtěla ctít její památku tím, že se oně postarám. Dostala jsem se ke květináči skopretinami apečlivě jsem si je prohlédla. Moje matka milovala kopretiny amáky. Proto mi dala takové jméno. Jasná jako kopretina aokouzlující jako mák. Tak to říkávala. Jedna kopretina byla zvadlá. Utrhla jsem tu květinu apodržela jsem ji vruce. Mé myšlenky se zase zatoulaly kRyanu Starkovi akté ubohé rostlině, která usychala vjeho kanceláři. Musela jsem stím něco udělat. Už jsem se tu kopretinu chystala vyhodit, když mě něco napadlo. Chytila jsem jeden okvětní lístek prsty a…


    „Nenávidí mě. Nebo ne. Nenávidí mě. Nebo ne…,“ říkala jsem nahlas, zatímco jsem otrhávala lístky. Pokračovala jsem dál, dokud jsem nedržela vprstech poslední. Rozesmála jsem se, když jsem skončila na „nebo ne“.


    „To sotva,“ zamumlala jsem si pro sebe, právě když jsem uslyšela hlasitý výkřik. Podívala jsem se na svůj strop. Světlo se zase houpalo, což znamenalo, že se sousedé nade mnou perou, zase. Znamenalo to, že asi brzy přijede policie. Což znamenalo, že všichni drogoví dealeři budou utíkat nahoru adolů po schodech, aby ukryli svoje zásoby, zatímco se budou blížit sirény. Skvělé! Jen další noc vráji. Vážně jsem se potřebovala odstěhovat. Byl to hotový zázrak, že mě ještě nikdo neokradl, nebo hůř. Šla jsem do své maličké, ušmudlané koupelny azačala jsem si čistit zuby. Podívala jsem se na složenky, které jsem nalepila na ulepené okno vkoupelně. Ne proto, že bych si je potřebovala připomínat, ale protože jsem jednou přistihla svého strašidelného souseda, jak se naklání přes balkon asnaží se mě zahlédnout. Neměla jsem záclony, atak jsem použila to jediné, co jsem měla po ruce– hromádku složenek, které mi pořád posílali zbanky aze zdravotní pojišťovny. Aspoň byly kněčemu dobré. Vyplivla jsem, vykloktala jsem si arychle jsem si pročesala vlasy.


    Přešla jsem ke svému zrcadlu asvlékla jsem se. Podívala jsem se na sebe. Mé růžové bavlněné kalhotky se rozhodně nehodily kmojí podprsence, ale já jsem nikdy nepatřila mezi lidi, kteří věří na sladěné spodní prádlo. Sjela jsem rukou dolů po břiše atrochu jsem si stáhla kalhotky, čímž jsem odhalila to nešťastné tetování na svém boku. Stálo tam „on“. Povzdychla jsem si. Nebyl to můj nejlepší okamžik. Na střední škole jsem si myslela, že jsem se zamilovala do svého přítele Leona. Honem jsme si společně nechali vytetovat svá jména, jen abychom se otři týdny později rozešli. Chtěla jsem si ho nechat odstranit, ale bylo to tak zatraceně bolestivé, že jsem vydržela jenom přes „L“ a„e“. Ateď jsem vypadala, jako bych měla na kyčli vytetované zájmeno. Jeden muž dokonce navrhl, abych si před to nechala vytetovat písmena „SL“. Ta poznámka mě tolik rozčílila, že jsem ho okamžitě vyhodila.


    Přešla jsem přes místnost avlezla jsem si do postele. Můj byt byl tak maličký, že obývací pokoj, jídelna aložnice byly spojené dohromady. Byla tam maličká polička smikrovlnkou, pod kterou stála barová lednička. To byla celá kuchyňka. Apak jsem měla mrňavou koupelnu se sprchou, ve které nebyl vůbec žádný tlak.


    Snažila jsem se uvelebit na malé rozvrzané posteli. Ale nebylo to snadné, protože jsem najednou začala myslet na pohled vRyanových očích těsně před tím, než mi začal nanášet krém na koleno…


    Znala jsem ten pohled. Ale muži, kteří mi ho obvykle věnovali, byli ti, které najdete vomšelých barech nebo na blešácích. Většinou stále ještě bydleli ve sklepě usvých matek. Ještě nikdy se tak na mě nepodíval žádný muž, jako je Ryan Stark.


    Zasmála jsem se sama pro sebe. Asi jsem si to jen představovala. Ten chlap mě vpodstatě nenávidí. Nebo ne? Nemohla jsem na to přijít. Obvazování kolen avytahování trnů bylo skoro milé, ale následovala přísná rozmrzelost. Byla jsem ztoho celá zmatená. Podívala jsem se na hodiny na zdi. Radši bych se měla trochu vyspat, protože můj šéf mě už za pár hodin přijede vyzvednout.

  


  
    19

    Ryan


    Když jel vyzvednout Doris, byl nezvykle nervózní. Možná to mělo něco společného stím, že se probudil opůl páté poté, co se mu oní zdál příšerně podrobný aživý sexuální sen. Nevzpomínal si, kdy se mu naposled zdálo osexu– od puberty možná ani jednou. Ale přesto se to stalo! Teď se mu zdálo osexu abylo to velmi nevhodné anaprosto nepatřičné a, a…


    Sexy!


    Jeho nervozita dosáhla vrcholu, když zastavil před jejím bytem aona už seděla na chodníku ačekala na něj. Dneska měla obzvlášť ošklivé oblečení. Na sobě měla nějakou podivnou volánovou fialovou blůzu, která byla, nerad to říkal… ohavná. Prostě příšerná. Už hodně dlouhou dobu neviděl nic tak otřesného. Jeho matka nosila něco podobného vosmdesátých letech, když všichni ještě měli trvalou. Tenkrát se to považovalo za trendy, ale teď, tady, takhle… ne. Prostě ne!


    Když viděla, jak se jeho auto blíží, vstala. Její vzhled doplňovala další pouzdrová sukně, která se jí obtáčela kolem kolenou. Třešničkou na dortu byly ty prasklé brýle stlustými obroučkami. Povzdechl si. Jak sakra mohl vzít něco takového na schůzi? Ten den ho čekalo velmi důležité jednání sakcionáři aradou. Ve své kanceláři měl stanovený dress code. Byl obchodní, žádné fondue party zosmdesátek. Přece neočekával formální oblek od YSL. Jenom prostě nečekal fialovou… anejsou to ramenní vycpávky?


    „Dobrý den!“ Nastoupila si do auta ajeho tělo vreakci na její přítomnost bezděčně ztuhlo.


    „Dobrý den,“ zamumlal na oplátku, když odjížděl od obrubníku. Apak zase mlčky seděli. Nebylo to příjemné. Docela často se mezi nimi prohlubovalo ticho. Ale to bylo přirozené. Přece neměli nic, očem by spolu mohli běžně mluvit. Doris Grangerová mu vlastně připadala asi tak běžná jako exotický pták. Vůbec nezapadala do jeho života, apřesto byla tady, vjeho autě. Když ale dojeli kposlednímu bloku před kanceláří, ticho přerušilo hlasité:


    „ZASTAVTE!“


    Ryan úlekem nadskočil adupl na brzdy. Neměl ani tušení proč. Jakmile auto prudce zastavilo, vyskočila ven avběhla na silnici. Zíral na ni vnaprostém zmatku. Jako kdyby ta osoba nemohla být ještě podivnější. Teď dokonce vyskakovala zjedoucích vozidel.


    „Co, sakra, dělá?“ zamumlal pro sebe. Zapnul výstražná světla avystoupil. Vjejí přítomnosti zapínal výstražná světla nějak často. Možná to bylo znamení? Na tuhle ženu by si měl dávat pozor.


    Když došel blíž, konečně spatřil, na co se ta žena dívá. Ukrajnice byl zraněný holub. Křídlo měl natažené, jako by ho nemohl přitáhnout ktělu. Nejdřív ho napadlo, že asi narazil do auta, apak ho napadlo, že když si budou hrát se zraněnými holuby na krajnici, přijede pozdě do práce. Apak ho ta ženská kjeho hrůze zvedla.


    „Mmm…“ Přistoupil okrok blíž. „Slyšela jste optačí chřipce, ne? Okamžitě toho ptáka položte na zem.“


    „Ale je zraněný,“ řekla.


    „No, takový je prostě život. Nechte ho tam. Příroda se oněj postará.“


    „Příroda se postará?“ zopakovala, pomalu arozvážně, sjasným podtónem hněvu vhlase.


    „Ano,“ řekl aukázal dolů na silnici. „Položte ho na zem.“


    „Aby umřel?“ Probodávala ho pohledem.


    „No, aco byste sním jako chtěla dělat?“


    „Odvézt ho na veterinu.“ Vypadala odhodlaně. Očividně nežertovala.


    „Zranění holubi se nevozí na veterinu!“


    „Říká kdo?“


    „Mmm…“ Kdo to říká? „Já nevím, ale jsem si jistý, že na veterinu neberete všechny zraněné ptáky, které zahlédnete.“


    Upírala na něj pohled, který by mohl zabíjet.


    Povzdechl si. „Je to koloběh života. Nebo něco takového.“


    Ale zdálo se, že jeho slova její názor nijak nemění. Bylo zřejmé, že tenhle spor nevyhraje. Dívala se na něj tak odhodlaně, tak tvrdohlavě.


    „Fajn, ale nemůžete ho mít na předním sedadle. Dejte ho dozadu. Je tam krabice sbotami. Ty boty vytáhněte ven,“ ustoupil, ale naprosto proti své vůli.


    Usmála se na něj ajeho zalil další bezděčný pocit– jemné zašimrání vpodbřišku. Rychle ten pocit vytlačil zmysli. Okamžitě.


    „Ale jestli to pro vás udělám, musíte pak něco udělat vy pro mě.“ Šel kzadní části svého auta aotevřel kufr.


    „Co potřebujete?“ zeptala se.


    „Řeknu vám to později. Ale musíte stím souhlasit už teď.“


    „Jak můžu souhlasit, když nevím, oco jde?“


    „Prostě musíte.“ Bože, nebyl zvyklý se sněkým dohadovat.


    „To zní podezřele.“ Nedůvěřivě si ho prohlížela.


    „Prostě souhlaste, abychom ho mohli vzít na veterinu aabychom byli před obědem vpráci.“


    Chvíli si ho prohlížela apak zdráhavě přikývla. „Ale doufám, že to nebude něco… však víte, něco… zlého.“


    „Zlého?“ Jeho mysl se okamžitě vrhla do kanálu.


    „Dívala jsem se na pořad, kde jeden muž pral špinavé peníze pro drogový kartel. Taky pracoval vkanceláři anosil drahé obleky, zrovna jako vy… vdnešní době nikdy nevíte.“


    Párkrát zamrkal– tohle bylo to poslední, co očekával– apak vyprskl smích. „Myslíte si, že peru špinavé peníze pro drogové dealery?“


    „Ne.“ Skousla si ret. „Jen říkám, že nechci dělat nic pochybného.“


    „Myslíte si, že jsem pochybný?“ To ho pobavilo.


    „Překrucujete moje slova.“ Zněla frustrovaně.


    „To si nemyslím. Řekla jste to naprosto jasně.“


    Otevřela pusu, aby něco řekla, ale pak ji zase zavřela azavrtěla hlavou, jako kdyby si to rozmyslela.


    „Prostě už souhlaste. Nemáme na to celý den,“ řekl.


    „Dobře, dobře.“


    „Vidíte? Nebylo to tak těžké.“ Přešel kpřední části auta anastoupil si. Mrkl do zpětného zrcátka adíval se, jak vkufru usazuje holuba, aby mu udělala co největší pohodlí.


    Byla totálně, naprosto ašíleně rozčilující!


    Tak proč se proboha snažil skrýt úsměv?
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    Poppy


    Vytáhla jsem ty drahé naleštěné boty zkrabice, abych do ní mohla strčit holuba. Na chvíli jsem uvažovala nad tím, že holuba posadím přímo na ty boty anechám ho na ně kálet. Byl by to dobrý trest za to, že vůbec uvažoval otom, že bychom ho nechali na krajnici. Ale pak něco upoutalo mou pozornost…


    Natáhla jsem ruku asáhla jsem hlouběji do kufru, abych to vytáhla. Držela jsem to vrukou azírala na to.


    Sponka. Dámská sponka do vlasů. Vzadu vautě. Vkufru. Jak se tam vůbec dostala? Pokud ne…


    Rychle jsem ji vrátila tam, kde jsem ji našla. Ani jednou, ani na vteřinu mě nenapadlo, že by Ryan Stark měl ženu nebo přítelkyni. Nenosil snubní prsten ajá jsem prostě předpokládala, že mrzutý, krutý workoholik, jako je on, nebude mít žádný skutečný život mimo ocelovou askleněnou budovu společnosti Stark.


    Ale teď jsem měla důkaz otom, že má ještě jiný život. Také jsem měla důkaz, že není tak krutý, jak se snaží vypadat. Cesta na veterinu to dokazovala. Vjednu chvíli jsem měla dojem, že je uvnitř chladný aže mu žilami proudí led, ale vnásledující chvíli jsem zahlédla něco jiného, možná to mohlo být srdce.


    Ale měla jsem jisté výhrady ohledně toho, že jsem musela slíbit, že něco udělám později.
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    „NE! Absolutně ne! Nikdy. Ne, když jsem utoho já.“ Probodávala jsem veterinářku pohledem.


    Dívala se na mě soucitně. „Nestala jsem se veterinářkou, abych uspávala zvířata, ale holub se zlomeným křídlem už vpřírodě nemá šanci přežít. Bylo by kruté ho vypustit. Sežral by ho první pes nebo kočka, nebo by ho přejelo auto.“


    „No, vtom případě se nevrátí do přírody,“ řekla jsem pevně.


    „Co?“ Ryan vypadal zmateně.


    „Vezmu si ho domů. Postarám se oněj.“


    „Domácí holub?“ Věnoval mi prázdný pohled.


    „Ano. Říká někdo, že se holubi nedají chovat jako mazlíčci?“ zeptala jsem se.


    Veterinářka aRyan si rychle vyměnili pohled, který mě trochu rozzlobil.


    „Jestli si vaše manželka chce toho holuba vzít domů, tak proti tomu nic nemám,“ řekla veterinářka, zvedla toho ptáčka apodala mi ho.


    „Ona není moje… manželka!“


    „On není můj… manžel!“


    Řekli jsme to oba současně atak důrazně, že se na nás veterinářka překvapeně podívala.


    „Dobře,“ řekla pomalu arozvážně veterinářka apak změnila téma. „Máte klícku?“ zeptala se.


    „Ach, nedala bych ho do klece,“ řekla jsem rychle. „To je tak kruté.“


    „Takže ho prostě necháte poletovat po vašem bytě?“ Ryan po mně střelil dalším pohledem.


    „Proč ne? Není to německá doga. Je to holub.“


    „Bude všude kálet,“ řekl Ryan.


    „Rozložím tam noviny.“


    „Po celém bytě?“


    „Proč ne?“


    „Pokryjete celý svůj byt novinami?“


    „Včem je problém?“


    „Žádný problém. Jen mi to připadá směšné.“


    „Není to váš byt,“ dodala jsem rychle.


    Oba jsme se odmlčeli aotočili se, když jsme uslyšeli, jak se veterinářka zasmála. „Na to, že nejste manželé, se rozhodně jako manželé hádáte.“ Usmála se na nás ajá jsem cítila, jak mi zrudly tváře.


    „Přijedeme velmi pozdě do práce!“ řekl Ryan atím rychle přerušil okamžik, který začínal být velmi trapný. „Nepotřebujete zrní nebo tak něco?“ Podíval se na veterinářku ata přikývla. Vytáhl peněženku apodal jí kreditní kartu.


    „Můžete to strhnout zmého platu,“ řekla jsem.


    Pokrčil rameny. „Je to holub, ne německá doga. Určitě to přežiju.“


    Astím vypochodoval zbudovy tak rychle, jak jen mohl. Vyběhla jsem za ním se svým novým mazlíčkem vrukou anasedla jsem si na přední sedadlo jeho auta.


    Podíval se na mě avyloudil zvláštní zasténání lomeno povzdech. „Nemůžete ho vzít snámi do práce.“


    Podíval se na toho ptáka. Jako by holub věděl, očem mluví, zvedl hlavu anaklonil ji na stranu.


    „Dobře, odvezte mě domů ajá ho nechám tam.“


    Ryan se podíval na hodinky. „To nemůžu. Musíme dojet do práce. Budete ho tam muset vzít, ale přísahám, že jestli začne chodit po stolech abude narušovat práci, osobně ho vrátím na silnici.“


    „Bude se chovat slušně, slibuju,“ usmála jsem se na Ryana.


    Naše oči se na okamžik střetly avmém nitru se znovu něco probudilo. Něco velice zdráhavě zajiskřilo. Apak se zamračil tím svým nesouhlasným způsobem abylo to pryč. Nastartoval aodjeli jsme.


    „Ateď pro mě musíte něco udělat,“ řekl, zatímco jsme se hnali ke kancelářím.


    „Ano?“ zeptala jsem se nervózně. Neměla jsem ani tušení, co zamýšlí.


    „Později nás čeká schůze sradou aakcionáři avy, jako moje asistentka, budete zapisovat poznámky. Ale nemůžete tam nosit fialové volánky. Při obědové pauze půjdete do obchodu akoupíte si něco formálního. Pořídíte si přinejmenším dva outfity.“


    „Tohle ode mě chcete?“ To bylo to poslední, co bych čekala. Upřímně jsem mu to ale neměla za zlé. Ten top byl ohavný, akdybych se nesnažila předstírat, že jsem někdo jiný, nikdy bych si něco takového neoblékla. Ani za milion let. Ale Doris mi připadala jako postava, které na módě moc nezáleží. Akrom toho, to oblečení bylo ztelenovely abylo zadarmo.


    „Ano, moc bych si to přál.“ Zase zněl drsně aprofesionálně, ale nemohla jsem se ubránit otázce, jestli se takhle chová ike své partnerce. Jestli jí říká, co má nosit. Jestli jí říká, jaké může mít mazlíčky, že nemá drmolit aošívat se aže si nemá dávat noviny na svoji podlahu.


    „Dobře, jistě,“ ustoupila jsem.


    Zase vytáhl kreditku apodal mi ji. Zarazila jsem se, než jsem ji přijala. Připadalo mi to divné.


    „Není to dar, slečno Grangerová. Na konci měsíce vám to strhnu zplatu, spolu stou platbou za holuba– tedy…“ odmlčel se apřísně se na mě podíval, „… tedy až se rozhodnete říct mi, jakou máte cenu.“


    Vzala jsem tu kartu astrčila jsem si ji do kabelky. Pak se mezi námi znovu rozhostilo ohlušující trapné ticho. Co to bylo stěmi tichy? Nebyla to normální ticha. Tahle ticha se obtáčela kolem nás azaplňovala auto. Byl to bzučící, pichlavý zvuk, ze kterého mi běhal mráz po zádech. Vytrvalá ticha jako statická elektřina, která byla jako by naplněná podivným, tichým podtextem.


    Co to bylo? To jsem nevěděla.
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    Ryan


    Hlídal holuba. Ve své kanceláři.


    Shlédl dolů apodíval se na něj. Ten pták ho pozoroval, jako by se mu snažil něco říct. Doris nechtěla jít do obchodu, dokud nesouhlasil, že jí ho pohlídá! Hlídat zatraceného holuba. Snažil se pracovat, ale škrábání drápků, jak holub přecházel po kartonové krabici, ho dohánělo kšílenství anaskakovala mu zněj husí kůže.


    „Sklapni.“ Zase se na něj podíval dolů. Ten pták na něj zíral, jako by ho soudil. „Jo, jo, kamaráde! Já jsem ten důvod, proč jsi pořád naživu, tak se na mě přestaň takhle dívat, jasný!?“


    „Víte, že mluvíte sholubem, že?“ Dorisin pobavený hlas se nesl jeho kanceláří aon ztuhl. Cítil se trapně, že ho takhle přistihla.


    Rozpačitě si odkašlal. „Jenom jsme vyjednávali opodmínkách dohody ohlídání. Nic víc.“ Podíval se na ni, akdyž to udělal… sakra! Věděl, že nestihl skrýt výraz, který mu právě bleskl přes obličej. Věděl to, protože jí tváře zahořely krásným odstínem růžové.


    „To vypadá líp.“ Přinutil se shlédnout zpět na svůj stůl, než jeho tvář prozradila příliš mnoho. Slyšel ji, jak se blíží, apak viděl svoji kreditní kartu na stole. Natáhl se pro ni, aaniž by se na Doris podíval, strčil kreditku do zásuvky.


    „Díky,“ řekla tiše.


    „Není to dar,“ řekl adovolil si ještě jeden pohled na ni. Vypadala úchvatně. Na sobě měla jednoduché černé šaty po kolena, které byly stažené vpase aodhalovaly tak její drobnou postavu.


    „Prosím, hned si odneste toho ptáka!“ řekl.


    „Jistě. Díky, že jste ho pohlídal.“


    „Nebylo mi potěšením,“ zamručel. Sklonila se, aby zvedla tu krabici, atehdy si všiml, že jí ze šatů trčí cedulka.


    „Nesundala jste cedulku,“ ukázal na její krk.


    Narovnala se, strčila si ruku za krk asnažila se tu cedulku strhnout. Nešlo jí to, ohýbala paže vpodivných pozicích, jak se pokoušela líp ji chytit. Už to nemohl vydržet. Otevřel šuplík avytáhl nůžky.


    „Otočte se,“ vyštěkl amávl na ni nůžkami. Na okamžik se zdálo, že mu nevěří, ale nakonec se otočila. Takhle si mohl šaty prohlédnout zezadu. Mohl ocenit, jak jí obepínají tělo ajak dlouhý zip, který probíhal po celé délce šatů akončil až těsně nad lemem, zdůrazňuje její křivky. Ruka mu zaškubala, když si představil, jak odloží nůžky amísto toho chytí do prstů ten zip. Ohlédla se přes rameno, jako by se divila, proč ještě nezačal. Přistoupil blíž avzal cedulku do prstů. Nyní zase cítil její vůni. Tu práškovou květinovou vůni, kterou bylo tak těžké smýt. Opatrně přestřihl cedulku. Nechtěl ty šaty poškodit. Znovu se podíval na její krk, těsně pod linií vlasů měla velmi zvláštní znaménko. Ztohoto úhlu vypadalo jako africký kontinent. Znějakého důvodu ho to fascinovalo.


    „Díky.“ Pomalu se otočila ajejich oči se na okamžik střetly. Jako jezírka roztaveného zlata, pomyslel si, zatímco světla vkanceláři podtrhovala zářivou barvu jejích očí. Rychle odvrátil oči avrátil se ke svému stolu.


    „Schůzka je za hodinu. Budete si dělat poznámky,“ řekl přes rameno. „Aodneste toho holuba zmojí kanceláře, prosím.“


    „Žádný problém, pane Starku,“ řekla azněla radostně.
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    Snažil se mluvit se sebejistotou aznít inteligentně, ale ona ho velmi rozptylovala. Seděla vrohu azapisovala si poznámky, ale její jazyk každou chvíli vyletěl zúst, jak psala. Aon si teď nemohl žádné rozptýlení dovolit. Tahle schůze byla důležitá. Napětí bylo vysoké. Napětí bylo vždy vysoké.


    „Pořád si myslím, že to je špatný nápad.“ Brian Rautenbach Ryana znovu přerušil.


    Všichni vmístnosti protočili panenky aozývaly se povzdechy.


    „Ale no tak, Briane. Tohle jsme řešili už dřív. Řešíme to stebou už celých šest měsíců. Přehlasovali jsme tě. Stavba bude pokračovat. Je to to nejlepší pro tuhle společnost,“ ozval se Charles Grey.


    „Dobře, já nesouhlasím,“ oponoval Brian. „Tohle neodpovídá vizi společnosti. Aneodpovídá to ani tomu, co by si přál Ryan starší.“


    „Ryan starší se nesnažil přežít krizi,“ vystřelil zpátky Charles. „Když ještě žil, finanční klima bylo úplně jiné.“


    „Tohle je chyba.“ Brian si založil ruce aCharles ho probodával pohledem.


    „Dobře, dobře,“ vložil se do toho Ryan. „Otomhle už opravdu nemůžeme mluvit. Musíme se posunout dál.“


    Brian se otočil apodíval se na něj. „Ryane, ty víš, že to je chyba. Měli jsme jiné řešení.“


    Nyní mu Brian věnoval pronikavý pohled aon cítil, jak se mu svírá žaludek. Začínal si myslet, že Brian měl pravdu. Rozhlédl se po místnosti. Zbylých dvacet členů rady aakcionářů na něj vrtělo hlavami aon cítil, jak váhá.


    „Fajn, prostě budeme pokračovat dál,“ řekl acítil, jak jeho sebejistota mírně slábne.


    „Fajn. Ale chci, aby bylo vzáznamu, že stím nesouhlasím,“ řekl Brian aobrátil svou pozornost kDoris. „Dobrý den,“ řekl jí. Nezareagovala. „Ta vtom rohu, jak se jmenuje?“


    „Slečno Grangerová,“ řekl Ryan aona vzhlédla.


    „Mmm?“ zeptala se apodívala se přímo na něj.


    Brian se na ni podíval. „Chci, abyste to zapsala, slečno Grangerová. Nesouhlasím ajsem proti tomuto projektu.“


    Doris přikývla apak něco zapsala do poznámkového bloku. „Je to zapsané,“ řekla.


    „Správně.“ Ryan se podíval na svoje hodinky. Tímhle tempem tady budou celý den. „Pokračujme dál. Čeká nás toho ještě hodně.“


    Po tomto prohlášení se všichni vmístnosti usadili. Následujících deset minut všechno probíhalo hladce, dokud je zvuk zrohu nepřinutil se otočit.


    Doris si otevřela plechovku koly. Hlasitě zasyčela. „Omlouvám se,“ řekla apodívala se na všechny. „Mám žízeň.“


    Jeden zakcionářů, Adam Sharp, který byl asi nejmladší vmístnosti, kromě něj– takže mu bylo přinejmenším padesát–, se na ni usmál avyskočil ze židle.


    „Přinesu vám na to skleničku.“ Natáhl se přes stůl ajednu vzal. „Kostky ledu?“ zeptal se apodíval se na Doris.


    Ryan protočil panenky.


    „Díky,“ řekla sladce zpěvavým hlasem.


    Moment, ona sním flirtuje?


    Narovnal se apozorně si je prohlédl. Adam jednoznačně flirtoval. Za normálních okolností to byl hotový kretén, nikdy se nechoval jako rytíř vnablýskaném brnění, který slečnám vnesnázích nosí kostky ledu.


    „Prosím. Sdovolením. Prosím.“ Adam věnoval Doris široký úsměv, při němž odhalil bílé zuby, apak jí vzal kolu zruky analil ji do sklenice.


    To je prevít! Bezostyšně flirtuje sjeho osobní asistentkou.


    „Možná bys příště měl uvažovat otom, že zainvestuješ do restaurace,“ řekl Ryan bez přemýšlení.


    Pár ostatních to pobavilo, jeden nebo dva se zasmáli. Adam ne. Místo toho se otočil azíral na Ryana. To mu nevadilo. Nesouhlasně na Adama pozvedl obočí adal mu jasně najevo, že ví, oco se snaží– aže to není vhodné na schůzích rady. Adam se zase posadil aRyan už chtěl začít mluvit, když dovnitř vešel ten pitomý holub ahlasitě zavrkal.


    Chtěl toho ptáka zabít!
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    Poppy


    Cítila jsem jeho tvrdý, nesouhlasný pohled. Jako by po mně střílel šipky. Nemusela jsem se dívat na jeho obličej, abych věděla, co si myslí. Vysílal tiché, ale velmi rozzuřené signály. Vyskočila jsem aběžela jsem kholubovi, ale on byl rychlý apřeběhl přes místnost. Zmizel pod stolem.


    „Omlouvám se,“ řekla jsem aklesla jsem na všechny čtyři, abych zalezla pod stůl za ním.


    „Ach, proboha,“ slyšela jsem říct Ryana, když jsem lezla za tím ptákem. „Omlouvám se za to,“ řekl ostatním. Zřejmě byl vrozpacích.


    „Pojď sem, ptáčku. Ptáčku. Ptáčku.“ Natáhla jsem se apokusila jsem se ho chytit, ale on utekl. Bylo to, jako by to dělal záměrně, jako by si užíval, jaký způsobuje povyk. Jak jsem se plazila pod stolem, narazila jsem do několika nohou achodidel. Vynořila jsem se na druhé straně. Znovu jsem se po něm natáhla, ale ten opeřený prevít vyskočil na židli apak kmojí hrůze přímo na stůl.


    „Ale ne, to nedělej!“ vrhla jsem se na stůl apřitom jsem zakopla. Apak jsem náhle, nečekaně… klouzala. Jako krasobruslařka na hladkém ledu jsem jela po naleštěném stole vzasedačce. Sledovala jsem toho holuba auž jsem byla skoro uněj, ale pak jsem ztratila setrvačnost ashlasitým zavrzáním jsem se zastavila. Ten holub se otočil apohoršeně se na mě podíval. Pak dlouze ahlasitě zavrkal apotom…


    „Sakra,“ zasyčela jsem tiše, zatímco jsem ho vnaprosté hrůze pozorovala.


    Bylo to jako ve zpomaleném záběru. Zjeho zadku vystřelila hustá bílá kaše ashlasitým plesknutím přistála na stole!


    Za tohle mě určitě vyhodí.
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    Poppy


    Když jsem ten holubinec otřela ze stolu, odešla jsem se svým holubem pryč. „Takhle mi děkuješ za to, že jsem ti zachránila život?“ řekla jsem, když jsem ho strkala do krabice azavírala jsem víko. Seděla jsem usvého stolu aokusovala jsem propisku. Přemýšlela jsem, jak mě vyhodí. Doufala jsem, že to bude rychlé, adoufala jsem, že nebudu plakat. Asamozřejmě, když schůze skončila avšichni odešli, zavolal mě do své kanceláře. Vešla jsem tam azůstala jsem stát. Čekala jsem, až promluví.


    „Posaďte se.“ Nepodíval se na mě.


    „Omlouvám se za toho holuba,“ vyhrkla jsem.


    „To byste měla.“ Konečně se na mě podíval. „Toho ptáka byste zítra radši neměla brát do kanceláře.“


    „Zítra?“ byla jsem zmatená.


    „Ano, zítra. Máte stím nějaký problém, slečno Grangerová?“ Opřel se na židli azaložil si ruce. Košile se mu napnula na hrudi. Aniž by to věděl, jeden knoflíček se mu rozepnul a, panebože, že by měl na hrudi tetování? Najednou mě zaplavila celá řada „jiných“ pocitů. Ten muž byl tak zatraceně sexy, že to byl zločin. Někdo by ho měl zavřít za to, že vypadá takhle, aměl by zahodit klíč. Chci říct, věděla jsem, že je sexy, ale vážně, copak to mohl ještě zlepšit? Ale on to dokázal. Kdykoli jsem se na něj podívala, všimla jsem si něčeho dalšího. Něčeho nového. Toho malého dolíčku na tváři, té pihy pod levým okem, té malé jizvy na hřbetu ruky.


    „Takže?“ zeptal se.


    „Takže co?“ zeptala jsem se já, zamrzla jsem někde mezi touto realitou ajinou, ve které si rozepínal knoflíky aukazoval mi celé to tetování.


    „Slečno Grangerová,“ vyštěkl ajá jsem vyskočila přímo zpět do téhle reality. Do té, ve které na mě rozzuřeně zíral ajá se ho bála.


    „Co?“ zeptala jsem se nervózně.


    „Máte problém se zítřkem?“ zeptal se. Jeho hlas byl pomalý, pevný arozhodný.


    „Ne! Žádný problém, ažádný holub. Slibuju,“ zadrmolila jsem rychle.


    „Mimochodem,“ ukázal mi na obličej, „tady máte nějakou… nějakou… skvrnku.“


    „Co?“ rozhlédla jsem se. Kam to ukazoval?


    „Na vašich rtech. Vkoutku.“ Mával prstem. „Ana obličeji.“


    Zvedla jsem si ruku kústům adotkla se jich.


    „Na druhé straně,“ řekl azase mávl rukou.


    Přesunula jsem prsty přes své rty.


    Povzdechl si. „Vkoutku, slečno Grangerová. Vkoutku.“


    Přejela jsem si prsty ke koutku úst aodtáhla jsem je dál, abych se podívala, co ho tak zaujalo. Na prstech mi ulpělo něco modrého. Pár vteřin mi trvalo, než jsem si uvědomila, že to je inkoust.


    „Okusovala jsem si tužku,“ vysvětlila jsem.


    Věnoval mi svůj obvyklý nesouhlasný pohled. Apak zase promluvil. Jeho slova vyšla ve staccatu adokázala mě zaštípat jako malé řezné ranky od papíru.


    „To asi nebyl dobrý nápad,“ řekl.


    „To asi ne,“ zopakovala jsem tiše. Byla jsem si jistá, že nechce, aby jeho asistentka chodila kolem smodrými ústy. Jak by to bylo trapné!


    „Měla byste si to smýt. Možná se vám to dostalo ido úst. Mohlo by to být jedovaté.“ Podíval se na mě.


    Moment, co sakra bylo tohle? Neblýsklo mu vočích něco jako starost?


    „Mmm… jistě. Půjdu si to smýt,“ řekla jsem. Zarazila mě jeho náhlá péče omoje zdraví.


    „Dobře.“ Dál si mě prohlížel.


    Seděla jsem tam ačekala jsem, až promluví. Jeho pohled ale trval celou věčnost ajá jsem se rozpačitě zavrtěla na židli. Konečně prolomil mlčení.


    „Potřebuju, abyste mi na dnešní večer zařídila rezervaci vCappello’s. VCamps Bayi,“ řekl, když nakonec promluvil.


    „Pro kolik lidí?“ zeptala jsem se.


    „Jen pro dva.“


    „Opravdu? Pro dva?“ Vyzvídala jsem achtěla jsem se plesknout hned, jak ta slova opustila moje ústa. Nepochybně půjde on ata sponka do vlasů.


    „Ano, pro dva,“ zopakoval.


    „Dobře. Jistě. Jen jsem se chtěla ujistit.“ Usmála jsem se na něj asnažila jsem se zakrýt skutečnost, že myslím jen na něj ana nějakou záhadnou ženu, jak si vychutnávají romantickou večeři.


    Vočekávání se na mě podíval, jako kdyby čekal, až promluvím. Ale já to neudělala. Usmála jsem se ještě víc.


    On se zachmuřil. „Příliš se usmíváte, slečno Grangerová,“ řekl.


    „Cože?“ vyprskla jsem.


    „Zdá se, že kdykoli nevíte, co říct, usmějete se,“ řekl.


    To nebyla tak docela pravda. Doris se ráda usmívala, ne Poppy. Kdyby tu vlastně teď seděla Poppy, možná by chtěla vyklopit ten ubohý zelenec na jeho stůl. Setřela jsem si úsměv ztváře.


    „Na kolik hodin?“ zeptala jsem se co nejprofesionálněji.


    „Na šestou.“


    Přikývla jsem apak jsem se podívala na hodiny na zdi za ním. „Ale to je už za hodinu.“


    „Ano. Pojedeme brzy.“ Podíval se dolů na svůj počítač. „Prosím, sepište ty poznámky zdnešní schůze avšem je rozešlete.“


    „Jistě.“ Odešla jsem.


    Posadila jsem se zpět ke svému stolu apodívala jsem se na něj. Dnes odchází brzy na to zvláštní rande vCappello’s, které jsem musela zarezervovat. Spustila jsem internetový prohlížeč avyhledala jsem si kontaktní údaje té restaurace. Prohlédla jsem si ifotky toho podniku. Vypadal velmi romanticky. Výhledy na moře akoktejly ve vysokých sklenicích. Vytočila jsem to číslo anemusela jsem dlouho čekat na odpověď.


    „Pane Starku, jak se máte?“ promluvil hlas na druhém konci.


    „Mmm… ne, tady je jeho asistentka,“ opravila jsem. Zaskočilo mě, že poznali to číslo.


    „Chcete obvyklý stůl?“ zeptal se ten hlas.


    „Asi ano,“ odpověděla jsem.


    „Všest hodin jako vždy?“


    „Ano,“ řekla jsem apak jsem zavěsila. Podívala jsem se do jeho kanceláře. Takže pravidelné romantické rande vCappello’s. Holub vkrabici najednou hlasitě zavrkal ajá se na něj podívala.


    „Já vím,“ řekla jsem mu. „Ty bys to do něj taky neřekl.“


    Opatnáct minut později jsem se svým holubem zase seděla vjeho autě. Začínalo mi to být podivně známé– to, jak mě všude vozil. Tentokrát jsem ale byla vautě sama.


    Rozhlížela jsem se apřemýšlela jsem, kam zmizel akdy se asi vrátí. Pak se najednou vynořil zpoza budovy amně se na okamžik zastavilo srdce.
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    Ryan


    Kvůli zlomenému ráfku bylo těžké to kolo tlačit. Najednou se zamyslel, jestli Doris nebude mít se svým zřejmě labilním sousedem ještě větší problémy, když ho vrátí vtomhle stavu. Podíval se na hodinky. Sakra! Večeře začíná už za patnáct minut. Má dost času odvézt tu věc do opravny, nechat nasadit nové kolo, odvézt ji iskolem domů avrátit se včas, aby vyzvedl Emmy na večeři? To asi ne. Ale pak se podíval na svoje auto apřímo do její tváře. Seděla na předním sedadle azářila. Tentokrát byl její úsměv jiný, nebyl to jeden ztěch falešných úsměvů, které mu věnovala vkanceláři. Tenhle úsměv byl skutečný– široký avřelý– akvůli němu věděl, že to pro ni musí udělat, ikdyž kvůli tomu bude muset večeři opůl hodiny odložit.


    Nezapomínejte, že Emmy to pravděpodobně nebude vadit. Beztak se zdálo, že ji ty pravidelné večeře každý měsíc nebaví aani jí na nich nezáleží. Když Rachel ještě žila, chodili spolu každý měsíc na večeři. Ale pak onemocněla. Po její smrti měl pocit, že vtom musí pokračovat dál. Jenže už to nebylo jako dřív. Ti tři se společně smáli apovídali si, ale teď to bylo plné zachmuřeného mlčení asténání ajejí oči byly obvykle přilepené kmobilu. Byl ale odhodlaný tu tradici udržet. Kdyby ji nechal upadnout, bylo by to jako vzdát se další části své sestry ana to ještě nebyl připravený. Poslal Emmy zprávu, informoval ji ozměně času. Odpověděla smajlíkem, kterému nerozuměl.


    To kolo bylo těžké anemotorné abylo velmi náročné nacpat ho do kufru, ale podařilo se mu to, ikdyž se utoho zapotil. Bože, vůbec nebyl ve formě. Měl by se vrátit do posilovny, ale neměl žádný čas pro sebe. Nevzpomínal si, kdy naposled udělal něco pro sebe. Posilovna byla luxus, ne nezbytnost. Sedl si na přední sedadlo asvlékl si sako. Normálně před svými zaměstnanci nikdy nevypadal tak ležérně, ale kvůli Doris porušoval celou řadu svých obvyklých pravidel.


    „Kde jste ho našel?“ zeptala se aotočila se na sedadle.


    „Zahradník ho zamkl vkůlně za budovou.“ Nastartoval motor avyjel.


    „Moc vám děkuju.“ Zněla potěšeně. „Celé dny jsem se svému sousedovi vyhýbala.“


    „Ještě ho musíme vzít do opravny, aby vyměnili to kolo,“ dodal rychle, zatímco jel směrem do města. Už si vygooglil tu nejbližší anaštěstí ji měli cestou.


    „Ne, to nemusíme dělat. Určitě to pochopí…“ Odmlčela se. „Dobře. Bude se zlobit, ale jsem si jistá, že mě nezabije…“ Zase se odmlčela. „Dobře, možná se mě pokusí zabít, ale určitě se mu dokážu ubránit nebo–“


    Rychle jí skočil do řeči: „Víte, jak směšně to celé zní?“ Nyní se zlobil. Neměla by bydlet na místě, kde by si sousedi mohli fyzicky ubližovat. „Opravdu byste tam neměla bydlet,“ řekl nakonec.


    „Teď hned se nemůžu přestěhovat.“ Radost vjejím hlase zmizela. Nahradilo ji něco, co znělo trochu zarmouceně. „Nic lepšího si nemůžu dovolit.“


    „No, až spočítáte, jaký byste měla mít plat, nezapomeňte na to, že by měl být dost vysoký, abyste si mohla dovolit byt vméně vražedné části města.“


    „Co?“ Zněla překvapeně. Aby řekl pravdu, ijeho samotného to překvapilo.


    Proč tohle dělá?


    „Jde prostě ozdraví zaměstnanců. Bál bych se, kdyby kterýkoli zmých zaměstnanců bydlel na místě, které by mohlo ohrožovat jeho zdraví,“ ujasnil rychle, ikdyž to vůbec nebyla pravda. Nevěděl, kde bydlí jeho ostatní zaměstnanci, avlastně mu na tom ani trochu nezáleželo. Znějakého důvodu, který se mu nezamlouval, mu Dorisino bydlení začínalo lézt na nervy. Bezděčně si povzdechl. Ani si to neuvědomoval, dokud na to neupozornila.


    „Často vzdycháte,“ řekla najednou.


    „Mmm, začalo to nedávno,“ zamumlal napůl pro sebe.


    „Co to způsobilo?“ zeptala se nevinně. Očividně si neuvědomovala, že ve skutečnosti za to může sama.


    Pokrčil rameny abyl vděčný, když zahlédl opravnu kol. Tuhle konverzaci sní vést nechtěl.
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    Stáli vdílně ačekali, až nasadí nové kolo. Ryan si prohlížel vystavená kola asevřel se mu žaludek. Bylo tam roztomilé růžové kolo smašličkami na řídítkách. Pamatoval si, že jeho sestra měla jako malá přesně takové. Dřív trvali na tom, že chtějí knarozeninám dostávat stejné dárky. Ten rok, kdy ona dostala růžové kolo, on dostal modré. Mysleli si, že jsou cool, když celý den jezdili po ulici. Jezdili až pozdě do večera, dokud je jejich matka nezavolala na večeři. Ježdění na kole se svým dvojčetem rozhodně patřilo mezi jeho oblíbené vzpomínky na dětství.


    Cítil, jak ho zaštípalo vočích, arychle je odvrátil. Upřel je zpět na Doris. Sakra, co se to sním děje? Blížilo se výročí Racheliny smrti aon na ni myslel azdálo se mu oní častěji než obvykle. Poslední dobou se rozhodně cítil rozrušený. Zhluboka se nadechl asnažil se uklidnit. Nevěděl, proč na něj měla ta kola takový vliv. Stiskl čelist azaťal pěsti.


    „Jste vpořádku?“ Při zvuku Dorisina hlasu nadskočil. Neuvědomil si, že si něčeho všimla.


    „Vpohodě!“ Rychle se kní otočil. Ve vteřině ukočíroval své pocity azaujal svoji obvyklou napřímenou pózu. Byl zvyklý potlačovat své emoce. Nejvíc se bál toho, že jednoho dne všechny vyvřou na povrch aon je nedokáže potlačit.


    „Určitě?“ Zvědavě si ho prohlížela.


    „Myslím, že poznám, jestli jsem vpořádku, nebo ne, slečno Grangerová,“ odsekl jí rozhořčeně. Doufal, že tak odrazí pocity, které se vněm probouzely.


    Fungovalo to. Její obličej okamžitě pohasl.


    „Omlouvám se, já jsem jen myslela…“ Odmlčela se aodvrátila zrak. Znovu se mu sevřel žaludek.


    Když bylo kolo konečně opravené, nastoupili si zase vnaprostém tichu do auta aon ji odvezl kjejímu domu. Od chvíle, kdy na ni vyjel, neřekli ani slovo. Zastavili před jejím bytem avystoupili. On vytáhl kolo zkufru azačal ho odvážet směrem kbudově. Doris položila obě ruce na řídítka azastavila ho.


    „To je dobré. Zvládnu to,“ řekla asnažila se kolo odtáhnout.


    „Není to dobré. Je těžké anení snadné ho tlačit.“ Přitáhl si kolo zpátky.


    „Vy máte večeři,“ řekla avíc za kolo zatáhla.


    „Trvám na tom. JASNÉ?!“ vyjel znovu avytrhnul jí ho zrukou.


    „Fajn,“ řekla. „Ale je to hodně schodů.“


    Vzhlédl kbudově anajednou si uvědomil, kčemu se právě upsal. Nepochybně bude celý zpocený atéměř mrtvý, než to skončí. Ale byl odhodlaný se nevzdat. Teď už nemohl, ne když tak neoblomně trval na tom, že to udělá. Chvíli šli apak se Doris zastavila aotočila se kněmu.


    „Dneska máte štěstí,“ řekla.


    „Cože?“ podíval se na ni. Na někoho ukazovala.


    „Je to jeho kolo,“ řekla avydala se kněmu.


    Poklesla mu čelist. Půjčila si kolo od toho…


    Ten muž měl více než sto osmdesát centimetrů. Ataké vypadal, jako by vážil asi dvě stě padesát kilo– byly to samé naběhlé svaly. Jeho krk zatěžovala celá řada zlatých řetězů. Jak vůbec dokázal udržet hlavu vzhůru? Akdyž se usmál, Ryan si myslel, že by mohl oslepnout zodlesku světla od jeho zlatých zubů. Doris přišla až kněmu aRyan utíkal, aby ji doběhl. Nelíbilo se mu, že tam Doris stojí sama stím mužem, který očividně nebyl slušný občan, jenž platí daně.


    „Mám tvoje kolo.“ Ukázala na něj aten muž udělal krok dopředu.


    Jak vůbec mohl na takovém kole jezdit? Pro někoho jeho velikosti to muselo být nemožné. Muž, který se jmenoval Malý Mike, se na ně oba zlatě usmál apak si od Ryana převzal kolo. Nerad to přiznával, protože se nebál ničeho, ale ztohohle muže ho zamrazilo vkostech.


    „Díky, že jste ho vrátili,“ řekl Malý Mike aupřel svou pozornost zpět na Doris. Ryanovi se nelíbilo, jak se na ni dívá. Apak kní ten muž pomalu natáhl ruku. „Půjčovné za kolo?“


    „Co?“ Doris vypadala vystrašeně. „Nevěděla jsem, že za něj musím platit půjčovné, mmm… Nemám usebe žádné peníze, promiň… Nevěděla jsem to.“


    „Vtomhle světě není nic zadarmo.“ Malý Mike zněl hrozivě. „Ale možná bys mi mohla zaplatit jinak?“ Jeho hlas nabral lstivý, strašidelný podtón.


    „Jak?“ zeptala se. Bože, opravdu byla tak naivní?


    „No, potřebuju, aby mi někdo uklidil byt. Možná by ses zítra mohla stavit aumýt mi nádobí.“ Ten muž se zase usmál aRyan věděl, že umývání nádobí je určitě kódované slovo pro něco jiného.


    „Ne, nebude nikomu mýt nádobí,“ řekl Ryan pevně. „Kolik je to půjčovné?“ zeptal se aupřel pozornost zpět na muže před sebou. Ten muž měl kštici bílých vlasů apronikavé modré oči, což jen podtrhovalo jeho hrozivý vzhled.


    „To nemusíte–“ zaprotestovala Doris, ale on ji ignoroval.


    „Kolik dělá to půjčovné?“ zeptal se znovu, tentokrát hlasitěji.


    Ten muž si ho prohlížel od hlavy až kpatě. „Dvě stě,“ řekl.


    „Fajn,“ Ryan si sáhl do peněženky. Měl vní mnohem víc než dvě stě randů. Zarazil se aznovu se na toho muže podíval. „Dvě stě za půjčení adám vám dalších sto, protože ho vrátila pozdě.“ Vytáhl peníze anabídl je Mikeovi.


    Ten muž přikročil okrok blíž aRyan by přísahal, že cítil, jak se pod nimi otřásla země. Natáhl ruku apřijal peníze. Bože, měl ruce jako medvědí tlapy.


    „Doufám, že tak nebude muset dělat žádné domácí práce,“ řekl svým nejpevnějším hlasem. Ale nebyla to otázka.


    Ten muž se na něj usmál. „Samozřejmě.“


    Ryan se mu podíval do očí asnažil se mu něco sdělit, ale neměl ani tušení, jestli to mělo nějaký účinek. Vrátil se kDoris, chytil ji za loket aodvedl ji dovnitř.


    „To jste nemusel dělat,“ řekla okamžitě. Zněla poněkud rozzlobeně.


    „Ach ano, musel.“ Znovu se rozhlédl. Vté budově to ismrdělo.


    „Umím se osebe postarat sama, víte?“ pokračovala, ale on ji znovu ignoroval.


    „Už musím jet. Budete vpořádku?“


    „Ano,“ řekla. „Budu vpořádku. Vždycky jsem vpořádku.“


    „Dobrou noc,“ řekl adal se na odchod.


    Ona za ním zavolala. „Užijte si dnešní večeři se… svou ženou?“


    Zastavil se aotočil. „Nemám žádnou ženu,“ řekl.


    „Promiňte. Tak si užijte večeři se svou přítelkyní.“


    „Nemám ani žádnou přítelkyni.“


    „Promiňte. Tak si užijte večeři s…?“ Dívala se na něj sotázkou vočích.


    Na chvíli se zarazil, přemýšlel, jestli by jí to měl říct, ale to by zašel příliš daleko.


    „Do toho vám nic není.“ Otočil se anazlobeně odešel. Věděl, že za sebou nechává pravděpodobně velmi zaraženou azmatenou Doris.
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    Ryan


    Už zase jel do práce pozdě, ale tentokrát za to nemohla Emmy. Nemohl najít svoji peněženku. Byl si jistý, že ji položil na stolek vpředsíni, jako to dělal obvykle. Ale tam nebyla atrvalo mu deset minut, než ji objevil. Než dojel kDorisinu bytu, měl už deset minut zpoždění. Ale když venku spatřil policejní dodávku aDoris nebyla nikde vdohledu, probodl ho osten paniky. Jeho myšlenky se okamžitě stočily kMalému Mikeovi. Chvíli se nervózně rozhlížel apak vyskočil zauta autíkal do domu, kde bydlela.


    Protlačil se dovnitř skupinkou pochybně vypadajících mužů, kteří lelkovali venku akteří mu, tím si byl jistý, právě nabídli trávu– policajti je evidentně vůbec nerozhodili. Vstoupil do špatně osvětlené chodby apodíval se na zdi, jestli nenajde nějaká jména nebo adresy na poštovních schránkách. Cokoli, co by mu řeklo, kde Doris bydlí. Ale nic tam nebylo. Přešel kvýtahu. Byl očividně rozbitý. Obyčejný oranžový dopravní kužel vás varoval, abyste se nezřítili do šachty, která po něm zbyla. Vyrazil ke schodišti ahned na prvním schodu musel překročit starou krabici od pizzy aprázdnou láhev Mountain Dew. Náramné!


    Vystoupil do prvního patra arozhlédl se po chodbě. Byla prázdná. Jediná známka toho, že tam někdo bydlí, byla přeplněná popelnice, která páchla až na půdu. Chytil se za nos apokračoval do schodů.


    Do dalšího patra aještě výš avýš… neměl ani tušení, kam jde nebo jak ji najde, ale věděl, že to musí zkusit. Když došel do pátého patra, uslyšel hlasitou konverzaci apípání policejních vysílaček. Následoval ty zvuky, akdyž se přiblížil, uviděl policii azaslechl její hlas.


    Zněla rozzlobeně. „Přijdu pozdě do práce, jasný?“ Slyšel, jak dupla nohou. „Na tohle nemám čas. Můj šéf je velmi, velmi důležitý člověk, ajestli nepřijdu včas do práce, budu mít vážné problémy. Velmi vážné.“


    Usmál se arozhodl se, že ještě chvíli zůstane stát, aby slyšel víc.


    „Musíme si jen vyslechnout vaši výpověď, pak můžete jít,“ řekl jeden zpolicistů.


    Uslyšel dlouhý povzdech. „Bylo to jako obvykle. Asi po něm hodila židli, když přišel domů pozdě. On asi hodil jednu zpátky. Pak křičeli, jako obvykle. Dupali askákali atehdy se zřítila část mého stropu apak se ozvala hlasitá rána atehdy se asi někdo rozhodl, že vás zavolá.“


    „Slyšela jste, co říkali?“ zeptal se policista.


    Další povzdech. „Ty nevěrnej hajzle, ty kurvo, ty zmrde atak dál atak–“


    „Dobře. Můžete přestat. Myslím, že si dovedeme udělat představu,“ řekl jeden zpolicistů.


    Ryan se zase usmál. Nedovedl by si představit, jak ta řada nadávek proudí zDorisiných úst. Ale vyřkla je. Přistoupil kjejím dveřím azastavil se pár metrů od nich.


    „Dobré ráno, strážníci. Je všechno vpořádku?“ zeptal se nenuceně.


    Jeden zpolicistů se na něj podíval azpoza dveří vykoukla Dorisina hlava. Byla oblečená, ale na hlavě měla namotaný ručník, jako by právě vylezla ze sprchy. Ani neměla na nose svoje brýle. Mělo to na něj stejný vliv jako nedávno večer. Zíral. Snažil se to nedělat, ale nemohl si pomoci.


    „Promiňte, kdo jste vy?“ zeptal se jeden zpolicistů.


    „Promiňte.“ Odtrhl od ní oči. „Ryan Stark. Ten velký důležitý šéf.“ Usmál se akoutkem oka si všiml, jak jí tváře zahořely jasnou červení.


    „Dobře, asi jsme tady skončili.“ Policista se kní otočil. „Jestli se to bude opakovat, tady je moje vizitka.“ Podal jí kartičku aona ji vzala do svých drobných rukou. „Apokud si myslíte, že toho víte víc, slečno Petersonová, neváhejte mi zavolat.“


    Zničehonic vyprskla smíchy. Byl to zvláštní vysoký smích. „Grangerová-Petersonová. Grangerová-Petersonová! Je to dvojité jméno, ale obvykle používám jen Grangerová. Někdy dokonce zapomenu, že jsem iPetersonová. Aněkdy zapomínám ina tu Grangerovou.“ Okamžik vypadala zmateně apak policistu vystrčila ven paží. „Díky, že jste byli tak rychlí!“ zavolala za nimi, když odcházeli.


    Když byla policie pryč, obrátil svou pozornost zase na Doris Grangerovou-Petersonovou. „Je tu všechno vpořádku?“ zeptal se asnažil se nahlédnout do jejího bytu. Záměrně se postavila tak, aby mu vtom zabránila.


    „Je to dobré.“ Blýskla po něm obrovským úsměvem, jedním ztěch falešných. „Aomlouvám se za to. Už jsem se chystala odejít, když dorazili. Nemohla jsem se jich zbavit.“ Věnovala mu omluvný pohled.


    Zavrtěl hlavou. „To nic. Jsem jen rád, že jste vpořádku… je to tak?“ Přistoupil kní blíž apodíval se přes její rameno, tentokrát viděl do jejího bytu. „Říkala jste něco osvém stropu…“ Použil to jako výmluvu, aby se dostal dovnitř. Byl zvědavý, jak její domov vypadá, atak se bez pozvání protlačil kolem ní.


    „Počkejte!“ zavolala, ale už bylo příliš pozdě. Už stál uprostřed jejího bytu.


    Šokovalo ho to. Podíval se na strop: žárovka se uvolnila avisela na drátu. Podíval se dolů ke svým nohám. Kusy betonu dopadly na starý koberec. Jeho oči bloudily po místnosti asnažily se najít jedinou věc, která by zachránila dojem ztoho bytu, ale žádnou nenašly. Anavíc byl byt plný rostlin. Rostliny byly na stolech, na okenních parapetech, na podlaze… všude. Bylo to tam jako vdžungli. Za celý svůj život nikdy neviděl tolik rostlin na jediném místě. Apak spatřil to maličké očko, které na něj zíralo zpoza jednoho zkvětináčů. Rozložila na zem noviny aten pták vypadal, jako by se tam okamžitě zabydlel.


    „Není to moc, ale je to můj domov.“ Její tichý hlas měl veselý, hravý tón. On vtom nic humorného neviděl. „Musím se… mmm… připravit,“ řekla.


    Otočil se apodíval se na ni. Vypadala tam tak nepatřičně se svými dokonalými rysy aočima, které byly ještě zářivější vranním slunci, které dovnitř pronikalo oknem aozařovalo jí tvář.


    „Samozřejmě,“ řekl rychle.


    Odešla do koupelny azavřela za sebou malé dveře. Znovu se rozhlédl.


    Bože, ona tam opravdu nepatřila.
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    Poppy


    Viděla jsem, že je podrážděný. Měl to vepsané ve tváři aani se to nesnažil skrýt. Byla jsem vjeho kanceláři azapisovala jsem poznámky, ale celou dobu jsem cítila, jak se na mě upírají jeho nesouhlasné oči.


    CO?! Na co se proboha dívá? Ale tohle by Doris neudělala. No, Poppy by to asi taky neudělala– tenhle chlap byl příliš hrozivý.


    Tenhle chlap vysílal horko achlad, var iled současně, tak rychle za sebou, že se mi ztoho motala hlava. Jízda do práce ještě ušla, dnes jsme si vyměnili oněco více slov aneprobírali jsme počasí, což bylo zlepšení. Zmínila jsem, jak je takhle po ránu krásný výhled na město, aon mi řekl, že dřív bydlel vpodkrovním domě vnejvyšší budově ve městě aže tuhle denní dobu míval nejradši. Tohle prohlášení mě zarazilo– skoro mě to vedlo kpřesvědčení, že ten muž je normální lidská bytost. Jenže nebyl. Ajá jsem se pod jeho intenzivním pohledem začínala hroutit.


    „Můžu pro vás něco udělat?“ zeptala jsem se zdvořile.


    „Co?“ zeptal se nevinně, jako kdyby vůbec nevěděl, že dělá něco špatného.


    „Pokazila jsem něco?“ zeptala jsem se. „Nepíšu dost rychle? Píšu příliš rychle? Nelíbí se vám zvuk mojí tužky na papíru? Mám na sobě příliš mnoho parfému nebo příliš málo… co?“


    „Nerozčiluje vás ta prasklina na brýlích?“


    Zavrtěla jsem hlavou. „Ne.“


    „Nedohání vás knaprostému šílenství, že se na svět díváte přes prasklou čočku, která nejspíš pokřivuje všechno kolem vás?“


    „Ne.“ Zase jsem zavrtěla hlavou. Co to má sčím společného?


    „No,“ opřel se na židli. „Mě to dohání kšílenství. Už se na to nemůžu dívat. Kdykoli to udělám, musím přemýšlet, jak asi všechno vypadá akdy asi chybně přečtete něco důležitého, protože na to pořádně neuvidíte.“


    „Ach,“ odpověděla jsem stroze. Co jsem na to jako měla říct? Promiňte, Vaše Výsosti, že prasklina vmých brýlích tolik kazí váš den.


    „Během obědové pauzy si musíte zajít do optiky anechat si tu čočku opravit. Nebo si kupte nové brýle.“


    Tomu jsem se zasmála. Možná příliš nahlas. Ten hloupý převlek se mi začínal ošklivě vracet.


    „Co je tak legrační?“ zeptal se.


    „Nové brýle nejsou moc vysoko na seznamu mých priorit!“


    „Nemůžu si dovolit, aby moje osobní asistentka chodila na schůze sobrovskou prasklinou vbrýlích. Vypadá to směšně. Arozptyluje to.“


    „Fajn, tak už je nebudu nosit.“ Sundala jsem si je zobličeje apoložila jsem na ně dlaň. Velmi se mi ulevilo, že už je konečně nemám na nose.


    Zavrtěl na mě hlavou ahlasitě mlaskl. Tohle očividně nebyla správná odpověď. „Jsem si jistý, že existuje dobrý důvod, proč nosíte brýle. Nechci, abyste si zkazila oči jen kvůli tvrdohlavosti.“


    „Tvrdohlavosti?“ Zavrtěla jsem na něj hlavou. „Jsem chudá. Ne tvrdohlavá.“


    Jeho oči se zúžily apřejely přes rysy mého obličeje, jako by se snažil si mě celou vychutnat. Vjeho mysli jako by odtikávaly hodiny. Skoro jsem je slyšela. Tik, tak, tik, tak. Co se asi vjeho hlavě děje?


    „Pojďte!“ Najednou vstal ze židle jako obrovská přívalová vlna.


    „Kam?“


    „Do optiky.“


    „Ale… já… já…,“ snažila jsem se protestovat.


    „Přestaňte drmolit apojďte. Jako zaměstnankyně máte zdravotní pojištění. Jsem si jistý, že pokryje návštěvu očního lékaře. Asnad inové brýle.“ Vyšel zpokoje ajá utíkala za ním.


    To přece nemyslel vážně, ne?


    Jenže myslel. Myslel to smrtelně vážně. Protože po deseti minutách poněkud rozpačité jízdy (ne že bych tou dobou očekávala něco jiného) jsme přijeli kočnímu lékaři. Požadoval okamžitou konzultaci. Prohlásil, že je to stav nouze. Atak jsem se ocitla na židli adívala jsem se na všechny ty luxusní přístroje aukazovala jsem, když jsem spatřila světelné body. Snažila jsem se několikrát protestovat, ale on na tom trval. Ateď seděl venku včekárně ajá jsem slyšela, jak telefonuje.


    „No, máte perfektní zrak, slečno Grangerová,“ řekl nakonec oční lékař, když bylo po všem. „Žádné brýle nepotřebujete.“


    Při tom mi proběhl mráz po zádech. Kdybych vyšla ven bez zatraceného předpisu, ikdyby byl jen na velmi mírnou vadu zraku, věděl by, že jsem celou tu dobu nosila falešné brýle. Nervózně jsem se zasmála anásledovala jsem ho ven zordinace ado čekárny, kde seděl Ryan. Jakmile mě spatřil, odložil telefon avzhlédl.


    „Takže?“ zeptal se.


    „Je to zázrak,“ řekla jsem arozhodila jsem rukama. „Už žádné brýle nepotřebuju.“ Nervózně jsem se na něj usmála aon se podíval ze mě na lékaře azase zpět.


    „Její zrak je naprosto perfektní,“ řekl ten starý oční lékař.


    „NO,“ skočila jsem mu rychle do řeči, „ne úplně perfektní… per se. Je DOBRÝ, víte? Ne perfektní.“


    „Ne, je perfektní,“ pokračoval lékař ajá ho chtěla nakopnout.


    Můj rozmrzelý šéf mi věnoval další nečitelný pohled ajá pokrčila rameny: „Jak jsem řekla. Je to zázrak.“


    „No,“ promluvil zase lékař ateď jsem ho opravdu chtěla nakopnout. „Bylo by velice neobvyklé, aby se nějaká vada prostě sama napravila. Jakou že jste to měla vadu? Krátkozrakost, dalekozrakost?“


    „Ano. Tyhle!“ řekla jsem rychle.


    Oční lékař vypadal zmateně, ale pomalu na mě kývl. „Ano, jak jsem řekl, bylo by velmi neobvyklé, kdyby se to napravilo přirozeně,“ prohlásil znovu. Nechtěl toho nechat! Apokaždé, když otevřel pusu, kopal mi ještě hlubší jámu.


    „Ale nic není nemožné.“ Otočila jsem se klékaři azírala jsem na něj způsobem, který křičel: „Hrajte se mnou!“ Zaujal mě plakát ženy, která se dívá přes brýle na měsíc. „Přemýšlejte otom. Čekal by někdy pračlověk, že někdy budeme chodit po Měsíci?“ Upoutal mě iplakát sněkým, kdo se přes brýle díval na tabuli, na které bylo křídou napsáno E = mc2. „Aco internet? Představte si, co by si Einstein myslel oe-mailu.“ Dívala jsem se zjednoho plakátu na druhý apokračovala jsem se svými poněkud chytrými (to jsem si aspoň myslela) analogiemi, dokud jsem se nedostala kposlednímu plakátu. „Aco takový Ryan Gosling–“ vyhrkla jsem, ale rychle jsem se zastavila.


    Moment, proč měl na zdi plakát Ryana Goslinga? Nepřítomně jsem zírala na svého Ryana.


    „Co sRyanem Goslingem?“ zeptal se. Evidentně ho to zmátlo.


    „No…,“ rozhlížela jsem se ahledala jsem odpověď. „Mmm, je velmi, no, je to vtipný herec, očividně, a, no, vy nejste herec, očividně, ale víte… amáte stejné jméno.“ Panebože, to nedávalo žádný smysl. Ale nemohla jsem se zastavit, protože teď už na mě zírali oba dva ačekali na odpovědi. „Ne že byste pak byli stejní. Neříkám, že jste si podobní, protože to nejste. Jasně, oba dva jste sexy, otom není pochyb–“ pleskla jsem se rukama přes pusu. Vážně jsem to zrovna řekla? Sakra! „Správně!“ Vyskočila jsem azměnila jsem téma. „Pojďme!“ Pospíchala jsem ven ze dveří, kolem zmateného očního lékaře, azamířila jsem přímo kautu. Alespoň už jsem nemusela nosit ty stupidní brýle.


    Čekala jsem na něj udveří spolujezdce. Styděla jsem se, že jsem zrovna prohlásila, že je sexy. Slyšela jsem pípnutí zámku, naskočila jsem si azapnula jsem si bezpečnostní pás. Vážně, vážně, jsem si potřebovala vyzvednout svoje auto, protože tohle začínalo být trapné. Zase jsme jeli vtichosti ajá jsem pořád přemýšlela otom, jestli mu došlo, že ty brýle byly falešné– nebo jestli mi věřil ten kec ozázraku. Nejspíš ne, byl příliš chytrý na to, aby se tím nechal oklamat. Azačínala jsem se ptát, kdy se mě na ně zeptá.


    Najednou promluvil: „Až se vrátíme, potřebuju, abyste sepsala poznámky ze včerejší schůze aabyste je odeslala mně avšem ostatním. Máte jejich e-mailové adresy?“


    „Ano,“ přikývla jsem. „Udělám to okamžitě.“


    „Dobře. Potřebuju je mít odeslané do konce dne.“


    „Samozřejmě,“ odpověděla jsem avyhlédla jsem zokna na kolemjedoucí auta. Doufala jsem, že dokážu psát dost rychle.


    Zase se rozhostilo rozpačité ticho. Neřekli jsme si ani slovo, dokud jsme nezastavili na parkovišti. Chtěla jsem si rozepnout pás, ale znějakého důvodu to nešlo. Několikrát jsem sním zalomcovala.


    „Občas se chytí, musím ho nechat opravit,“ slyšela jsem ho říct. Apak se dřív, než jsem stihla odtáhnout ruce, natáhl apopadl přezku pásu. Bylo to, jako by se to odehrálo zpomaleně… jeho prsty se otřely omoje, moje prsty přejely přes jeho otevřenou dlaň akonečky našich prstů se dotknuly azdálo se, že se zastavily na vteřinu déle, než měly. Ucukla jsem arychle jsem odtáhla ruku, když jsem ucítila tu ránu. Také ucukl. Elektrická rána nás oba dva překvapila.


    „Statická elektřina,“ zamumlal rychle, zatímco začal pracovat na bezpečnostním pásu akonečně ho odepnul.


    „Statická elektřina,“ souhlasila jsem, ikdyž mi to připadalo jako něco mnohem víc.


    Natáhla jsem se ke dveřím achystala se vystoupit, když mě zastavil jeho hlas. Byl jemný. Skoro neslyšitelný. Ale určitě jsem ho slyšela.


    „Bez brýlí vypadáte dobře.“


    Obrátila jsem se, ale už byl pryč. Vystoupil ašel kbudově.
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    Snažil se na ni nedívat, ale nemohl si pomoct. Ane, nebylo to tím, že vypadala dobře– což jí sakra nikdy neměl říct–, bylo to tím, že psala příšerně. Už když ji najímal, věděl, že ani zdaleka není kvalifikovaná, ale nemyslel si, že je to tak zlé. Psala jen dvěma prsty, proboha, abylo zřejmé, že svoji práci nemůže stihnout včas.


    Anavíc dnes dovolila, aby kolem ní proklouzli hned dva zaměstnanci. Oba vešli až do jeho kanceláře neohlášení anepozvaní. To ho rozčílilo. Ataké nechala na jeho sendviči majonézu, nestihla dva telefonáty ajeden přepojila na špatnou linku. Acelou tu dobu se škrábala na hlavě, jako by měla vši. Chtěl se kvůli tomu také poškrábat na hlavě.


    Ale také řekla, že je „sexy“, acelý den si svůdně okusovala tužku aolizovala si rty, když se soustředila. Ataké se nikdy nepřestávala ošívat. Dvakrát kvůli tomu pustila tužku, takže dnes až příliš mnohokrát viděl, jak leze po čtyřech pod svůj stůl. Jednou, když byla pod stolem, si začal představovat věci, na které by rozhodně myslet neměl! Bože. Opravdu mu nepřinášela nic dobrého. Doháněla ho kšílenství. Zase sklonil hlavu asnažil se pracovat, ale musel vzhlédnout kvůli dalšímu vyrušení. Tentokrát to byl jeho telefon. To číslo nepoznával, ale okamžitě zvedl sluchátko.


    „Haló, je to pan Stark?“ zeptal se ženský hlas.


    „Ano. Akdo jste vy?“ Nepoznal ten hlas adoufal, že to není někdo zcall centra, kdo mu chce prodat pojištění. To by ho totiž rozzuřilo ještě víc.


    „Tady Madeline Brownová, ředitelka Holy Trinity.“


    Narovnal se. „Mmm… co pro vás můžu udělat?“


    „Moc nerada vám to říkám, ale Emmy se dnes po přestávce nevrátila do třídy ajeden zučitelů řekl, že ji viděl nastupovat do taxíku aodjíždět zpozemku školy.“


    „Cože?“ zakřičel do telefonu.


    „Moc mě to mrzí,“ řekla ředitelka.


    Srdce mu spadlo až kpodlaze ana čele mu vyrazil studený pot. „Kam jela?“ zeptal se. Vústech mu vyschlo, jak ho zaplavila panika.


    „To nevím,“ odpověděla. Zněla vážně.


    „Nemůžu uvěřit, že jste to dopustili!“ štěkl na ni, jak panika ustupovala známějšímu pocitu– vzteku. „Platím spoustu peněz, abych ji posílal na jednu znejlepších škol vzemi, avy ani nedokážete zajistit, aby zůstala ve škole! Jak můžete proboha ztratit studentku?“


    Ředitelka změnila tón hlasu aslyšel, že nyní začala panikařit ona. „Moc se omlouvám, pane Starku, nikdy dřív se to nestalo. Po tomto incidentu prověříme naše bezpečnostní opatření. Ani si nejsme jistí, jak se taxík dostal na pozemek, protože máme velmi přísnou ochranku uhlavní brány–“


    „No, očividně nemáte!“ zabručel rozzlobeně.


    „Co můžeme udělat, abychom vám pomohli ji najít?“ zeptala se.


    „Nic. Už jste toho udělali dost!“ Praštil sluchátkem polapený někde mezi vztekem ačirou panikou. Ty dva pocity se vněm svářely asnažily se ho ovládnout. Byl úplně rozhozený. Jak vůbec mohla zaplatit za taxík? Apak ho polil chlad, když si vzpomněl na to, jak to ráno nemohl najít peněženku. Rychle se pro ni natáhl aotevřel ji. Byla téměř prázdná.


    „Do prdele!“ Ukradla mu peníze zpeněženky. Jeho mysl uháněla jako ozávod… drogy, alkohol, taxíky kam? Na co by náctiletá dívka potřebovala tisíc randů? Jeho sestra by byla strachy bez sebe, kdyby byla naživu. Svěřila mu do péče to nejcennější, co měla, aon ani nevěděl, kde teď je. Neměl ani tušení, co má dělat. Má zavolat policii? Měl by zahájit pátrání? Ale kam by vůbec náctiletá dívka šla? Utíkala před ním? Trestala ho za to, že jí nedovolil jít na ten večírek? Cítil naléhavou potřebu něco udělat, ale co?


    Přešel koknu apodíval se na město. Kapské město bylo velké, ale stisícem randů by mohla být kdekoli. Musel ji najít. Vzal klíčky od svého auta avyšel zkanceláře. Jenže neměl ani tušení, kam jet. Tentokrát neměl žádný plán.


    Doris vzhlédla od svého stolu.


    „Slečno Grangerová?“ řekl rychle.


    Vystřelila ze židle apostavila se. „Ano?“


    „Bývala jste náctiletá, že?“ zeptal se.


    „Mmm… ano…“ Když odpovídala, svraštila obočí.


    Opravdu se jí na to nechtěl ptát. Rád měl svůj osobní život dokonale oddělený od toho profesionálního, ale neměl na výběr. „Utekla jste někdy ze školy?“ zeptal se jí.


    „Proč?“


    „Prosím! Prostě odpovězte na otázku.“ Jeho hlas zněl trochu moc zoufale aviděl, že ji jeho tón zaskočil.


    „Ano,“ řekla rychle. „Nesnášela jsem školu. Někdy jsem se vyplížila ven ašla jsem se dívat na film vnákupním středisku. Ten chlap mě nechával sedět vpromítací kabině. Jedli jsme spolu okoralý popcorn acelý den jsme se bavili ofilmech. Měla jsem strašné problémy, když to zjistila moje máma–“


    „Vnákupním středisku?“ skočil jí do řeči.


    „Ano. No, nebylo takové velké, jaké jsou dneska, ve kterých jsou všechny možné krámy. Byl to malý, ošklivý obchoďák akino bylo hned vedle pohřebního ústavu, což mi vždycky připadalo trochu divné. Aten chlap říkal, že je tam kvůli filmům, při kterých lidé umírají nudou–“


    „Vnákupním středisku?“ zeptal se znovu. Přemýšlel otom, kde všude jsou nákupní střediska.


    „Jo,“ zopakovala.


    „Nákupní středisko!“ Luskl prsty, když ho něco napadlo. Jen pár bloků od školy bylo nákupní středisko. Nedávno tam spolu byli, aby Emmy koupili nějaké oblečení. Zmizela vobchodě na celou věčnost, akdyž se jí zeptal, kam šla, viděl, že před ním něco tají.


    Rozeběhl se. Utíkal chodbou aani se neobtěžoval čekat na výtah.
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    Nedodržoval povolenou rychlost adoufal, že dneska ve městě nečíhají žádní dopravní policisté. Co nejrychleji kličkoval mezi auty adupal na plyn, když na semaforu blikla oranžová. Dojel tam za něco přes dvanáct minut, ačkoli navigace hlásila osmnáct. Parkoviště bylo plné aon nemohl ztrácet drahocenný čas hledáním parkovacího místa, atak udělal to jediné, co ho napadlo. Zajel na nejbližší místo pro vozíčkáře. Pak vyskočil zauta aotočil cedulku pro vozíčkáře, která pořád visela zjeho zpětného zrcátka. Ta cedulka byla pro jeho sestru. Byly to už skoro dva roky, ale ještě ji nesundal. Jednou to zkoušel, ale prostě to nemohl udělat. Něco ho zastavilo. Ta cedulka byla vtomhle autě jeho posledním spojením se sestrou aon ještě nebyl připravený se jí vzdát.


    Vyskočil zauta abyl připravený uhánět do nákupního centra, aby ho prohledal obchod po obchodu, pokud bude muset, když se zastavil. Byla tam. Přímo před ním. Seděla na okraji fontány před hlavním vchodem, paže měla pevně založené ahlavu skloněnou. Chvíli ji sledoval, zatímco se snažil popadnout dech. Zaplavila ho hřejivá úleva, ale zrovna tak rychle ji nahradil úplně jiný pocit.


    „Emmy?“ Její jméno zavolal tak hlasitě, že se lidé zastavili aotočili se kněmu. Okamžitě zvedla hlavu aon sledoval, jak se jí na tváři zračí hrůza. Vypadala velmi provinile aon chtěl vědět proč.


    „Co tady krucinál děláš?“ Utíkal kní. Pár dalších lidí se zastavilo, aby se na něj podívali.


    Emmy vyskočila na nohy avydala se pryč. Pospíchal za ní achytil ji za loket, čímž ji zastavil.


    „Co to má být?“ Mluvil nahlas. Bylo mu jedno, kdo je uslyší.


    „Prostě mě nech být,“ řekla hlasitě.


    „Nenechám. Co tě to proboha popadlo? Vyplížit se ze školy ajet si do nákupáku? Ani nemluvě otom, že jsi mi ukradla peníze zpeněženky. Kčemu se chystáš?“ Další lidé se zastavili aněkteří nesouhlasně vrtěli hlavou nad tím, jak veřejně tu záležitost řeší. Nesnášel to, ale prostě si nemohl pomoct.


    Emmy se rozhlédla po rostoucím davu apak si zakryla oči rukama azrudla. „Tohle je tak trapný.“


    „Ne, trapný je to, že mi tvoje ředitelka volala uprostřed pracovního dne, aby mi řekla, že moji neteř viděli nastupovat do taxíku aodjíždět zpozemku školy.“


    „Ach, to mě mrzí. Vyrušila jsem tě vpráci?“ Prudce zvedla hlavu aon viděl, že se snaží být tvrdá, ikdyž jí po tvářích stékaly slzy.


    „Ano, vyrušila jsi mě,“ prskl po ní zpátky. „Ajá požaduju zdůvodnění. Proč jsi vzala peníze zmojí peněženky aproč jsi odešla ze školy, abys jela do nákupního centra?“ Přistoupil kní okrok blíž atišeji se zeptal: „Bereš drogy? Vídáš se sněkým? Tvoje matka by stím nesouhlasila, víš? Nebo jsi–“


    „Ne!“ skoro zaječela. „Nic takového.“


    „Tak oco jde?“ zeptal se.


    Emmy se rozhlédla aoči se jí rozšířily.


    „Ach, panebože,“ zakřičel na lidi, kteří se neomaleně zastavili, aby tu podívanou sledovali. „Tohle svámi nemá nic společného!“


    „Proboha, tohle je tak trapné,“ slyšel ji zase zasténat vedle sebe.


    „Auto. Hned!“ Ukázal na svoje auto azdálo se, že ho poslechla až příliš radostně, tentokrát. Nastoupili si aon zabouchl dveře. Cítil nejrůznější emoce aani si nebyl jistý, jestli by je dovedl pojmenovat. Úlevu, vztek, provinilost…


    „Nemůžu uvěřit, že jsi to udělala,“ slyšel, že jeho hlas zněl velmi hlasitě.


    „Přestaň na mě křičet. Přestaň na mě křičet, prostě přestaň–“ řekl chabý hlas vedle něj apak se rozplakala. Hlasité, nekontrolovatelné vzlykání. Další provinilost. Podíval se na ni acítil, jak se mu láme srdce. Vypadala teď tak smutná, zranitelná aztracená, ale nevěděl, jak ji utěšit. Zhluboka se nadechl, snažil se dostat své emoce pod kontrolu. Snažil se uklidnit. Zavřel oči avduchu počítal do deseti. Pak se pomalu otočil apodíval se na ni.


    „Emmy, prosím, řekni mi, co se děje?“ Tentokrát mluvil tiše. Stále plakala, ale on seděl atrpělivě čekal, až její vzlyky zpomalí austanou.


    „Já… já… ti to nemůžu říct,“ zafňukala nakonec.


    „Co mi proboha–“ ale hned se zastavil. „Omlouvám se,“ opravil se jemnějším hlasem. „Nechtěl jsem na tebe zase křičet, jen jsem…,“ odmlčel se. Neuměl moc dobře vyjadřovat takové emoce, ale… „Jen jsem se bál,“ řekl, jeho hlas byl ještě tišší. „Opravdu jsem se bál.“


    Jeho neteř kněmu vzhlédla těma modrýma očima, které zářily zpoza slz. Bolelo ho usrdce, když ji viděl takhle. „Prosím, řekni mi to,“ prosil ji apředklonil se.


    Odvrátila se apodívala se jinam. Zírala zokna, jako kdyby se mu už nemohla dívat do očí. Jako kdyby se styděla. Něco zamumlala tak tiše, že to neslyšel.


    „Neslyšel jsem, co jsi řekla.“ Naklonil se ještě blíž.


    „Potřebuju podprsenku.“ Konečně se otočila, ale pořád se na něj nepodívala.


    „Cože?“ Zaskočilo ho to. „Proč bys potřebovala–“ zarazil se, když viděl, jak si stydlivě napnula svetr přes hrudník. „Ach,“ řekl stroze. Ztéhle konverzace byl velmi vrozpacích. Tohle byla jeho malá neteřinka. Stále si pamatoval den, kdy se narodila. Pamatoval si ji jako baculaté batole skudrnatými vlasy, které se plazilo kolem jeho nohou. Jak by už mohla potřebovat podprsenku? Kam ten čas zmizel aco stím měl udělat? Tohle bylo vysoko nad jeho schopnosti, vůbec mu to nebylo příjemné apřál si, aby tu byla jeho sestra. Ona by věděla, co má dělat.


    „Tady.“ Strčila ruku do kapsy avytáhla balíček ukradených bankovek. Strčila je kněmu. „Snažila jsem se nějakou najít, když jsme tu byli, ale nevěděla jsem, co si mám koupit, apříliš jsem se styděla na to, abych ti to řekla, tak jsem prostě… prostě…“


    Zase se rozplakala aon se tentokrát natáhl přes auto avzal ji do náručí. Neprala se sním, ale položila mu hlavu na rameno. Položil ruku na její záda, třásla se, jak vzlykala. Bože, měl ji tak rád. Opravdu, jenom si nebyl jistý, jak by měl všechny ty emoce vyjádřit. Jeho sestra byla emocionální, byla srdcem aon byl hlavou. Proto jim to společně šlo tak skvěle. Vždycky věděla, co cítí, nemusel to říkat nahlas.


    „Přála bych si, aby tu byla máma,“ zamumlala mu do ramene.


    „Já taky,“ odpověděl apak tam chvíli mlčky seděli, dokud se neodtáhla aneotřela si slzy.


    „Žádnou sis nekoupila?“ zeptal se pomalu apodíval se na peníze ve své ruce.


    Zavrtěla hlavou. „Bylo to moc matoucí aprodavačka mě chtěla změřit ajá…,“ zase si přitáhla svetr ktělu.


    Přikývl. Samozřejmě si žádnou nekoupila. Jak by si mohla koupit podprsenku súplně neznámou ženou, když neměla nikoho, kdo by jí pomohl? Tohle bylo něco, co mladá dívka potřebovala dělat se svojí matkou, nebo aspoň sjinou ženskou příbuznou. Odkašlal si. „Chceš, abych zavolal babičce, a–“


    „Ne. Ne!“ řekla rychle. „Děláš si legraci? Je tak strašně staromódní avíš, jak zkomára dělá velblouda. Proměnila by to ve velkou trapnou scénu! Tuhle byla tak strašně šokovaná, když viděla moje tanga. Ani nevěděla, co to je. Byla ztoho vedle.“


    „Ty máš tanga?“ zeptal se najednou.


    Nesouhlasně zamlaskala. „Zkoušel jsi někdy nosit klasické kalhotky pod těsnými džíny?“


    „Ne,“ usmál se na ni, „nemůžu říct, že bych to zkoušel. Ale jestli si je někdy budu chtít vzít, tak to vezmu vúvahu.“


    Chvíli se na sebe dívali atrochu se usmáli. Měl pocit, jako by se mu vzdouvalo srdce achtělo mu vyskočit zhrudi. Takový okamžik sní nezažil už hodně dlouho.


    „Mmm…,“ začal opatrně mluvit. „Chceš, abych–“


    „NE!“ zarazila ho rychle. „Ne. Nechci, abys… fuj, nechutné. Jak tě vůbec mohlo napadnout, že bych to chtěla?“


    „Mmm… promiň, jen jsem–“


    „Chci jet domů.“ Odřízla ho ajejí postoj se najednou úplně změnil. Opřela se na sedadle azapnula si pás.


    Evidentně řekl něco špatně. Zase. Ale trochu se mu ulevilo. Opravdu sní nechtěl jít kupovat podprsenky. Zřejmě cítila to samé. Nastartoval avyjel. Cestou domů si neřekli ani slovo, akdyž dojeli, utekla do svého pokoje azavřela dveře.


    Povzdechl si. Co měl proboha udělat teď? Neexistovaly žádné příručky ani návody, jak vychovávat náctiletou dívku, aon zoufale nějaký potřeboval. Vytáhl telefon, otevřel Google azačal psát.


    „Typy podprsenek.“ Displej se zaplnil fotkami podprsenek aon začal číst. Tréninková, sportovní, balconette, push-up, plunge, bardotka, nevyztužená, polovyztužená, vyztužená, mateřská, zmenšovací.


    „Co to, sakra, je?“ zamumlal nahlas, když projížděl obrázky. Není divu, že nevěděla, jakou si má pořídit. Strčil si telefon do kapsy. Musel se vrátit do kanceláře.


    „Ahoj, Emmy. Uvidíme se večer,“ zavolal nahoru. Počkal na odpověď, ale žádnou nedostal.
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    Očtyřicet minut později byl stále ještě pryč. Podívala jsem se do jeho kanceláře apak zpět na výtah. Nervózně jsem klepala nohou. Bylo to buď teď, nebo nikdy. Natáhla jsem se do kabelky avytáhla jsem sáček hnojiva pro rostliny. Nosila jsem ho usebe už dva dny vnaději, že budu chvíli sama stím ubohým zelencem. Až doteď se to nestalo.


    Pomalu jsem se postavila apodívala se zpět kvýtahu. Kdyby mě přistihl ve své kanceláři, asi by se přestal ovládat! Jenže já jsem nevěděla, kdy zase dostanu takovou příležitost. Zvedla jsem ze stolu sklenici vody arozhlédla jsem se, abych se přesvědčila, že se nikdo nedívá. Pak jsem rychle vyběhla. Ale zrovna když jsem chtěla zmizet vjeho kanceláři, Juniper zvedla hlavu. Oči se jí rozšířily ajá si rychle přitiskla prst ke rtům ařekla jsem „ššš“. Vstřelila jsem dovnitř azavřela jsem za sebou dveře. Ne že by to pomohlo. Celá místnost byla prosklená. Zhluboka jsem se nadechla. Vkanceláři přetrvávala jeho vůně. Dřevitá, citrusová, kořeněná astrašně sexy… Jak ve mně mohl muž, který tak báječně voněl, probouzet takový strach? Nepřipadalo mi to správné.


    Ale teď jsem se nesměla nechat rozptylovat. Měla jsem úkol. Přešla jsem kokennímu parapetu azvedla jsem ten ubohý zelenec. Listy měl zvadlé azaprášené. Pomalu jsem do suché, popraskané hlíny lila vodu ze sklenice adívala jsem se, jak ji nasává jako žíznivá houba. Otevřela jsem sáček shnojivem avysypala jsem bílé kuličky na hlínu. Pak jsem na ně nalila zbytek vody.


    Položila jsem rostlinu zpátky aposunula jsem ji dál od slunce. Rozhlédla jsem se ahledala jsem něco, čím bych zlistů otřela prach. Když jsem nic nenašla, znovu jsem se podívala kvýtahu. Pak jsem sáhla do jeho horní zásuvky vnaději, že najdu kapesník. Ale žádný tam nebyl. Ta zásuvka byla úplně prázdná. Byla vní jen jedna věc. Stříbrný rámeček otočený lícem dolů. Sakra! Věděla jsem, že bych to neměla dělat. Neměla bych to dělat, ale bylo to příliš lákavé. Jako sladkosti třetí den diety. Nedělej to, Poppy. Nedělej… ale udělala jsem to. Samozřejmě, že ano. Pomalu, nervózně, jsem tu fotku otočila, akdyž jsem ji spatřila, zalapala jsem po dechu.


    Byl to on. Až na to, že to vůbec nebyl on. Byla to nějaká jeho uvolněná, spokojená verze. Na hlavě měl rozcuchané vlasy ana čelistech mu rašily vousy. Na sobě měl tričko, vjedné ruce měl pivo adruhou ruku měl položenou na ramenou okouzlující ženy, která měla stejné oči jako on. Zírala jsem na tu fotku. Snažila jsem se spojit si tohoto muže– sobrovským úsměvem aveselým výrazem– stím mužem, kterého jsem znala apro kterého jsem pracovala. Byl mezi nimi tak velký rozdíl, že jsem přemýšlela, jestli to vůbec je ten samý člověk. Apokud ano, co se stalo, že se tolik změnil? Uslyšela jsem cinknutí apustila jsem fotku zpět do zásuvky. Vzhlédla jsem aviděla jsem špičku boty vystrčenou zvýtahu. Věděla jsem to. Byl to on.


    „Sakra!“ Klesla jsem na čtyři aco nejrychleji jsem zalezla pod jeho stůl.


    „Kde je, sakra, slečna Grangerová?“ slyšela jsem ho vyštěknout, než otevřel dveře svojí kanceláře.


    Srdce mi uhánělo vhrudi ajá se proklínala za to, co jsem udělala. Měla jsem tam tu kytku nechat uschnout. Pak bych se nemusela schovávat pod jeho stolem. Pevně jsem zavřela oči, když si vytáhl křeslo aposadil se. Upravil si křeslo azasunul ho blíž ke stolu. Vzhlédla jsem, jeho kolena se blížila kmému obličeji, blíž… blíž… blíž. Apak se rozdělila a– PANEBOŽE– jeho rozkrok byl jen pár centimetrů od mého nosu.


    Vhrůze jsem sledovala, jak sáhl dolů aupravil se, než si trochu zatáhl za těsné kalhoty… Dobrý bože, kolik prostoru tam ten chlap potřebuje? Snažila jsem se nedívat, ale neviděla jsem nic jiného. Měla jsem to doslova přímo před obličejem.


    „Kde, sakra, je?“ zamumlal si pro sebe apak hlasitě štěkl. „Slečno Paulová?“


    Slyšela jsem nervózní cupitání apak opatrné: „Ano, pane Starku?“ Byla to Juniper. Sakra!


    „Neviděla jste moji asistentku?“ zeptal se hlasem, který ji musel vyděsit ksmrti.


    „Mmm-mmm, ne!“ řekla. Díkybohu.


    Následovala pauza. „Opravdu?“ zeptal se. „Tak proč to vypadá, jako byste lhala?“


    Slyšela jsem nervózní smích. „Neeee,“ řekla. Neznělo to přesvědčivě.


    „Víte, co si myslím oupřímných zaměstnancích, na které se můžu spolehnout,“ řekl. Znělo to jako výhrůžka.


    Následovala další pauzu apak: „Je ve vaší kanceláři!“ Skoro to zakřičela ajá slyšela, jak utíká pryč.


    Chytila jsem si hlavu do dlaní. Jak se ztoho jenom vykroutím? Rozhlédla jsem se. Možná bych mohla zalézt na opačný konec stolu, abych mohla trochu manévrovat přes tu dřevěnou přepážku.


    „Co to mělo být?“ slyšela jsem ho říct adívala jsem se, jak se jeho křeslo otáčí.


    Tohle byla moje příležitost. Otočila jsem se vtom maličkém prostoru apak jsem se po čtyřech pokusila přelézt na druhou stranu. Ale když jsem se otočila, ucítila jsem, jak můj zadek do něčeho narazil. Prosím, ať to je jeho stůl, ane jeho noha! Jenže nebyl. Tím jsem si byla jistá, když jsem uslyšela, jak řekl: „Co tam proboha děláte, slečno Grangerová?“


    Ztuhla jsem, doufala jsem, že se nějakým kouzlem stanu neviditelnou. Ale nestala.


    „Řekl jsem, co tam proboha dělá… ehm… eh…?“


    Pomalu jsem se podívala přes rameno atehdy jsem si uvědomila plný rozsah té situace. Stál tam, přímo za mnou. Ajá byla na čtyřech jako pes aon se mě chystal chytit za boky a…


    Bože, proč je tu najednou takové horko?
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    Nemohl mluvit. Protože když se podíval dolů pod svůj stůl auviděl, co uviděl, rázem ho opustila všechna slova asouvislé myšlenky.


    Byla tam. Na čtyřech. Její zadek spočíval jen pár centimetrů od jeho, no, řekněme prostě, že už vtéto pozici snějakými ženami byl, akdyž se to stalo, obvykle byly nahé azalité potem. Podívala se na něj přes rameno, podobně jako to dělaly jiné ženy ve stejné pozici. Najednou mu připadalo, že je vmístnosti mnohem tepleji než obvykle, nebo to bylo jen jím?


    „Mmm… já… mmm…,“ zadrmolila na něj.


    Zatraceně, tohle bylo sexy. Všechno na tomhle okamžiku bylo sexy, naprosto nevhodné, ale itak to bylo doslova zezadu sexy. Pokusil se polknout, ale měl příliš vyschlé hrdlo. Pokusil se otevřít ústa apromluvit, ale nic nevyšlo ven. Mravenčily mu ruce. Chtěly se natáhnout achytit ji, přitáhnout si ji blíž, do svého klína, na svůj klín.


    „Já… asi jsem uvízla,“ zašeptala zadýchaně, její obličej zrudl jako řepa.


    „Uvízla?“ zamumlal zpátky.


    „Uvízla,“ zopakovala.


    On ale vlastně nechtěl, aby se pohnula– vlastně by byl docela rád, kdyby takhle zůstala, „uvízlá“ vtéhle pozici, ještě oněco déle.


    „Potřebuju…,“ řekla apak, kjeho překvapení, začala couvat.


    Její zadek se kněmu blížil čím dál víc apak narazil do jeho kolenou. Neodsunula se stranou aon taky ne. Chvíli tak zůstali adívali se na sebe. Jeho ruka začala putovat dolů po jeho noze kjeho kolenům– kní. Ona ten pohyb spatřila asledovala ho. Oba se dívali. Vnaprostém tichu sledovali, jak se jeho prsty pomalu přibližovaly. Uslyšel, jak se ostře nadechla, když se jeho ruka zastavila jen pár milimetrů od ní. Ale tam ji zadržel. Neodvážil se znovu pohnout prsty.


    Ticho. Vmístnosti bylo takové ticho, že byste slyšeli spadnout špendlík. Vtu chvíli existoval jen on, ona ajeho svědící konečky prstů. Zůstali tak, vtrapném křičícím tichu, dokud to nezačalo být nesnesitelné. Dokud neměl pocit, že každou chvíli vybuchne. Dokud neměl pocit, že má jen dvě možnosti. Může se jí dotknout aotevřít celý svět problémů, Pandořinu skříňku, kterou už nikdy nedokáže zavřít. Nebo se od ní může dostat co nejdál. Vzpomněl si na tu příšernou chybu, kterou udělal před mnoha lety sjednou ze svých zaměstnankyň, se Sašou. Vzpomněl si na to, jak to skončilo, jak kvůli tomu málem přišel ofirmu. Vzpomněl si, co mu řekl jeho otec vden, kdy se otom dozvěděl…


    Atak udělal jedinou rozumnou věc. Odsunul židli aco nejrychleji se postavil. Přepnul spínač. Ten vnitřní spínač, který se naučil tak dobře používat.


    „Proboha, slečno Grangerová, okamžitě vylezte avstaňte!“ Jeho hlas prořízl ticho jako nůž.


    Oči se jí rozšířily apoklesla jí čelist.


    „Já… mmm… ANO!“ Pozadu vylezla ven akonečně se narovnala. Postavila se aupravila si sukni, která se jí vyhrnula na stehna. Podívala se na něj. Viděl, že vypadá zmateně.


    „Nechci, abyste chodila do mé kanceláře, když tady nejsem!“ řekl.


    „Omlouvám se, já jsem jen–“


    „Nezajímá mě, co jste dělala,“ skočil jí do řeči. „Do mojí kanceláře nesmíte, když tady nejsem.“


    „Samozřejmě,“ řekla, zněla bázlivě. „Už se to nebude opakovat.“


    „Ne! To nebude,“ řekl. „Anemáte dopisovat aodesílat nějaké poznámky?“


    Několikrát na něj zamrkala apak odvrátila oči. „Hned se do toho pustím.“ Vyšla zjeho kanceláře avrátila se ke svému stolu.


    Stále mu mravenčily prsty, atak si je otřel okalhoty.
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    Celé hodiny se snažil pracovat, ale bylo to velmi náročné. Až příliš často cítil nutkání podívat se na ni. Akdyž to udělal, buď nemotorně psala, nebo se dívala přímo na něj. Pokračovalo to celé odpoledne, dokud neuslyšel hlasité cinknutí ve svém počítači anepodíval se dolů. Bylo už dlouho po páté avětšina jeho zaměstnanců už odjela domů.


    Rozsvítil se mu e-mail aon ho otevřel.


    



    Assistant@starkleisuregroup.com


    



    Podíval se kjejímu stolu. Masírovala si ruce, jako by ji bolely. Kroužila zápěstími, jako by si je protahovala. Obličej měla zrůžovělý avypadala vyčerpaně. Podíval se na e-mail azačal ho číst. Doprovodný vzkaz byl příliš veselý aneformální. Vrtěl hlavou, když si ho četl. Přemýšlel, co si otom budou myslet ostatní.


    



    Ahoj, všichni,


    vpříloze zasílám zápisky ze skvělé schůzky, kterou jste včera měli. Připadala mi velmi konstruktivní. Děkuji vám všem, že jste si ve svém rušném dni našli čas, abyste se jí zúčastnili. Doufám, že budete mít krásný večer. Pokud budete mít nějaké otázky, prosím, neváhejte azavolejte mi, nebo mi napište e-mail.


    Mějte se dobře.


    Spozdravem,


    Doris Grangerová


    výkonná administrativní asistentka


    generálního ředitele Ryana Starka


    



    Zase zavrtěl hlavou. Nikdo, kdo měl jakoukoli zkušenost sprací ve firmě, by nenapsal e-mailtak neformálním, upovídaným tónem. Vzhlédl, nyní si jeden po druhém masírovala prsty. Očividně toho tolik nenapsala za celý svůj život. Otevřel přílohu, zvedl šálek své nyní studené kávy azačetl se.


    „Co to, sakra, je?!“ prudce se nadechl amálem se začal dusit kávou. Podíval se na ni aona rychle zvedla hlavu.


    „Slečno Grangerová… pojďte okamžitě sem!“
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    „SEX milionů randů!“ Zuřil, když mi to četl nahlas. „Tenhle e-mail jste poslala mé radě aakcionářům.“


    „Ehm… um… já…“ Cítila jsem, jak mi hoří tváře aobrátil se mi žaludek.


    „Ano. Teď by byla vhodná chvíle na drmolení.“ Vypadal rozzuřeně, nebo zpanikařeně, nebo vyděšeně, nebo tohle všechno najednou.


    Dál četl můj e-mail. „Orgasmování– předpokládám, že to mělo být ‚organizování‘– smlouvy se provede přes nezávisle zvolené právníky–“ Vzhlédl ke mně ajá jsem se chtěla otočit autéct pryč.


    „Podívejme se, co tu máme dál…,“ pokračoval adál pročítal ten e-mail.


    Srdce mi tlouklo dvakrát rychleji. Sakra! Nemohla jsem uvěřit, že jsem to napsala– no, vlastně jsem tomu svým způsobem mohla uvěřit, protože jsem většinu odpoledne strávila snahou nemyslet na ten okamžik pod jeho stolem. Snažila jsem si ho nepřehrávat sjiným koncem– stím, ve kterém se mě dotkl. Ve kterém jeho ruce vklouzly pod moji sukni astáhly mi kalhotky. Ve kterém mi sevřely kyčle apřitáhly mě blíž kněmu. Strhly mi oblečení, shodily všechny kancelářské potřeby ze stolu ahodily mě na něj. Ano, většinu svého odpoledne jsem strávila snahou nepředstavovat si, jaké by to bylo ho políbit. Proboha, doufala jsem, že jsem neudělala více freudovských chyb…


    „Sakra!“ zanadával nahlas ajá tušila, že asi ano.


    „Co je tohle za slovo?“ pomalu otočil monitor počítače amně se zadrhl dech vhrdle.


    „Mmm… prso.“ Vykoktala jsem. Bylo to zlé. Strašně zlé.


    „Aco tam mělo být?“ Teď na mě zíral.


    „Mmm… pro.“


    „Přesně tak.“ Opřel se na židli amračil se na mě.


    Kroutila jsem se pod jeho upřeným pohledem. Připadalo mi, jako by mi hořela kůže ahlava mě strašlivě svědila. Natáhla jsem se kní.


    „Apřestaňte se škrábat na hlavě, Ježíši Kriste!“ štěkl apak si vlastní hlavu chytil do dlaní apomalu jí zavrtěl. Odtáhla jsem ruku od svojí hlavy aco nejrychleji jsem si ji položila do klína.


    „Víte, jaké to je být vmé pozici, když vám je teprve sedmatřicet, slečno Grangerová? Víte, co to znamená?“


    Zavrtěla jsem hlavou.


    „Znamená to, že musím pracovat dvakrát usilovněji, abych dokázal, že to zvládnu. Určitě jste si všimla, že průměrný věk vté místnosti byl nad padesátkou. Trvalo mi léta, než jsem si vydobyl jejich respekt anež mě přestali považovat za dítě. Za dítě mého otce, které zdědilo společnost jen proto, že nosí stejné jméno.“


    Přikývla jsem.


    „Takže když moje asistentka odešle takový e-mail, jako bychom byli na nějaké vysokoškolské party, myslíte si, že pak vypadám dobře?“


    Zase jsem zavrtěla hlavou. Cítila jsem, jak mi začínají slzet oči. Tolik se na mě zlobil. Asi jsem ho ještě neviděla tak rozzuřeného.


    „NE!“ skoro zaječel. „Vypadám pak jako idiot. Podkopává mě to. Vypadám kvůli tomu neschopný, protože si nedokážu najmout správného člověka!“ Ta slova vylétala zjeho úst jako jedovaté kulky ajá už jsem ty slzy nedokázala zadržet.


    „Vypadá to, jako by tuhle pornografickou sračku napsal nadržený sexnáctiletý kluk.“


    Cítila jsem, jak se mi třese ret, arychle jsem si ho skousla.


    „Jste taková?“ zeptal se.


    „Co?“


    „Jste nadržený sexnáctiletý kluk?“


    Cítila jsem, jak mi první slza unikla zoka astekla mi po tváři.


    „Panebože, prosím vás, nebrečte mi tady!“ řekl.


    Ale zíral na mě takovým způsobem, že pro mě bylo nemožné neplakat. Vyřinuly se další slzy. Nehledě na to, jak moc jsem se snažila, nedaly se zastavit. Zabořila jsem obličej do dlaní avrtěla jsem hlavou. Přála jsem si, abych se nějakým kouzlem dostala pryč.


    „Vážně, slečno Grangerová, na co jste proboha myslela, když jste to psala?“


    Za tohle mě určitě vyhodí! Auž mi na tom ani nezáleželo. Už jsem tu práci ani nechtěla. Měla jsem dost toho, jak se ke mně choval. Vjednu chvíli vypadal milý, apak se na mě chvíli díval stejně, jako když jsem byla pod jeho stolem, apak na mě najednou ječel. Tahle emocionální horská dráha pro mě byla už příliš nepříjemná. Ani jsem nevěděla, jestli přijíždím nebo odjíždím, jestli jedu nahoru nebo dolů. Ani zminuty na minutu jsem nevěděla, co ktomu muži cítím. Vjednu chvíli jsem chtěla, aby se mě dotkl, avnásledující jsem si přála být od něj co nejdál.


    „Takže, co?“ tlačil na mě rozzlobeně.


    Tohle byl konec. Už mi na tom vůbec nezáleželo. Rozhodila jsem rukama do vzduchu. „Na sex!“ Můj hlas byl pronikavý. „Není to očividné? Zřejmě jsem myslela na sex. Fajn? Už jste spokojený?“


    Vstala jsem ze židle avydala jsem se ke dveřím.


    „Kam to jdete?“


    „Domů,“ prohlásila jsem hlasitě. „Domů, abych mohla dál myslet na sex. Možná budu myslet na sex celou noc, když jsem tak zatraceně nadržená.“


    „Počkat!“ Rychle se postavil.


    „Počkat na co?“ Zírala jsem na něj. „Beztak se určitě nemůžete dočkat, až se mě zbavíte, tak teď máte příležitost. Vyhoďte mě, abych mohla jít domů amyslet na sex! Copak to není to jediné, co chcete udělat od chvíle, kdy jsem pro vás začala pracovat– vyhodit mě?“


    Stál úplně nehybně. Ani se nepohnul. Podívala jsem se mu do očí ačekala jsem, až otevře ústa aněco řekne, zatímco mi srdce divoce bušilo vhrudi.


    Ale on nic neřekl.


    „Ale no tak. Na co čekáte? Vyhoďte tu šílenou sexuální deviantku. Vyhoďte tu ženu, která evakuuje celou kancelář, kazí e-maily, pouští holuby do vaší zasedačky aleze vám do kanceláře, když tam nejste.“ Položila jsem si ruce na boky. „Do toho.“ Teď už jsem ho popichovala abylo mi to jedno.


    „Já… já…,“ zakoktal.


    „HA HA!“ ukázala jsem na něj. „To se podívejme, kdo teď koktá,“ řekla jsem samolibě. Vychutnávala jsem si skutečnost, že jsem ho přistihla.


    „Fajn. MÁTE PADÁKA!“ jeho slova vyšla tak hlasitě, že jsem nadskočila.


    Anajednou byla moje odvaha asebevědomí ařeči osexu pryč. Vypařily se jako pára nad hrncem. Otočila jsem se apokusila jsem se utéct, ale… PRÁSK! Vešla jsem přímo do skleněné zdi jeho kanceláře. Zvedla jsem ruku achytila jsem se za čelo.


    „Do prdele!“ zamumlala jsem přes slzy azamnula jsem si bouli, která se už začínala nalévat.


    „Jste vpořádku?“ Ucítila jsem utěšující paži na rameni aotočila jsem se, takže jsem mu viděla přímo do tváře.


    Teď byl tak blízko, že jsem na obličeji cítila jeho dech. Stále ještě voněl kávou. Sevřel mi rukou rameno amně se znovu zrychlil tep.


    „Doris, jste vpořádku?“ zeptal se znovu.


    Přikývla jsem. Slzy už ustaly amůj pohled se zatoulal kjeho rtům. Povolil sevření na mém rameni apomalu mi přejel rukou po paži. Zastavil se na mém lokti. Ostře jsem se nadechla, když se teplo jeho ruky střetlo smou holou kůží. Zvedla jsem hlavu apodívala jsem se mu přímo do očí. Ta modrá téměř úplně zmizela anahradila ji bouřlivě černá.


    Sakra, co se to tady, do háje, děje?
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    „Proč jste celé odpoledne myslela na sex?“ zeptal se nakonec aukončil dlouhé ticho, které se mezi nimi prodlužovalo.


    Podívala se na něj azamrkala těma velkýma jantarovýma očima. Vždycky vypadaly, jako by skrývaly nějaké tajemství. Možná proto se vjejí přítomnosti chová takhle? Protože je na té ženě něco, na co nemůže přijít. Zajímala ho. Okouzlila ho. Nebyl na to hrdý, ale byla to pravda.


    Mírně pootevřela ústa, jako by chtěla vyslovit ta slova. Bože, jak moc by je chtěl slyšet. Chtěl slyšet, jak říká, že na něj myslela stejně, jako on celé odpoledne myslel na ni. Myslela na to tolik, že napsala ten nejhorší e-mail na světě. Akdyž napsala slovo „prso“ místo „pro“, představovala si na něm jeho ruce aústa.


    „Je to jen něco, co jsem řekla. Nemyslela jsem to vážně,“ řekla. Její hlas byl udýchaný arozšiřovaly se jí zorničky.


    „Nevěřím vám.“ Přistoupil okrok blíž.


    „Říkám pravdu,“ zašeptala asklopila hlavu.


    „Tak proč vám nevěřím?“ Napodobil její pózu. Jejich obličeje arty byly už jen pár centimetrů od sebe. Slyšel, jak polkla, ale neodtáhla se. Cítil její dech na svých rtech achtěl ji políbit víc než kdy kohokoli jiného. Nelíbej ji, Ryane… Polib ji, krucinál! Nelíbej ji, Ryane… Polib ji, krucinál! Vjeho hlavě se odehrávala bitva.


    „Víte, co si myslím…?“ Naklonil se ještě blíž, proměnil centimetry vpouhé milimetry. Nelíbej ji, Ryane.


    „Ne?“ zašeptala zpátky.


    „Myslím si–“ Polib ji, krucinál!


    CINK, CINK.


    Kvůli hlasitému zazvonění telefonu oba odskočili od sebe, jako by je právě někdo přistihl při něčem, co neměli dělat.


    „Do prdele!“ Napůl to slovo vykřikla apak se na něj podívala vnaprosté hrůze. Pleskla si dlaní přes ústa, jako by si teprve teď uvědomila, co se mezi nimi dělo. Jako by byla pod vlivem nějakého kouzla ateprve nyní se zněj vytrhla. Postavil se aprohlížel si ji, ignoroval to nepřetržité zvonění, které se rozléhalo prázdnou kanceláří. Nemohl od ní odtrhnout oči.


    Na co asi myslí?


    „Doris…,“ přistoupil blíž aona uskočila, jako by se od něj snažila dostat dál. Zvuk telefonu mu připadal čím dál hlasitější, ikdyž věděl, že to není možné.


    „Jen… počkejte…“ Zvedl ruku. „Musím to vzít, ale počkejte… chci svámi mluvit.“ Přešel ke svému stolu ana okamžik se od ní otočil pryč. „Dejte mi min–“


    Ale ona vyběhla zjeho kanceláře dřív, než to dořekl.
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    Ale já na něj nepočkala. Uháněla jsem zkanceláře kvýtahu adoběhla jsem až na recepci. „Zatraceně!“ zanadávala jsem hlasitě, když jsem zjistila, že zase prší. Proč se mi to děje? Pokaždé, když se snažím rychle zmizet, přiženou se mraky aještě víc mi ztíží život. Ten déšť nebyl až tak prudký ajá uvažovala otom, že půjdu vněm. Tedy až do té chvíle, kdy zčerné, bouřlivé oblohy sjel obrovský blesk. Vyskočila jsem.


    „Já vím, vypadá to tam zle.“ Vzhlédla jsem, když jsem uslyšela ten hlas.


    „Ayando, vy jste ještě tady?“ zeptala jsem se.


    Pokrčila rameny. „Potřebovala jsem udělat ještě pár věcí. Za chvíli chci odejít.“


    Podívala jsem se na ni adoufala jsem, že na mně není poznat, že jsem plakala. Ale zřejmě to poznala, protože se její tvář zjemnila.


    „Byl to špatný den, že?“ zeptala se soucitně.


    Přikývla jsem.


    „Někdy je sním velmi těžké pracovat. Nikdy nevíte, jakou má náladu,“ řekla, ačkoliv jsem si byla jistá, že nevěděla, co se skutečně děje.


    „Potřebujete svézt domů?“ zeptala se mile.


    „Prosím,“ řekla jsem súlevou.


    „Dáte mi pět minut?“ Usmála se na mě ajá jí úsměv opětovala. Zjejí laskavosti mi najednou bylo zase do pláče.


    „Díky, vážně. Je to od vás moc milé.“ Přešla jsem kžidli, na které jsem seděla před svým pohovorem.


    „Je to to nejmenší, co můžu udělat po tom nedorozumění tuhle ráno,“ řekla mírným omluvným hlasem. „Za které jsem se ještě vůbec neomluvila.“


    Zavrtěla jsem na ni hlavou. „Nemusíte se omlouvat, ale vážím si toho. Díky.“ Posadila jsem se na nejméně pohodlnou židli na světě (měli by ji tak pojmenovat). Měli by si ten design nechat patentovat, protože muselo trvat opravdu dlouho, než vymysleli něco tak nepohodlného. Tu židli jsem měla přijmout jako znamení věcí příštích už ten první den– byla příjemná jako osina vzadku. Trpělivě jsem čekala apřes obrovská okna jsem pozorovala bouři venku. Byla nádherná. Vdálce bylo ještě vidět modré nebe, které ale rychle pohlcovaly rostoucí černé mraky… bylo to trochu jako jeho oči před chvílí, když se na mě díval adržel mě rukou za loket. Zavrtěla jsem se při tom pomyšlení.


    Opravdu se to stalo, nebo jsem si to jen představovala? Vjednu chvíli mi dal padáka avnásledující minutě se na mě díval, jako by se chystal mě… skoro jsem na to nedokázala pomyslet. Chtěl mě políbit? Rty mi mravenčily ajá se jich dotkla. Při zvuku otevírajících se dveří od výtahu atěžkých kroků na mramorové podlaze jsem vzhlédla. Přišel až ke mně apak se zastavil.


    „Slečno Grangerová?“ Jeho hlas zněl opatrně.


    „Mmm?“ zamumlala jsem. Neodvážila jsem se na něj podívat.


    „Co se stalo vmojí kance–“


    „Čekám na odvoz domů. Ayanda mě sveze,“ skočila jsem mu rychle do řeči vnaději, že tuhle konverzaci utnu vzárodku. Nechtěla jsem, aby Ayanda něco zaslechla.


    „Aha. Sveze vás?“ zněl otráveně, ale nemohla jsem pochopit proč. Určitě se mu ulevilo, že mě domů odveze někdo jiný. Už se se mnou nemusel dál zabývat.


    Přistoupil ke mně okrok blíž. „Opravdu bych si svámi chtěl promluvit.“ Tohle mi pošeptal.


    Vreakci na jeho blízkost jsem ztuhla. „Nemáme očem mluvit.“


    „Ne, myslím, že máme,“ řekl. Tentokrát trochu hlasitěji. „Aprávě proto vás odvezu domů já.“


    Při tom jsem prudce zvedla hlavu. „Ayanda mě sve–“ ale než jsem stihla domluvit, už začal jednat.


    „Slečno Ndabová…“ Jeho hlas se rozléhal otevřeným prostorem. „Nemusíte vozit slečnu Grangerovou domů. Udělám to já. Ale itak vám děkuji.“


    „Mmm… mmm…,“ drmolila Ayanda. „Není to problém, pane Starku. Nevadí mi to. Opravdu jsem ji chtě–“


    „Trvám na tom, ale děkuji,“ skočil jí znovu do řeči apak šel kobrovským dveřím. Zastavil se aotočil. „Slečno Grangerová?“ Přidržel mi otevřené dveře.


    Podívala jsem se na Ayandu. Skoro jsem panikařila. Tohle bylo to poslední, co jsem chtěla, obzvlášť kvůli tomu, co se stalo před pár minutami. Ayanda pokrčila rameny. Zatlačili mě do rohu aven vedla jen jediná cesta. Zdráhavě jsem se postavila apřešla jsem ke dveřím.
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    Jízda kní domů byla napjatá arozpačitá. Pořád se na svém sedadle ošívala, překřižovala si ruce inohy azase je povolovala anavíc se nakláněla co nejdál od něj. Vjednu chvíli se zdálo, že má celé tělo přitisknuté kokénku. On pořád otevíral ústa, chtěl jí něco říct, ale kdykoli to udělal, zase je zavřel. Upřímně totiž neměl ani tušení, co jí má říct. Jak má vysvětlit, co se právě stalo vjeho kanceláři? Že ji vjednu chvíli vyhodil avnásledující ji málem políbil? Bylo to naprosto nevhodné aneprofesionální anechtěl, aby si oněm udělala špatný obrázek. Tohle obvykle nedělal!


    Ten e-mail už neřešil. Jeho vztek pocházel zpočátečního šoku, zpomyšlení, že ho rada aakcionáři budou mít za blázna, až si ho přečtou. Rychle jim rozeslal další e-mail stechnickým vysvětlením tak složitým, že ho jejich starší mysli nepochopí– něco oporušení firewallu aviru atd. Ale čím déle jeli, tím měl svázanější jazyk. Ne že by se mezi nimi stalo něco fyzického. Ale málem se to stalo. Dvakrát.


    Konečně zastavili před jejím bytem. To místo vypadalo hůř pokaždé, když ho viděl. Teď uprostřed ulice stálo rozbité zahradní křesílko ana silnici bylo něco, co vypadalo jako rozježděné zbytky krysy. Velmi velké krysy, nebo to byla kočka? Natáhla se ke klice dveří, vystoupila apřes rameno hodila velmi nedbalé „díky“. Seděl tam adíval se, jak od něj odchází, anajednou jím projela vlna paniky. Nechtěl, aby od něj odešla. Ještě sní nemluvil otom, co se stalo, anechtěl to nechat takhle. Vyskočil zauta autíkal za ní.


    Zastavila se aotočila se. „Co to děláte?“ zeptala se.


    „Doprovázím vás ke dveřím.“


    „Proč?“ zeptala se.


    Pokrčil rameny. Nevěděl, co na to má říct. Místo deště už jen mrholilo aona tam stála se založenýma rukama. Kapičky jí stékaly po tvářích ahromadily se vkoutcích jejích úst. Strašně moc je chtěl olíbat.


    „Posledních pět měsíců se ke dveřím doprovázím sama. Úplně sama. Nemám nikoho, kdo by mě zachraňoval. Jsem více než schopná zvládnout to sama, díky,“ řekla.


    „No, neměla byste to dělat sama,“ řekl. „Nevypadá to tu bezpečně.“


    „Proč se vůbec tolik staráte omoje bezpečí?“ oponovala mu.


    Zase pokrčil rameny. „Upřímně, nemám ani tušení.“


    „To nedává žádný smysl.“ Rozhodila rukama do vzduchu.


    „To mi povídejte.“


    Zavrtěla hlavou azase se dala do kroku. Ale on ji dál následoval. Když došla kbudově, opět se otočila. „Fajn. Už jsem udveří. Sbohem.“ Začala zápolit sdveřmi. Konečně je otevřela achtěla projít dovnitř. Věděl, že sní musí mluvit. Teď, nebo nikdy.


    „Otom, co se stalo vmé kanceláři,“ řekl najednou.


    Zastavila se astála zády kněmu.


    „To, co se stalo, se nemělo stát. Chci se vám omluvit, jestli jste se kvůli tomu cítila nepříjemně, a–“


    „Nic se nestalo,“ skočila mu do řeči. „Až na to, že jste mě vyhodil.“


    „Ano, vyhodil,“ připustil. „Ale pak jste narazila do zdi a…“


    „Moje hlava je vpořádku, jestli se oni bojíte.“ Vešla dovnitř aon ji zase následoval.


    „Co to děláte?“ Otočila se aprobodávala ho pohledem.


    „Doprovázím vás ke dveřím.“


    „Myslím kvašim druhým dveřím.“ Ukázal nahoru.


    Povzdechla si. „Jak chcete,“ řekla azačala stoupat do schodů. Když konečně došli kjejím dveřím, ona je otevřela azastavila se vnich. Dávala mu jednoznačný vzkaz. Uvnitř není vítaný.


    Díval se na její dveře. Byla to stará, ztrouchnivělá dřevěná věc. Nebyl na nich žádný bezpečnostní zámek, žádná západka… nic.


    „Jak váš zámek vypadá zevnitř?“ zeptal se aprošel kolem ní do jejího bytu.


    „No dovolte! Co to děláte?“ zeptala se.


    Neodpověděl. Místo toho si shrůzou prohlížel druhou stranu jejích dveří. „Jediný malý zámek? To je všechno? Žádný bezpečnostní zámek, žádný řetízek, nic?“


    „Bože,“ zafuněla. „Nesouhlasíte ani se zámkem na mých dveřích!“ Hodila svoji kabelku na maličkou linku vkuchyni.


    „Opravdu nesouhlasím! Kdokoli by se vám sem mohl vloupat.“


    „Prosím vás, není tady co ukrást.“ Sklonila se avytáhla zlednice arašídové máslo. Fascinovaně ji sledoval, když do sklenice strčila lžíci apak si ji vrazila přímo do úst.


    „Večeři?“ Sarkasticky mu nabídla lžíci. „To sotva,“ vyštěkla astáhla lžíci zpět.


    „Tohle máte kvečeři?“ zeptal se.


    „Ano.“


    „Jenom takhle ze sklenice?“


    „Jo.“


    „No, to není moc výživné, ne?“ Zíral na lžíci, když si ji strkala do úst aolizovala zní krémovité, hnědé máslo.


    „Měl byste vědět,“ otočila sklenici vrukou, „že arašídové máslo je plné vápníku, hořčíku ataké sacharidů aproteinů. Je to vpodstatě vyvážené jídlo.“


    Zamyšleně se na ni podíval apak přešel kjejí lednici anahlédl dovnitř. Byla prázdná. „Nic?“ zeptal se azase se narovnal.


    „Ne,“ řekla nenuceně. Mávala nohama, dokud jí nesklouzly boty ase zaduněním nedopadly na podlahu. Pozoroval její boty ana okamžik spočinul pohledem na jejích chodidlech. Zpunčoch jí vykukoval jeden prst. Zavrtěla jím na něj.


    „Co? Nebudete zase kritizovat můj vzhled?“ zeptala se sarkasticky. „Žádné ‚Proč máte díru vpunčochách? Je to velmi rozčilující. Běžte si koupit nové!‘?“ Nasadila jiný tón. Předpokládal, že to mělo znít jako jeho hlas.


    Jejich oči se znovu střetly aon neodvrátil zrak. Měla vočích vzdorovitý pohled, jako kdyby jí už nezáleželo na tom, co si myslí. Jako kdyby jí byl úplně ukradený…


    Sevřel se mu žaludek. Narovnal se apřešel ke dveřím. Před odchodem se zastavil. „Uvidíme se přesně opůl sedmé,“ řekl.


    „Cože?“ To slovo znělo přes ústa plná arašídového másla nezřetelně. „Ale dal jste mi padáka!“ řekla.


    „Tak si říkejte, že jsem vás zase najal.“ Otočil se apodíval se na ni.


    „Cože?“ Otevřela pusu azírala na něj. „Tomu nerozumím.“


    Zavrtěl hlavou. „Věřte mi. Já taky ne.“ Už chtěl vyjít ze dveří, ale ještě jednou se zastavil. „Vy tohle opravdu máte místo večeře? Arašídové máslo?“


    Přikývla.


    „Ne na chlebu?“


    Zavrtěla hlavou. „Žádný chléb. Ale zavírám oči apředstírám, že to je salámová pizza.“


    Přikývl. „Uvidíme se ráno, slečno Grangerová.“


    Apak odešel.
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    Dívala jsem se, jak odchází. Na okamžik se zastavil, aby se znovu podíval na můj zámek, aprotočil panenky. Co se to kruci zrovna stalo? Vyhodil mě apak mě tak rychle znovu najal, že se mi ztoho motala hlava. Můj holub, jako by mu to někdo řekl, přesně na znamení hlasitě zavrkal.


    Otočila jsem se apodívala se na něj. „Souhlasím. Souhlasím.“


    Stála jsem uprostřed svého pokoje adívala se na své dveře. Chvíli jsem přemýšlela, že poběžím za ním abudu se dožadovat vysvětlení, proč se chová tak divně. Proč tak rychle střídá horko amráz? Proč mě vjednu chvíli vyhodí, jen aby mě vnásledující málem líbal– přinejmenším jsem si myslela, že to málem udělal. Apak mě doprovodil až do mého bytu, kritizoval moje jídlo aznovu mě najal?


    Přešla jsem koknu avyhlédla jsem ven. Telefonoval akráčel ke svému autu. To na něm byla další zvláštní věc, nechodil jako ostatní lidé. Na jeho chůzi bylo něco naléhavého, jako by měl neustále zpoždění. Dál jsem ho sledovala, když nastupoval do auta aodjížděl pryč. Dívala jsem se, dokud jeho světla nezmizela.


    „Co to, sakra, mělo být?“ řekla jsem nahlas. Ani jsem nevěděla, jestli pro něj chci pracovat. Vlastně jsem věděla, že nechci. Do háje sním. Kdo si myslí, že je, že mě najímá, vyhazuje anajímá, jako bych byla nějaká loutka, se kterou si může dělat, co se mu zlíbí?


    Začala jsem se chystat do postele auž jsem do ní chtěla vlézt, když mi někdo zaklepal na dveře ajá vyskočila. „Proboha,“ zasténala jsem. Na moje dveře klepal jenom majitel bytu, když jsem se zpozdila splacením, což jsem zase udělala. Na okamžik jsem předstírala, že tam nejsem, ale pak jsem slyšela, jak někdo volá. Nebyl to majitel.


    „Donáška pro slečnu Grangerovou,“ řekl ten hlas.


    „Nic jsem si neobjednala.“ Přišla jsem blíž ke dveřím.


    „Je to od Ryana Starka.“


    Přitom jsem otočila klikou avyhlédla jsem ven.


    „Donáška pizzy pro Doris Grangerovou. Pepperoni,“ řekl mladý muž astrčil mi před obličej krabici spizzou.


    Donesla se ke mně její vůně aústa se mi zalila slinami. Natáhla jsem se pro tu krabici, ale zarazila jsem se.


    „Nemám peníze, nemůžu si…“


    „Už je zaplacená,“ řekl ten poslíček spoďobanou tváří aodešel.


    Páni! Myslela jsem si, že už mě Ryan Stark nedokáže zmást, ale tahle pizza mě právě dokonale rozhodila.
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    Zamotaná…


    To bylo opravdu to nejlepší slovo, jakým popsat celou tu záležitost sní. Cítil se zamotaný. Ona ho zamotávala. Kdykoli se kní přiblížil, cítil, jak tahá za všechna ta vlákna avolné konce, které pečlivě zastrčil do svého nitra. Rvala za ně. Ona! Rozvolňovala ho ajedna jeho část jí to chtěla dovolit, ale jiná, ta logická, mu říkala, aby se držel pohromadě. Ztěch protichůdných myšlenek se mu motala hlava.


    Ze začátku ho upřímně mátlo, co ho kní přitahuje. Měla ošklivé vlasy, příšerné brýle, ohavné oblečení achovala se tak nemotorně asměšně, že ho to rozčilovalo, ale přesto mu vždy vykouzlila úsměv na tváři. Nehledě na to, jak moc se to snažil skrýt. Nejdřív si myslel, že je jediný, koho tak zvláštně přitahuje, ale na schůzi rady si všiml, že není jediný muž vmístnosti, kterému její zvláštní způsoby učarovaly.


    Blížil se domů anajednou si uvědomil, že se jeho myšlenky během celé jízdy točily jen kolem ní. Přijel na příjezdovou cestu azastavil, když dojel na její konec. Nyní ho pohltily nové myšlenky. Emmy. Neměl ani tušení, jakou bude mít náladu, nebo jestli vůbec vyjde ven ze svého pokoje na večeři. Vystoupil zauta, přešel khlavním dveřím astrčil klíč do zámku. Najednou ho mučily představy Dorisiných dveří ajejich naprosto neadekvátního zabezpečení. Sakra! Proč na ni nemůže přestat myslet? Vstoupil dovnitř arozhlédl se. Emmy nebyla nikde vdohledu, tak odložil svoji kabelu na podlahu avešel do kuchyně. Jeho hospodyně, Tamlin, tam ještě byla.


    „Dobrý den,“ přivítal ji.


    Podívala se na něj azavrtěla hlavou. Tamlin pro něj pracovala už více než deset let. Uměla to skvěle sEmmy amimo práci byla jediným člověkem, se kterým pravidelně mluvil.


    „Co?“ Zeptal se. Ale už znal odpověď.


    „Emmy,“ řekla tiše. „Slyšela jsem ji plakat vjejím pokoji aani nesešla dolů na večeři, ikdyž jsem uvařila její oblíbené jídlo.“


    Kývl na ni. „Díky. Uvidím, co se dá dělat.“


    „Vtomhle věku dívka potřebuje hlavně svou matku,“ řekla Tamlin aodešla zkuchyně.


    „Já vím,“ odpověděl. Jenže stím nemohl nic dělat. Nemohl mávnout kouzelnou hůlkou avšechno napravit. Kdyby to šlo, dávno by to udělal. Vlastně by si to klidně sRachel vyměnil. Opravdu. Bylo tak nespravedlivé, že onemocněla ona, obzvlášť proto, že to vživotě neměla jednoduché. Podle něj byl její zkázou sklon vždy se řídit svým srdcem. Byla samé srdce ažádná hlava. Proto si myslela, že se zamilovala do toho idiota zvideopůjčovny. Utekla na ten romantický, divoký výlet avrátila se těhotná asama, když si uvědomila, že Lance není připravený se vázat. Vůbec neplánoval mít dítě ve dvaadvaceti letech arozhodně to nechtěl realizovat. Jejich rodiče to samozřejmě velmi zklamalo. Ani oni neplánovali, že budou mít dceru snemanželským dítětem. Ale Rachel se přizpůsobila asoustředila se jen na Emmy. Emmy se stala jejím světem, ale svobodná máma to nikdy nemá snadné. Pomáhal jí, jak jen mohl, finančně iemociálně, ale neměla na růžích ustláno, to bylo jisté. Povzdechl si. Bez svého dvojčete si na světě připadal tak ztracený. Jako kdyby přišel onezbytnou součást sama sebe.


    Šel nahoru po schodech kEmmyinu pokoji atentokrát zaklepal na dveře. Ale když neodpověděla, otevřel je anahlédl dovnitř. Tvrdě spala. Vypadala jako dokonalý andílek. Tmavé vlasy měla rozhozené přes polštář, měla dlouhé černé řasy arůžové tváře. Šel pomalu, aby ji neprobudil. Když se přiblížil, viděl, že vrukou drží fotku svojí matky. Pomalu, opatrně se sklonil adal jí letmou pusu na čelo. Její vlasy voněly sladce, jako jasmín. Otočil se ašel zpět ke dveřím, když ho upoutal otevřený časopis pro náctileté. Přišel kněmu. Ten časopis si koupila před pár dny. Přistoupil ještě okrok blíž apřečetl si titulky…


    „Co to, sakra!?“ Řekl to tak hlasitě, že Emmy vystřelila zpostele.


    „Co… co…,“ zakoktala ospale. „Co tady děláš?“


    Popadl ten časopis azvedl ho, přečetl ten titulek nahlas. „Věda líbání, jak zdokonalit své schopnosti.“


    „Proboha, Ryane, co děláš vmém pokoji?“


    „Přišel jsem ti popřát dobrou noc anašel jsem… tohle!“ Zamával tím časopisem.


    „To je takový vpád do soukromí!“ Vyskočila zpostele apokusila se mu časopis vytrhnout zruky. Držel ho ve vzduchu nad její hlavou.


    „Takže tomuhle se teď věnuješ? Vážně sis chtěla koupit podprsenku, nebo jsi utekla ze školy, aby sis ‚zdokonalila své schopnosti vlíbání‘?“ Naznačil vzdušné uvozovky.


    „Nemůžu uvěřit, že si tohle myslíš. Ty mi nevěříš?“ Trochu se jí zatřásl ret apak se jí oči zalily slzami.


    „No, nejsem si jistý. Mám věřit dívce, která mi ukradne peníze zpeněženky apak uteče ze školy?“ Jeho hlas byl hlasitý. Příliš hlasitý.


    Zakabonila se azoka jí stekla slza.


    Provinilost ho bodla do břicha. „Omlouvám se, nechtěl jsem křičet,“ řekl mírně.


    „Nikdy nechceš křičet!“ řekla, slzy jí nyní tekly proudem. Otočila se kněmu zády azaložila si ruce.


    Dobře, tohle se mu moc nepovedlo. To už věděl, ale tolik ho to zarazilo. Opravdu už byla vtomhle věku?


    „Potřebuju podprsenku,“ zafňukala mezi vzlyky.


    Zavrtěl hlavou. Zase to vážně podělal. „Omlouvám se, já jen–“


    „Prosím, odejdi zmého pokoje,“ skočila mu do řeči.


    Přikývl. „Dobře.“ Položil časopis zpět na stůl. „Omlouvám se,“ řekl znovu, ačkoli na ni ta omluva očividně neměla žádný vliv.


    Vyšel zjejího pokoje azavřel za sebou dveře. Mohl by jejich vztah být ještě horší? Akde je, sakra, manuál na tohle období? Potřeboval ho. Zoufale. Potřeboval vědět, co má dělat, než se jejich vztah nenávratně zhroutí.


    Vytáhl telefon anapsal zprávu své matce. Věděl, že Emmy nechce jít nakupovat se svojí babičku, ale jakou jinou má možnost?
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    Poppy


    Když mě přijel vyzvednout, bylo zřejmé, že už má špatnou náladu. Do auta jsem nastoupila súsměvem. Byla jsem připravená mu šťastně poděkovat za pizzu, kterou mi předchozí večer koupil, ale když jsem spatřila ten přísný výraz na jeho tváři, poklesl mi žaludek. Tenhle výraz mě pořád naplňoval strachem anervozitou. Nějakou dobu jsme jeli vnaprostém tichu, než jsem sebrala odvahu ho prolomit.


    „Díky za tu pizzu,“ řekla jsem nakonec.


    „To nechte být,“ mávl rukou.


    Pokračovala jsem dál. „Bylo to od vás moc milé, nemusel jste–“


    „Věděl jsem, že nemusím,“ zastavil mě tím hrubým hlasem, který stále dokázal naplnit mé srdce hrůzou.


    Pak už jsem byla ticho. Konečně jsme zastavili na parkovišti atehdy se na mě poprvé podíval. Usmála jsem se na něj.


    „Slečno Grangerová, nepouštějte dnes nikoho do mé kanceláře. Včera jste jednoho nechala proklouznout abylo to velmi nevhodné.“


    „Opravdu?“ zeptala jsem se. Vůbec jsem si na to nevzpomínala. Muselo se to stát, když jsem psala ten e-mail. „Omlouvám se,“ řekla jsem rychle. „Nebude se to opakovat.“


    „Ne! Nebude,“ řekl, pak vystoupil zauta azavřel dveře tak prudce, že snimi skoro práskl.


    Co to, sakra…?


    Od té chvíle se den postupně zhoršoval. Možná to bylo tím, že jsem byla nervózní, protože byl rozzlobenější než obvykle, nebo to možná bylo tím, že jsem slyšela, jak křičí na někoho jiného kvůli nějaké opožděné zprávě, nebo to možná bylo tím, že jsem předchozí večer snědla příliš mnoho pizzy abylo mi zle od žaludku. Ale během prvních dvou hodin se mi podařilo nestihnout jeden telefon, jiný přepojit na špatnou linku apak jsem omylem něco chybně poznačila do jeho diáře. Akdyž přišel oběd, byla jsem vtak strašném stavu, že jsem si nemohla vzpomenout, jestli má rád majonézu, nebo ne. Proč jsem si nemohla vzpomenout, jestli chce kávu černou, nebo bílou?


    Myšlenky mi uháněly jako ozávod, když jsem se dívala na nabídku jídel akonečně jsem objednala. Bylo to 50/50, že jsem se spletla aže mě pravděpodobně seřve za neschopnost– zase. Ayanda aJuniper seděly společně ustolu apovídaly si. Jedna moje část se knim chtěla připojit. Neměla jsem mnoho kamarádek. Smámou jsme byly nejlepší kamarádky anikdy jsem nikoho kromě ní nepotřebovala. Ale když teď byla pryč, cítila jsem se na světě osamělá. Nemohla jsem si snikým popovídat. Zajít si na kávu. Zvednout telefon apokecat si.


    „Ahoj,“ zamávala jsem na ně, zatímco jsem ťukala nohou do podlahy ačekala jsem, až mi přinesou sendvič akávu.


    Zamávaly mi zpátky aobě se usmály. „Špatný den?“ zeptala se Ayanda, když si zvedala kústům šálek kávy ausrkávala.


    „Bude špatný, jestli to hned neodnesu do jeho kanceláře.“ Všechny jsme si vyměnily chápavý pohled.


    „Dneska se chová hůř než obvykle,“ poznamenala Ayanda. „Slyšela jsem, že už předtím rozplakal Marthu.“


    Přikývla jsem. „Vážně se do ní opřel. Slyšela jsem to až od svého stolu.“


    Zavrtěla hlavou anesouhlasně zamlaskala. „Je to jako pracovat pro doktora Jekylla. Nikdy nevíš, jaký bude.“


    „To mi povídej,“ řekla jsem. Přesně jsem věděla, co myslí.


    „Některé dny je těžké udržet si zdravý rozum. Proto jsou skleničky po výplatě tak důležité.“


    „Skleničky po výplatě?“


    „Jo. Pár znás chodí po výplatě na skleničku. Výplata je dneska, ale my půjdeme zítra, vsobotu večer. Všichni jsme ztohohle týdne utahaní. Není to nic extra. Nechceš jít snámi?“ zeptala se Juniper. „Můžeš poznat pár dalších kolegů.“


    „Jasně,“ přikývla jsem. „To bych moc ráda. Vkolik?“


    „Kolem sedmé,“ řekla. „Pošlu ti adresu, když mi dáš svoje číslo.“


    „To zní dobře.“ Přešla jsem knim stelefonem vruce avyměnily jsme si čísla. „Radši bych mu to měla odnést,“ řekla jsem jim.


    Zase přikývly ajá pospíchala do jeho kanceláře. Palčivě jsem si uvědomovala, že mě ta konverzace připravila otřicet vteřin aže už jdu pozdě. Ale když jsem tam došla, přehrála se mi před očima katastrofální scéna. Muž. Muž vtmavém obleku skufříkem se chystal vejít do Ryanovy kanceláře.


    „Nepouštějte dnes nikoho do mé kanceláře,“ křičel jeho hlas vmojí hlavě.


    Hodila jsem to jídlo akávu na svůj stůl aco nejrychleji jsem vstoupila mezi toho odhodlaně vypadajícího muže adveře do Ryanovy kanceláře.


    „Omlouvám se,“ usmála jsem se na toho muže. „Pan Stark nepřijímá neohlášené návštěvy. Nebo jste si umě zařídil schůzku?“ zeptala jsem se svědomím, že nikdo žádnou schůzku nemá.


    Ten muž na mě zamrkal, jako bych zešílela. „Nemám schůzku, ale on mě očekává.“


    „Ne, neočekává.“ Roztáhla jsem ruce přes celé jeho zavřené dveře. Ten muž bude muset podlézt pode mnou nebo mě silou odstrčit.


    „Ano, očekává.“ Teď vypadal naštvaně.


    „Nepřijímá přes den návštěvy, auž vůbec ne ty, které jsem sním neodsouhlasila.“


    „Podívejte, nevím, kdo jste, ale já chodím vždy bez ohlášení.“


    „Je mi jedno, jestli sem chodíte třeba každý den, nemůžete jít do jeho kanceláře, pokud nemáte schůzku. Avšechny schůzky se zařizují přese mě.“


    Ohlédla jsem se za sebe. Ryan mě teď sledoval. Chtěl vidět, jestli se zlomím. Jestli ho zase zklamu. No, takové potěšení mu nedám, ať se děje, co se děje. Tenhle muž, ať je to kdokoli, se přese mě nedostane.


    „Podívejte, dámo–“


    „Dámo?!“ skočila jsem mu do řeči. „Nejsem vaše dáma.“ Dupla jsem nohou azůstala jsem stát.


    Oči toho muže se rozšířily. „Paní–“


    „Slečna,“ skočila jsem mu znovu do řeči. „Slečna Grangerová. Výkonná administrativní asistentka generálního ředitele Ryana Starka. Avy nesmíte do jeho kanceláře.“


    „Prokristapána.“ Ten muž velmi odhodlaně přistoupil blíž ke dveřím. „Ryane? Ryane?“ zavolal hlasitě. Ale Ryan se ani nehnul. Evidentně mě zkoušel. Chtěl vidět, co vté situaci udělám.


    „Nevolejte na něj,“ řekla jsem asnažila jsem se držet dveří, zatímco se ten muž cpal kolem mě. „Ne!“ zakřičela jsem, když mě odstrčil ode dveří avešel do kanceláře.


    „Neopovažujte se!“ Skočila jsem za ním ashlasitým pokřikem „Hijá!“ jsem se mu přilepila na záda.


    „Co to!“ Ten muž se otočil amával pažemi.


    Držela jsem se ho ještě pevněji. Začalo mi to připomínat scénu ztelenovely. Pokoušel se mě setřást, ale já ho stiskla ještě víc.


    „Vím, kde vnoci spíte, seňore,“ zašeptala jsem mu pomalu do ucha.


    „Cože?!“ zakřičel ten muž, zněl vystrašeně.


    Neměla jsem mu to za zlé. Když Ramona Gonzálesová používala tenhle hlas, myslela to vážně.


    „Ryane, Ryane!“ zavolal horečnatě. „Prosím, mohl bys ze mě sundat tu pomatenou ženskou?“


    „Slečno Grangerová…“ Ryan se postavil apřešel ke mně. Poklepal mi na rameno. Otočila jsem hlavu apodívala se na něj.


    „Ano, pane Starku?“


    „Prosím, slezte zpana Mabuzy.“


    Pan Mabuza. To jméno mi znělo povědomě. „Ale říkal jste, abych nikoho nepouštěla do vaší kanceláře.“


    „Je oběd. Můj soukromý čas. Vtéto době můžu mít vkanceláři, koho chci.“


    „Mmm…,“ pomalu jsem uvolnila stisk akonečně jsem toho muže pustila asklouzla jsem zjeho zad na podlahu. „Chápu,“ řekla jsem tiše. No, to nebylo trapné. Vůbec ne.


    Ryan se na mě usmál. Malým, pomalým, křivým úsměvem, který mu rozzářil modré oči. Byl to první úsměv, který jsem za celý den viděla, apřipomněl mi scénu zAddamsovy rodiny, kdy se Wednesday Addamsová usmála avšichni zalapali po dechu. „Tohle je ten právník, který bude…,“ naklonil se ke mně blíž azašeptal, „… orgasmovat tu smlouvu.“


    Tváře mi zrozpaků zahořely červení. „Ach. Mmm… promiňte.“ Ustoupila jsem dál azamířila jsem ke dveřím, ale zastavil mě jeho hlas.


    „Můj oběd akávu,“ řekl.


    „Samozřejmě,“ otočila jsem se aplaše jsem se usmála na toho právníka.


    Teď na mě zíral, na tváři měl podivný výraz. Vypadal zároveň zmateně ivyděšeně.


    „Bere svoji práci velmi vážně.“ Ryan se natáhl přes stůl apromluvil kpanu Mabuzovi.


    Právník si mě prohlédl od hlavy až kpatě. „To vidím. Je velmi oddaná,“ řekl bez výrazu. Stále ho to nepřesvědčilo.


    „Amohla byste panu Mabuzovi přinést…?“ promluvil zase Ryan.


    „Kávu. Silnou. Černou,“ řekl, aniž by ode mě odvrátil zrak.


    Co je to stím mužem? To ho ještě nikdy nechytila něčí asistentka?


    „Hned ji přinesu.“ Usmála jsem se na něj avyběhla jsem zkanceláře. Bože, to jsem to ale monumentálně zvorala. Uvařila jsem tu kávu apopadla jsem ze stolu Ryanovo jídlo. Doufala jsem, že jsem si správně pamatovala, že chce majonézu. Vrátila jsem se do kanceláře apoložila jsem jim to všechno na stůl.


    „Tady to je,“ řekla jsem tak mile, jak to jen šlo.


    „Chtěl jsem ho bez majonézy, slečno Grangerová. Bez majonézy.“


    „Omlouvám se,“ zamumlala jsem avyšla jsem zkanceláře. Proboha, ten den už by nemohl být horší, že?

  


  
    39

    Ryan


    Později to odpoledne měl schůzku. Byla to schůzka vpátek odpoledne anavzdory všeobecně rozšířenému přesvědčení nenáviděl schůzky vpátek odpoledne, protože rád jezdil domů, aby si po dlouhém týdnu odpočinul. Dovoloval si tu jednu krátkou chvíli týdně, aby se uvolnil. Emmy vpátek vyzvedávala ze školy babička aměla ji usebe přes noc. Díky tomu mohl trávit páteční večer po svém. Přijel domů, svlékl si oblek, zahodil ho na zem, nebo kamkoli jinam, objednal si tučný fast food, díval se na Netflix avypil přinejmenším tři single malt whiskey, než si brzy vlezl do postele aprospal celou noc. Těšil se na páteční večery, na jediný den, kdy si dovoloval trochu vyhodit zkopýtka.


    Natáhl se pro telefon astiskl pár čísel. Okamžitě zazvonil aona vyskočila, jako by ji to vyděsilo, apak zvedla sluchátko.


    „Slečno Grangerová…,“ mluvil do telefonu apřes skleněnou zeď se na ni díval. Na okamžik navázala oční kontakt apak odvrátila zrak.


    „Dnes odpoledne máme schůzku. Určitě jste ji viděla vdiáři, že?“


    „Ano, viděla,“ řekla úzkostně.


    „Musíme na ni odjet za hodinu apotřebuji, abyste zašla do čistírny pro jinou košili,“ řekl. „Možná to od svého stolu nevidíte, ale mám na límečku majonézu, což je důvod, proč nerad jím sendviče smajonézou, když jsem vpráci.“


    „Ach. Promiňte.“ Zněla poraženě.


    „Ale potřebuju, abyste Olivera požádala omoje oblečení. To je důležité. Řekněte mu, že je pro mě. Ví, kdo jsem, apere mi je speciálním způsobem.“


    Přikývla. „Jistě.“


    Zavěsil aona tam dál seděla. Chvíli ji sledoval apak jí znovu zavolal. Opět vyskočila azvedla sluchátko. Zavrtěl hlavou. Proč se vyděsila pokaždé, když zazvonil telefon? Bylo to směšné. Stál na jejím stole abyl to telefon. Telefony zvoní.


    „Hned,“ řekl do sluchátka. „Musíme odjet za padesát osm minut ačas běží.“


    Vyskočila ze židle auháněla chodbou. Díval se za ní. Nebylo na ní nic normálního. Na tom, jak se pohybovala světem. Její pohyby byly tak rozmáchlé adramatické– apak tu samozřejmě byl ten incident, kdy napadla jeho právníka. Usmál se při té vzpomínce. Vtu chvíli se snažil neusmívat, ale proboha, pohled na to, jak visí na zádech pana Mabuzy, asi nikdy nezapomene. Dál se díval, jak odchází, alepak se zastavila. Vypadalo to, jako by debatovala sama se sebou. Málem se otočila apak se zastavila. Ten pohyb několikrát zopakovala, než se konečně otočila abojácně se vrátila do jeho kanceláře. Nakoukla opatrně do dveří, jako želva vystrkující hlavu zkrunýře, aby se porozhlédla po okolí.


    „Mmm… kde přesně je ta prádelna?“ zeptala se tichým hlasem.


    „Přímo za touto budovou vobchodním centru,“ odpověděl.


    Přikývla azase odešla, ale ještě jednou se zastavila. Znovu se vynořila její hlava. „Potřebuju peníze?“


    Opřel se na židli apřekřížil si paže. „Mám tam otevřený účet,“ řekl. Ukázala mu palec nahoru apak zase odešla. Díval se za ní ačekal, že se otočí avrátí, ale tentokrát to neudělala. Trochu ho to zklamalo.
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    Když jsem se vrátila sjeho prádlem, zoufale jsem potřebovala šálek kávy. Byla jsem vyčerpaná. To, jak jsem visela na panu Mabuzovi, mě okradlo oenergii, stejně jako rychlá chůze do prádelny. Popadla jsem šálek kávy avydala jsem se kvýtahu, když se stala pohroma.


    „Do háje!“ zasyčela jsem, když jsem spatřila, co jsem udělala. Rozlila jsem svoji kávu na límeček jeho košile. Jeho čisté, nové, zářivě bílé košile, kterou jsem právě donesla. „Sakra, sakra, sakra!“ Popadla jsem tu košili autíkala jsem na dámské toalety. Musela jsem tu skvrnu vyprat dřív, než si jí všimne.


    Rozrazila jsem dveře azabouchla jsem je za sebou. Hlasitá rána se hrozivě rozléhala toaletami, když jsem pouštěla vodu azačala jsem na skvrnu opatrně nalévat proud teplé vody. Mnula jsem látku mezi prsty, ale bylo to úplně kničemu. Skvrna nepouštěla. Zírala na mě, tmavá akávová. „Neeee!“ zasténala jsem. „Prosím, ne!“ popadla jsem mýdlo na ruce aopatrně jsem ho začala vtírat do hnědé skvrny, která vtu chvíli vypadala jako zlý smějící se klaun. Přísahám.


    „Ne, ne, neeee!“ sténala jsem tak hlasitě, že jsem neslyšela, jak se otevřely dveře na toalety. Vyskočila jsem do vzduchu, když jsem zahlédla Juniper. Schovala jsem tu košili za zády asnažila jsem se chovat přirozeně.


    „Ahoj,“ řekla jsem. Ztoho úleku jsem jen stěží popadala dech.


    Podezřívavě si mě prohlížela. „Jsi vpořádku?“ zeptala se.


    Apak jsem si vzpomněla, co mi řekla.


    „Ne. Ne, nejsem vpořádku. Potřebuju tvoji pomoc. Prosím…,“ vytáhla jsem tu košili aona se prudce nadechla.


    „Ta je jeho?“ zeptala se.


    Přikývla jsem aona zuřivě zavrtěla hlavou.


    „Atohle je–“ ukázala na košili, její prst se téměř třásl.


    Zase jsem přikývla. „Skvrna od kávy. Nemůžu ji vymýt aon tu košili potřebuje na schůzi.“


    „Panebože!“ Juniper vypadala vyděšeně. „Ježíši… Panebože!“ Její reakce, téměř hysterická, ještě zintenzivnila moji paniku.


    „Můžeš mi pomoct?“ škemrala jsem.


    Na okamžik se zarazila apak se mi podívala přímo do očí. „Myslím, že ano, Doris. Myslím, že ano.“


    „Jak?“ zeptala jsem se.


    „Vím, kde najdeme trochu prášku na praní,“ řekla vážně apevně pokývla.


    „Víš?“


    „Pojď!“ Uháněla zkoupelny ajá ji následovala.


    Opět minut později apo velmi opatrném masírování látky strochou pracího prášku byla skvrna konečně (téměř) pryč. Tolik se mi ulevilo, když jsem viděla, jak mizí poslední hnědý flíček ze zářivě bílého límce. Ukázalo se, že Bradley zúčtárny trpí nefalšovanou obsedantně kompulzivní poruchou. Nejen že se bojí, jestli nemá špinavé ruce, ale dokonce chodí na– jak tomu říkal?– „expoziční terapii“. Bradley je tak posedlý bakteriemi, že do práce nosí rukavice avkufru má všechny druhy pracích prášků, dezinfekcí ačističů, jen pro jistotu.


    No, díky Bradleymu se zdálo, že možná na konci dne ještě budu mít práci. Mnohokrát jsem děkovala Juniper aslíbila jsem, že jí koupím skleničku za výplatu. Teď už jsem jen musela ten límec usušit abude vypadat, jako by se vůbec nic nestalo. Ryan Stark si tu košili oblékne avůbec nic nepozná. Držela jsem košili pod sušákem na ruce apečlivě jsem sledovala hodiny. Měla jsem pět minut na to, abych došla do jeho kanceláře apředala mu tu košili. Když zbývalo přesně šedesát vteřin, byla konečně suchá.


    Zhluboka jsem vydechla úlevou aopět jsem zamířila do jeho kanceláře. Krize zažehnána! Teď už se nic špatného nestane.
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    Odeset minut později jsme zase seděli vjeho autě. On měl na sobě čistou, bílou, voňavou košili. Na okamžik jsem ztuhla hrůzou, když jsem mu ji předávala, ale on si ničeho nevšiml. Vlastně dokonce řekl: „Děkuju.“


    Opět jsme jeli mlčky– za jízdy jsme nikdy nemluvili–, ale to ticho najednou přerušil ten nejstrašidelnější zvuk, jaký jsem za hodně dlouhou dobu slyšela. Vyděsila jsem se aotočila jsem se, abych našla jeho zdroj.


    „GHARGH!“


    Co to, sakra, bylo? Podívala jsem se na Ryana, který vypadal stejně překvapeně jako já, že mu zúst právě vyšel takový podivný zvuk.


    „Promiňte,“ řekl aklepl si prsty do krku. Vypadal poněkud zmateně.


    Otočila jsem se apodívala jsem se zase na silnici přede mnou, ale velmi náhlý azuřivý pohyb mě přiměl se na něj znovu podívat. Škrábal se na tváři– intenzivně. Tiše jsem protočila panenky azase jsem odvrátila zrak. Nenáviděl, když jsem se škrábala, apřesto se sám škrábal. Pomyslela jsem si, že by si měl zamést před vlastním prahem. Podívala jsem se zokénka na budovy venku, dokud ticho vautě nenarušil další příšerný zvuk. Opět jsem se otočila.


    „GHARGH!“


    Tentokrát se zdálo, že trochu zrudl vobličeji. Zase si poklepal na krk apak…


    „GHARGH!“ Ten hluk, který vycházel zjeho hrdla, byl velmi děsivý, jako by se něčím dusil azároveň utoho kloktal.


    „Jste vpořádku?“ zeptala jsem se, když se začal škrábat za krkem.


    „Ano, jsem.“ Zněl útočně aotočil se ke mně.


    „Panebože. Váš obličej. Co to sním je?“ ukázala jsem.


    Celý obličej měl posetý rudými skvrnami.


    „Co tím myslíte?“ Sklopil zpětné zrcátko, aby se na sebe podíval, akdyž to udělal, podivně zasténal.


    „Jste vpořádku?“ zeptala jsem se znovu. Bála jsem se jeho netypicky dramatické reakce.


    Otočil se apodíval se na mě. Jeho modré oči byly doširoka otevřené aplné paniky. Srdce mi vyskočilo až do krku. Otevřel ústa, aby promluvil, a…


    „GHARGH!“


    „Panebože! Natéká vám oko.“ Shrůzou jsem ukázala na jeho víčko, které bylo zničehonic desetkrát větší než obvykle.


    „Sakra!“ zasyčel. „Jste si jistá, že jste vyzvedla moje prádlo od Olivera, ane od někoho jiného? Aurčitě jste řekla, že je pro mě?“ Jeho hlas zněl nesmírně naléhavě avelmi mě rozrušil.


    „Ano!“ odpověděla jsem rychle. Panika!


    „No, tak se stouhle košilí muselo něco stát.“ Najednou zastavil na krajnici azapnul výstražná světla. Natáhl se pro láhev svodou apak na mě horečnatě luskl prsty.


    „Lékárničku! Lékárničku,“ řekl.


    Natáhla jsem se do přihrádky apodala jsem mu ji. Sáhl dovnitř avytáhl antihistaminika. Okamžitě jsem je poznala. Moje matka sice milovala květiny, ale měla příšernou alergii na pyl– jak ironické.


    „Jsem alergický na určité prací prášky,“ řekl náhle. „Vprádelně moje oblečení perou bio práškem, ale stouhle košilí se muselo něco stát.“ Spolkl prášek arychle ho zapil polovinou vody zláhve.


    „Do prdele!“ Pleskla jsem se rukama přes pusu ashrůzou jsem na něj zírala, zatímco mu začalo otékat idruhé oko.


    „Co je? Slečno Grangerová?“ Jedním okem si mě podezřívavě prohlížel.


    Zavrtěla jsem hlavou, ruce jsem měla stále pevně přiložené přes pusu. Nechtěla jsem vyslovit ta slova. Srdce mi běželo jako ozávod ana těle mi vyrazil studený pot.


    „Co jste udělala?“ zeptal se znovu.


    Srdce mi divoce bušilo. „Je mi to moc líto. Polila jsem límeček kávou. Snažila jsem se ho vyprat aJuniper znala někoho, kdo má vpráci prací prášek atak jsme ho použily a–“


    „Cože jste? GHARGH!“ Zase vydal ten příšerný zvuk. Jeho obličej byl ještě rudější apo celém krku mu naskákaly bílé flíčky.


    Panebože, copak jsem ho zabila?


    „Umíráte?“ vyhrkla jsem najednou.


    „Umírám?“ Vypadal, jako by ho ta otázka překvapila, atrochu ivystrašila. Když jsem ho viděla vtakovém stavu, přestávala jsem se ovládat. Obvykle byl tak chladný aklidný a…


    „Nechci, abyste umřel,“ vyhrkla jsem najednou apak jsem se rozplakala.


    Zápolil sbezpečnostním pásem. Odepnul ho apak vyskočil zauta.


    „Co to děláte?“ zeptala jsem se, když zvenčí otevřel dveře uspolujezdce.


    „Musíte mě odvézt do nemocnice. Přesedněte si…“ Začal mě strkat na sedadlo řidiče.


    „Sakra! Sakra!“ Už jsem byla úplně mimo. Skutečnost, že jsem byla zvyklá na to, že se každou chvíli ocitám vdramatických situacích, neznamenala, že jsem se naučila je zvládat. „Neumím řídit tohle auto!“ zavyla jsem hlasitě. Ale on mě ignoroval astrkal mě dál. Přelezla jsem přes ruční brzdu auvízla mi noha. Bez přemýšlení jsem trhla za ruční brzdu apak…


    „Áááááá!“ zapištěla jsem, když se auto rozjelo dozadu. Ryan se natáhl azase ruční brzdu zatáhl. Auto se tvrdě zastavilo.


    „Proboha, GHARGH, kolikrát se mě dneska GHARGH… pokusíte zabít?“


    „Nechci vás zabít,“ kvílela jsem, ikdyž mi od chvíle, kdy jsem pro něj začala pracovat, přesně tahle myšlenka asi třikrát denně bleskla hlavou.


    „Jeďte, jeďte,“ přikázal ahlasitě klepal rukou do palubní desky. Ten zvuk mi ještě víc dráždil rozjitřené nervy.


    „Dobře, dobře.“ Rozhlédla jsem se po tom složitém autě azase jsem se rozplakala. Nemohla jsem si pomoct.


    „Proč brečíte?“ Zněl velmi nespokojeně.


    „Nemůžu si pomoct. Brečím, když jsem vystresovaná, avy mě stresujete–“


    „Já vás stresuju?“ Zněl rozhořčeně apak tu větu dokončil dalším GHARGH. „Vy jste ta, kdo mi tohle udělal, já bych měl být vystresovaný zvás.“


    Brečela jsem ještě hlasitěji azačala jsem si otírat slzy, zatímco jsem se snažila přijít na to, jak se to šílené auto řídí.


    „Funguje to úplně stejně jako všechna ostatní auta na tomhle zatraceným světě… GHARGH!“ Teď na mě křičel. To mi nepomáhalo.


    „Tichá noc, svatá noc, jala lid, vblahý klid,“ začala jsem náhle zpívat.


    „Co to proboha děláte?“ zeptal se, když jsem se snažila jemně odjet od krajnice. Ale tohle sportovní SUV nebylo ani zdaleka jemné avyskočilo dopředu tak rychle, že jsem si málem zlomila vaz.


    „Zpívám, když jsem nervózní, jasný?!“ zaječela jsem na něj. „Zpívám abrečím, fajn? Nechte mě zpívat azatraceně brečet!“ Křičela jsem na něj apodařilo se mi vecpat se do provozu. To auto bylo obrovské. Bylo to jako řídit zatracený tank. Abylo rychlé. Jeho motor na mě dokonce vrčel ahlasitě ječel, jako by nechtěl jezdit pomalu. Jeho auto bylo zrovna tak protivné jako on. Kdo jiný než on by řídil auto, které na vás řve?


    „Když jste nervózní, zpíváte vánoční koledy… GHARGH?“ zeptal se, jeho hlas teď zněl ještě hůř.


    „ANO!“ odsekla jsem. „Aněkdy zpívám ‚hodně štěstí, zdraví, hodně štěstí, zdraví, hodně štěstí…‘. Proboha, proč musíte jezdit tak velkým autem?“ Snažila jsem se ho udržet vpruhu, ale to ohromné auto chtělo kličkovat po celé silnici aodstrkávat ostatní auta stranou. (Opět, jak moc se kněmu takové auto hodí!) Podívala jsem se na něj. „PANEBOŽE! Máte obrovské ucho!“ Ještě víc jsem se rozplakala apak jsem začala zpívat další písničku. Bylo to to jediné, co jsem mohla dělat, abych nezačala úplně vyšilovat.


    Zabiju svého šéfa! Pak mě nejspíš na zbytek mého života zavřou do vězení za trestuhodnou vraždu nebo něco takového, ajestli nezemře, tak mě za tohle zcela jistě vyhodí apak mě pravděpodobně stejně zavřou, protože nebudu moct splatit svoji půjčku vbance!


    „Štědrý večer nastal, štědrý večer nastal, koledu přichystal–“


    „Sklapněte! Prosím, prostě přestaňte, GHARGH!“ Škrábal se na tváři tak usilovně, že jsem si byla jistá, že si začne strhávat kůži.


    „Přestaňte se škrábat!“ zaječela jsem na něj ajela jsem co nejrychleji do nejbližší nemocnice, která byla naštěstí hned na konci ulice. Bohužel jsem ji znala dobře. Příliš dobře. Avůbec se mi nelíbilo, že se do ní mám vrátit. Už celá léta jsem tam nebyla. Od doby, kdy zemřela moje matka.


    „Nemůžu,“ zaječel na mě zpátky.


    „Sedněte si na ruce,“ štěkla jsem na něho.


    Přikývl astrčil si je pod zadek. Zašklebil se, jako by nepoškrábat se bylo strašné utrpení.


    Konečně se před námi objevila cedule nemocnice ajá co nejrychleji zajela na parkoviště, přímo do dlouhé, nehybné řady aut. Hlasitě jsem zatroubila. „Uhněte, vy idioti, uhněte!“ zakřičela jsem. Když nikdo neposlechl můj rozkaz, vylezla jsem zauta azačala jsem na ně mávat akřičet.


    „Akutní stav, uhněte, uhněte, uhněte, uhněte!“ Auta se dala do pohybu, jako bych byla Mojžíš uRudého moře nebo dirigent shůlkou vruce. Vlezla jsem zpátky do auta, čelo se mi lesklo tenkou vrstvičkou potu, dupla jsem na plyn. To obří zvíře se vrhlo dopředu ashlasitým adramatickým zahvízdáním kol smykem zastavilo před vstupem na pohotovost. Vyskočila jsem ven, běžela jsem ke dveřím amávala jsem rukama.


    „Je alergický na prací prášek!“ ječela jsem, jak nejhlasitěji jsem mohla.


    Všichni vmístnosti se otočili apodívali se na mě. Ajá se znova rozplakala.


    Bože, tohle bylo víc než dost pohrom na jeden den. Dokonce ipro mě!
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    „Po těch antihistaminikách bude trochu ospalý, ale pomůže to zmírnit otoky asvědění. Také mu dám něco na uklidnění,“ řekl doktor, když Ryanovi zapichoval do ruky jehlu.


    „Nepovídejte,“ řekla jsem, když Ryanův obvykle napjatý obličej roztál aproměnil se vněco omámeného ařekla bych až roztomilého. Ležel vnemocniční posteli bez košile– lékař ji odstřihl hned, jak jsme přijeli– ajá se snažila nezírat na jeho velkou, tvrdou hruď atetování, které se po ní vlnilo až na paži. Koho by to napadlo… Ryan Stark, stetováním? Musel si ho pořídit ve svém předchozím životě. Vtom, ve kterém držel vruce pivo, usmíval se anechával si růst vousy.


    „Cítím se šskvěle,“ řekl, jeho rty se téměř neotevřely, když znich slova stékala.


    Podívala jsem se na doktora avyměnili jsme si krátký úsměv.


    „Je úplně vpohodě amůžete ho vzít domů. Požádám někoho, aby vám pomohl dovést ho do auta, pokud chcete, paní Starková,“ řekl ten mladý doktor.


    „Ach, nejsme– nejsme… manželé,“ opravila jsem ho. Tohle bylo podruhé za několik dní, kdy si někdo myslel, že jsme manželé. Ta představa byla prostě tak směšná.


    „Ách, neee,“ začal Ryan blábolit vedle mě. „Nesme mandělé, aikdybysme byli, mušel bych se š ní rozvíšt za to, že mě dounala do nemočniče.“


    Doktor se zasmál, zatímco se Ryanovi kymácela hlava ze strany na stranu.


    „Pošlu vám sestru akolečkové křeslo.“ Lékař se na mě usmál auž chtěl odejít.


    „Bude vpořádku?“ Ve svém hlase jsem zaslechla náznak zoufalství.


    Doktor se na mě soucitně podíval. „Je vpořádku. Jen se musí vyspat ztěch léků. Až se probudí, bude se cítit avypadat jako nový muž. Nebyla to zlá alergická reakce, navzdory tomu, jak to vypadalo. Nemusíte se bát anafylaktického šoku ani ssebou nemusí nosit adrenalinový autoinjektor. Jen by měl mít usebe nějaká silnější antihistaminika aměl by se snažit držet dál od většiny komerčních pracích prášků. Ale jinak se podle toho, co vidím, těší dobrému zdraví. Jen ho odvezte domů ado postele. Potřebuje si odpočinout.“ Věnoval mi ještě jeden úsměv aodešel zmístnosti. Přitom za sebou zatáhl plentu.


    „Šlyšíte to, Doriššššš?“ to „š“ protahoval tak hlasitě adlouho, že jsem to nemohla neslyšet.


    „Co?“ zeptala jsem se. Teď vypadal jako loužička lidského rosolu vposteli. Nikdy dřív jsem ho neviděla tak uvolněného. Možná bych mu měla jeden ztěch léků potají nalévat do ranní kávy. Jsem si jistá, že by pak byli všichni zaměstnanci mnohem šťastnější. Bože, ijá bych byla mnohem šťastnější.


    „Těžím še dobrému ždraví,“ řekl zase hloupě.


    Usmála jsem se pro sebe. Pan Vždycky má vše pod kontrolou by naprosto nesnášel, co zrovna teď dělá, kdyby to ovšem věděl. Vlastně jsem cítila nutkání ho natočit apozději mu to ukázat. Sestra přivezla kolečkové křeslo. Vyžadovalo to hodně manévrování, abychom ten schlíplý pytel brambor dostaly na křeslo apak na zadní sedadlo auta.


    „Správně,“ řekla jsem si, když jsem upravovala všechna zrcátka.


    „Volala ste, abyste žrušila moji šchůzku?“ zeptal se.


    Nemohla jsem uvěřit, že vtu chvíli myslí na práci! „Ano,“ řekla jsem.


    „Čo ste žíkala?“ zeptal se ospale. „Nešmíte žíct, že sem jel do nemočniče. Vyčítili by šlabinu.“


    Zasmála jsem se. „Ve vašem podání znějí jako mafiáni.“


    „Ach, to šou. Šou toooo–“ uslyšela jsem zachrápání aotočila jsem se. Tvrdě spal, ústa měl otevřená apaži přehozenou přes hlavu. Nebyla to zrovna elegantní pozice na spaní, to se musí nechat.


    „Dovez ho domů, dovez ho domů,“ řekla jsem si pro sebe auvědomila jsem si, že nemám ani tušení, kde bydlí. Vlastně jsem si skoro ani nedovedla představit, že by mohl mít domov. Uměla bych si ho představit, jak bydlí ve své kanceláři, vnějaké tajné místnosti, aby vůbec nemusel odcházet anikdy nepřišel pozdě.


    „Hej.“ Naklonila jsem se dozadu apokusila jsem se ho probudit. „Hej! Pane Starku!“ řekla jsem trochu hlasitěji. Ale on se ani nepohnul. „HEJ!“ Pleskla jsem ho do ramene aon otevřel oči apodíval se na mě. Víčka už neměl tak rudá, ale jeho modré oči měly zastřený, sexy, postelový výraz. Střetly se smýma amně se zrychlil tep. Bylo zatraceně nepříjemné, že mi zrovna vtu chvíli připadal tak sexy aroztomilý! Obzvlášť proto, že se vypařila všechna bravura Ryana Starka.


    „Kde bydlíte?“ zeptala jsem se ho, zatímco se jeho oči zase začaly zavírat.


    „Prooooč?“ usmál se na mě. „Chcete jet ke mně domů, Doriš?“ Tiše se zasmál apak mu zase spadla hlava.


    „HEJ!“ Tentokrát jsem ho praštila trochu tvrději. „Pane Starku–“


    „Žíkejte mi Ryan.“ Mrkl na mě– přinejmenším si myslím, že to mělo být mrknutí– apak přidal ještě větší úsměv.


    Prudce jsem se nadechla. Kdo je ten muž aco mu ty léky udělaly? Za posledních pět minut jsem od něj viděla víc úsměvů než za celé dny.


    „Dobře, Ryane,“ řekla jsem rozpačitě. Bylo zvláštní poprvé vyslovit jeho křestní jméno. Zvláštní ale… příjemné.


    „Ano, Doriš,“ vzdechl. „Vadilo by vám, kdybych vám žíkal Doriš?“ zeptal se.


    „Mmm… vůbec ne,“ řekla jsem.


    „Doriš Dayová,“ zadrmolil sdalším úsměvem.


    Bože, měl pěkný úsměv. Přemýšlela jsem, proč ho nepoužívá častěji.


    „Moje matka zbožoňovala Doriš Dayovou. Já Doriš taky miloval.“ Pokusil se narovnat, ale zase sklouzl zpátky. „Ups,“ zasmál se.


    „Ryane, musíš mě poslouchat,“ řekla jsem mírně apomalu.


    „Mmmm,“ zamumlal. „Ale nevypadáš jako Doriš Dayová, na to seš mooooč krášná.“ Jeho úsměv se rozšířil. Byl ospalý aomámený atak zatraceně roztomilý. „Nevadí ti, když ti to žíkám?“ zeptal se rychle.


    „Když říkáš co?“


    „Že seš krášná?“ Natáhl volně visící ruku. Asi se chtěl dotknout mojí tváře, ale minul anarazil do sedadla.


    Usmála jsem se na něj. „Ne. Je hezké to slyšet.“ Hezké to slyšet. No, to bylo hodně slabé slovo. Vpodbřišku mě příjemně mravenčilo.


    „Oukej,“ zamumlal. „Seš krášná. Tááák krášná.“


    „Díky,“ řekla jsem. Vypadalo to, že zase zavřel oči.


    „Mrží mě, že sem na tebe někdy tak žlej,“ zašeptal.


    „Cože?“ zeptala jsem se apřemýšlela jsem, jestli jsem se nepřeslechla. Ale on neodpověděl. Vážně jsem ho musela odvézt domů.


    „Jaká je tvoje adresa?“ zeptala jsem se znovu, mluvila jsem zřetelně, pomalu azdůrazňovala jsem slova tak pečlivě, že jsem měla pocit, jako bych mluvila spředškolákem.


    „Chceš vědět, kde bydlím?“ zeptal se.


    „Ano.“


    „Mmmmm, už hoodně dlouho žádná krášná žena nepřišla do mýho domu.“ Otevřel oči azase se na mě usmál. „13SEX Ocean Drive, Clifton. Doriš.“ Najednou vyprskl smíchy. „Sex. Šest. Chápeš?“ Teď se smál ještě víc. „Seš tak lekrační, Doriššš.“ Zavřel oči azabořil hlavu do sedadla.


    „Clifton. Luxusní.“ Opřela jsem se anastartovala jsem. Zřejmě povezu domů svého omámeného šéfa, který bude cestou vyprávět velmi špatné vtipy. Mohl by tenhle den být ještě podivnější? Nezapomínejte, že jsem ho málem zabila pracím práškem. Když už otom mluvím, kdo je proboha alergický na prací prášek? Najednou auto zaplnilo vyzvánění Ryanova telefonu. Podívala jsem se dozadu aon ho začal lovit vkapse.


    „Co to děláte?“ zeptala jsem se. „Teď nemůžete snikým mluvit.“ Kdo ví, co by jim vtomhle stavu řekl.


    Ale on zřejmě neposlouchal azvedal telefon kuchu. Rychle jsem se natáhla avytrhla jsem mu ho zruky apodívala se na něj.


    „Je to pan Grey.“ Vypnula jsem vyzvánění ahodila jsem mobil na sedadlo spolujezdce. „Můžete mu zavolat později.“ Až nebudete nesouvisle blábolit, pomyslela jsem si.


    Hlasitě zasténal. „Aši mi volá, aby na mě žval. Vážně toho chlapa nešnáším. Štrašně ho nešnáším, Doriš.“


    Usmála jsem se pro sebe. Byla jsem si jistá, že ten pocit byl vzájemný.


    Zase zasténal, tentokrát ještě hlasitěji. „Vážně nešnáším svoji práči.“ Apak si povzdechl. Hlasitě. Smutně. Otočila jsem se apodívala se na něj. Oči měl otevřené azíral na strop. Vypadal tak vzdálený, že jsem si nebyla jistá, jestli to je těmi léky, nebo něčím jiným.


    „To není hezké. Nemít rád svoji práci,“ řekla jsem.


    Zase se pokusil narovnat atentokrát se mu to podařilo. Položil si bradu na sedadlo spolujezdce apodíval se na mě. Zíraly na mě ospalé modré oči. Vlasy měl rozcuchané ztoho, jak ležel, amně došlo, že takhle musí vypadat po ránu, než si oblékne velký oblek Ryana Starka.


    „Máš ráda švoji práči, Doriššš?“ zeptal se.


    „Mmm… mmm…,“ zadrmolila jsem. Nevěděla jsem, co mu na to mám říct. Nechtěla jsem ho urazit, ikdyž bylo vysoce pravděpodobné, že si tuhle konverzaci nebude ráno pamatovat.


    Zase si povzdechl. „Aši sem uděál chybu,“ řekl najednou aťukl rukou do opěradla mého sedadla, jako by se snažil upoutat moji pozornost.


    „Mmm, to mě mrzí.“ Nebyla jsem si jistá, co mám říct.


    „Myšlím, že pan Rautenbaš má pravdu.“ Zněl truchlivě.


    „No, nemůžete tu chybu napravit?“ zeptala jsem se. Byla jsem zvědavá, jestli ta velká chyba je to, očem se všichni tuhle dohadovali vzasedačce.


    Zase se zhroutil na sedadle. „Je hodně velká,“ řekl.


    „Žádná chyba není tak velká, aby se nedala napravit, ne?“ nabídla jsem vesele.


    „Ale je, když je to chyba za dva miliony randů,“ zamumlal si pro sebe.


    Prudce jsem zvedla hlavu apozorovala jsem ho ve zpětném zrcátku. Jeho oči se zase zavřely aon opět usnul. Studovala jsem jeho tvář. Poprvé od chvíle, kdy jsem ho poznala, mi ho bylo velmi líto. Cítila jsem obrovský příval soucitu amusela jsem se držet, abych se nenatáhla dozadu anepoložila mu ruku na paži. To by totiž bylo směšné, ne?
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    Ryan


    Následující ráno se probudil na gauči ve svém obývacím pokoji. Na sobě měl sako apod ním neměl košili. Na okamžik neměl ani tušení, jak se tam dostal. Apak mu to všechno docvaklo najednou.


    Prací prášek… Doris… nemocnice… Sakra! Rozhlédl se po pokoji. Nikdo tam nebyl.


    „Slečno Grangerová?“ zavolal, ale nedostalo se mu odpovědi. Přešel khlavním dveřím apodíval se ven. Jeho auto stálo zaparkované na příjezdové cestě. Velmi špatně zaparkované. Takže, kde je? Odjela domů taxíkem? Vešel do obývacího pokoje apak si všiml té vůně. Ve vzduchu se vznášelo vůně kávy. Vešel do kuchyně aviděl, že se tam vaří konvice čerstvé kávy. Dveře do kuchyně byly otevřené, atak vyšel ven na zahradu arozhlédl se. Stále po ní nebylo ani stopy. Ale někde tam byla, jinak by tu kávu musel uvařit duch. Otočil se azačal se vracet zpátky dovnitř, když ji spatřil.


    Byla kněmu otočená zády. Stála na okraji zahrady, kde začínal strmý útes, který končil až umoře okus níž. Obloha byla temná ašedá, takže moře mělo bouřlivou černou barvu. Vál silný vítr abičoval vodu. Narážela do skal pod nimi stakovou silou, že do vzduchu vždy vyletěla ohromná sprška. Pravděpodobně stříkala až na ni.


    Přistoupil kní, akdyž došlápl na volný kámen, otočila se apodívala se na něj. Zarazilo ho, co viděl. Tvář měla pokrytou tenkou vrstvou vody, která se leskla vtlumeném denním světle. Nebyla nalíčená. Bez make-upu viděl, kolik má na tvářích rozesetých pih. Pleť měla bledou atváře anos měla zrůžovělé ze zimy. Vrukou držela šálek kávy abyla zachumlaná do přehozu zpohovky. Usmála se na něj avypadala jako…


    Anděl?


    „Ryane,“ řekla.


    Musel si to vduchu přehrát ještě jednou, tak zvláštní bylo slyšet svoje jméno vycházet zjejích úst. Nejdřív si nebyl jistý, jak na to má reagovat, ale pak…


    „Doris,“ řekl.


    „Jak se dnes cítíš? Vypadáš líp. Už jsou ti zase vidět oči.“


    Sáhl si na tvář acítil, že ty otoky opadly. Hrozně nerad přiznával nějaký strach nebo slabost, ale včerejšek ho vyděsil. „Děkuju, že jsi mi pomohla,“ řekl mírně.


    Zuřivě zavrtěla hlavou apřistoupila okrok blíž. „Ne, moc mě to mrzí. Nevěděla jsem otom pracím prášku. Jenom jsem se snažila vyprat tu skvrnu. Kdybych to věděla, nikdy bych–“


    Usmál se. „Vážně? Kdybys to věděla, nikdy by ses mě nepokusila záměrně otrávit?“


    „No,“ opětovala mu úsměv. „Možná. Ale kdybych se tě pokusila otrávit, můžu ti zaručit, že už bys byl mrtvý.“


    „Vážně?“ Slyšel, jak se zasmál. „Ačím bys mě otrávila?“


    „Mmmm…“ Vyhlédla na moře, jako by otom doopravdy přemýšlela. „Rulíkem. Je to smrtelně jedovatá rostlina. Téměř se nedá odhalit vkrvi.“ Věnovala mu široký úsměv. Zdálo se, že rozzářil všechno kolem, dokonce ito šedivé světlo zataženého dne.


    „Vidím, že jsi otom už přemýšlela.“


    „Možná jednou nebo dvakrát.“ Teď se od něj otočila pryč apodívala se na moře. „Máš úžasný výhled. Určitě ani nechceš trávit čas uvnitř.“


    Přistoupil kní. Aby řekl pravdu, už celou věčnost tam nebyl. Skoro vůbec nechodil ven. Většinu času trávil ve studovně, což byl jediný pokoj, který neměl žádný výhled.


    „Kdybych tady bydlela, pila bych tu každý den ranní kávu, nehledě na počasí. Ach…“ Rychle se otočila. „Nevadí ti, že jsem uvařila kávu? Včera jsem se moc nevyspala.“


    „Kde jsi spala?“ zeptal se.


    „Celou noc jsem byla vzhůru asledovala jsem televizi, atebe.“


    „Tys mě sledovala?“


    „No, byl jsi tak mimo, že jsem se bála, že bys mohl přestat dýchat, nebo tak,“ řekla.


    Projel jím zvláštní pocit. Už nějakou dobu se oněj nikdo tolik nestaral. „Díky,“ zamumlal tiše, nebyl si jistý, jestli vůbec chtěl, aby to slyšela. Něco mu cinknulo vkapse aon vyskočil. Vytáhl svůj mobil apodíval se na něj. Bylo to upozornění zbanky. Bylo 25. vměsíci ana účet mu dorazila výplata. Pak si všiml času.


    „Už je deset hodin.“ Zaraženě se podíval na Doris. Už celou věčnost nespal až do deseti.


    Pokrčila rameny. „Říkala jsem si, že se potřebuješ vyspat.“


    „Včera přišly výplaty,“ řekl.


    „Já vím.“ Přikývla. „Dneska večer se jde na skleničku po výplatě.“


    „Co to je?“


    „Juniper aAyanda apár dalších po každé výplatě chodí na skleničku. Je to něco, co dělají každý měsíc.“


    „Opravdu to dělají?“ Nedovedl si to představit. Připadalo mu zvláštní, že by jeho zaměstnanci něco dělali společně po pracovní době– něco takového ho nikdy dřív ani nenapadlo.


    „Plánuju jít snimi,“ řekla rychle ana rtech jí zahrál malý úsměv.


    „Ach, to zní…,“ odmlčel se. Nenapadala ho žádná slova. „Hezky,“ dodal, ačkoli si nebyl tak docela jistý, jestli chtěl použít tohle slovo.


    „Možná bys měl jít se mnou,“ řekla apak najednou vyprskla smíchy. Její obličej předvedl něco jedinečného aopravdu výjimečného, když se smála. Oči jí jiskřily, na tvářích se objevily dolíčky anos se jí nakrčil.


    Bylo to nakažlivé aon se zasmál taky. „Ne. Myslím, že by mě tam nechtěli,“ řekl.


    „Pravděpodobně ne,“ přiznala škádlivě. „Ale jsou to moc milí lidé, možná bys je měl líp poznat. Nejsou to jenom lidé, kteří pro tebe pracují. Jsou víc než to.“


    „Mmm,“ zamumlal. „Takhle já nepracuju. Nemíchám svůj osobní život stím profesionálním.“


    Na to se usmála. Byl to široký, zářivý aplný úsměv. „No, jsem ve tvém domě vsobotu ráno.“ Rozhodila rukama. „Dokonce piju kávu ztvého hrnku,“ zvedla ho apřes jeho okraj se na něj podívala.


    „Toho jsem si tak nějak všiml,“ řekl. Byla pravda, že sDoris, navzdory svému odhodlání, porušoval mnoho svých pravidel.


    Chvíli se na sebe dívali. Neviditelná mezera mezi nimi jako by křičela, aby ji něčím naplnili. Ale čím? To nevěděl.


    „Deset tisíc,“ řekla najednou.


    „Cože?“


    „Takovou mám cenu. Vím, že nemám moc zkušeností, ale usilovně pracuju adělám, co můžu, avčera jsem ti zachránila život–“


    „Potom, co jsi mě málem zabila,“ skočil jí súsměvem do řeči.


    „To je nepodstatné!“ Opětovala mu úsměv. „Jde oto, že si myslím, že já–“


    „Platí,“ řekl azvedl si kočím telefon. „Pracovala jsi pro mě jen něco přes týden, takže ti za tento měsíc zaplatím poměrnou část.“


    „Platí?“ zeptala se. „Jen tak? Nebudeš se se mnou dohadovat asnažit se vyjednat nižší plat?“


    Zavrtěl hlavou. „Ne. Aprotože tenhle měsíc ještě oficiálně nejsi na výplatní pásce, zaplatím ti sám. Hned teď. Mám tu číslo tvého účtu.“


    „Ach. Ach! To je moc milé. Děkuju,“ řekla, zatímco se přihlašoval na své internetové bankovnictví ašel na svůj firemní účet.


    „Dokonce to pošlu jako expresní platbu, takže to odejde okamžitě. Dnes večer si budeš moct užít skleničku sostatními.“ Ťukl na pár tlačítek aodeslal jí peníze.


    „Mm… Díky, to je…,“ její hlas se vytratil apak se jí rozšířily oči. „Bože, vtom případě mám pro tebe skvělou zprávu,“ řekla najednou avypadala velmi vzrušeně.


    „Jakou?“


    „Můžu si teď vyzvednout svoje auto. Už mě nebudeš muset všude vozit. Není to skvělá zpráva?“ Roztomile zavýskla ajeho něco udeřilo do žaludku. Tvrdě.


    „Jak vzrušující,“ řekl. Ale nepřipadalo mu to vzrušující. Vlastně mu to připadalo velmi zlé.


    „Ale nevadilo by ti svézt mě ještě jednou?“ zeptala se.


    Najednou se zahradou prohnal poryv větru astrhl jí přehoz zramen. Natáhla se achytila ho, když plápolal ve větru. Zachichotala se, když se jí ho snažil vytrhnout zrukou, apak si ho znovu súsměvem omotala kolem ramen. Byl tak pohlcený tím pohledem na ni, že ho překvapilo, když se ho zeptala znovu.


    „Nevadilo by ti to?“ zeptala se.


    Vytrhl se ztoho. „Co?“


    „Nevadilo by ti svézt mě ještě jednou?“ zeptala se znovu.


    „Jistě, samozřejmě. Žádný problém,“ řekl asnažil se od ní odtrhnout oči.


    „Díky.“ Zase se usmála.


    „Kam potřebuješ svézt?“ zeptal se.


    „Na odtahové parkoviště. Abych si vyzvedla svoje auto.“ Vypadala, že ji to opravdu těší.


    „Jasně,“ řekl, ikdyž jeho ta představa ani trochu netěšila.
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    Poppy


    Konečně jsem se znovu setkala se svým autem! Aikdyž to byl naprostý křáp, musím říct, že jsem byla moc ráda, že ho zase vidím. Nechtěla jsem být závislá na jiných lidech ana Ryana jsem se už tak spoléhala příliš dlouho. Ikdyž, abych řekla pravdu, nakonec jsem si ty společné jízdy začala užívat, nějakým zvláštním způsobem– asi tak, jako si užíváte štípnutí od komára.


    „Takže, tohle je moje,“ řekla jsem astála jsem tam sklíčky vruce. „Já vím, není to nic extra, ale dostane mě zbodu Ado bodu B.“ Zastrčila jsem klíček do dveří aodemkla jsem je. Auto smrdělo trochu zatuchle, protože nejezdilo už více než týden.


    „Takže se asi… rozloučíme,“ řekl najednou.


    Podívala jsem se na něj aznějakého důvodu mi bylo smutno.


    „Už žádný odvozový klub?“ řekl. Znělo to jako otázka, ne jako prohlášení.


    „No, pokud se mi nerozbije,“ řekla jsem.


    „Ano?“ Vypadal, jako by mu to zvedlo náladu. „Arozbíjí se často?“


    Zavrtěla jsem hlavou. „Ne, navzdory tomu, jak vypadá, je poměrně spolehlivé.“


    „Ach.“ Přikývl avypadal trochu zklamaně. „Říká se, že kniha se nemá soudit podle obalu.“


    „Tak se to říká.“ Nastoupila jsem do svého auta.


    Ryan přikročil okrok blíž astrčil ruku do otevřených dveří.


    „Dobrá. Tak tedy,“ řekl rozpačitě. „Takže se uvidíme vpondělí odpoledne vkanceláři.“


    „Odpoledne?“ zeptala jsem se.


    „Ráno mám schůzku. Vrátím se až později,“ řekl zvláštně.


    „Dobře,“ odpověděla jsem. Apak mi to došlo. Neuvidím ho celých čtyřicet osm hodin. „Tak se uvidíme pak.“ Přitáhla jsem si dveře aon je zastavil.


    „Užij si večer.“ Sklonil se apodíval se na mě.


    Jeho oči se střetly smými ajá se najednou zapomněla.


    „Co že se děje dnes večer?“ zeptala jsem se.


    „Sklenička po výplatě.“


    „Aha. Ano. Tohle. Díky. Užiju.“


    „Jeď opatrně.“


    „Ano,“ přikývla jsem. „Rozhodně.“


    „Avečer si zamkni dveře od bytu.“


    Usmála jsem se na něj. Byl tak posedlý mým jediným ubohým zámkem. Pravděpodobně ho trápilo, že nemám řádně zabezpečenou domácnost. Nebo že nesplňuje standardy. „Zamknu si dveře. Vždycky to dělám.“


    „Dobře,“ přikývl. „Tak se uvidíme vpondělí.“ Jemně mi zavřel dveře.


    Podívala jsem se na něj přes okénko azamávala jsem mu, než jsem nastartovala. Zamával mi zpátky astrčil si ruce do kapes. Pak se na mě usmál. Vycouvala jsem zparkovacího místa, ale zastavila jsem se, než jsem odjela. Podívala jsem se na něj ve zpětném zrcátku. Proč mi to připadalo tak těžké? Asmutné?


    Naposled jsem mu zamávala aodjela jsem pryč.
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    Nevzpomínala jsem si, kdy jsem naposled šla spřáteli na skleničku. Ne že by tohle už byli mí přátelé, ale itak to bylo milé. Ocitli jsme se vtrendy baru vCamps Bayi, který byl na nás až příliš luxusní aúchvatný. Zabrali jsme si stůl vzadní části baru aprvní rundu panáků už jsme měli objednanou avypitou. Představili mě některým dalším zaměstnancům. Všichni mě litovali avyjadřovali mi „nejhlubší soustrast“– pozice Ryanovy asistentky byla zřejmě nejméně žádanou prací vbudově. Koupili mi extra drinky, protože jsem je „asi potřebovala víc než ostatní“. Všichni si byli velmi blízcí.


    „Práce ve válečné zóně lidi vážně sbližuje,“ řekla Ayanda.


    Rozhlédla jsem se po ostatních anajednou jsem se cítila příšerně, že oRyanovi mluví takhle. Připadalo mi to jako obrovská škoda. Nebylo nutné, aby kvůli němu všichni nenáviděli svoji práci.


    „Byl vždycky tak…,“ odmlčela jsem se apřemýšlela jsem, jaké slovo zvolit.


    „Hrubý, zmrd, krutý amrzutý?“ zeptala se Juniper.


    Pokrčila jsem rameny. „No, nechtěla jsem zvolit tahle slova, ale–“


    „Ano! Vždycky byl takhle zlý, ikdyž před dvěma lety se to ještě zhoršilo,“ řekla Ayanda.


    „Ach, to si pamatuju,“ řekla Juniper. „Nestalo se mu něco zlého?“


    „Zlého?“ zeptala jsem se anarovnala jsem se.


    Ayanda pokrčila rameny. „Víš, jaký je. Nikdy by to neřekl, ale já jsem jednou zaslechla, jak mluvil opohřbu.“


    „To je škoda. Kdo zemřel?“ zeptala jsem se anajednou jsem si oněj dělala velké starosti.


    „Kdo ví?“ řekla Juniper. „Ten muž je záhada. Pravděpodobně ale nestojí za to ji řešit.“


    „Slyšeli jste ty klepy oněm před velkým propouštěním?“ řekla Ayanda.


    „Velkým propouštěním?“ zeptala jsem se.


    Přikývla. „Mmm, bylo to asi před pěti lety. Skoro všechny vyhodil azbytku zkrátil úvazky. Jsem jedna ztěch, kteří to přežili.“


    „Proč?“ zeptala jsem se.


    „Vypráví se, že se dal dohromady sněkým zpráce askončilo to špatně– ona ho podváděla, nebo on ji, nebo ho ona zradila, nebo on ji, nebo tak nějak.“


    „To je hodně mlhavé,“ řekla jsem adumala jsem, jestli na tom něco je.


    „Pravděpodobně ho podváděla,“ řekla Juniper. „Vsadím se, že on ani nemá sex. Je tak příšerně upjatý aformální! Ten chlap se potřebuje uvolnit. Vsadím se, že se sžádnou nevyspal už celá léta. Ajestli se snějakou vyspal, tak utoho určitě měl na sobě oblek.“ Ona aAyanda vyprskly smíchy ajá je pozorovala. Snažila jsem se přinutit ksmíchu, ale bylo mi to příliš nepříjemné. Ayanda se přestala smát apak zamyšleně pozvedla sklenku kústům. „Ikdyž možná má sex. Možná je to vposteli stejný úchylák jako pan Grey! Bičíky akancelářské sponky atak.“


    Juniper zase vyprskla smíchy. „No, je doopravdy sexy. To se mu musí nechat.“


    Rychle jsem spolkla svoje pití. Ze všech těch řečí oRyanovi asexu jsem byla trochu nesvá. Nevěděla jsem, jestli se chci téhle konverzace účastnit. Znějakého podivného důvodu jsem měla pocit, že bych ho tím zradila.


    Vkapse mi pípl mobil ajá ho vytáhla ven. Musela jsem si tu zprávu přečíst dvakrát. Málem jsem vyprskla pití zúst.


    



    Ryan: Jaké jsou skleničky?


    



    „Co je?“ zeptala se Ayanda. „Vypadáš, jako bys viděla ducha.“


    „Mmm… možná jsem ho viděla.“ Otočila jsem svůj mobil aoni se na něj podívali.


    „Panebože!“ Ayanda aJuniper se ostře nadechly anaklonily se nad stůl.


    Ayanda zavrtěla hlavou. „Neříkej mu, že si to užíváš, nebo ti to bude chtít zkazit.“


    Juniper souhlasně přikývla. „Pravděpodobně má šestý smysl na to, kdy se bavíš, auž se žene, aby ti to zkazil.“


    „No tak, není tak strašný,“ řekla jsem azase jsem si dlouze usrkla růžového koktejlu.


    „Víte, že ani nechodí na firemní vánoční večírek, který všichni pořádáme?“ řekla Ayanda. „Ani neví, proč nějaký chystáme. Je to starej mrzout.“


    „A,“ přidala se Juniper, „řekl nám, abychom přestali lidem nosit dort knarozeninám, protože to dělá moc nepořádku azabírá to příliš mnoho času! Avšechny nás oslovuje příjmením. Kdo to dělá?“


    „Co bych na to měla říct?“ zeptala jsem se jich azamávala jsem telefonem ve vzduchu.


    „Napiš mu, že si to užíváš. Napiš mu, že piješ už pátý koktejl aže se chystáš jít na parket sBobem zoddělení lidských zdrojů.“ Juniper se přihlouple zasmála. Byla už hodně opilá ajá ktomu neměla daleko. „Ařekni mu, že až dotancujete, dáte si dort, naplánujete vánoční večírek apak si zašukáte!“


    „To poslední možná ne,“ zachichotala jsem se, když jsem mu psala mnohem mírnější verzi té zprávy, aodeslala jsem ji.


    Položila jsem telefon na bar avšichni jsme čekali na odpověď. Usrkávala jsem svůj lahodný růžový koktejl, když mi zase pípl telefon. Všichni jsme se předklonili.


    



    Ryan: Potřebuju, abyste se mnou šla vpondělí na tu schůzku na stavbě.


    Pošlu vám adresu ačas.


    



    „Panebože!“ Juniper ukázala na mobil. „Říkala jsem ti, že se jen snaží zkazit ti zábavu.“ Hlasitě zabučela na telefon. Pár trendy hipsterů se otočilo azpražilo ji nesouhlasným pohledem.


    Ayanda zavrtěla hlavou. „Myslím si, že se tě vážně snaží mučit. Nikdy si nebere asistentky na schůzky na stavbách.“


    „Vážně?“ Shrůzou jsem knim vzhlédla. „Myslíte?“


    Obě přikývly. „Anavzdory tomu,“ řekla Ayanda, „by mi nevadilo dělat tvoji práci.“


    „Proč?“ zeptala jsem se.


    „Protože tam pracuju déle než všichni ostatní anikdy jsem nedostala žádné povýšení. Není mým snem být recepční,“ řekla. „Přemýšlím otom, že odejdu. Potřebuju se ve světě posunout výš, abych mohla výplatu zapíjet šampaňským, ne touhle břečkou.“ Zvedla svůj cider avšichni jsme se zasmáli. Aniž bychom to plánovali, všichni jsme se předklonili apřiťukli jsme si skleničkami.


    „Na šampaňské,“ řekla Juniper. „Spoustu šampaňského.“


    Znovu jsem se podívala na svůj mobil apřemýšlela jsem, jestli nemají pravdu. Opravdu se mi jen snaží zkazit zábavu achce mě mučit tou pondělní schůzkou? Juniper se natáhla avytrhla mi telefon zruky.


    „Odložíme tu věc apůjdeme tančit.“ Vyskočila aobě nás vytáhla na parket. Ayanda šla za námi. Smály jsme se azakopávaly jsme ovlastní nohy způsobem, který vám říká, že jste toho asi vypili příliš mnoho aměli byste zpomalit.


    Zpomalila jsem velmi brzy potom, když jsem si chytila Uber domů akolem půl dvanácté jsem si vlezla do postele. Ostatní tam ještě zůstali, pili atancovali. Už jsem se chystala zhasnout, když mi zase pípnul telefon. Byl to Ryan. Nikdy dřív mi tak často nepsal. Nikdy. Auž vůbec ne vtuhle hodinu.


    



    Ryan: Změna plánu na pondělí, sejdeme se v8:30, ne v8:00.


    



    Okamžitě jsem mu odepsala. Copak ten muž nikdy nespí? Nikdy nejí, nedýchá anesní?


    



    Já: Rozumím.


    Ryan: Ještě jste venku?


    



    Ta otázka mě zarazila. Co mu do toho vůbec je? Tahle konverzace mě začínala iritovat. Možná to bylo tím, že jsem měla pár skleniček achtěla jsem si jen vlézt do postele aspát.


    



    Já: Ne. Proč?


    



    Následovala dlouhá pauza, než přišla odpověď.


    



    Ryan: Jen jsem chtěl mít jistotu, že si to budete pamatovat


    aže vám to nebudu muset vpondělí ráno připomínat.


    



    „Cože?“ zasyčela jsem nahlas. Tahle ne zrovna jemná narážka mě docela urazila. Napsala jsem odpověď. Drsnou.


    



    Já: No dovolte! Naznačujete, že jsem opilá?


    Ryan: No, jsou to skleničky po výplatě, ne zákusky.


    



    Zírala jsem na tu zprávu. Ani jsem nevěděla, co mu na to mám odpovědět! Můj mozek nebyl tak hbitý, jak bych si přála. Nenapadala mě žádná rychlá jízlivá odveta.


    



    Já: Tolik jsem toho nevypila. Anic vám do toho není.


    



    Napsala jsem zprávu astiskla odeslat. Cítila jsem, jak mi alkohol dodává odvahu.


    



    Ryan: Doufám, že ne, jestli jste řídila domů. Protože to by bylo nezodpovědné,


    anavíc nelegální. Nechci uprostřed noci skládat kauci, abych svoji asistentku dostal zvězení.


    



    Teď jsem byla prostě zmatená. Dívala jsem se na jeho zprávu ačetla si ji stále znovu. Copak mě ten muž nenávidí? Chce mě potrestat? Nebo mu na mně nějakým zvláštním, bizarním způsobem záleží? No, takovou „starost“ by mohl projevit šílenec, kdyby svému zajatci ve sklepě házel padacími dveřmi drobky od chleba. Ale než jsem stihla odpovědět, dorazila další zpráva.


    



    Ryan: No, řídila jste? Řídila jste domů?


    Ateď se moje podráždění vrátilo. Do tohohle mu nic nebylo! Nebo potřebuje mít všechno pod kontrolou do té míry, že mi chce mluvit ido toho, co dělám ovíkendu?


    



    Já: Jela jsem Uberem.


    Ryan: To bylo přinejmenším rozumné.


    



    Zarazila jsem se. Co? Tahle konverzace byla každou minutou podivnější. Napsala jsem mu zprávu aodeslala ji.


    



    Já: Díky. Asi.


    



    Následovala další dlouhá pauza ajá zírala na displej. Čekala jsem na další zprávu od něj. Viděla jsem, že píše. Ale každou chvíli psaní ustalo apak zase začalo. Čekala jsem celou věčnost, ale nedostala jsem žádnou dlouhou zprávu– zřejmě ji smazal.


    



    Ryan: Dobrou noc.


    Já: Dobrou.


    Ryan: Azamkněte si dveře. Nemůžu si dovolit přijít oasistentku.


    



    Spadla mi čelist.


    Teď jsem ho chtěla namíchnout.


    



    Já: Ach, říkala jsem si, že bych si dneska mohla nechat dveře dokořán.


    Ryan: To není legrační.


    Já: Nesnažím se být legrační.


    Ryan: Vaši sousedé jsou nebezpeční. Zamkněte si dveře.


    Já: Vezmu to vúvahu, pane Starku.


    



    Následovala další dlouhá pauza, ale tentokrát nic nepsal. Přemýšlela jsem, jestli jsem nezašla příliš daleko. Nakonec se mi rozsvítil telefon ajá se na něj podívala.


    



    Ryan: Dobrou noc.


    



    Zírala jsem na tu zprávu ačekala jsem další. Nějakou uštěpačnou, naštvanou asarkastickou. Ale nic nedorazilo. Přiblížila jsem prsty kpísmenům anechala jsem je viset nad nimi. Jedna moje část, ta mírně opojená alkoholem, mu chtěla vyčíst všechno to podivné chování. Představovala jsem si, jak píšu dlouhou zprávu, ve které bych požadovala vysvětlení, proč se chová jako Jekyll aHyde. Proč jednu chvíli fouká jako polární vír avnásledující se zdá, jako by mu, pokud se odvážím to říct, pokud se odvážím si to jen pomyslet… na mně záleželo? Jako by byl milý muž… Nic takového jsem ale nenapsala. Místo toho jsem mu poslala ubohé přání dobré noci. Podívala jsem se na svůj mobil ačekala na jeho odpověď, ale když nepřišla, hodila jsem mobil na noční stolek apřevalila jsem se.


    Zírala jsem na strop aprohlížela jsem prasklinu, která se táhla po celé jeho délce. Můj strop rozdělovala na dvě samostatné poloviny. Nebyla jsem statik, ale byla jsem si jistá, že by na tom stropě neměla být žádná prasklina. Nechtěli bychom, aby Ryan Stark musel přijít avyhrabávat svoji asistentku ze sutin. To by bylo velmi nevhodné.
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    Bylo deset ráno, byla jsem vkoupelně ačistila jsem si zuby, když jsem uslyšela ten hluk. Proklínala jsem se za to, že jsem se vůbec vneděli probudila tak brzy.


    „Co to má být?“ Vystrčila jsem hlavu zkoupelny apodívala se na svoje hlavní dveře. Ten hluk přicházel zpoza nich. Opatrně jsem se přiblížila azírala jsem na dveře. Viděla jsem pod nimi stín nohou adveře vibrovaly! Moje dveře vibrovaly atřásly se azvenčí se ozýval podivný bzučivý zvuk.


    Sakra! Očividně se někdo pokouší vloupat se dovnitř. Utíkala jsem do kuchyně apopadla jsem první nůž, který mi přišel pod ruku. Připlížila jsem se zpět ke dveřím. Ten divný zvuk pokračoval dál. Srdce mi bušilo vhrudi avzpomněla jsem si na Ramonin výcvik karate. Natáhla jsem se ke klice azhluboka jsem se nadechla.


    „Za tři, dva, jedna…,“ počítala jsem nahlas atrochu jsem si povzbudivě kývla, než jsem stiskla kliku aotevřela dveře.


    „MÁM TĚ, TY SRÁČI!!!“ zakřičela jsem azamávala jsem nožem ve vzduchu, jen abych se ocitla tváří vtvář Ryanovi. Ryan Stark stál na opačné straně mých dveří avruce držel vrtačku.


    Vrtačku?


    „Co tady sakra děláš?“ Párkrát jsem nevěřícně zamrkala. „Co to tady… chci říct, proč jsi…?“ Koktala jsem adrmolila jsem. Dívala jsem se dolů kjeho nohám, kde stála velká bedna snářadím. Ukázala jsem na ni. „Proč ty? Stímhle?“ Zase jsem se podívala na své dveře apovšimla jsem si, že nyní je na nich připevněný velký mosazný zámek. „Tohle jsi udělal ty?“ ukázala jsem na zámek apak jsem se zase podívala na něj.


    Co to sním je? Zíral na mě. Ústa měl otevřená, oči měl tak vypoulené, že mu málem vypadávaly zhlavy, skoro jako by držely na stopkách jako vanimácích. Proboha, ani nemrkal.


    „Ježíši! Strašně jsi mě vystrašil. Myslela jsem si, že se mi někdo vloupává do bytu,“ řekla jsem asklonila jsem nůž.


    Apak konečně zamrkal ana tváři se mu rozlil jiný výraz. Zavřel ústa, přimhouřil oči azkrabatil čelo. „Myslela sis, že se ktobě někdo vloupává?“ Zněl rozzlobeně.


    Zaskočilo mě to. „Ano.“


    „Myslela sis, že se ktobě někdo vloupává, anež abys udělala něco rozumného, třeba abys… já nevím, ZAVOLALA POLICII,“ mluvil hlasitě apevně, „otevřela jsi dveře arozhodla ses lupiče napadnout?“ Pustil vrtačku do bedny snářadím audělal velký krok dopředu.


    „Mmm…? Asi ano.“ Ustoupila jsem aon napochodoval dovnitř. Zavřel za sebou dveře azíral na mě. „Rozhodla ses napadnout lupiče příborovým nožem?“ Ukázal na moji ruku. „Příborovým nožem???“


    Podívala jsem se na ten nůž. „Ups, musela jsem vzít špatný nůž.“


    „Cože?“ To slovo vyprskl naprosto rozzuřeně. „Vzala sis špatný nůž? Děláš si ze mě legraci? Chceš se nechat zranit? Chceš, aby tě napadl jeden ztvých mnoha očividně labilních sousedů?“


    „Co?“ byla jsem jako opařená. Neměla jsem ani tušení, co se děje.


    „Copak ti nikdy nikdo neřekl, že nemáš běhat vstříc nebezpečí?“ Ustoupila jsem od něj aon udělal další krok ke mně. Rozhazoval rukama ve vzduchu, jako by byl rozhořčený. „Jedna věc je bydlet na takovém místě. Něco úplně jiného je bydlet na takovém místě snepřiměřenými zámky na dveřích, aještě něco jiného je žít na takovém místě aBĚŽET VSTŘÍC NEBEZPEČÍ SPŘÍBOROVÝM NOŽEM VRUCE!“ Funěl, ale já jsem od něj ustoupila už tak daleko, že jsem měla záda přitisknutá ke zdi. Neměla jsem kam jít.


    „Já… já…,“ neměla jsem ani tušení, co na to mám říct.


    Nyní byl nespokojený istím, jak řeším krizové situace! Tohle sním nemělo absolutně nic společného. Zastavil se přede mnou azíral přímo do mých očí. Jeho pohled byl intenzivní ajá jsem opět cítila, jak se pod ním hroutím. Pak se natáhl, chytil něco do prstů apodíval se na to. Srdce mi spadlo do kalhot.


    „Tvoje vlasy?“ Díval se na pramínek mých pravých vlasů.


    Sakra! Otevřela jsem dveře bez té stupidní paruky na hlavě.


    „Ty jsi nosila paruku?“ zeptal se.


    „Mmm…“ Můj mozek uháněl rychlostí blesku ato jediné, co mě napadlo, bylo: „Je to můj šejtl (židovská paruka, pozn. red.).“ Panebože, chtěla jsem se za to nakopnout.


    „Tvůj co?“


    „Můj šejtl. Jsem židovka, víš?“


    „Doris Grangerová-Petersonová je židovka?“ Přistoupil okrok blíž aomotal si ten pramínek vlasů kolem prstu.


    „Gragermanová-Petersonnerwitzová,“ zašeptala jsem hloupě. Zírala jsem na jeho ruku. Omotával si mé dlouhé vlasy kolem prstu azase je pouštěl. „Moje babička byla… hm… já byla… amy… hm…,“ zarazila jsem se. Co jsem se to, sakra, snažila říct? Aproč jsem prostě nedokázala sklapnout?


    „Tvoje babička byla– co?“ Naklonil se blíž azašeptal. Mluvil hlubokým, zastřeným, strašně sexy hlasem ajá jsem najednou cítila, jak se zase transportuju jinam. Transportovala jsem se na to zvláštní místo, na kterém jsem sRyanem (neúmyslně) končila. Navzdory mému odhodlání se tam nedostat.


    „Mmm, z… Německa ammm, po válce se provdala a… mmm…“ Drmolila jsem ta nesmyslná slova azírala jsem na jeho rty. Panebože, měl krásné rty. Ajeho rty byly ještě hezčí, kdy je rozdělil maličký, pomalý, svůdný úsměv.


    „Provdala se za tvého španělského strýce zParaguaye?“ zeptal se.


    Sakra! Přiblížil se ke mně ještě víc ajá si uvědomila, že jsem sama sebe zahnala do rohu. Tvrdohlavě jsem se ale dál snažila zněj dostat. Zase.


    „Ano. Byl vexilu, víš, takže, víš… azmiňovala jsem tu válku?“


    Najednou pustil moje vlasy audělal něco, co mě dokonale zaskočilo. Bylo to tak intimní apodivné a… příjemné… položil mi prst na rty, aby mě umlčel.


    „Vidím, že budu muset použít sílu, abych tě donutil přestat lhát,“ řekl.

  


  
    47

    Ryan


    „Lhát?“ zeptala se nevinně. Její oči se střetly sjeho, jako by nedokázala odvrátit zrak.


    Pomalu přikývl. Najednou si jasně uvědomoval, že se prstem dotýká jejích rtů.


    „Doris, je docela zřejmé, že lžeš osvé rodině. Ajá to chápu. Také radši odděluju svůj soukromý život od pracovního.“


    Začala přikyvovat. Pomalu. Skaždým pohybem se jeho prst posouval po jejích rtech nahoru adolů. Nemohl od ní odtrhnout oči. Její dlouhé kaštanové vlasy podtrhovaly jantarovou barvu jejích očí, malé pihy na jejím nose azrůžovělé tváře. Proč by je proboha skrývala?


    „Takže proč doopravdy nosíš paruku?“ zeptal se. Konečně stáhl prsty zjejích rtů, ale nechal je pomalu přejet po křivce její malé, měkké brady.


    Namáhavě polkla. „Říkala jsem ti to–“


    Skočil jí do řeči. „Že jsi židovka? Lhaní ti jde asi tak dobře jako psaní e-mailů, slečno Grangerová. Skutečně jsi dřív pracovala jako asistentka?“ zeptal se.


    Zase přikývla. „Svým způsobem.“ Její hlas byl tenký azdráhavý anabitý něčím, čemu úplně nerozuměl. Odvrátila zrak. Podívala se na svoje nohy atéměř neslyšně řekla: „Proč jsi vůbec tady? Je neděle.“


    No, to byla dobrá otázka. Proč tam vlastně je? Na to samé se to ráno sám sebe ptal asi stokrát. Astále neměl dost dobrou odpověď. Napadalo ho jenom to, že ležel celé hodiny vposteli anemohl usnout, protože myslel na ten její hloupý zámek na dveřích ana to, jak snadno by se kní mohl někdo vloupat– obzvlášť po té jejich rozčilující výměně esemesek. Apředtím seděl ve své kanceláři anemohl pracovat, protože dokázal myslet jen na to, že jezdí vnoci po městě ajede kdoví kam na skleničku po výplatě. Rázoval po svém domě avymýšlel důvod, proč by ji měl kontaktovat, aby zjistil, jestli je vpořádku ajestli dojela domů živá azdravá. To jediné, co ho napadlo, byla ta hloupá schůzka na stavbě, což pak vedlo kté rozčilující výměně esemesek. Anavíc se to ráno strašlivě pohádal sEmmy– nezachoval se správně, když požádal svoji matku, aby jí pomohla snákupem podprsenek. Potřeboval se dostat zdomu, než se to uklidní, atak se ocitl tady. Před Dorisiným domem vneděli ráno asvrtačkou vruce.


    Pokrčil rameny azavrtěl hlavou. Pak znovu pokrčil rameny. „Já nevím.“


    Podívala se na něj těma bláznivě krásnýma očima, které se už neskrývaly za velkými brýlemi. Moment, ty byly taky falešné? Tahle žena byla zvláštní arozptylující atvrdohlavá aočividně neříkala celou pravdu. Ale taky byla tak zatraceně nádherná… Cítil, jak ho to kní táhne, ikdyž se jeho nohy ani nehnuly.


    „To nedává žádný smysl,“ zašeptala. „Vlastně vůbec nedáváš smysl. Víš to?“


    „Ato říká žena, která nosí paruku, ajsem si docela jistý, že ty brýle byly taky falešné,“ oponoval. Apak se něco stalo sjejím obličejem. Přeběhl přes něj výraz, který uní ještě neviděl: provinilost? Zavrtěla hlavou, jako by se toho pocitu snažila zbavit, apak se její chování úplně změnilo. Narovnala se, položila si ruce na boky aprobodla ho pohledem.


    „Víš vůbec, jak málo dáváš smysl, Ryane?“ Jeho jméno vyslovila jízlivě. „Nebo je to pane Starku? Já dneska nikdy nevím. Nestíhám to sledovat.“


    „Promiň?“ řekl rozhořčeně.


    „Ale prosím tě, nepředstírej, že nevíš, očem mluvím. Vjednu chvíli mi kupuješ pizzu aopravuješ mi kolo, avnásledující mi děláš ze života peklo, když na mě křičíš vpráci adáváš mi ipadáka. Anajednou mi taky píšeš uprostřed noci, urážíš mě, protože jsem šla ven na skleničku, ateď stojíš za mými dveřmi vneděli ráno aopravuješ mi zámek, ikdyž jsem tě oto neprosila.“


    Projela si rukama vlasy, leskly se ve světle. Uhranutě je sledoval. Zdály se tak jemné.


    „Umím se osebe postarat sama, víš? Kdybych si chtěla opravit zámek, udělala bych to. Taky umím používat vrtačku!“


    Tomu se vysmál. Velice otom pochyboval.


    „Ty mi nevěříš?“ zeptala se.


    Chvíli se na ni díval. Apak jí tu vrtačku beze slova podal. Rozhořčeně kněmu přistoupila avytrhla mu ji zruky. Vzdorovitě se na něj podívala aon se nemohl ubránit úsměvu.


    „Takže?“ zeptal se.


    Zavrtěla hlavou. Tváře měla rudé avypadala opravdu rozzlobeně. „Ach, to by se ti líbilo, co? Chtěl bys, abych selhala, aby se ukázalo, že ty máš pravdu ajá se mýlím. Přesně tohle totiž děláte, pane Starku.“ Založila si ruce avypadala jako neproniknutelná zeď. „První den vpráci jsi mi záměrně neřekl, jak přepojovat telefony akde najít poznámkový blok. Že? Audělal jsi to, protože se rád díváš, jak lidé trpí, že? Rád sleduješ, jak selhávají. Uspokojuje tě to?“ Rozjížděla se čím dál víc aon viděl, že tohle byla příšerná chyba.


    Co ho to jen napadlo? Musel to ukončit. Atak udělal něco netypického: ustoupil.


    Otočil se aodešel. Zavřel za sebou dveře. Beze slova ji tam nechal stát.
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    Ocelé hodiny později jsem stále cítila jeho prst na rtech. Akdykoli jsem na něj pomyslela, mravenčily mi rty. To ráno bylo velmi těžké mu lhát omé paruce. Provinilost mě zasáhla tak tvrdě, že jsem chtěla otevřít ústa aříct mu celou pravdu. Ale už to zašlo moc daleko, příliš daleko. Stala se ztoho jedna ztěch lží, které jsou tím těžší, čím déle je udržujete. Lži podněcují další lži adalší, dokud zvás není židovská imigrantka sdvojitým příjmením, která umí plynule španělsky! Krom toho, co si omně pomyslí, až se dozví pravdu? Bylo mi zle od žaludku zpředstavy, že by pak na mě měl horší názor. Atak jsem se sním začala hádat. Odrazila jsem to jediným způsobem, který mě napadl. Ateď jsem toho litovala.


    Dotkla jsem se svých rtů. Začínalo to být komplikované. Chci říct, kde to podle mě asi skončí? Dokážu tuhle lež udržovat dál? Budu pro něj pracovat navždy? Upřímně jsem nad tím tak daleko nepřemýšlela. Myslela jsem jenom na to, že potřebuju peníze apotřebuju je hned. Ale jak dny ubíhaly, bylo čím dál těžší udržet tu lež naživu. Pořád jsme měli tyhle okamžiky, ve kterých se na mě díval takhle, apravdou bylo, že se díval na Doris. Ne na mě. Přemýšlela jsem, co si pomyslí oPoppy, až ji potká. Nezapomínejte, že ani oDoris si nemyslel zrovna to nejlepší. Pohled, který mi věnoval předtím, než odešel ze dveří, byl…


    Zapípal mi telefon amně se rozbušilo srdce, když jsem spatřila tu zprávu.


    



    Ryan: Bylo nevhodné vám opravovat zámek. Neměl jsem to dělat.


    Už se to nebude opakovat.


    



    Okamžitě jsem odpověděla.


    



    Já: Neměla jsem říct to, co jsem řekla. Ani to se už nebude opakovat.


    



    Následovala dlouhá pauza ajá přemýšlela, jestli tím ta konverzace skončila. Rozhodla jsem se, že ji ukončím sama.


    



    Já: Uvidíme se zítra.


    Ryan: Nepřijďte pozdě, slečno Grangerová.


    Já: Nepřijdu pozdě, pane Starku.
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    Vpondělí ráno mě probudil další zvuk udveří. Tentokrát to bylo klepání, apokud to nebyl další poslíček spizzou, věděla jsem, kdo to je. Přešla jsem ke dveřím azavolala jsem pro případ, že je to přece jen nějaký pochybný soused.


    „Haló?“


    „Poppy?“ zaslechla jsem své jméno. Své pravé jméno– anajednou mi došlo, že už mě tak hodně dlouho nikdo neoslovil. Bože, bylo to tak příjemné. Tahle Doris mi začínala lézt na nervy.


    Otevřela jsem dveře. „Dobrý den, pane Reddy,“ řekla jsem apřipojila milý úsměv. Ne že bych očekávala, že ten úsměv něco změní.


    Nezměnil. Okamžitě se do mě opřel.


    „Víte, proč jsem tady?“ zeptal se.


    Přikývla jsem. Věděla jsem to.


    „Tenhle měsíc, aten minulý, jste nezaplatila celý nájem,“ řekl.


    Přikývla jsem. „Já vím. Právě jsem dostala práci amohla jsem vám tenhle měsíc všechno doplatit, ale musela jsem si vyzvednout auto, jinak bych nemohla jezdit do práce avydělávat peníze. Slibuju, že vám na konci tohoto měsíce všechno doplatím. Slibuju.“


    Probodával mě pohledem. Pan Reddy nebyl zrovna poctivý majitel, ani nemohl být, když vlastnil takovou budovu. Trochu jsem se bála toho, jakým způsobem vymáhá dluhy. Měla jsem podezření, že to zahrnuje lámání kostí.


    „Doplatíte mi to súrokem,“ řekl. „Dvacet procent.“


    „Cože? To je víc než vbance.“


    „No, tak si vezměte půjčku vbance azaplaťte mi tím,“ řekl sarkasticky.


    Nepochybně sázel na to, že lidé, kteří bydlí vtéto budově, nemají sbankami zrovna dobré vztahy.


    „Fajn,“ ustoupila jsem. „Dvacet procent. Příští měsíc.“ Zavřela jsem dveře.


    Tomu se říká špatné načasování! Právě když to vypadalo, že by moje práce mohla být zase vohrožení.
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    Ve stavu nervózní úzkosti jsem jela na tu schůzku. Nevěděla jsem, jakou bude mít Ryan to ráno náladu. Obzvlášť po tom incidentu se zámkem zpředchozího dne. Zastavili jsme vedle sebe ajá se na něj nepodívala. Místo toho jsem chvíli seděla vautě asnažila jsem se uklidnit. To ráno jsem si nevzala tu stupidní paruku, protože se zdálo, že už to stejně celé prasklo. Vedle mě se zabouchly dveře apak stál umého okénka. Podívala jsem se na něj.


    Sluneční paprsek osvětloval jednu stranu jeho obličeje adruhou nechával ve stínu. Ten rozpor mi připadal symbolický, protože přesně to jsem se svým šéfem zažívala. Přesně takový byl. Světlo atemnota. Horko achlad. Bylo to, jako by se ve stínech skrýval úmyslně. Anezapomínejte, že já jsem se vlastně také skrývala. Až na to, že teď byla moje paruka abrýle pryč.


    Klepl rukou do mého okénka. „Půjdete, slečno Grangerová?“


    „Už jdu!“ Natáhla jsem se ke dveřím avystoupila jsem. Rozhlédla jsem se aněco mě zarazilo.


    „Myslela jsem si, že to bude hotel.“ Zírala jsem na ohromné staveniště před sebou. Očividně to nebyl hotel.


    „Je to nákupní centrum,“ řekl stroze.


    „Ale já myslela, že Stark staví hotely?“ Šla jsem za ním asnažila jsem se sním udržet krok.


    „To já taky,“ řekl najednou. Jeho hlas zněl truchlivě, stejně jako ten den, kdy jsem ho vezla znemocnice. Zastavil se arozhlédl se. Dal si ruce vbok. Zastavila jsem se aprohlížela si ho. Stál rovně, jako voják. Vypadal, jako by si to tam prohlížel. Co hledal?


    „Stavěli jsme hotely,“ řekl pomalu. „Měli bychom stavět hotely. Ale při téhle krizi musíte zkoušet nové věci. Potřebujete rozmanitost, jak tak rád opakuje pan Grey. Je zvláštní, že lidé během krize víc nakupují.“


    „Vážně?“ zeptala jsem se. Upřímně mě to zajímalo.


    Otočil se apodíval se na mě. „Jediné podniky, které během krize netrpí, jsou obchody salkoholem, kasina, kadeřnictví apedikúry, cukrárny, tetovací salony– avtomhle nákupním centru tohle všechno bude.“ Pak se odmlčel azase se rozhlédl. „Nenávidím zatracená nákupní centra,“ řekl přes pevně sevřené zuby. „Amyslím si, že tohle bude obrovská chyba.“


    „Bude to dobré,“ řekla jsem mírně, snažila jsem se rozjasnit náladu, která náhle velmi potemněla. Přemýšlela jsem, jestli tohle je ta chyba za dva miliony randů, okteré mluvil.


    Dál se na mě díval avrtěl hlavou ze strany na stranu, jako by se snažil zbavit ošklivé myšlenky. Apak se jeho oči stočily kmým nohám.


    „Vzala jste si podpatky?“ zeptal se stroze.


    „No a?“ zeptala jsem se.


    „Tohle je prohlídka stavby.“ Řekl to, jako bych měla vědět, co to sakra znamená.


    „A?“ stále jsem si nebyla jistá, co mi naznačuje.


    „Staveniště!“ řekl pevně apomalu.


    Zavrtěla jsem na něj hlavou.


    „Panebože, slečno Grangerová. Už jste někdy byla na staveništi, ne?“ Založil si ruce.


    „Vlastně ne,“ přiznala jsem.


    Prohlédl si mě od hlavy až kpatě apak pokrčil rameny, jako by to vzdal. „Vidím, že jste si dneska nevzala paruku,“ řekl.


    „Tohle je moje pravé já,“ řekla jsem arozverně jsem si přehodila vlasy přes rameno. Doufala jsem, že tím zmírním trapnost toho okamžiku.


    „Takže už nejste židovka?“ zeptal se samolibě.


    „Mmm…,“ zaváhala jsem.


    „Nebo jste náhle konvertovala?“ zeptal se.


    „Já… já…,“ koktala jsem.


    „Váš rabín musí být velmi zklamaný.“ Teď byl až ksmrti samolibý asarkastický. Chtěla jsem ho popadnout azatřást sním. Pohrával si se mnou. Hrál nějakou hru. Čekal, jak dlouho to vydržím, než se poddám. Chvíli jsme na sebe zírali, jako vtěch spaghetti westernech, oba jsme čekali, až ten druhý tasí. Nakonec přerušil oční kontakt ahlasitě zafuněl– očividně se vtu chvíli nesnažil skrýt své emoce. Otočil se azase odešel pryč.


    „Dávejte pozor, kam šlapete,“ řekl přes rameno. „Staveniště jsou nebezpečná. Můžete tu snadno zakopnout aněkam spadnout.“


    Podívala jsem se na zem aokamžitě jsem věděla, co myslel, když jsem před sebou spatřila štěrk, nemluvě ocihlách akusech oceli adrátů, které se válely kolem. Byl docela daleko přede mnou, tak jsem zvýšila hlas, aby mě slyšel.


    „Pane Starku, co přesně tady mám dělat?“


    Otočil se azase se na mě podíval. Atentokrát se na okamžik zdálo, že nemá žádnou odpověď. Pak si odkašlal azačal odříkávat seznam.


    „Budete si poznamenávat vše, co se řekne. Pak to sepíšete azase mi to pošlete. Mohl bych případné návrhy, změny apodobně zapomenout. Chci je mít zapsané.“ Azase šel pryč.


    Zapomenout? Otom jsem hodně pochybovala. Ryan Stark nezapomínal, tak proč jsem skutečně tady? Rozhlédla jsem se. Taková místa pro mě nebyla dobrá. Dejte mi nerovný povrch aurčitě zakopnu. Ocelovou tyčku trčící ze země aurčitě se napíchnu. Mokrý beton, jo, určitě do něj spadnu autopím se. Patřilo to kmému dramatu– takové věci byly jen rekvizitami ve směšných scénách, které se měly odehrát. Mmmm… Musela jsem být velmi opatrná. Velmi opatrná. Krom toho jsem mu nechtěla dopřát to uspokojení, že by viděl, jak se mi něco stane.


    Snažila jsem se sRyanem, panem Starkem, Ryanem Starkem– bože, jak se ten chlap jmenuje– udržet krok. Zastavil se uskupiny mužů. Všichni se otočili, aby se dívali, jak přicházím, aten okamžik brzy začal být bolestně trapný. Vočekávání mě pozorovali. Kvůli jejich intenzivnímu očekávání, pozorování anetrpělivému poklepávání nohama jsem náhle zapomněla, jak se chodí. Aještě horší bylo, že jsem se snažila chodit vpodpatcích na štěrku. Bylo ticho. Až na moje boty…


    KŘUP, KŘUP, KŘUP!


    Zvuk podrážek drhnoucích po štěrku byl ohlušující. Aještě to zhoršovala skutečnost, že se rozléhal vté obrovské stavbě. Byl strašně hlasitý. Každý můj krok… KŘUP! Mužům očividně docházela trpělivost. Přinejmenším Ryanovi. Musela jsem vypadat jako totální idiot, protože jsem mávala rukama jako přihlouplý holub, abych se neskácela na zem.


    Křup. Plesk, plesk. Křup. Plesk. Muselo být trapné to sledovat. Avím, že bylo ještě trapnější to dělat. Konečně jsem knim došla.


    „Gratuluji, slečno Grangerová,“ zamumlal Ryan sarkasticky.


    Pár ostatních se usmálo ane moc skrytě se zasmálo. Zatracení šovinisti! Hloupí muži, nadřazení kreténi, kteří si myslí, jak jsou chytří ve svých pracovních botách bez podpatků avelkých žlutých helmách. Nejspíš si mysleli, že žena by měla být vkuchyni, ane na staveništi. No, já jim ještě ukážu. Jen se dívejte, jak budu hbitě skákat přes štěrk, jak budu přelézat přes betonové zdi, jak se budu mistrně proplétat mezi ocelovými tyčemi trčícími ze zeee–


    „Ouuu,“ zapištěla jsem azamávala jsem rukama, když jsem špatně došlápla anáhle jsem padala.


    Vystřelila nějaká ruka achytila mě. Byl to Ryan. Jeho pevný stisk zastavil můj pád. Vytáhl mě zpátky na nohy. Odvrátila jsem oči. Nechtěla jsem vidět to uspokojení vjeho očích ani slyšet jeho uštěpačné poznámky, ale místo toho jsem slyšela tiché zašeptání.


    „Jste vpořádku?“


    Otočila jsem se apodívala se na něj. Chtěla jsem se přesvědčit, že ta slova skutečně vyšla zjeho úst. Ale nemohla jsem na to přijít, protože už začal mluvit sostatními. Apak, jako by potvrzoval, že jsem mu špatně rozuměla, se podíval přes rameno arychle po mně střelil: „Teď by bylo vhodné dělat si poznámky, slečno Grangerová.“ Řekl mi to tónem, který byl naprosto neslučitelný stím, který použil jen před několika vteřinami. Aspoň jsem si myslela, že ho použil. Ano, asi jsem si to jen představovala.


    Apak mi Ryan najednou, zničehonic, položil na hlavu velkou žlutou helmu. Ta věc byla tak velká, že mi zakrývala horní polovinu obličeje. Super! Takže jsem se navíc musela snažit, abych vůbec něco viděla. Apak se ke mně Ryan pomalu ahrozivě otočil ana rtech mu hrál podivný úsměv.


    „Omlouvám se, asi jsem vás ještě nepředstavil,“ řekl avypadal až příliš potěšený sám se se sebou.


    Zavrtěla jsem hlavou. Ta helma mi málem spadla. „Ne, myslím, že jsem ještě neměla to potěšení.“ Sladce jsem se na všechny usmála.


    „Tohle je pan Matthews, stavební mistr. Pan James, manažer projektu. Atohle je pan García, architekt. Zarchitektonické firmy García aFernandéz.“ To poslední řekl vychytralým tónem, ale přesto mi chvíli trvalo, než mi to docvaklo.


    „Pan García je z…“ Otočil se ktomu tmavovlasému muži. „Kde že jste se to narodil?“ zeptal se.


    Srdce mi spadlo do kalhot avyrazil mi studený pot.


    „VBrazílii,“ odpověděl ten muž.


    Ano, vyrazil mi velmi studený pot.


    „Jaká náhoda.“ Ryan po mně střelil takovým pohledem, že jsem mu chtěla vlepit facku. „Tady Doris strávila nějaký čas vParaguayi. Umí plynule španělsky.“


    Zkoušel mě. Po té paruce abrýlích testoval iostatní části mého příběhu. Neměla jsem mu to za zlé.


    „No páni,“ řekl ten García. Apak se ke mně otočil amoje srdce si zalezlo až do mých palců unohou. „¿Cómo estás?“ zeptal se.


    Tohle znám! Tohle znám! Slyšela jsem, jak spolu režisér aasistent režiséra mluvili španělsky, aněkteré repliky vtelenovele byly také ve španělštině.


    „Bien, ¿y tú?“ odvětila jsem apodívala se na Ryana.


    „¿Cuánto tiempo llevas aquí?“ řekl mi.


    Neměla jsem ani tušení, na co se mě krucinál ptá, ale později jsem si to vygooglila. Znamenalo to něco jako, jak dlouho už tady jsem.


    Co mám, sakra, dělat? Vzpomněla jsem si na ten pořad. Nebylo tam něco, co bych tomu muži mohla říct, abych Ryana neuspokojila tím, že mě přistihne? Atak jsem řekla to první, co mi vytanulo na mysli. Byla to věta, která seděla na samotném konci velmi dlouhého proslovu, během kterého jsme natáčeli dávení ve scéně, kde jsem umírala.


    „He regresado de la jungla para vengarse la reputación de mi familia!“ řekla jsem apak jsem rychle vyprskla smíchy.


    Pan García si mě chvíli zvláštně prohlížel apak se taky rozesmál. Nějakou dobu jsme se společně smáli, než to Ryan rychle ukončil.


    Usmála jsem se pro sebe. Ne každý den můžete architektovi na staveništi říct: „Vrátila jsem se zdžungle, abych pomstila jméno své rodiny.“


    Otočila jsem se avěnovala jsem Ryanovi velmi samolibý úsměv.


    Ušklíbl se na mě.
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    Po tom, co se stalo předchozí den, jí měl říct, aby nechodila. Bylo to trapné už od okamžiku, kdy vystoupila zauta. Ateď, když přešlapovala na štěrku, to bylo ještě horší. Bylo to velmi rozptylující. Stou helmou vypadala jako obrovská žlutá houba. Nevyvážená houba, která se kymácela jako batole, jež se učí chodit.


    Neměl ji sem brát, opravdu se potřeboval soustředit, ale každých pár minut se přistihl, jak se na ni dívá, aby se přesvědčil, že je vpořádku. Snažil se vyhnat si ji zmyšlenek asoustředit se na důležitý úkol, který měl před sebou. Abyl důležitý. Na úspěchu toho střediska závisela budoucnost jeho společnosti. „Neděláme nákupní centra.“ Stále vduchu slyšel oblíbenou větu pana Rautenbacha. Pořád si ji opakoval. Když pan Grey poprvé přednesl tento návrh, urputně mu oponoval. Onákupních centrech vůbec nic nevěděli. Ale potřebovali začít vydělávat, abrzy. Jeho otec by se vhrobě jen neotáčel, kdyby tohle nákupní centrum viděl, rovnou by vněm metal salta. Pan Rautenbach přišel sřešením. Krátké víkendové dovolené se zvedly o20 procent, říkal. Potřebovali postavit víc malých hotelů, blíž uměsta, aby tu poptávku uspokojili. Iběhem krize lidé jezdili na krátké dovolené, ale Starkova obrovská výletní střediska byla příliš daleko na to, aby tam lidé jeli jen na víkend. Ale tomuhle nápadu se vysmáli– nákupní středisko byla „sázka na jistotu“– anyní do toho zainvestovali všechno.


    Rozhlédl se po té prázdné budově. Právě teď stáli vnavrhovaném občerstvovacím koutu. „Neříkal jsem, že chceme okna od podlahy až ke stropu?“ zeptal se aukázal na rozměrné díry ve zdech. Ale vlastně to nebyla otázka. „Říkal jsem okna od podlahy až ke stropu, aby se lidé mohli při jídle dívat na město, aby tohle místo zachraňoval alespoň jeden rys.“ Zvýšil hlas aotočil se karchitektovi, který rychle přikývl.


    „Slečno Grangerová,“ otočil se kní. „Prosím, poznamenejte, že musejí přepracovat ta okna, aby sahala od podlahy až ke stropu.“


    Přikývla, ale věnovala mu prázdný pohled. Udělala malý krok dopředu azašeptala. „Nevěděla jsem, že si mám přinést poznámkový blok.“


    Povzdechl si. „Prosím, může někdo mé asistentce dát tužku apapír, aby mohla psát?“ Podíval se po ostatních, ale nikdo se nepohnul. „Neříkejte mi, že tady nikdo nemá papír atužku.“ Zněl podrážděně.


    Architekt vyskočil. „Mám pár starých plánů, které může použít.“ Přinesl zlavičky obrovský arch papíru apředal ho Doris. Ten papír byl skoro tak velký jako ona. Vedle něj vypadala maličká… apak se ho pokusila složit! Všichni se dívali, zatímco zápolila sobrovským archem. Jednu stranu držela mezi koleny, zatímco se potýkala svrchní polovinou asnažila se ji přeložit. Pak si uvědomila, že to pravděpodobně nebude fungovat, ahodila ten papír na zem aklekla si na něj. Posouvala se po něm po kolenou asnažila se tu obří věc poskládat. Ato divadélko ještě podtrhovala skutečnost, že jí zhlavy neustále padala žlutá helma. Apak se to ještě zhoršilo…


    Otočila se, stále na čtyřech, její zadek nyní ukazoval přímo kněmu (zrovna, jako když byla pod jeho stolem) azase lezla po čtyřech přes papír. Cítil, jak se kolem něj mění nálada. Musel to ukončit. Když se na ni všichni dívali takhle, bylo to, bylo to…


    Sevřel se mu žaludek.


    „Proboha, slečno Grangerová.“ Napochodoval kní abez zaváhání ji vytáhl zpět na nohy. Byla tak lehoučká. Zvedl ten obrovský arch papíru aroztrhl ho vpůli apak znovu. Pak ty díly složil dohromady avytvořil improvizovaný poznámkový blok, který jí podal.


    „Ach. Takhle…,“ zamumlala avzala si papír do rukou.


    „Dobře, kde jsme skončili?“ Odvrátil se od ní azase začal mluvit. Zřetelně si uvědomoval škrábání za svými zády. Ta žena byla hlučná jako buldozer. Kamkoli šla, všude ssebou nosila drama, obvykle nějaké hlasité. Jen za minulý týden evakuovala celou budovu, napadla jeho právníka adostala ho do nemocnice. Co přijde dál?


    Atohle všechno samozřejmě vyvolávalo tu velkou otázku, tu za miliardu dolarů: proč ji pořád zaměstnával aproč si ji proboha nemohl vyhnat zhlavy?


    Povzdechl si. Přál si, aby na tuhle šíleně nepatřičnou otázku měl nějakou odpověď.
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    Kruciš, kruciš.


    Nic tu neprobíhalo podle plánu. Skoro jsem nemohla chodit, ateď jsem se navíc snažila zapisovat poznámky. Ty dva úkoly možná vypadají snadné, ale když je zkombinujete vtomhle prostředí, není to tak! Amluvili rychle. Stříleli slova afráze, které jsem nikdy dřív neslyšela…


    Vidlicovitý. Programová přilehlost. Optimalizace specializované přilehlosti. Co to proboha znamená?


    Asamozřejmě jsem se neodvažovala je vyrušovat aptát se, co to znamená. Bylo zřejmé, že jsem ho už tak naštvala. Proč že vlastně tuhle práci potřebuju? Ptala jsem se sama sebe. Ach ano, majitel bytu aten malý problém snájmem– ani nemluvě omalém bankovním problému anedostatku jídla… ten seznam by byl hodně dlouhý.


    Zdálo se, že ta prohlídka trvá celou věčnost. Plahočili jsme se po eskalátorech, které nejezdily, což je strašně těžké, protože vaše tělo očekává, že se budou hýbat, jenže to nedělají avaše nohy ztoho mají divný pocit. Apak jsem došla kčásti, ukteré jsem si nebyla jistá, jestli ji zvládnu. Přede mnou stál žebřík. Zvedal se kdíře ve střeše. Všichni už vylezli nahoru ateď jsem byla na řadě já. Stočila jsem papíry do roličky auž jsem si je chtěla vrazit pod ruku, když se vdíře nade mnou objevila ruka.


    „Vezmu vám ty papíry, ať to máte snazší.“ Byl to Ryan. Překvapilo mě to. Najednou se mi snažil pomoct? Ale byla jsem za tu nabídku vděčná apodala jsem mu své poznámky.


    „Dávejte si pozor na tu tyč nahoře,“ řekl apak zmizel.


    „Tyč?“ zeptala jsem, ale už byl pryč.


    Sevřela jsem boční tyčky žebříku aopatrně, pomalu, jsem udělala první krok. Okamžitě jsem uklouzla.


    „Sakra,“ zasyčela jsem pro sebe. Tohle bylo směšné! Škrábala jsem se nahoru po žebříku, abych se připojila kmuži, který mě tam vlastně vůbec nechtěl. Bylo to tak vítané jako opar. Byla jsem si jistá, že bych svůj čas využila líp, kdybych zůstala vautě achytala lelky. Znovu jsem šlápla na příčku asnažila jsem se balancovat na špičkách svých bot, ale zase jsem uklouzla. „Do prdele!“ Zula jsem si boty. Neměla jsem šanci zdolat ten žebřík na podpatcích. Jednu botu jsem si strčila do podpaží adruhou jsem zdráhavě chytila do zubů. Potřebovala jsem aspoň jednu volnou ruku, abych se mohla držet toho pitomého žebříku.


    Tentokrát to bylo mnohem snazší. Podařilo se mi vylézt až nahoru. Ale pak jsem spatřila tu tyč. Trčela zbetonové podlahy azužovala prostor, kterým jsem se musela protáhnout. Pustila jsem botu ze zubů amou pusu naplnila chuť koženky. Několikrát jsem plivla, abych se té ohavné chuti zbavila. Pak jsem se opatrně natáhla aprohodila jsem botu dírou. Ale vtu chvíli přišla pohroma. Jak jsem se snažila vytáhnout si druhou botu zpodpaží…


    Ztratila jsem rovnováhu.


    Cítila jsem, jak se moje tělo převrací, kymácí azačíná padat. „Sakra!“ vykřikla jsem, když jsem se zřítila. Ale pak, jako kouzlem, jako by něco vyslyšelo mé volání opomoc, se moje tělo zastavilo aozval se hlasitý, mrazivý zvuk, jako by se něco trhalo. Přestala jsem padat. Visela jsem. Vznášela jsem se ve vzduchu jako loutka na šňůrkách. Mé paže anohy se houpaly ze strany na stranu.


    Co mě kruci drží takhle ve vzduchu? Apak jsem ucítila něco tvrdého, co mě bodalo do zad. Ta tyč mi protrhla košili ajá na ní visela.


    „Panebože!“ Jak se ztoho mám asi dostat dolů? Apak…


    Trh! Celé moje tělo kleslo ocentimetr níž.


    „Neeee!“ zasténala jsem. Tohle se mi přece neděje. Jak jsem se proboha dokázala proměnit včlověka, který doslova visí na vlásku na tyči na staveništi?


    Apak moje tělo kleslo odalší centimetr… aodalší… ajá věděla, že mě košile už moc dlouho neudrží. Neměla jsem na výběr. Musela jsem zavolat opomoc, ikdyž mě to rozčilovalo. Nechtěla jsem mu poskytnout to uspokojení, že mě bude muset zachránit, ale co jsem mohla dělat?


    „Haló!“ zavolala jsem. Když jsem nedostala odpověď, zavolala jsem znovu aznovu. Nikdo mi ale nepřicházel na pomoc. Musela jsem to zvládnout sama. Atak jsem se připravila, že se rozhoupu jako pytel brambor achytím se toho žebříku. Zhluboka jsem se nadechla aza tři, dva, jedna…


    Zhoupla jsem se. Zvuk trhané látky byl příšerný. Zavřela jsem oči achytila jsem žebřík. Držela jsem se ho co nejpevněji. Oči jsem nechala pevně zavřené, dokud jsem neměla pocit, že je bezpečné je znovu otevřít. Byla jsem nesmírně šťastná, že žiju, ale pak jsem se podívala dolů… moje košile. Ležela jako mršina pod žebříkem. Roztrhaná na cucky. Vedle ležela jedna zmých bot. Vypadalo to jako místo vraždy, protože měla ulomený podpatek. Podívala jsem se na svůj hrudník apovzdechla jsem si. Neměla jsem na sobě nic víc než podprsenku.
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    Kde krucinál vězí? Připadalo mu, že mluví už tak deset minut, když si uvědomil, že neslyší to otravné škrábání tužky. Ani nemluvě opřešlapování na betonu.


    „Slečno Grangerová?“ zavolal avrátil se kžebříku. Přece se ještě pořád nesnaží dostat nahoru, ne?


    „Tady!“ Její hlas měl vysoký tón azněl zvláštně.


    Rozhlédl se, aby našel jeho zdroj, ale nemohl. „Kde?“ zavolal.


    „Tady,“ odpověděla.


    Otočil se arozhlédl se kolem. Tentokrát uviděl hlavu vykukující zpoza jednoho pilíře. Musel se na ni podívat dvakrát.


    „Co tam proboha děláte?“ zeptal se.


    Zkroutila obličej. „Víte, jenom si to celé prohlížím. Je to tak fascinující,“ řekla. „To, jak to do sebe všechno zapadá.“ Vynořila se její ruka apevně pleskla do pilíře. „Je to velmi pevné,“ řekla.


    „Fajn,“ odbyl ji. „Jen se snažte udržet snámi krok.“ Otočil se aodešel, ale rychle se zase obrátil, když uslyšel zvuk cupitajících nohou.


    „Slečno Grangerová?“ zeptal se znovu, když už ji nikde neviděl.


    „Ano?“ Její vysoký hlas se nyní ozýval zjiného směru.


    „Kde jste?“ zeptal se.


    „Tady!“ Její hlava se vyhoupla zpoza jiného pilíře.


    „To vidím. Ale proč?“ Hrála nějakou podivnou hru? Povzdechl si aprotočil panenky. „To je jedno. Nechci to vědět. Jen snámi držte krok.“


    Otočil se avrátil se kostatním, kteří nyní probírali okapový systém na střeše. Stál tam aposlouchal jejich konverzaci, když uslyšel další cupitání následované hlasitou ranou. Tentokrát se otočili všichni.


    „Slečno Grangerová?“ zeptal se znovu, když ji opět nikde neviděl.


    „Ano.“ Zase zaslechl její hlas.


    „Kam jste šla tentokrát?“


    „Sem,“ odpověděl hlas, ale nebylo po ní ani stopy. Apak se trochu pohnul kovový sud avšichni se na něj podívali. „Slečno Grangerová, všichni víme, že jste za tím sudem,“ řekl.


    Apak se pomalu objevilo čelo následované párem očí, nosem, ústy anakonec bradou. Usmála se na ně. Vypadala nervózně.


    „Co se děje?“ zeptal se.


    Apak vyprskla smíchy– nebo to byl pláč? Nebo kombinace obojího? Bože, tohle vypadalo tak neprofesionálně. „Moc se za to omlouvám.“ Otočil se kostatním aomluvil se. „Nejsem si jistý, co dělá.“


    „Slečno Grangerová.“ Znovu se podíval na její obličejík. „Prosím, mohla byste se přestat schovávat za sloupy asudy avyšla byste ven, abychom mohli pokračovat sprohlídkou stavby?“


    Zavrtěla hlavou apak se kousla do rtu. „Ne,“ řekla. „Nemůžu vyjít ven.“


    „Co tím myslíte, že nemůžete vyjít ven?“


    „Myslím tím, že nemůžu vyjít ven,“ zopakovala.


    „Uvízla jste?“


    Zavrtěla hlavou. „Tak docela ne.“


    „Tak docela ne?“ zopakoval její slova apřitom se je snažil pochopit. „Tak co?“


    Zírala na něj těma velkýma, kulatýma, jantarovýma očima, ale už neřekla ani slovo.


    Teď už byl velmi podrážděný. „Prosím, postavte se, abychom mohli pokračovat vprohlídce. Prosím.“


    Přes tvář se jí mihl zvláštní výraz. Téměř rezignace. Přikývla apak se začala zvedat na nohy.


    Všichni se prudce nadechli. Včetně něho.
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    Neměla jsem na výběr, musela jsem skůží na trh. Už jsem se nemohla schovávat za sloupy abarely, atak jsem se postavila. Pomalu, váhavě azdráhavě. Ačím výš jsem byla, tím víc se jim rozšiřovaly oči.


    Vtu chvíli jsem nevěděla, co jiného bych měla dělat než se na ně co nejsladčeji usmát. Následoval podivný okamžik ticha, zatímco na mě zírali, apak, jako by jim někdo řekl, co mají dělat, se ke mně otočili zády, podívali se na zem ajeden znich si dokonce zakryl oči. Aspoň se chovali jako gentlemani anevyužili příležitosti na mě zírat.


    „Já… já… jsem měla nehodu,“ řekla jsem adívala jsem se na Ryana, který jako jediný neodvrátil zrak. Místo toho na mě civěl. Jeho pohled byl tak intenzivní, že jsem ho téměř cítila, jako prsty šimrající mě na kůži. Měla jsem na sobě sukni apodprsenku, ale pod jeho pohledem jsem si připadala úplně nahá.


    Apak vyskočil. Nikdy jsem nikoho neviděla strhnout si sako tak rychle. Než jsem si uvědomila, co se děje, měla jsem ho přes ramena avepředu bylo pevně zapnuté.


    „Díky,“ řekla jsem chabě. Bylo mi do pláče.


    Podíval se na ostatní. „Zdá se, že se slečna Grangerová zranila.“ Apak se rozčílil. „Vážně byste měli zajistit, aby to tu bylo pro lidi bezpečné. Tohle je směšné. Myslím, že tahle prohlídka skončila!“ vyštěkl apak mě rychle odtáhl pryč. Tolik pospíchal, že jsem sním nemohla udržet krok, protože jsem se snažila jít jen sjednou botou.


    Zastavil se apodíval se na moje nohy. „Kde máte druhou botu?“


    „Zlomila se, když jsem spadla,“ řekla jsem.


    „Vy jste spadla?“


    Nemohla jsem přijít na to, jestli je to starostlivý, nebo rozzlobený hlas.


    Přikývla jsem. „No, díky košili jsem se nezřítila až na zem.“ Věnovala jsem mu malý úsměv. Ale bože, tolik jsem se styděla.


    „Nemůžete chodit bosá, nebo vám příště budu znohou vytahovat hřebíky,“ řekl.


    „Asi nemůžu…“ Zvedla jsem bosou nohu aposkakovala jsem.


    Zavrtěl hlavou avěnoval mi velmi nesouhlasný pohled. Apak se začal sklánět.


    „Co? Chcete, abych vám vlezla na záda?“ Zasmála jsem se. Tohle bylo směšné.


    Podíval se na mě přes rameno. „Máte nějaké jiné návrhy?“


    „Sakra.“ Zdálo se, že nemůžu udělat nic jiného. Nemohla jsem uvěřit, že se to děje.


    „Prostě to udělejte, slečno Grangerová,“ řekl.


    „Dobře, dobře,“ ustoupila jsem. Vytáhla jsem si těsnou sukni apoložila jsem mu ruce na záda. Byla velká apevná aon byl tak vysoký, že jsem si nebyla jistá, jestli na něj dokážu vylézt. Pokusila jsem se mu skočit na záda aomotat mu paže kolem krku anohy kolem pasu. Ale uklouzla jsem. On se pokusil zastavit můj pád tím, že mě chytil za stehna, ale nestačilo to. Přála jsem si, abych nikdy neslyšela zvuk, jaký vydávaly jeho dlaně, když klouzaly po mých nyní zpocených stehnech. Vrozpacích jsme se na sebe podívali, zatímco se ten zvuk rozléhal vbetonové hale.


    „Mmm,“ řekl aprotahoval si ruku. „Zkusíme to znovu?“


    „Jistě.“ Měla jsem pocit, jako by mi hořela stehna. Bylo to, jako by měl rozpálené prsty azažehl mi nohy. Otočil se atentokrát se sklonil. Smalým rozběhem jsem vyskočila apřistála jsem mu na zádech. Omotala jsem mu paže kolem krku apak, bože, nemohla jsem si pomoct, jsem se zasmála.


    „Co je?“ zeptal se.


    Snažila jsem se mluvit přes smích. „Tohle,“ řekla jsem. „Visím vám na zádech.“


    „Vypadá to tak.“ Když vykročil, slyšela jsem vjeho hlase úsměv.


    „Hej!“ Něco mě napadlo. „Jak slezeme ztoho žebříku?“


    „Vezmeme to oklikou,“ řekl.


    Abyla to dlouhá oklika. Šel… ašel… ašel. Připadalo mi, že to trvá věčně. Můj smích nakonec vyprchal apřešel vněco jiného. Když jsem uněj byla tak blízko, cítila jsem jeho vůni. Acítila jsem, jak je velký atvrdý. Jak je silný, když mě dokáže takhle nést, jako bych byla lehká jako peříčko. Pomalu, velmi pomalu jsem přiblížila nos kjeho krku atiše jsem se nadechla. Avtu chvíli pohnul hlavou amůj nos apak ústa apak ibrada se dotkly jeho krku. Voněl po soli asantalu ajá jsem se neodtáhla hned. Místo toho jsem tam zůstala ovteřinu déle, než jsem měla, vychutnávala jsem si jeho vůni adovolila jsem, aby se mé rty otřely ojeho drsný krk.
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    Ryan


    Seděl tam adržel volant. Auto bylo nastartované, ale ještě nevyjel. Oči upíral přímo před sebe, ale zřetelně si uvědomoval její přítomnost. Aještě zřetelněji si uvědomoval to, jak málo je oblečená. Také si nyní velmi zřetelně uvědomoval, jaké to je, když se ho dotkne svými rty na krku, jak voní, jaké bylo držet její stehna ajaké to bylo, když se mu ozáda opírala její prsa a…


    Rychle pohlédl jejím směrem aznovu po ní přelétl očima, než si toho všimla. Jeho sako se na ní otevíralo amaličko odhalovalo její prsa. Byla plná ajejí hruď byla bledá avypadala měkce. Na klíčních kostech měla pár pih, které vypadaly jako sprška hvězdiček. Měla světle růžovou podprsenku, která téměř dokonale odpovídala její kůži, takže vypadala nahá… apak mu myslí bleskla další myšlenka. Nevítaná myšlenka. Upřímně doufal, že bude mít dost zdravého rozumu, aby podle ní nejednal.


    „Mmm,“ zamumlal. Přestaň, Ryane! Sakra, přestaň na to myslet. „Hm.“ Neříkej to, neříkej to, opakoval si rychle vduchu. Ale než se stihl mentálně varovat, skočila do toho ona.


    „Já vím. Já vím, jak je to nevhodné amrzí mě to. Nechtěla jsem to udělat, samozřejmě, že ne. Byla to nehoda. Ajá vím, že jsi mi říkal, abych byla opatrná, ajá se snažila, ale já prostě každou chvíli skončím vtakové–“


    „Je tohle podprsenka balconette?“ Vyslovil to aokamžitě toho litoval.


    „Cože?“ zeptala se.


    Nepotřeboval se na ni dívat, aby věděl, jak ji ta otázka šokovala.


    „Zeptal jsem se,“ trval na svém asnažil se znít naprosto normálně, jako kdyby mluvil opočasí nebo jako by jí říkal, aby mu poslala e-mail, „jestli to je podprsenka balconette. Tak se jí říká?“


    „Hm… mm…,“ zadrmolila. „Asi ano. Proč?“


    „Asi, nebo určitě?“ Otočil se apodíval se na ni. Když to udělal, zrůžověly jí tváře avypadala… kruci. Vypadala skvěle. Snažil se držet oči přilepené kjejímu obličeji. Nechtěl, aby sjely níž, ikdyž po tom toužily. Bože, tohle bylo nevhodné. Nezapomínejte, že na tomhle dni bylo nevhodné úplně všechno.


    „Ano,“ zašeptala apodívala se mu do očí. „Je to podprsenka balconette.“


    „Nosí se dobře? Chci říct… je pohodlná a, ehm… dělá svoji práci?“ zeptal se profesionálně.


    „Svoji práci?“


    „Ano. Jestli, víš… podpírá je… mmm, udržuje je… mmm… připadají ti…“ Nemohl najít správná slova. „Poskytuje oporu?“ Nakonec našel to správné slovo avyprskl ho.


    Trochu zalapala po dechu. „Chceš vědět, jestli mám pocit, že moje prsa mají dobrou oporu?“


    „NE!“ opravil se rychle. „Nechci vědět nic takového. Neptal jsem se na tvoje prsa–“


    „Ano, ptal,“ skočila mu do řeči.


    Zavrtěl hlavou. „Položil jsem ti technickou otázku ohledně oblečení, které máš na sobě– abych byl přesnější, ohledně tvojí podprsenky. Snažím se zjistit, jestli odvádí svou práci. To je všechno, slečno Grangerová.“ Tahle konverzace se stočila naprosto špatným směrem. To věděl. Abohužel svoji otázku nemohl vzít zpátky. Už ji vyřkl. Nemohl to zachránit.


    „Mmm…“ Podívala se dolů na svoje prsa.


    Vtu chvíli tam na okamžik sjely ijeho oči. Nemohl si pomoct. Bože, ta prsa byla nádherná. Malá, ale vypadala dokonale.


    „No, je příjemná. Většinou– ikdyž si myslím, že potřebuju trošku menší velikost, protože jsem trochu zhubla auž nejsou tak pěkná jako dřív,“ řekla tichým hlasem.


    Vmysli mu zase vyskočila myšlenka. Ale podle téhle definitivně jednat nebude. Najednou toužil říct jí, že vtomhle ohledu na ní nevidí žádné vady. Vůbec žádné. Vlastně by řekl, že je vtomto ohledu dokonalá. Víc než dokonalá. Dokonce úchvatná.


    „Takže bys ji doporučila?“ zeptal se.


    „Záleží na tom, kdo ji má nosit.“


    Otočil se azase se na ni podíval. „Co tím myslíš?“


    „No, záleží na tvaru avelikosti prsou ana tom, co dotyčná od své podprsenky očekává.“


    „Co od ní očekává? Copak podprsenka nemá jen jeden účel?“ Tohle ho zaujalo.


    „Všechny ne. Některé ženy potřebují ňadra víc nadzvednout. Některé potřebují menší nebo větší oporu, některé chtějí určitý tvar. Některé chtějí kostice. Některé chtějí prsa opticky zmenšit, jiné zvětšit,“ uzavřela.


    „Opravdu?“ Jeho mysl běžela jako ozávod. Až do této chvíle neměl ani tušení, že je to spodprsenkami tak složité. Své omezené zkušenosti spodprsenkami nasbíral, když je svlékal. Apřitom se moc nesoustředíte na podrobnosti. Když sundáváte podprsenku, nepřemýšlíte otom, jak funguje, ale spíš jen otom, jak co nejrychleji dostat její obsah do rukou nebo úst nebo…


    Odkašlal si aodvrátil oči. Cítil, jak mu rudnou tváře anechtěl, aby viděla, na co myslí. Protože by na to neměl myslet! To věděl. Takové myšlenky vedou na nebezpečná místa. Sneslo se na ně ticho aon cítil, že Doris čeká, až zase promluví. Jeho mysl běžela jako ozávod. Přemýšlel nad tím, jestli by jí to měl říct. Měl by ji požádat? Jak jinak by mohl Emmy pomoct? Sakra! Vtuhle chvíli mu zatracená Doris připadala jako nejlepší možnost. Ato ho zrovna nenaplňovalo sebevědomím. Nedalo se říct, že by měla zrovna nejlepší výsledky, když přišlo na dodržování instrukcí nebo vykonávání úkolů. Ale když ne ona, tak kdo jiný?


    „Já… potřebuju, abys mi pomohla vybrat podprsenku,“ vyhrkl najednou.


    „Ach.“ Zněla zmateně. „Nevěděla jsem, že jsi, mmm…“ Zarazila se.


    Otočil se azase se na ni podíval. „Že jsem co?“


    „Je to naprosto vpohodě, jestli jsi.“ Usmála se na něj. „Chci říct, měla jsem kamaráda, který se také převlékal za ženu–“


    „NE!“ Rychle jí skočil do řeči. „Není pro mě. Tedy vlastně je, ale ne osobně. Není přímo pro mě… je pro moji neteř.“


    „Tvoji neteř?“ Zněla šokovaně, jako by pro ni bylo obtížné si představit, že má rodinu, nebo vůbec nějaký život mimo práci.


    Sklonil hlavu apovolil ramena. „Je jí třináct. Přišla osvoji matku. Utekla ze školy, ukradla peníze zmojí peněženky ajela do nákupního centra, aby se pokusila koupit si podprsenku.“


    „Ale ne. To je smutné.“ Řekla to stakovou upřímností asoucitem vhlase, že se na ni podíval. „Také jsem přišla omatku,“ řekla. „Je to vážně těžké.“


    „To jsem nevěděl,“ řekl rychle. „To mě… Mrzí mě to.“


    „Asi se stím naučíš žít.“ Teď zněla smutně astáhlo se jí hrdlo. „Tak mi řekni víc osvé neteři aoté situaci spodprsenkou,“ požádala aotočila se kněmu. Při tom pohybu se jí sako ještě víc otevřelo aodhalilo, co je uvnitř. Snažil se nezírat.


    „No, příliš se stydí, aby mi dovolila vzít ji na nákup. Její babička to zkoušela, ale dopadlo to špatně. Myslím, že potřebuje někoho mladšího, aby–“


    „Nic víc neříkej. Moc ráda jí pomůžu vybrat podprsenku,“ skočila mu do řeči apak se mile usmála.


    Zdálo se, že něco vjeho hrudi na její úsměv okamžitě reaguje. Bylo to, jako by její rty byly neviditelnými nitěmi napojené na něco vjeho nitru. Když se pohnuly, ty nitky zatahaly za jeho emoce.


    Opětoval jí úsměv, jako by ijeho rty byly spojené sjejím úsměvem. „Možná bychom se mohli nejdřív zastavit utebe doma, aby ses mohla…“ Jeho hlas se vytratil azačal těkat očima kolem, snažil se na ni nedívat.


    „Mmm. Ano. Obléknout se.“ Rychle si založila ruce na hrudi, jako by předtím zapomněla, že je napůl nahá.


    Zařadil rychlost abrzy byli zase na silnici.


    „Moc se omlouvám za to, co se tam stalo,“ řekla najednou tiše. „Byla to nehoda, přísahám. Snažila jsem se být opatrná.“


    Zavrtěl hlavou, aaniž by si to uvědomil, se zasmál. „Bylo to příšerně neprofesionální.“


    „To bylo,“ uznala.


    „Ale na druhou stranu jsem asi ještě nikdy nezažil, že by pan James ztratil řeč. Vážně ho to umlčelo, za což jsem byl vděčný. Ten chlap se rád poslouchá.“


    Zahihňala se. „Já vím. Vypadalo to, jako by neviděl ženu vpodprsence od roku 1914. Vypadal, jako by zapomněl, jaký to je pohled.“


    Bez přemýšlení mu to vyklouzlo zúst. „Vím, jaké to je,“ řekl rychle apak si uvědomil, jak to znělo. Znělo to, jako by mu bylo sto let. „Chci říct,“ opravil se, „samozřejmě, že jsem viděl… ne, přítomný čas, že vidím… Tedy chci říct, že já–“ Přestal mluvit avzdal to. „Ipro mě je to už dlouhá doba,“ řekl. Byla to přece jen pravda. Doris byla pravděpodobně jediná žena, kterou za poslední rok viděl takhle svlečenou.


    „Pro mě vlastně taky. Pokud ztoho pak budeš mít lepší pocit. Ipro mě už to je dlouho.“


    Otočil se apodíval se na ni. „Ach. ACH!“ řekl. „Neuvědomil jsem si, že jsi… ne že by na tom záleželo, samozřejmě.“


    „Cože?“ Zdála se zmatená.


    „No, že jsi už dlouho neviděla nikoho vpodprsence,“ řekl. Upřímně ho ani nenapadlo, že by Doris mohla nebýt na muže. Ne že by přemýšlel osexualitě ostatních lidí, protože na tom nezáleželo, ale…


    „Já?“ Vyprskla smíchy. „Ne! Ne.“ Její smích eskaloval. „Chtěla jsem říct, že jsem už dlouho neviděla muže vpodpr… Ne, chci říct…“ Teď se hihňala ještě víc aon slyšel, jak se taky směje. „Chci říct bez trička, nebo… já jsem na muže. Dívky vpodprsenkách jsou sexy, ale dávám přednost mužům. Ale ne vpodprsenkách. No…“ Na chvíli se odmlčela, jako kdyby skutečně přemýšlela, jestli se jí nelíbí muži vpodprsenkách. „Ne, mám radši muže bez podprsenek. Určitě mám radši muže sholou hrudí a–“


    Rychle se zarazila, když ten malý uzavřený prostor vautě naplnilo zvláštní napětí.


    „Omlouvám se,“ řekla rychle.


    Zavrtěl hlavou. „To nic.“


    Ale nebylo to nic. Všechny ty řeči opodprsenkách anahých hrudích jeho mysl svedly na cestu, po které neměla jít. Vedla na místo, na kterém měli oba na sobě mnohem méně oblečení než nyní. Na místo, kde její podprsenka visela na zpětném zrcátku aon se nestaral oto, jaký je to typ, ale spíš mu záleželo na tom, jaké to je mít její prsa vdlaních.


    Natáhl se azapnul klimatizaci.


    Bože, bylo tam horko.
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    Poppy


    Takže, tohle vůbec nebylo zvláštní atrapné. Mluvit se svým šéfem osvlékání! Byla jsem ráda, že zapnul klimatizaci, protože jsem měla pocit, že teplota vystřelila přinejmenším opět stupňů. Možná ovíc. Překřížila jsem si paže na hrudi apodívala jsem se zokénka. Byla jsem moc ráda, že je sklo ztmavené. Dneska už jsem předvedla divadélko pro dost lidí, nechtěla jsem, aby si mě prohlíželi ještě kolemjdoucí aostatní řidiči. Možná bych si teď mohla na životopis připsat „striptérka“, ikdyž to bylo neúmyslné. Neúmyslná striptérka. Existuje to vůbec? Vmém dramatickém světě asi ano.


    Po jízdě, která mi připadala velmi dlouhá atichá, jsme konečně zastavili před mým domem.


    „Budu tu za pět minut,“ řekla jsem apodívala jsem se na něj.


    „Nespěchej,“ řekl.


    Bez saka vypadal zvláštně uvolněně. Měl modrou košili ašedou kravatu. Ta kombinace podtrhovala barvu jeho očí, které mě najednou velice přitahovaly.


    Vystoupila jsem zauta ašla jsem ke svému domu. Ale cítila jsem, jak mě sleduje. Fyzicky jsem na sobě cítila jeho oči. Najednou jsem si palčivě uvědomovala každý svůj krok. Tolik jsem se soustředila na chůzi, že jsem zakopla okámen aspadla jsem na kolena. Proč vám věci začnou připadat tak cizí, když se na ně příliš soustředíte? Jako když nějaké slovo příliš dlouho opakujete, najednou se vám zdá, že je znějakého cizího jazyka. Zkuste to. Řekněte desetkrát za sebou „vlhké“!


    Rychle jsem se postavila, oprášila jsem si kolena aukázala jsem mu palce nahoru, aby věděl, že jsem vpořádku. Zbytek cesty kbytu jsem zvládla bez nehody. Zvolila jsem si vhodnější oblečení apak jsem se vrátila kautu.


    Když jsem tam došla, opíral se oněj. Povolil si kravatu arozepnul si horní knoflíček. Vypadal ještě uvolněněji než kdy dřív (vidět ho bez košile vnemocnici se přece nepočítá). Naše oči se střetly amoje nohy se zastavily. Zkoušela jsem odvrátit zrak, ale nemohla jsem. Zírali jsme si do očí. Cítila jsem, jak mě to vtahuje. Akdyž se usmál, usmála jsem se také. Prohrábl si vlasy rukou aznějakého zvláštního důvodu jsem se těch svých také musela dotknout. Tohle bylo tak… tak co? Co to sakra bylo? Konečně se mi podařilo odtrhnout oči od jeho apodívat se jinam. On to udělal také.


    Naskočila jsem do jeho auta. Trval na tom, že svoje auto musím nechat na stavbě. Říkal, že nemůžu řídit bosá anapůl svlečená. Zase se rozhostilo ticho. Ale tentokrát bylo jiné. Nebylo rozpačité. Bylo to ticho, jaké sdílejí dva přátelé. Takový ten druh, který není nutné zaplňovat stovkou slov. Vyjeli jsme ze čtvrti West Parks. Hned jak vyjedete, všechno je úplně jiné. Jeli jsme kměstu azačali jsme se jím proplétat. Vynořili jsme se na opačném konci pod Stolovou horou. To jméno jí dali před stovkami let, když ji ze svých lodí poprvé spatřili námořníci. Nahoře je úplně plochá avypadá jako velký stůl tyčící se nad krajinou. Ten den to tak bylo ještě víc než jindy. Visel přes ni slavný „ubrus“ znízkých bílých mraků. Ty mraky stékaly po stranách hory jako visící ubrus. Měly texturu cukrové vaty, takže jste se knim chtěli natáhnout adotknout se jich.


    Jeli jsme po silnici, která se obtáčela kolem hory. Bylo to úchvatné. Nalevo byly hory, napravo moře. Obloha byla tmavě šedá, takže moře se zdálo téměř černé. Do téhle části Kapského města, kde vám pravděpodobně účtují peníze iza vzduch, který dýcháte, jsem se téměř nikdy nevydávala. Bylo to tam tak drahé. Nedávno jsem tu byla, když jsem šla na schůzku se svou takzvanou agentkou. Tou prchlivou bytostí, která mi před pár měsíci přestala zvedat telefony. Viděla jsem, jak se blíží její kancelář– „Susan OManagementová“– ta kráva. Strašně se vyděsila, když jsem se ten den přivalila azaklepala jí na dveře. Chtěla jsem vědět, proč mi nebere telefony. Vymyslela si nějakou chatrnou výmluvu otom, že ztratila telefon, ale já jsem jí ani na vteřinu nevěřila. Brala mi telefony, dokud jsem pracovala aona dostávala svých patnáct procent.


    „Co se děje?“ zeptal se Ryan.


    „Co?“ zeptala jsem se.


    „Najednou vypadáš rozzlobeně, jako bys přemýšlela oněčí smrti.“ Jeho hlas byl rozverný apřátelský. Byl úplně jiný než před hodinou. Ale na tohle už jsem byla zvyklá.


    „Svým způsobem jsem myslela na něčí smrt,“ řekla jsem.


    „Doufám, že ne na moji,“ zavtipkoval.


    Zavrtěla jsem hlavou. „Tentokrát ne.“


    Zasmál se a, bože, znělo to krásně. Vřele aměkce. Jako heboučká deka vzimě, kterou si přehodíte přes ramena.


    „Připomeň mi, že si tě nikdy nechci rozházet,“ řekl.


    „Ajak víš, že jsi to už neudělal?“ zeptala jsem se.


    Na okamžik se zarazil apak jsem uslyšela tichý povzdech. Nebyl to jeho obvyklý povzdech. Ten dlouhý azoufalý. „Nepřekvapilo by mě, kdyby ano. Myslím, že jsem si to rozházel uvětšiny svých zaměstnanců.“ Vycítila jsem vjeho hlase smutek avyužila jsem příležitost nadnést to téma.


    Otočila jsem se kněmu. „Ačím to je?“


    „Čím je co?“ zeptal se, jako by neměl ani tušení, očem to mluvím.


    „Myslím, že velký Ryan Stark má tajemství,“ řekla jsem.


    Otočil se anaše oči se střetly. „Tajemství?“


    „Jo, abůh chraň, aby ho někdo odhalil,“ dodala jsem.


    „Ajaké je moje tajemství?“


    „Že Ryan Stark by ve skutečnosti mohl být, aspoň občas– šok, hrůza, zděšení– hodný chlap,“ řekla jsem apředstírala jsem šokovaný výraz.


    Tentokrát se neotočil anepodíval se na mě, aatmosféra vautě se najednou změnila. Sakra, nezašla jsem příliš daleko?


    „Moc mi to nejde…“ Mluvil jemně apomalu. Vjeho hlase byl náznak zranitelnosti. „Neumím být hodný. Nejde mi to snadno.“


    „No, to bych neřekla. Neznám mnoho lidí, kteří by vzali holuba kveterináři, kteří by opravili rozbitá kola adveřní zámky– ikdyž je oto nikdo neprosí– akteří by vozili cizí lidi do práce anosili je na zádech, když nemají pořádné boty.“


    Následovalo ticho. „Sněkterými lidmi je pro mě snazší být milý,“ řekl.


    Začaly mi mravenčit prsty. To mravenčení se přesunulo na moje paže anahoru na ramena aobličej anakonec na mé rty.


    „Aco ty avšechna tvoje tajemství?“ zeptal se.


    „Moje tajemství?“ Snažila jsem se znít nevinně.


    „Jsi zločinec?“ Zeptal se najednou. Jeho tón se změnil.


    Vyprskla jsem smíchy. „Cože?“


    „Ptám se, protože jsi nosila paruku. Ajsem si docela jistý, že ani ty brýle nebyly pravé.“


    Zavrtěla jsem hlavou. „Ne. Nejsem zločinec.“


    „Máš sněkým nějaké problémy?“ zeptal se.


    „Ne,“ řekla jsem znovu. „Ožádných nevím.“


    „Takže nejsi vnebezpečí?“


    Zase jsem zavrtěla hlavou.


    „Nejsi vprogramu na ochranu svědků?“ zeptal se.


    „Nic takového.“


    Následovala dlouhá pauza, než zase promluvil. „Máš zlé úmysly?“ zeptal se. Teď zněl míň rozverně avíc vážně.


    „Cože? NE!“ důrazně jsem zavrtěla hlavou. „Ne. Nemám zlé úmysly. Ne!“


    Chvíli si mě prohlížel apak přikývl. „Věřím ti.“


    „Není to nic takového,“ řekla jsem tichým hlasem.


    Apak se usmál. „Zeptal bych se, jestli jsi firemní špeh, ale myslím, že na to už znám odpověď.“


    „Ajaká je ta odpověď?“ zeptala jsem se.


    „No, buďme upřímní. Jestli jsi špeh, tak ti to moc nejde. Myslím, že kdyby mě amoji společnost chtěl někdo špehovat, poslal by někoho, kdo to doopravdy umí.“ Jeho úsměv se rozšířil ajá mu ho opětovala.


    „Možná je to celé součástí plánu,“ řekla jsem. „Možná se tě jen snažím svést ze správné stopy tím, že tě nutím si myslet, že nemůžu být špeh, protože to vůbec neumím. Ale třeba jsem ve skutečnosti špeh.“


    Zasmál se azavrtěl hlavou. „Ne, nemyslím si, že jsi špeh.“ Jeho úsměv na chvilku zaváhal aon se na mě vážně podíval. „Je něco, co bych otobě měl vědět? Například, není moje společnost vnějakém nebezpečí, když tě zaměstnávám? Nejsi vtéto zemi nelegálně aneporušuju zákon, když tě zaměstnávám?“


    Zavrtěla jsem hlavou. „Nic takového,“ řekla jsem.


    Dál si mě velmi upřeně aintenzivně prohlížel. Jako kdyby se snažil podívat se do mého nitra. Tohle bylo ono. Tohle byla moje šance se přiznat apřestat lhát. Otevřela jsem ústa, ale zase jsem je zavřela. Bylo očividné, že ví, že něco skrývám, ale co by si omně pomyslel, kdyby znal pravdu?


    „Vyhodíš mě?“ zeptala jsem se najednou.


    Nato se zase usmál. „Ne. Bohužel ne.“ Podíval se zpět na silnici.


    „Bohužel?“ zopakovala jsem.


    Co to, sakra, vůbec znamená?
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    Vtu chvíli vypadala tak zranitelně. Její obvyklé úsměvy zmizely aseděla na sedadle tak, že vypadala, jako by to sedadlo mělo její drobné tělo spolknout. Věděl, že má tajemství, to bylo jasné, ale znějakého důvodu mu na tom nezáleželo. Věděl však, že by mu na tom záležet mělo– vtéhle situaci už jednou byl, už měl zaměstnankyni stajemstvími– no, ona byla víc než jen zaměstnankyně, ne?


    Kdyby se na sebe díval nestranně jako někdo zvenčí, řekl by sám sobě, že dělá přesně tu samou chybu, kterou udělal před pěti lety. Tenkrát míchal práci spotěšením adůvěřoval někomu, kdo měl tajemství akdo ho nakonec zradil. Doris ale byla úplně jiná než jeho bývalá. Ta byla vypočítavá anemilosrdná ve svých lžích azradě. Zatímco Doris taková není. Ale třeba je naivní. Třeba se snaží sám sebe přesvědčit, protože ho tak silně přitahuje, protože mu tak učarovala? Abože, teď ji tolik chtěl políbit…


    „Můžu se tě na něco zeptat?“ vyhrkl.


    „Mmm, to záleží na tom, co to je,“ řekla.


    „Co tím myslíš?“ zeptal se.


    „No, jestli je to osobní, tak možná neodpovím.“


    Zasmál se. „Doris, myslím, že tuhle čáru jsme překročili už před hodinou, když jsme začali probírat, jakou nosíš podprsenku.“


    „Pravda,“ řekla. „Tak se asi můžeš ptát.“ Otočila se na sedadle apřitáhla si nohy nahoru, aby se jí pohodlněji sedělo.


    „Správně.“ Kde začít? Pomyslel si. Zhluboka se nadechl. „Když ti bylo třináct, tak, ehm, líbala ses?“ zeptal se opatrně.


    „Cože?“ Zasmála se.


    „Myslím to vážně. Včasopisu pro náctileté, který čte moje neteř, jsem viděl článek olíbání!“


    Tomu se zasmála ještě víc. „Omlouvám se,“ řekla. „Nechci se smát, ale prostě… já nevím. Asi jsem si nikdy nepředstavovala, že bychom se někdy spolu bavili otomhle.“


    „Věř mi, já taky ne,“ řekl. Ijeho to teď celé pobavilo.


    „No,“ řekla zamyšleně. „Ve třinácti vpodstatě nemyslíš na nic jiného. Myslíš jenom na kluky, na randění, na líbání, na to, co si otobě ostatní myslí, na své měnící se tělo, na čas spřáteli.“


    Zavrtěl hlavou. „Sakra. Prostě nemůžu uvěřit, že už to je tady. Chci říct, rostou rychle, ale takhle rychle?“


    „Aty jsi líbal dívky ve třinácti?“ zeptala se.


    Zamyslel se nad sebou vtěch letech apovzdechl si: „Ano. Asi ano.“


    „Vsadím se, že jsi tehdy nemyslel na nic jiného?“ zeptala se.


    „Máš pravdu,“ přiznal. „Sandy Matthewsová. To byl můj první opravdový polibek.“


    „Ouuuu,“ řekla škádlivě Doris. „To zní skandálně. Byl vtom ijazyk?“


    Vyprskl smíchy. „Špatný jazyk.“


    „Já vím, co myslíš. Můj první polibek byl sArthurem Goldblumem. Prostě mi ho strčil celý do pusy apak sním mlátil ze strany na stranu jako rybou. Dělalo to takový ohavný zvuk, který si pamatuju dodnes.“


    Zasmál se ještě víc. Nemohl si vzpomenout, kdy se naposled tolik smál.


    „Vidíš,“ řekla radostně. „Ona tohle potřebuje.“


    „Co?“ zeptal se.


    „Tohle. Tuhle konverzaci– jednoho dne, sněkým– otom, jak strašný byl její první polibek.“


    Odmlčel se achvíli se nad tím zamyslel. Ale první polibky vedou kdalším věcem, které vedou k… ani na to nechtěl myslet. Polkl.


    „A… sex?“ zeptal se opatrně. „Já prostě nechci, aby moje neteř… však víš. Jak sní otom mám mluvit? Kdy to mám udělat? Sakra, polovinu času vůbec nevím, co mám dělat.“


    Najednou to cítil. Konejšivou ruku na svém rameni. Stiskla ho aon to cítil, cítil to… Bože, bylo to krásné. Už tak dlouho neměl žádnou konejšivou ruku na rameni, ne od smrti své sestry. Na semaforu skočila červená aon zastavil auto. Dalo jim to společný okamžik. Otočil se na sedadle apodíval se na ni. Chtěl se natáhnout apoložit svoji ruku na její, ale… měl by?


    „Myslím, že už jenom to, že ti takové věci dělají starosti, znamená, že odvádíš dobrou práci.“ Usmála se. Její hlas byl jemný auklidňující aon se cítil jistější.


    „Díky,“ řekl.


    „Ana ten zbytek vždycky existuje Google.“ Usmála se na něj. „Vsadím se, že tam jsou blogy otců samoživitelů, které můžeš sledovat. Vsadím se, že existují ifacebookové skupiny, ke kterým se můžeš připojit.“


    Přikývl. Tohle ho vůbec nenapadlo. „Díky, to je dobrý nápad.“ Její úsměv se rozšířil ajeho taky. „Opravdu…,“ odmlčel se. Tahle slova se mu neříkala snadno. „Moc si toho vážím, Doris. Že sis otom se mnou promluvila asouhlasila, že mi pomůžeš. Opravdu hodně to pro mě znamená. Díky.“


    Zase mu stiskla rameno aon pomalu začal zvedat ruku, aby ji položil na její. Ale než to stihl udělat, naskočila na semaforu zelená aněkdo na něj začal troubit.
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    Dojeli jsme kjeho domu aon mě odvedl do patra. Váhavě zaklepal na jedny dveře. Jako kdyby se bál vejít dovnitř. No, doufala jsem, že nemá ve zvyku prostě vtrhnout do pokoje své náctileté neteře. To by byl recept na obrovskou hádku. Možná bych mu otom měla říct.


    „Emmy,“ zavolal.


    Konečně odpověděl tenký hlas. „Co je?“ Nezněla šťastně ajá ten tón okamžitě poznala.


    „Můžu jít dál?“ zeptal se. Vypadal nervózně.


    „Asi ano.“ Neznělo to, jako by ztoho návrhu měla nějakou radost.


    Pomalu otevřel dveře avstoupil dovnitř. Opatrně jsem ho následovala. Nechtěla jsem narušit situaci, která byla už tak poněkud napjatá.


    „Kdo to je?“ zeptala se hned, jak mě spatřila. Hodně se mu podobala. Její modré oči byly stejně pozoruhodné jako jeho aměla dlouhé černé vlasy, které jí spadaly ve vlnách přes ramena.


    „Mmm, to je moje asistentka, Doris.“ Vůbec si nebyl jistý.


    To bylo tak neobvyklé. Ryan Stark nikdy nevypadal nejistý. Vždycky věděl, co říct. Rozhodně nikdy nezněl takhle.


    „Myslel jsem, že… že…“ Odmlčel se audělal další krok do pokoje. „No, jde oto, že si potřebuješ něco koupit, že?“ zeptal se.


    Vstala zpostele. Byla vysoká– museli to mít vrodině. „Co?“ vypadala zmateně.


    „Vždyť víš,“ řekl. Jeho hlas nabral zvláštní vysoký tón aon těkal očima po místnosti, jako by byl vrozpacích.


    „Co?“ zeptala se.


    „Tu věc, kterou sis chtěla koupit posledně, ale nepodařilo se ti to, protože–“ pokračoval se svým mlhavým popisem ajá jsem protočila panenky. Byli bychom tu celý den, kdyby takhle pokračoval dál.


    „Myslím, že to slovo, které poněkud neúspěšně hledá, je podprsenka,“ řekla jsem súsměvem apak jsem na tu náctiletou dívku mrkla.


    Věnovala mi prázdný pohled, jako by si nebyla jistá, co si omně má myslet. Pak její obličej trochu změkl ajá zahlédla malý úsměv, který jí rozzářil rty.


    „Ano. Tohle!“ řekl najednou. „Děkuju, Doris, že jste to ujasnila.“ Zněl strnule aformálně– kruci, bylo to tak roztomilé– ajá se zase usmála. „Říkal jsem si, že byste sDoris mohly–“


    Její oči se rozšířily avúžasu otevřela pusu. „Co? Chceš, aby mě tvoje asistentka vzala na nákup podprsenek?“ utahovala si zněj.


    Bože, když to řekla takhle, znělo to strašně.


    „No, jen mě to napadlo, protože já to nemůžu udělat ababička taky ne. Atady Doris je žena, jako ty, no, je oněco starší, očividně, ale je mladší než babička, aikdyž už je to určitě dávno, co si kupovala svoji první podprsenku… mmm… teď má na sobě podprsenku balconette, což jsem si vygooglil, mimochodem, ale myslel jsem si, že–“ Drmolil azasekával se na slovech acelé to kvůli tomu bylo ještě horší.


    Emmy byla rudá zrozpaků, akdybych něco neudělala, abych tu situaci zachránila, strhla by se ztoho hádka.


    „Dobře!“ skočila jsem před Ryana apoložila jsem mu ruku přes ústa. „To stačí,“ řekla jsem apak jsem ho začala vystrkávat ze dveří. „Ven. Ven.“ Podařilo se mi ho vytlačit ven, ajakmile jsem to udělala, zavřela jsem dveře apodívala se na Emmy.


    Šokovaně na mě zírala. „Vážně jste to zrovna udělala?“ zeptala se.


    Pokrčila jsem rameny. „Asi ano.“


    „Vystrčila jste mého strýce ze dveří?“ Zase se usmála. „Zavřela jste mu ruku pusou!“


    Přikývla jsem. „Asi jsem to udělala.“


    „Panebože, vážně doufám, že vás za to vyhodí.“ Zase se posadila na postel ajejí úsměv se vytratil. „Mimochodem, nepůjdu svámi nakupovat podprsenku.“ Otočila se ke mně zády aignorovala mě.


    Chvíli jsem tam stála adívala se na ni. Její chování bylo průhledné. Byl to jen pubertální vztek. Její strýc vlastně dělal to samé. Tohle byla jen maska, za kterou se skrývala. Bylo to tak jasné.


    „Taky jsem přišla omámu,“ řekla jsem po chvíli.


    Otočila se apodívala se na mě.


    „Před rokem,“ pokračovala jsem dál. „Byl to ten nejhorší den vmém životě. Pořád si to pamatuju, jako by to bylo včera. To ráno jsem se probudila aměla jsem mámu, akdyž jsem šla večer spát, už jsem ji neměla. Byla prostě pryč. Nemohla jsem to pochopit, víš? Vjednu chvíli tam byla avnásledující ne. Lidé takhle prostě nemizí. Neměli by tak mizet. Nebylo to správné. Vůbec ne. Ale nemohla jsem udělat nic, abych ji přivedla zpět.“


    Naše oči se střetly. Viděla jsem, že vjejích se lesknou slzy. Přešla jsem kposteli asedla si vedle ní, ale ne moc blízko. „Podívej, chápu to, jestli se mnou nechceš jít kupovat podprsenku. Chci říct, tohle je pro mě zrovna tak divné atrapné jako pro tebe. Ani se neznáme. Ale jestli ti to nevadí, ráda půjdu stebou apokusím se ti pomoct. Nemůžu zaručit, že mi to půjde, ale určitě budu lepší než Ryan, který ani nedokáže vyslovit slovo podprsenka.“


    Následovalo dlouhé ticho ajá viděla, že to pečlivě zvažuje. Po nějaké době začala pomalu přikyvovat. „Dobře,“ řekla tiše.


    „Dobře?“ zopakovala jsem.


    Pak se otočila anaše oči se znovu střetly.


    „Jak můj strýc ví, že máš podprsenku balconette?“ zeptala se.


    „To je dlouhý adocela dramatický příběh,“ řekla jsem rychle. „Budu ti to vyprávět vautě.“


    Obě jsme se postavily ašly jsme kzavřeným dveřím. „Půjdeme na to?“ Otevřela jsem dveře aviděla jsem Ryana, jak pospíchá na opačný konec chodby.


    Emmy prošla kolem něj adolů ze schodů. Už jsem chtěla jít za ní, když jsem ucítila ruku na rameni. Otočila jsem se aRyan se na mě usmíval.


    „Mimochodem, za tohle tě nevyhodím,“ zašeptal.


    „Bohužel,“ řekla jsem apospíchala jsem dolů ze schodů.
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    „Takže se uvidíme později,“ řekl Ryan rozpačitě. „Tady.“ Vytáhl peněženku apodal mi svoji kartu. „Je to nula osm devět nula. Pin.“


    Natáhla jsem se pro kartu, ale když jsem to udělala, naše prsty se krátce dotkly amnou projela vlna vzrušení. Začalo to jen jako mravenčení, pouze vkonečcích prstů, ale pak se to přesunulo na moje zápěstí, vylezlo to po paži apřitom mi to mrazilo kůži. Zachvěla jsem se arychle jsem se stáhla zpět. Navzdory klimatizaci vobchodním centru jsem na paži měla husí kůži.


    „Dobře, radši bychom měly… mmm,“ řekla jsem austoupila jsem dozadu.


    Ion ustoupil ajá přemýšlela, jestli to cítil taky.


    „Počkám tady na vás,“ řekl. „Nespěchejte.“


    Přikývla jsem aodešly jsme směrem kobchodu se spodním prádlem.
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    Asi ohodinu později, když jsme zkusily přinejmenším šest různých druhů podprsenek, jsme konečně našly správný typ, který dokonale seděl abyl jí pohodlný. Vzali jsme několik různých barev azamířily jsme na pokladnu, abychom zaplatily.


    „Děkuju ti za to,“ řekla Emmy tiše, když jsem všechno platila.


    „Doufám, že jsem ti pomohla.“


    Přikývla. „Vždycky jsem si tak nějak představovala, že tohle budu dělat se svojí mámou, ale…“


    „Jo,“ povzdechla jsem si. „Já vím. Taky jsem si vždycky představovala, že až se budu vdávat, jestli se někdy budu vdávat, moje máma mi pomůže vybrat svatební šaty, víš?“


    Podívaly jsme se na sebe abylo to jako dívat se do zrcadla. Měla úplně stejné myšlenky apocity jako já. Rozuměla jsem jí. Chápala jsem, co prožívá.


    „Hele,“ rozverně pokrčila rameny atrochu rozjasnila náladu. „Až se budeš vdávat, pomůžu ti vybrat šaty,“ řekla.


    „To bych moc ráda.“ Chvíli jsme spolu šly tiše. „Jaká je?“ zeptala jsem se apodívala se na ni.


    Zatahala si za ramínko podprsenky. „Je to divné, ale už to při chůzi nebolí jako dřív. Byly takové, já nevím, citlivé.“


    „Já vím, to je nejhorší. Ale neboj se, zlepší se to.“ Na chvíli jsem se odmlčela apečlivě jsem přemýšlela, jak vyjádřit to, co jsem chtěla říct dál. „Potřebuješ už nějaké hygienické potřeby, nebo ne? Nebo, máš ohledně toho nějaké otázky?“ Řekla jsem to tiše, zatímco jsme procházely obchodním centrem zpět kRyanovi.


    Podívala se na mě ajejí tvář zalila úleva. „Dobře, jedna holka ve škole říká, že když dostaneš měsíčky poprvé, tak otom nevíš. Nedostaneš žádné varování. Nic takového. Prý se to prostě stane. Třeba uprostřed noci, nebo dokonce ve škole. Aže je to hodně krve. Dokonce mnohem víc, než si představovala.“


    Zamyšleně jsem přikývla. Snažila jsem si vzpomenout na svoji první periodu. „Když jsem je dostala poprvé já, strašně mě to vyděsilo. Šla jsem na záchod amyslela jsem si, že umírám. Ale to, že je tam hodně krve, neznamená, že vykrvácíš ksmrti, ikdyž to občas tak vypadá.“


    Přikývla, ale nebyla jsem si jistá, jestli jsem vůbec uklidnila její obavy. „Víš co?“ řekla jsem. „Koupíme ti nějaké vložky. Měla bys je začít nosit ssebou ve školní tašce adoma bys taky měla pár mít. Abys byla připravená, až se to stane.“


    Přikývla ausmála se na mě. „Bolí to?“


    „Mmmm, někdy ano. Ale není to nic, co by nenapravil paralen nebo láhev shorkou vodou. Ty ti koupíme taky. Adám ti svoje číslo, abys mi mohla zavolat, kdyby se to stalo. Nevadí mi to.“


    Anato zčistajasna rozhodila ruce aobjala mě. Nejdřív mi to připadalo divné, ale pak to pomalu začalo být moc milé. Znějakého důvodu jsem kní měla blízko, ikdyž jsme se sotva znaly. Položila jsem jí ruku na hlavu apohladila jsem ji po vlasech.


    „Je super, že můj strýc tohle zorganizoval,“ řekla aodtáhla se.


    „Má tě moc rád,“ řekla jsem.


    „Já vím.“ Zněla smutně. „Poslední dobou spolu moc nevycházíme. Dřív jsme si dobře rozuměli, dokonce ipo tom, co umřela máma, ale teď… Já nevím. Pořád jsem tak rozmrzelá atak.“


    „To je úplně normální. To jsou jenom všechny ty hormony. Občas se můžeš cítit trochu bláznivě, ale itohle se nakonec napraví.“


    „Myslím, že si pořád myslí, že jsem ještě mimino. Ikdyž už nejsem,“ řekla. „Je mi třináct. Ne tři. Taky by mi měl dávat víc prostoru. Pořád mě otravuje. Ajá někdy prostě chci být sama, víš?“


    „Můžu si sním otom promluvit, kdybys chtěla,“ řekla jsem.


    Podívala se na mě azačala přikyvovat. „Dobře. Tebe poslouchá.“


    „Mmm, to bych netvrdila,“ řekla jsem.


    „Děláš si legraci? Vystrkala jsi ho zmého pokoje! Věř mi, poslouchá tě. Aon moc lidí neposlouchá.“


    „To mi už došlo,“ řekla jsem rozverně.


    „Ne. Myslím, že je vpohodě. Občas,“ řekla azase se dala do chůze. „Smojí mámou si byli velmi blízcí. Byli dvojčata, víš?“


    „To jsem nevěděla,“ řekla jsem.


    „Jejich táta pořád pracoval, moc času snimi netrávil ababička hodně cestovala, takže když byli malí, měli vlastně jen sebe navzájem– přinejmenším tohle pořád říkala moje máma.“


    Teď jsem ji poslouchala svelkým zájmem, doufala jsem, že díky tomu Ryana lépe pochopím.


    „Děda byl také velmi přísný. Křičel na ně, když se jim nedařilo ve škole atak. Když tvrdě nepracovali, nesměli si hrát skamarády. Myslím, že proto moje máma utekla.“


    „Utekla?“ zeptala jsem se.


    „Jen na pár dní. Neměla bych otom vědět, ale jednou jsem zaslechla babičku, když otom mluvila. Říkala, že moje máma procházela svým ‚vzpurným obdobím‘. Je to divné, nedovedu si představit svoji mámu jako rebelku.“ Emmy se otočila ausmála se na mě.


    „No, když umřela moje máma, prošla jsem si krabici plnou starých fotek anašla jsem její fotku zdoby, kdy jí bylo sedmnáct. Měla obrovské fialové číro azavírací špendlík vuchu. Byla dokonalý punk. Kdybys ji někdy potkala, rozhodně bys to do ní neřekla,“ pověděla jsem jí.


    Emmy se zasmála. „Víš, můj strýc si dřív odbarvoval vlasy anosil náušnici. Moje máma mi ukázala jeho fotku zmaturitního plesu. Vypadal tak hloupě.“ Zasmála se.


    „Vážně?“ řekla jsem spiklenecky. „No, aspoň oněm teď vím něco víc.“


    „Řeknu ti ještě něco, ale nesmíš to nikomu říct. Byl to obrovský skandál.“


    Na to jsem se otočila. „Slibuju.“


    „Takže, víš, že byl jednou zasnoubený?“ zeptala se.


    „Neee, vážně?“


    Emmy přikývla. „Jmenovala se Saša. Neměla jsem ji moc ráda. Byla trochu divná. Měla krátké rudé vlasy apronikavé zelené oči. Každopádně pro něj pracovala aRyan amůj děda se kvůli tomu jednoho dne příšerně pohádali. Můj děda říkal něco otom, že si ‚kálí do vlastního hnízda‘. Moc jsem tomu nerozuměla, ale říkal, že ho Ryan velmi zklamal aže mu dal tu společnost, aby ji řídil, aže ji neřídí správně, nebo tak nějak…“ Emmy mluvila ajá se naklonila blíž. Ten příběh mě zajímal. „Apak ho jeho snoubenka podvedla snějakým jiným chlapem, který tu společnost vedl sním– je to náš bratranec, ale nikdo už sním nemluví. Ale pak on aSaša Starkovu společnost okradli azaložili si spolu vlastní firmu. Bylo to hodně vážné amoje máma říkala, že Ryan už potom nikdy nebyl jako dřív. Zlomila mu srdce azradila ho.“


    „Vážně?“ řekla jsem. Tohle bylo zajímavé. Bylo to vskutku velice zajímavé. Rozhodně mi to oRyanovi mnohé napovědělo.
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    „Takže?“ Vstal zlavičky, na které seděl více než hodinu. „Úspěch?“ zeptal se apodíval se na balíčky, které Emmy nesla vruce.


    Doris přikývla. „Myslím, že máme, co jsme potřebovaly, že ano?“ Otočila se atrochu se usmála, což jí Emmy opětovala.


    Bylo báječné zase vidět Emmyin úsměv. Už hodně dlouho se neusmívala. Tohle pravděpodobně potřebovala, trochu ženské energie ve svém životě, ne pořád jen jeho. Krom toho, Doris to slidmi uměla, čehož si už začínal všímat. Byla taková veselá apohodová aobčas trochu bláhová, což mu umělo vykouzlit úsměv na tváři. Bože, vždyť ho někdy irozesmála.


    „No, tak to bychom asi už měli jet. Ještě musím Doris dovézt zpět kjejímu autu.“ Podíval se na Emmy ajejí úsměv povadl.


    „Nemůžeme teď něco podniknout všichni společně?“ zeptala se nečekaně.


    „Něco?“ Podíval se na hodinky. „Zítra je škola.“


    „Už mi není šest, Ryane. Nepotřebuju být vsedm vposteli.“


    Krátce se podíval na Doris, která maličko přikývla.


    „Dobře, ale jen na chvíli. Doris snámi určitě nechce strávit celý večer–“


    „Ale ano, chci!“ Její hlas mu skočil do řeči ajejí prohlášení bylo tak sebejisté, tak věcné, že při něm málem vyskočil. Sevřel se mu žaludek asrdce se mu najednou rozbušilo oněco rychleji. „Co bys chtěla podniknout?“ zeptal se Emmy.


    Pokrčila rameny. „Já nevím. Něco zábavného.“


    „Zábavného?“ Rozhlédl se.


    „Co třeba támhle?“ Doris ukázala na velkou hernu.


    „Super.“ Emmy se tam vydala.


    Vyměnil si rychlý pohled sDoris. „Super,“ řekl ašel za ní. Už celou věčnost neviděl Emmy tak šťastnou aspokojenou. Doris na ni zřejmě měla stejný vliv jako na něj. Ikdyž se tomu usilovně bránil.


    Vešli do hlasité ablikající herny. Měl pocit, jako by útočila na všechny jeho smysly současně. Na jedné straně byla bowlingová dráha, na druhé straně byly zábavní automaty, které čekaly, až okradou děti openíze. Naproti byla lezecká stěna ataké vnitřní lyžařský svah, po kterém jezdily děti na velkých nafukovacích duších. Ahned vedle bylo… bylo…


    „Věděla jsi, že Doris neumí jezdit na kole?“ řekl apodíval se na zastřešenou cyklistickou dráhu.


    „Cože?“ Emmy se otočila apodívala se na ni.


    „Ne, neumím!“ Doris si chytila obličej do dlaní. „Ani se neopovažujte na to myslet!“


    „Proč ne? Je to vynikající příležitost.“ Škádlivě se na ni usmál.


    „Ryan mě naučil jezdit na kole, když jsem byla malá. Je to výborný učitel,“ řekla Emmy vzrušeně.


    Doris zavrtěla hlavou austoupila od obou dál. „Ne! To se nestane. Dneska už jsem se jednou málem zabila, když jsem spadla ze žebříku, nechci si to zopakovat.“


    „Nezopakuješ si to.“ Emmy kní přistoupila blíž. „Naučíme tě to.“


    Doris chvíli zírala na Emmy apak se zase podívala na něj. „Dobře, ale přísahám, že jestli spadnu, končím.“


    Usmál se, aaniž by otom přemýšlel, přistoupil kní achytil ji iEmmy za rámě. „Neboj se,“ řekl, „budu tam, abych tě chytil.“
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    „Tohle chci,“ řekla jsem aukazovala jsem na malé holčičí růžové kolo.


    Emmy se zasmála. „Nemůžeš mít pomocná kolečka!“


    „To říká kdo?“ zeptala jsem se trochu zoufale. „Proč ne?“


    Podívala jsem se na Ryana. Zdálo se, že si to trochu moc užíval, když mi přivážel kolo. Emmy už seděla na kole apřipevňovala si helmu na hlavu. Byla připravená vyrazit.


    „Můžu si aspoň vzít helmu?“ zeptala jsem se.


    „Tady,“ řekl Ryan anasadil mi helmu na hlavu avelmi pečlivě mi pod bradou zapnul přezku. Jeho prsty se dotkly mé kůže. Na okamžik jsem nechala své oči mrknout trochu pomaleji, abych zablokovala všechny ty věci kolem amohla se soustředit jen na konečky jeho prstů, které se mě dotýkaly. Otevřela jsem oči. Zíral na mě.


    „Hotovo,“ řekl jemně, skoro to zašeptal.


    Hloupě jsem přikývla. Nedovedla jsem odvrátit zrak. Cítila jsem se, jako bych se nořila do lagun jeho očí. Byla jsem si jistá, že kdybych se do nich dívala ovteřinu déle, začala bych se topit. Rychle jsem odvrátila zrak.


    „Takže,“ řekla jsem asnažila jsem se změnit náladu. „Co dál?“


    „No, navrhl bych, aby sis nasedla,“ řekl drze.


    Emmy se trochu zasmála.


    „Ha, ha, vy dva. Oba si myslíte, jak jste chytří, když umíte jezdit, co?“ Přehodila jsem nohu přes rám avklouzla jsem zadkem na to nepohodlné sedátko. Byla jsem ráda, že jsem si vzala džíny. Ty mě tam trochu víc vycpávaly. Za tu krátkou chvíli, kdy se mi tuhle „úspěšně“ podařilo jet na kole, jsem zjistila, že sedátka na nich nejsou zrovna pohodlná. Abych to řekla na rovinu, příšerně vám odírají vagínu. Neuvědomovala jsem si, že je vůbec možné tam mít modřiny! Ale jde to, což jsem zjistila následující den ráno, když jsem se probudila. Bylo to asi tak nepříjemné jako po noci divokého sexu– až na to, že ten chlap by to musel neustále zkoušet vedle aopakovaně vás bodat do horní části stehna.


    „Dobře…“ Ryan přišel kzadní části kola apoložil ruku na moje sedátko. „Budu držet sedátko ajednu stranu řídítek. Ty musíš jen položit nohy na pedály anacvičit si rovnováhu.“


    „Rovnováha není moje silná stránka,“ řekla jsem apokusila jsem se zvednout nohy adát je na pedály.


    „To jsem si všiml,“ řekl sarkasticky.


    „Panebože,“ vypískla jsem, když se kolo začalo klátit doleva. „Tohle se mi ani trochu nelíbí. Vůbec se mi to nelíbí.“


    Tomu se Emmy zasmála.


    „Co je?“ střelila jsem po ní hravě nesouhlasným pohledem.


    „Nic,“ usmála se.


    „Prostě to zkus znovu,“ řekl Ryan. „Aaž chytíš rovnováhu, začni pomalu šlapat.“


    „Nepustíš mě, že ne?“ začala jsem panikařit.


    „Nepustím tě,“ řekl.


    „Slibuješ?“ Otočila jsem hlavu apodívala jsem se na něj. Jeho obličej byl kousek od mého.


    „Slibuju,“ zopakoval.


    „Protože vím, kde spíš, avím, kde se dá sehnat rulík,“ řekla jsem adržela jsem se jako oživot, když se kolo rozjelo.


    „Teď pomalu šlapej,“ řekl za mnou.


    Zavrtěla jsem hlavou azavřela jsem oči.


    „Musíš mít oči otevřené,“ řekla Emmy nahlas mezi výbuchy smíchu.


    „Šlapej… zvládneš to!“ řekl zase.


    Začala jsem šlapat. Nejdřív pomalu. Snažila jsem se udržet rovnováhu. Jeho ruka stále držela jedno zřídítek acítila jsem, že drží isedátko. „Teď tě pustím,“ řekl.


    „NE! To ne.“ Pevně jsem sevřela řídítka. „Říkal jsi, že to neuděláte.“


    „Zvládneš to,“ zaječela Emmy apak hlasitě zavýskala.


    Apak mě prostě pustil. Ajako by moje tělo přesně vědělo, co má dělat, jsem šlapala dál. „Panebože,“ zakřičela jsem nadšeně. Cítila jsem, jak rozrážím vzduch. Byla jsem elegantní, hbitá, rychlá, silná avyvážená. „Já jedu, já jedu!“ vyhrkla jsem vzrušeně, když jsem mistrně projela první zatáčkou tak, jak by to dokázal jen ten nejkoordinovanější člověk na světě. Ustup, Lanci Armstrongu, příští rok vyhraju Tour de France já, protože já jsem zosobněním elegance, rychlosti ahbitosti a… a…


    „SAKRA!“ začala jsem padat. „Zatraceně,“ zapištěla jsem, když se kolo naklonilo do strany. Na chvíli jsem tak vrávorala apak jsem se převrátila. Přistála jsem na měkké trati pokryté kobercem achvíli jsem tam ležela skolem mezi nohama adívala jsem se nahoru na strop. Do zorného pole mi vstoupil známý pár nohou ajá se přetočila na záda avzhlédla jsem.


    Ryan se na mě usmíval.


    „Myslím, že já nemám jezdit na kole,“ řekla jsem mu.


    Natáhl ke mně ruce, abych se jich mohla chytit. Udělala jsem to. Jeho ruce byly tak velké, že když je sevřel, ty moje vnich úplně zmizely. Bez námahy mě vytáhl na nohy apostavil mě.


    „Řekl bych, že ježdění na kole není tvoje silná stránka,“ řekl škádlivě.


    „Musíš to zkusit znova.“ Emmy byla vedle mě aoprašovala mě. „Pokud se ti to napoprvé nepovede,“ řekla.


    „Musíš to zkoušet znovu aznovu,“ řekla jsem. „Tohle mi říkávala moje mamka.“


    „Moje taky,“ řekla Emmy súsměvem, právě když kolem mě profrčelo malé dítě bez pomocných koleček.


    Všichni jsme se za ním otočili. Povzdechla jsem si.


    „Fajn, zkusím to znova.“ Dovedla jsem své kolo zpět na začátek trati.
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    Znákupního centra jsme vyšli se zmrzlinami vrukou navzdory studenému zimnímu počasí. Byl to skvělý večer. Nevzpomínala jsem si, kdy jsem se naposled tak dobře bavila. Samozřejmě se mi úplně nepodařilo naučit se jezdit na kole anakonec jsem se posadila adívala jsem se, jak Ryan aEmmy několikrát společně objeli trať. Povzbuzovala jsem je zpovzdálí. To byl můj příspěvek. Přešli jsme kautu anastoupili jsme. Očekávala jsem poznámku otom, že bych radši neměla zapatlat celé auto zmrzlinou, ale Ryan neřekl ani slovo.


    „Ryane,“ Emmy promluvila hned, jak jsme se rozjeli. „Mohl bys mě vysadit doma dřív, než pojedete pro Dorisino auto? Musím před spaním udělat ještě pár domácích úkolů.“


    „Jasně.“ Ryan se na ni podíval ve zpětném zrcátku. „Bude tam Tamlin. Zavolám jí adám jí vědět, že přijedeš. Požádám ji, aby šla dovnitř.“


    „Víš, je mi třináct. Už nepotřebuju mít doma paní na hlídání. Kdybych ji potřebovala, zajdu kní do chatky. Vím, kde to je.“


    Mírně jsem na Ryana povzbudivě pokývla aon souhlasil. „Dobře. Ale zamkni dveře aneotevírej je a–“


    „Vím, co mám dělat,“ řekla súsměvem vhlase.


    Usmál se na ni do zpětného zrcátka. „Já vím, že ano. Věřím ti,“ řekl.


    Její obličej se okamžitě rozzářil. Opřela se atvářila se šťastně. Vypadala jako úplně jiná dívka než ta, kterou jsme před pár hodinami vyzvedávali doma, abychom jí pomohli snákupem podprsenek.
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    „Děkuju za to, co jsi dnes večer udělala pro Emmy,“ řekl Ryan, když jsme ji vysadili doma.


    „Prosím, ani otom nemluv. Je to součást mojí práce.“


    „Ne, to není,“ řekl. „Se svými ostatními asistentkami jsem nikdy nic takového nedělal.“


    „Ostatními asistentkami?“ zeptala jsem se. Znělo to zvláštně, když mluvil osvých ostatních asistentkách. „Apřesně kolik ostatních asistentek jsi měl?“


    „Hodně,“ přiznal.


    „Hodně? Kolik je hodně?“ zeptala jsem se.


    Pokrčil rameny. „No, já nevím.“


    „Víc než pět, ale míň než deset?“ Znějakého důvodu jsem zté konverzace měla divný pocit. Proč se mi vlastně svírá žaludek? Ze žárlivosti?


    Podíval se na mě aostýchavě pokrčil rameny.


    „Víc!“ vykřikla jsem hlasitě. „Měl jsi jich víc než deset?“


    Přikývl, stále ostýchavě.


    „Abyly všechny…“ začala jsem, ale zarazila jsem se. „Byly?“


    „Všechny co?“ zeptal se.


    Podívala jsem se dolů na podlahu ašourala jsem nohou po koberci. „Byly všechny… lepší než já?“ Neodvážila jsem se mu podívat do očí, aby nespatřil ten zvláštní pohled, který jsem měla vepsaný ve tváři.


    „Mmm, ne tak docela,“ řekl. „Byly prostě jiné.“


    „Jiné?“ vzhlédla jsem kněmu. „Jak jiné?“


    „No, ty poslední dvě, které jsem měl společně–“


    „Počkat!“ Zvedla jsem ruku, abych ho zastavila. „Ty jsi měl dvě? Současně?“


    Zase nonšalantně pokrčil rameny, jako by to bylo vpořádku. „Najal jsem jednu azjistil jsem, že svoji práci nezvládá. Tak jsem najal druhou, aby jí pomohla.“


    Poklesla mi čelist azírala jsem na něj.


    „Byl jsem zoufalý,“ řekl defenzivně.


    „Dvě současně!“ řekla jsem užasle.


    „Nebylo to tak dobré, jak jsem očekával…,“ otočil se ausmál se na mě. Bylo to škádlivé asexy.


    Opětovala jsem mu úsměv apak se mé tělo začalo naklánět, úplně samo. Nemohla jsem to nijak ovládat. Moje paže sklouzla přes středovou opěrku aotřela se ojeho loket. Ticho. Sladké, měkké ticho, které mi připadalo hřejivé aznámé.


    „Emmy je vážně milá,“ řekla jsem, když jsme se blížili kcíli.


    „To je,“ řekl. „Hodně toho prožila.“


    „To ano. Bude to mít těžké.“


    „Toho se bojím anevím, jak bych jí to mohl usnadnit.“


    „Nemůžeš jí to usnadnit,“ řekla jsem soucitně. „Můžeš tu jen být pro ni, když tě potřebuje.“


    „Snažím se. Ale myslím, že se mi to nedaří.“


    „Je to náctiletá dívka, Ryane. Většina věcí, které uděláš, bude špatně.“


    „Vážně?“ Podíval se na mě.


    „Ano. Věř mi. Já to vím. Taky jsem jednou byla náctiletá dívka. Jsme složité, víš?“


    „Takže se učím,“ řekl.


    „Vedeš si sní moc dobře,“ řekla jsem mu.


    Zavrtěl hlavou. „Já nevím. Myslel jsem si, že ano, ale letos se to změnilo, vypadá rozzlobená nebo–“


    „Prochází pubertou. Měla by být rozzlobená. Potřebuje jen trochu prostoru ačasu anajde sama sebe.“


    Přikývl. „Děkuju ti. Neměl jsem vplánu vychovávat náctiletou dívku sám aneexistuje na to žádný seznam pravidel. Pořád se bojím, že ji nějak pokazím.“


    „Povinností každého rodiče je své dítě nějak zkazit,“ řekla jsem. „Buduje to charakter.“


    „Ajak tví rodiče zkazili tebe?“ zeptal se.


    „Mmm,“ chvíli jsem se nad tím zamyslela. „No, můj táta mě amoji mámu opustil, když jsem byla mladší. Jsem si jistá, že to na mě mělo nějaký dopad, pravděpodobně je to ten důvod, proč chodím se samými ňoumy aidioty.“


    Zasmál se. „Ňoumy aidioty?“


    „Přesně. Mám takovou prapodivnou schopnost. Kdybys mě zavřel do místnosti plné mužů, vybrala bych si neomylně toho, který se ke mně vůbec nehodí. Dalo by se říct, že když mě někdo přitahuje, tak se ke mně nehodí.“


    „Ach. Vážně?“ Jeho hlas nabral zvláštní tón.


    „Jo,“ odvětila jsem.


    „Ale tohle pravidlo má určitě své výjimky, ne?“ zeptal se.


    „Ještě jsem tu výjimku nepotkala,“ odpověděla jsem. „Aty?“


    „Já co?“


    „Také chodíš se samými ňoumy aidioty?“ zeptala jsem se bezstarostně.


    Následovalo krátké ticho. „Zdá se, že chodím sneupřímnými lidmi,“ řekl amně najednou vyschlo vústech. „Slidmi, kteří se mě snaží oklamat.“


    „To… to zní… mmm… příšerně,“ zakoktala jsem, když se mnou prohnala vlna provinilosti. Já jsem se ho snažila oklamat, ajak bude proboha reagovat, až zjistí, jak daleko jsem zašla? Konečně jsme dojeli na staveniště ajá vystoupila zjeho auta.


    „Zvládneš domů dojet sama?“ zeptal se.


    „Budu vpohodě. Díky.“


    „No, tak to asi bude všechno. Ještě jednou ti děkuju za dnešní večer,“ řekl.


    „Nemáš zač. Vážně. Byla to zábava.“


    „To byla.“ Zasmál se. „Vdnešní době si moc zábavy neužívám.“


    „No… možná bychom to měli zkusit změnit.“ Nechtěla jsem to udělat, ale když jsem to říkala, moje oči sjely dolů kjeho rtům, takže moje prohlášení dostalo svůdný náboj. Nebo jsem to udělala záměrně? Počkat… úmyslně jsem sním filtrovala? Panebože, flirtovala jsem sním.


    Aon to spolkl. Celé isnavijákem.


    „Ajakou… zábavu… bys navrhovala?“ přistoupil ke mně okrok blíž.


    Rty mi mravenčily arozpálil se mi obličej. „No, asi tě ještě neznám dost dobře, abych věděla, co se ti líbí.“


    Následovala pauza. Přestávka vkonverzaci. Zírala jsem na jeho rty ačekala jsem, až promluví. Očekávání vzrůstalo. Akdyž konečně promluvil, nezklamal mě.


    „No, možná bychom to mohli nějak napravit.“ Apak odešel. Zpátky do svého auta.


    Nastoupila jsem do svého avyjela jsem. Podívala jsem se na něj ve zpětném zrcátku. Srdce mi bušilo anajednou mi vysvitlo. Ne, nevysvitlo. Svítání naznačuje něco mírného apozvolného. Tohle nebylo mírné ani pozvolné. Tohle bylo jako cihla, která mi vletěla přímo do žaludku. Zamilovala jsem se do svého šéfa, Ryana Starka. Bláznivě jsem se do něj zamilovala, protože– překvapení, překvapení– se mi opravdu líbil.


    Páni!


    To je velká novinka. Obrovský titulek… Líbí se mi Ryan Stark. Hodně.
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    Ryan


    Když jel následující den do práce anevyzvedl cestou Doris, připadalo mu to zvláštní. Akdyž dojel, připadalo mu ještě zvláštnější, že ji našel, jak sedí usvého stolu. Dnes ale měl dobrou náladu amohla za to ona. Přišel kjejímu stolu aona kněmu vzhlédla arozzářila se.


    „Dobré ráno. Chcete, abych vám přinesla šálek kávy?“ zeptala se.


    „Mm… ne, to je dobré.“ Najednou mu připadalo zvláštní, že by mu měla nosit kávu. „Donesu si ho sám,“ řekl.


    Podívala se na něj apřikývla. Při tom pohybu se jí vlasy rozvlnily ze strany na stranu. Fascinovalo ho to. Dnes ráno vypadala nádherně. Její jantarové oči vypadaly obzvlášť zlatě ana rtech měla něco, díky čemu se leskly. Na ty rty myslel celou noc apřemýšlel, proč se prostě nepředklonil anepolíbil je, když ktomu předchozí noc dostal dokonalou příležitost. Hrozně moc ji chtěl políbit, ale nejdřív jí musel něco říct. Už chtěl otevřít ústa, když zazvonil telefon aona ho zvedla.


    Vešel do své kanceláře aposadil se. Díval se, jak súsměvem mluví do telefonu. Sledoval, jak si přehodila vlasy přes rameno, když zavěsila. Adíval se, jak pokládá prsty na klávesnici apíše, špatně. Vřelo to vněm anebyl si jistý, jak dlouho to ještě dokáže udržet pod pokličkou. Musel jí něco říct. Vstal apřišel kjejímu stolu, právě když někdo procházel kolem. Pozdravil ho malým pokývnutím aúsměvem. Ten člověk se po něm ohlédl amálem narazil do zdi.


    „Slečno Grangerová,“ řekl formálně. Nechtěl, aby někdo slyšel, že si tykají.


    Vzhlédla kněmu. „Ano, pane Starku.“


    „Mohla byste jít se mnou?“ zeptal se.


    „Kam?“


    „Já… já jsem si říkal, že bych vám mohl ukázat, jak zakládat fyzické kopie finančních zpráv.“ Neznělo to tak přesvědčivě, jak zamýšlel.


    „Chcete mi ukázat, jak zakládat papíry?“ Vypadala zmateně.


    Přikývl. „Věděla jste vůbec, že máme spisovnu?“ zeptal se.


    Zavrtěla hlavou: „Ne, to jsem nevěděla.“


    „No, nemyslíte, že to je něco, co byste měla vědět?“ zeptal se. „Jako moje asistentka. Budete vní muset zakládat spisy.“


    „Hm… jistě. Asi by bylo dobré vědět, kde je.“ Postavila se auhladila si záhyby sukně.


    Nemohl odtrhnout oči od jejích rukou, jimiž si přejížděla po svých křivkách auhlazovala látku na pase.


    „Dobře, můžeme jít,“ řekla.


    Ano, chtěl ji vzít do spisovny, to byla pravda… jenže jí ani trochu nechtěl ukazovat, jak se zakládají spisy. Chtěl jí ukázat něco úplně jiného…
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    Poppy


    Na spisovně nebylo nic neobvyklého. Byla to prostě rozlehlá místnost, kterou od podlahy až ke stropu zaplňovaly celé řady složek. Rozhlédla jsem se tam apovzdechla jsem si. Rozhodně to bylo něco, učeho jsem ani nevěděla, kde začít.


    „Takže, co mám stěmi složkami dělat?“ zeptala jsem se aotočila jsem se, když za námi zavřel dveře.


    „Nic. Nechci, abys stěmi složkami něco dělala.“ Přistoupil ke mně blíž.


    „No, tak proč jsme tady ve spisovně?“


    „Chtěl jsem ti poděkovat,“ řekl.


    „Za co?“


    „Emmy šla dnes ráno do školy, aniž bychom se pohádali. Vlastně jsem už hodně dlouho neviděl, že by měla tak dobrou náladu,“ řekl.


    „Rádo se stalo.“ Usmála jsem se na něj.


    Apak, bez varování, přistoupil ke mně ajediným rychlým pohybem si mě přitáhl do náručí. Jeho paže byly obrovské ajá jsem se vnich ztratila. Přitáhl si mě těsně ksobě amoje hlava se opřela ojeho velkou, tvrdou hruď. Ztuhla jsem.


    „Ty mě objímáš?“ Můj hlas zněl tlumeně, protože jsem měla ústa přitisknutá kjeho hrudi.


    „Ano,“ odpověděl jemným tónem.


    „Neříkal jsi, že nechceš žádná objetí?“ škádlila jsem ho.


    „Ano,“ řekl. „Napovídal jsem toho mnoho.“


    Vdechla jsem jeho vůni. Byla příjemná. Velmi příjemná. Hřál ato objetí bylo konejšivé. Otočila jsem hlavu apřitiskla jsem tvář kjeho hrudi. Slyšela jsem, jak mu buší srdce. Bušilo rychle. Cítila jsem, jak se mu hruď skaždým nádechem zvedá aklesá. Bylo to jako příliv aodliv moře. Sladila jsem svůj dech sním adržela jsem ho.


    „Jak dlouho se budeme objímat?“ zeptala jsem se, když už mi připadalo, že ho držím celé hodiny.


    Cítila jsem, jak pokrčil rameny. „Nemám ani tušení.“


    „Zdá se, že poslední dobou toho moc nevíš,“ řekla jsem.


    Jeho paže povolily apřenesly se na moje ramena. Mírně mě odstrčil, aby se mi mohl podívat do očí.


    „Zdá se, že na mě máš takový vliv.“ Odhrnul mi pramínek vlasů ztváře. „Když jsem stebou, zapomínám hodně věcí.“


    „Aje to dobře, nebo špatně?“ Jeho oči se vpíjely do mých ajá cítila, jak mezi námi vzniká něco zvláštního anového.


    Zase pokrčil rameny ausmál se. „To ještě netuším.“


    „Kdy to budeš vědět?“ zeptala jsem se apředklonila jsem se. Doufala jsem, že mě tentokrát políbí. Doufala jsem, že mě nenechá čekat jako minulou noc…


    Ale štěstí mi nepřálo. Zazvonil mu mobil aon ho zvedl.
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    Vyšel ze spisovny avrátil se do své kanceláře. Tuhle konverzaci musel vést za zavřenými dveřmi, protože obvykle končila hádkou.


    „Briane,“ řekl do telefonu, když zjistil, kdo mu volá.


    „Ahoj, jen jsem si stebou chtěl po té schůzi rady promluvit, vsoukromí. Aniž by nás Charles přerušoval,“ řekl Brian Rautenbach.


    „Jistě.“ Ryan se posadil ke svému stolu ačekal, co přijde.


    „Ryane, nestavíme nákupní centra.“


    Ryan si povzdechl. „Já vím.“


    „Tak proč to děláme?“ zeptal se Brian.


    Tohle řešili už mnohokrát. Ryan mlčel.


    „Řeknu ti proč. Protože to řekl Charles Grey. Protože má vlastní skrytý motiv. Tvůj táta tuhle společnost založil, aby dal lidem dovolenou. Vtom se vyznáme. Navrhl jsem alternativu ktomu nákupnímu centru aříkám ti, že můj nápad skrátkými pobyty– blíž uměsta, víkendové pobyty– bude fungovat.“


    Ryan si promnul čelo. „Možná máš pravdu, Briane. Ale teď už je příliš pozdě. Už stavíme to nákupní centrum.“


    „Možná ještě ne,“ řekl Brian.


    Při tom Ryan zvedl hlavu. „Cože?“ zeptal se. Tohle ho zaujalo.


    „Mluvil jsem sOmnicor Developments aříkali, že by ten projekt rádi převzali. Dostali bychom své peníze zpět aještě něco navíc. Stejně vté oblasti chtěli postavit nákupní centrum amy už jsme postavili hrubou stavbu.“


    „Omnicor řekli, že by to převzali?“


    „Ano.“


    Ryan se zamyšleně rozhlédl po své kanceláři.


    „Ryane, víš, proč jsem se před lety připojil ktéhle společnosti?“ zeptal se Brian.


    „Proč?“


    „Kvůli vášni tvého otce. Chtěl rodinám přinášet ty nejlepší vzpomínky na dovolenou. To bylo vsrdci jeho podnikání.“


    Jak ironické, pomyslel si Ryan, že svým vlastním dětem nepřinesl ty nejlepší rodinné vzpomínky, když byl naživu.


    „Já vím, že to byl tvrdý muž, ale měl vizi avášeň. Bože, já to mám dodnes astrašně nerad bych viděl, jak tahle společnost buduje bezduchá nákupní centra, když by mohla, měla, dělat něco jiného.“


    Následovala pauza, během které to Ryan celé vstřebával. Jeho otec byl vášnivý, to musel uznat. Ryan ale neměl to samé nadšení pro to, co dělal jeho otec– možná právě proto dovolil, aby začali stavět to nákupní centrum.


    „Bože, tuhle společnost bys měl vést ty, víš to?“ řekl.


    „Popřemýšlej otom, ano? Ještě není příliš pozdě. Víš, že tohle není správně.“ Astím Brian zavěsil.


    Ryan položil mobil na stůl azíral na něj. Udělat správnou věc. Svěsil hlavu. Do toho nákupního centra nalili všechny své peníze. Možná by bylo nejlepší, kdyby je dostali zpátky. Charles Grey byl ale velmi přesvědčivý, uměl mluvit, aaby řekl pravdu, Ryan si nemyslel, že má dost energie se sním otomhle hádat. Byl si jistý, že kdyby se sním přel, Charles by neváhal avyhodil by ho ze společnosti anahradil by jméno Stark jménem Grey. Právě když na něj myslel, zablikala mu vmobilu esemeska. Zíral na ni. Jak to ten muž mohl vědět?


    



    Charles Grey: Proslýchá se, že náš přítel mluvil sOmnicorem.


    



    Rychle se rozhlédl po místnosti. Tohle kdysi bývala kancelář Charlese Greye. Nenechal vní ten chlap kamery aštěnice?


    



    Ryan: Otom nic nevím.


    Charles Grey: Ryane, neber to sentimentálně. Je to podnikatelské rozhodnutí.


    Použij tentokrát hlavu.


    Ryan: Tentokrát?


    Charles Grey: Určitě ti nemusím připomínat, co se stalo posledně,


    když jsi ztratil hlavu anechal ses ovládat emocemi.


    


    Ten zatracenej parchant. Ryan teď zuřil. Skutečnost, že ho tenhle muž zná už od doby, kdy nosil plínky, mu nedává žádné právo mluvit sním takhle. Stejně jako jeho otec. Ovládl se aodpověděl mu.


    



    Ryan: Nemusíš.


    



    Odložil mobil atentokrát se mu rozsvítila obrazovka počítače. Bombardovala ho elektronika. Podíval se na obrazovku, kde na něj blikala upomínka zGoogle kalendáře.


    „Sakra!“ Zíral na ni. Úplně zapomněl na to, že má dnes večer charitativní akci. Tyhle události nesnášel. Scházeli se tam všichni důležití lidé zbyznysu ivyšší společnosti, nosili luxusní róby, popíjeli šampaňské apřitom se chovali, jako by jim záleželo na někom, kdo nemá takové štěstí jako oni. Na někom, kdo má nějakou obávanou chorobu nebo postižení, nebo kdo žije na okraji společnosti. Docela rád by se téhle události vyhnul– jenže to nemohl. Pozvánku přijal už před několika měsíci. Při zaklepání na dveře vzhlédl. Stála ve dveřích. Ona.


    „Promiňte, že vyrušuji,“ řekla sladce. „Právě mi ve vašem kalendáři vyskočila upomínka na dnešní večer. Chtěla jsem se ujistit, jestli jste ji viděl.“


    „Ano, viděl,“ řekl.


    „Potřebujete, abych pro vás dnes večer něco udělala?“ zeptala se tiše.


    „Vážně tyhle akce nesnáším,“ řekl aopřel se na židli.


    „Proč?“ zeptala se. „Není příjemné dělat něco pro ostatní?“


    „Věřte mi. Tyhle večery nemají moc společného scharitou. Jde spíš oto, abyste se předvedla na veřejnosti vnejnovějším outfitu od slavného návrháře, abyste jedla luxusní pochoutky, pila drahé šampaňské astýkala se se smetánkou.“


    Pokrčila rameny. „To nezní tak zle.“ Usmála se, otočila se ašla pryč.


    Něco ho napadlo.


    „Slečno Grangerová,“ zavolal za ní. „Pojďte dál, prosím.“


    Přistoupila kjeho stolu aposadila se.


    „Co děláš dnes večer, Doris?“ Když je nikdo nemohl zaslechnout, zase jí začal tykat.


    „Nic. Asi jen čekám, až dopracuješ.“


    Nervózně si odkašlal. „Ehm… chtěla bys dnes večer jít se mnou? Jako moje asistentka. Pomohlo by mi, kdybys tam byla se mnou.“ Snažil se neusmát, ale nemohl si pomoct.


    Opětovala mu úsměv. „Jistě, pokud ti to pomůže.“ Její hlas zněl rozverně akoketně, stejně jako předchozí večer.


    „Pomohlo by mi to,“ řekl. „Velmi.“


    „Mám si tentokrát vzít poznámkový blok, abych si mohla dělat poznámky?“ zeptala se.


    „Možná ne poznámkový blok, ale můžeš si vzít podpatky, pokud chceš,“ poškádlil ji.


    „Podpatky, to si poznamenám. Ještě něco?“


    „Ano, je to velmi formální událost, black tie. Něco takového. Máš něco vhodného na sebe?“


    „Vlastně ano, mám,“ řekla jsem.


    „Nesmí to mít ramenní vycpávky ani fialové volány,“ řekl rychle.


    Zasmála se. Bože, měla tak milý smích.


    „Nic takového to nemá,“ řekla.


    „Dobře, zastavíme se cestou utebe, aby ses mohla připravit,“ navrhl.


    Přikývla. „Je to všechno?“


    „Prozatím,“ řekl.


    „Prozatím?“ Podívala se na něj ausmála se. Sexy, koketně, roztomile.


    „Prozatím,“ zopakoval pomalu. Bylo mu jedno, že jeho hlas nabral hluboký, drsný tón aže jí jeho oči přesně říkají, na co právě myslí.


    Začervenala se. „Dobře, radši bych měla jít. Mám nějakou práci anechci, aby se na mě můj šéf zlobil, kdybych ji nedokončila.“


    „To bychom nechtěli,“ řekl.


    Vyšla zjeho kanceláře azavřela za sebou dveře. Když byla pryč, palčivě si uvědomoval její nepřítomnost, fyzicky ji cítil. Tohle byly potíže. Věděl to. Hrozilo, že se mu zatracená Doris Grangerová začne líbit mnohem víc, než by měla. Cítil, že se kvůli ní pomalu, ale jistě chystá zahodit všechna svá přesvědčení, kterých se zuby nehty držel uplynulých pět let. Přesvědčení, která mu vtloukl do hlavy jeho otec: nemíchej práci spotěšením. Ale stále ještě vněm něco bylo, malý hlásek, který mu říkal, aby tu čáru nepřekračoval. Ten hlas byl každým dnem slabší, ale stále tam byl. Někde vtemnotě jeho mysli mu to připomínal, zastavoval ho pokaždé, když sní došel až kbodu zlomu. Přemýšlel, jak dlouho ho ještě dokáže poslouchat. Skaždou vteřinou to bylo těžší.
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    Bylo podivně sexy být napůl nahá, když byl Ryan Stark jen pár desítek centimetrů daleko. Jistě, oddělovaly nás dveře do koupelny, ale itak. Svlékla jsem se astála jsem tam jen ve spodním prádle. Naklonila jsem se ke dveřím asnažila jsem se ho zaslechnout, akdyž jsem ho zaslechla, zaplavila mě obrovská touha vyjít ven téměř úplně svlečená. Ale nepodlehla jsem.


    Vkročila jsem do svých šatů: byly to jediné formální šaty, které jsem vlastnila. Itohle byla rekvizita ztelenovely. Tahle byla aspoň pěkná. Byla to asi jediná pěkná věc, kterou jsem vtom pořadu nosila. Když moji postavu brutálně zavraždili, rozhodli se přivést ji vjednom díle zpátky. Objevila jsem se jako duch vděsivém snu. Šaty, které jsem měla na sobě vsekvenci sduchem, při níž jsem se málem udusila množstvím kouře asuchého ledu, které vypustili do vzduchu, aby vytvořili tajuplnou ahrozivou atmosféru, byly dlouhé ačerné. Myslím, že voddělení kostýmů chtěli, aby to bylo strašidelné jako něco, co by si vzala Morticia Addamsová, jenže byly spíš sexy než strašidelné. Byly černé, těsné adlouhé aměly nízký široký výstřih.


    Obrátila jsem svou pozornost klíčení. Ten pořad byl tak nízkorozpočtový, že si nemohli dovolit maskérku. Herci se museli líčit sami. Postupně jsem se to naučila docela dobře. Zvedla jsem svoji kosmetickou tašku azačala jsem kočičími očními linkami. Když byly hotové, přešla jsem kčervené rtěnce. Prohrábla jsem si hřebenem vlasy anechala jsem je volně spadnout na ramena. Měla jsem husté avlnité vlasy. Obvykle byly velmi nezkrotné. Když jsem se snimi snažila něco udělat, vzpouzely se jako puberťák.


    Podívala jsem se na sebe do zrcadla. Vypadala jsem dobře. Jen jsem přemýšlela, jestli vypadám dost dobře na luxusní charitativní večírek. Nikdy dřív jsem na žádné takové akci nebyla. Celá ta představa mi byla naprosto cizí. Aještě horší bylo, že to Ryanovi ten večer slušelo. Vážně mu to slušelo. Vyzvedla jsem mu oblek– tentokrát bez pracího prášku– aon vněm vypadal úžasně. Otevřela jsem dveře koupelny avyšla jsem ven. Ryan seděl na okraji mojí postele, ajakmile jsem vynořila zkoupelny, vzhlédl. Výraz vjeho tváři mi vyrazil dech. Zamrzla jsem na místě. Vypadal šokovaně ajá si nebyla jistá, jestli je to dobře, nebo špatně.


    „Vypadám… hm, vypadám dost dobře?“ zeptala jsem se.


    Začal přikyvovat. To ticho bylo ohlušující.


    „Je to zlé?“ zeptala jsem se azatahala jsem za šaty.


    „Ne! Ne!“ Rychle přikročil blíž azačal vrtět hlavou ze strany na stranu. „Ne.“


    „Ehm… ne, vypadám obstojně, nebo ne, nevypadám obstojně?“


    „Ne, vypadáš dobře,“ řekl rychle. „Vypadáš velmi dobře.“
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    Dobře. Dělal si legraci?


    Nevypadala dobře. Vlastně ani trochu nevypadala dobře. Vtu chvíli tak moc nevypadala dobře, že ani nevěděl, co má se sebou dělat. Na tomhle všem nebylo nic dobrého. Ani trochu ne.


    Vypadala… do prdele, vypadala úžasně. Sofistikovaná. Nádherná. Elegantní. Nic na ní teď nebylo dobré. Až na emoce, které ho zaplavily, ty mu připadaly dobré. Emoce, které tak dlouho dřímaly, se najednou probouzely, jako kdyby si protíraly oči po dlouhé astudené hibernaci.


    „Jsi… nádherná,“ řekl. Jeho hlas byl téměř pouhým šepotem.


    Usmála se na něj azačervenala se. „Díky,“ řekla tiše.


    „Ne, nejsi nádherná. Jsi úchvatná,“ pokračoval apřistoupil kní okrok blíž.


    „Ty taky vypadáš úžasně,“ řekla. Její oči přejely přes celé jeho tělo.


    „Měli bychom jít.“ Nabídl jí rámě.


    „Počkat,“ řekla rychle. „Musím zalít kytky.“


    „Nemůžeš je zalít později?“ Podíval se na svoje hodinky auvědomil si, že už mají téměř zpoždění.


    „Ne!“ řekla. Její hlas byl prudký azněl zoufale.


    Podíval se na ni. Zdálo se, že to je pro ni důležité. Bylo to něco, co prostě musela udělat. „Dobře,“ přikývl.


    Přešla ke kuchyňce avzala si malou konvičku. Znovu se rozhlédl po jejím bytě. Budou tu celou noc, jestli je bude chtít zalít všechny. Začal je počítat, ale když dopočítal do šedesáti, vzdal to.


    „Pomůžu ti,“ nabídl.


    „Hm, to je od tebe milé, ale tohle je něco, co obvykle ráda dělám sama. Je to takové–“ pokrčila rameny anajednou vypadala jako nejsmutnější člověk na světě. Cítil, jak se mu láme srdce.


    „Byly mojí maminky,“ řekla tak tenkým hláskem, že to skoro neslyšel. „Moje mamka byla květinářka. Ty rostliny jsou vlastně to jediné, co mi po ní zbylo.“


    Věnoval jí povzbudivý úsměv aposadil se zpět na postel. „Počkám na tebe. Nemusíš spěchat.“


    „Díky,“ řekla.


    Díval se, jak přechází od jedné rostliny ke druhé aopatrně každé nalévá správné množství vody. Při zalévání přejížděla rukama po jejich listech, oprašovala je nebo se jich jen dotýkala, téměř sláskou. Jako by každou znich dobře znala ajako by je zdravila. Sledoval ji. Fascinovalo ho, jak se pohybuje. Pracovala stakovou péčí apozorností, že už mu bylo úplně jedno, jestli přijedou pozdě. Sklonila se, aby si přičichla kjedné květině, apak se zastavila, otočila se ausmála se na něj. Kaštanové vlasy se jí zhouply přes obličej ausadily se na jejím rameni.


    „Ve skříňce je ještě jedna konvička,“ řekla tiše.


    Vystřelil zpostele. Pouštěla ho do svého světa ajemu se to líbilo. „Jistě.“ Pospíchal ke skříňce apřinesl konvičku. Naplnil ji vodou apospíchal zpět kní.


    „Jenom trošku,“ řekla. „Tak, aby hlína vypadala vlhká. Když si nedáš pozor, můžeš je utopit.“


    Přikývl ajemně sklonil konvičku. Chtěl to udělat správně. Chtěl to udělat dokonale, protože tohle pro ni bylo důležité, aproto to bylo důležité ipro něj. Začal srostlinami na jejím parapetu. Opatrně jednu zalil adával si pozor, aby jí nalil správné množství vody. Bylo jich tolik, že se musel vrátit do kuchyně, aby znovu doplnil konvičku. Znějakého podivného důvodu mu to jednoduché opakování toho samého úkonu připadalo uklidňující auvolňující. Cítil se spokojený, akdyž to bylo hotové, vychutnával si malý pocit zadostiučinění. Stáli bok po boku aprohlíželi si pokoj.


    „Díky,“ řekla arozverně do něj strčila ramenem.


    „Rádo se stalo.“ Také do ní strčil, ale pak neodtáhl paži. Nechal ji tam, jemně přitisknutou kjejí. Chvíli tam stáli aspolečně si ty květiny prohlíželi. Dotýkali se rameny aon ucítil něco, co už velmi dlouho necítil: štěstí. Ale tenhle pocit štěstí se náhle roztříštil, když zaslechl povědomý zvuk. Otočil se apodíval se za sebe.


    „Odkud sakra vylezl?“ Podíval se dolů na holuba, který se jako by zhmotnil ze vzduchu.


    „Ach, tohle občas dělá. Je to velmi zvláštní,“ přiznala. „Proto jsem ho pojmenovala Houdini.“


    Zasmál se. „Holub Houdini!“


    „Chvíli jsem přemýšlela, že ho pojmenuju po tobě, protože jsi mu zachránil život.“ Usmála se na něj aon zjistil, že je zase dokonale očarovaný.


    „Jsem moc rád, že jsi ho nepojmenovala po mně,“ řekl anabídl jí rámě.


    Tentokrát ho přijala aspolečně vyšli ven.
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    Hlavní sál vluxusním hotelu byl plný kulatých stolů zahalených sametovými bílými ubrusy. Každý stůl zdobila obrovská voňavá kytice půvabných řezaných květin. Břečťan, růže ahortenzie naaranžované ve vysokých křišťálových vázách. Nízko visící lustry, číšníci včerných oblecích, kteří roznášeli tácy sjednohubkami, orchestr hrál vrohu klasickou hudbu a… byla jsem tu jako ryba na suchu. Prohlížela jsem si ty cize vypadající lidi oděné vnejlepších šatech. Byli nablýskaní, šťastní aověšení klenoty. Nepatřila jsem tam anajednou jsem znervózněla.


    „Neboj se, ani já se tady necítím ve své kůži,“ slyšela jsem říct Ryana vedle sebe, když jsme ruku vruce vcházeli dovnitř. „Nezůstaneme tu dlouho.“


    Otočila jsem se akývla jsem na něj. Vměkkém světle vsále vypadaly jeho oči ještě modřejší. Byly modré jako tropické laguny. Stále jsem se do nich dívala, nořila jsem se do těch lagun, snažila jsem se přestat, ale nemohla jsem. Byly tak teplé. Tak lákavé. Zarazila jsem se dřív, než jsem se ponořila úplně.


    „Takže…,“ odvrátila jsem od něj oči. „Jaký je plán na večer?“


    „No,“ prohlížel si sál. „Obvykle postáváme kolem, mluvíme autoho něco popíjíme. Pak bude nějaká dražba, ve které si koupíme nějaké věci– amusíme si něco koupit, protože se zdá, že někde existuje nějaký neviditelný záznam.“


    „Jaké věci?“ zeptala jsem se.


    „Mmm, věci, které nepotřebujeme. Třeba luxusní sady golfových holí aumělecká díla. Peníze pak předají nějaké charitě, na které nikomu ve skutečnosti nezáleží. Až vypijeme koktejly avykecáme se, půjdeme všichni domů atím to skončí,“ řekl.


    „Dobře,“ řekla jsem anatáhla jsem se pro skleničku šampaňského, která se vznášela kolem mě na stříbrném podnose. Vzala jsem jednu ipro Ryana. „Tak si na to připijeme?“ zeptala jsem se apodala jsem mu ji. Přijal ji apodíval se na mě přes okraj skleničky.


    „Na co si připíjíme?“ zeptal se.


    „Mmm,“ rozhlédla jsem se kolem. „Na to, že nepůjdeme domů se zbytečnou sadou golfových holí.“ Zvedla jsem skleničku šampaňského aon se zasmál. Upřímně se zasmál. Byl to smích, který vám rozzáří celý obličej. Také jsem se zasmála. Bože, jak to bylo zvláštní! Před více než týdnem jsem přišla pracovat pro tohohle muže. Po většinu toho týdne se zdálo, že mě ten muž nenávidí, ale dnes jsme se objímali ašli jsme na charitativní akci adívali jsme se na sebe takhle…


    Takhle…


    Jeho modré oči se vpily do mých ajá cítila, jak jsem se přenesla jinam. Přenesla jsem se na nějaké místo, kde neexistoval čas, gravitace, hluk ani ostatní lidé. Celý svět avšechno vněm se ztratilo vpozadí. Zůstali jsme jen my dva. Stáli jsme vprázdném sále. Naproti sobě. Stáli jsme, ale už ne na pevné půdě. Vznášeli jsme se nad podlahou anějaká neviditelná síla nás přitahovala ksobě…


    „Ryane!“ Nevítaný hlas prořízl opar, ve kterém jsme se nacházeli.


    Na okamžik jsme zůstali nehybní. Stále jsme si chtěli udržet ten neskutečný svět, kterého jsme byli součástí.


    „Ryane,“ zopakoval ten hlas atentokrát bublina praskla.


    Otočil se pryč ode mě apustil se stím mužem do řeči. Najednou mě do břicha bodl náhlý krutý pocit ztráty asevřel se mi žaludek. Byl to tak fyzický pocit, že jsem se musela omluvit aodejít na toaletu. Potřebovala jsem chvíli, abych se uklidnila. Jako když potápěči musejí zpomalit, když se vracejí na hladinu. Ale pro mě už bylo příliš pozdě, já už jsem trpěla nemocí zpotápění atočila se mi hlava.
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    Po několika minutách strávených vkoupelně jsem se začala cítit celkem normálně. Vyšla jsem ven ahledala jsem vdavu Ryana. Netrvalo mi dlouho, než jsem ho našla. Byl to zdaleka nejpohlednější muž vsále. Vtuhle chvíli mluvil sněkým jiným. Se dvěma lidmi. Jednoho znich jsem si prohlédla a…


    Krátké rudé vlasy. Zelené oči, které vás přímo probodávaly… OMG, přesně jsem věděla, kdo to je. Podle Emmyina popisu jsem ji okamžitě poznala. Byla to jeho bývalka, Saša– apodle Ryanovy neverbální řeči těla, podle ztuhlých ramenou, sevřené čelisti atoho, jak neustále zatínal ruce vpěst, sní nechtěl mluvit. Apak, snaprosto samolibým výrazem, natáhla ruku astrčila mu pod nos prstýnek. Usmála se apak políbila muže vedle sebe. Musel to být ten bratranec, který ho zradil. Přistoupila jsem blíž. Nechtěla jsem být vidět, ale chtěla jsem slyšet všechno, co říkali.


    „Svatba je naplánovaná na příští rok… Havaj… líbánky na Maledivách… bla, bla, bla,“ chrlila. Bylo to velmi iritující akvůli Ryanovi jsem ji chtěla praštit do obličeje. „Zase sám… žádné rande…“ slyšela jsem. Říkala to tak brutálním tónem. „Samá práce ažádná zábava…,“ začala říkat.


    Atehdy jsem věděla, jak bych mu mohla pomoct. Rozhodila jsem si vlasy, napřímila jsem se ašla jsem kněmu. Tomuhle se říká základ improvizace, dámy apánové.


    „Drahoušku,“ řekla jsem sbritským přízvukem, ani nevím, proč jsem si ho vybrala. Prostě jsem to udělala. Vklouzla jsem rukou kolem Ryanových zad apřitáhla jsem si ho blíž. „Ach bože, čekal bys, že barman bude vědět, co je koňak Clos de Griffier, ale zřejmě ne. Jako ten, který jsme pili minulý měsíc na Sky Deck vBurdž Chalífa, pamatuješ? Až na to, že kněmu podávali ty příšerné předkrmy skaviárem beluga vústřičných škeblích. Víš, jací jsou lidé vDubaji. Nezajímají je takové hlouposti jako to, že to je ohrožený druh. Věděl jsi, že můj švagr koupil mojí sestře knarozeninám bílého tygra? Co ho to proboha popadlo? Ale bylo docela roztomilé, jak ho zabalil do té šály od Hermès,“ zasmála jsem se. Tedy, moje podivná postava se zasmála. „Bože, byla to tak nádherná dovolená, ikdyž asi už nepoletím první třídou sEtihadem. Jejich systém palubní zábavy byl otřesný. Opravdu si myslím, že bychom příště měli letět sEmirates. Anakupování na letišti vAbú Dhabí nestálo za nic– vždyť prodávali loňské modely YSL–, ale předpokládám, že když chceš opravdu nakupovat na letišti, musíš letět do Curychu. Na druhou stranu je tam vtuhle roční dobu příšerné počasí…,“ mluvila jsem ainspirovala jsem se telenovelou. Hlavně tím, co říkala Esméé, zlatokopka amanželka šéfa Ramony Gonzálesové, poté co obletěla svět, když měla poměr sarabským šejkem. Ani jsem nevěděla, co polovina ztěch věcí znamená. Nikdy jsem nebyla mimo Jihoafrickou republiku, natož abych jedla kaviár vBurdž Chalífa. Ale pokračovala jsem dál: „Ana hamadském letišti mají ten kouzelný obchůdek Cartier, kde jsi mi koupil ten božský náhrdelník. Probůh,“ otočila jsem se aostře jsem se nadechla, když jsem se na ně podívala, předstírala jsem, že jsem si do té doby nevšimla, že tam stojí. „Probůh,“ vyhrkla jsem, „to je tak trapné, ani jsem si vás nevšimla. Ajá tady blábolím ažvaním. Drahoušku,“ otočila jsem se kRyanovi, „musíš mi ty lidi představit.“


    Ryan se na mě díval ajeho oči se rozšířily. Viděla jsem, že mu bude chvíli trvat, než se mnou srovná krok. Atak jsem do toho skočila audělala jsem to sama.


    „Beatrice Pembertonová-Buckleyová,“ řekla jsem anatáhla jsem ruku. Málem jsem vyprskla smíchy ztoho, jak dovedně jsem si vybrala to směšné jméno. Ale znělo to aristokraticky. Apřesně oto tu šlo.


    „Ehm… Saša.“ Ta rusovláska přijala moji ruku apotřásla jí. „Atohle je můj snoubenec, Murray. Právě jsme se zasnoubili.“


    „Ach, jak rozkošné.“ Otočila jsem její ruku ve své. „Apodívejte se na ten rozkošný malý diamant. Není roztomilý?“


    Saša se na mě podívala ajejí oči se rozšířily, jako kdyby neměla ani tušení, co na to říct. Přesně oto mi ale šlo. Beatrice Pembertonová-Buckleyová byla buldozerem vyšší společnosti. „Kde se budete brát?“ zeptala jsem se, ikdyž už jsem znala odpověď.


    „Na Havaji,“ řekla.


    „Ach,“ zamrkala jsem. „Tam ještě někdo jezdí?“


    Věnovala mi prázdný pohled.


    „Chci říct, není to touhle dobou trochu suchopárné? Když se tam sjíždějí všichni ti hluční Američané? Nemají tam iDisneyland? Náš známý se akorát oženil vAmalfi vItálii. Byl to takový kousek ráje, ikdyž bych řekla, že mám radši Riviéru.“ Zasmála jsem se apředklonila se. „Asi by se dalo říct, že jsem tradicionalistka.“ Naklonila jsem se kRyanovi. „Kdybych se měla vdávat, vždycky se mi líbila představa zimní svatby, víš? Třeba ve Verbieru nebo St. Moritzi– ato nezapomínej na to, jaká jsem nešika na sjezdovce. Když jsem vloni byla vAspenu, hned první den jsem si zlomila kotník!“ Zase jsem se zasmála. Bože, jak jsem byla otravná asamolibá. Sakra, tohle mě bavilo. „Prostě jsem zbytek dovolené strávila vlázních sjednou ztěch sester Kardashianových. Bože, jak se jen jmenovala? Pořád si je pletu. Všechny vypadají stejně, že?“


    Saša aMurray na mě zamrkali. Rychle. Vypadali, jako bych jim dokonale vyrazila dech, jako by jim kočka ukradla jazyk autekla sním pryč. No, dám jim něco, očem si budou moct vyprávět. Atak jsem se naklonila apolíbila jsem ho. Chtěla jsem mu dát jenom pusu na rty, ale jakmile se naše rty dotkly, něco se stalo. Všechno se stalo.


    Všechno kolem nás se rozpustilo. Rozmazalo se to. Amy jsme roztáli stejně jako voda sklouzávající po okraji skla. Sklouzli jsme. Když se naše rty dotkly, přepadli jsme přes okraj azřítili jsme se do propasti. Bylo to studené ahorké ana okrajích rozmazané. Jeho rty ateplý dech, který znich vycházel, byly to jediné, co jsem vcelém světě vnímala. Motala se mi hlava akymácela jsem se, jako by se pod námi houpala podlaha. Náš polibek byl zezačátku jemný. Naše rty po sobě tancovaly. Byl to jen jemný, teplý vánek. Ale pak se jeho rty přitiskly silněji kmým. Jejich síla zažehla požár. Ten žár vybuchl vmé tváři aputoval po celém mém těle až do mých nohou aprstů. Tohle byl ten druh polibku, který způsobuje zemětřesení. Kvůli němu se otřásaly abortily samotné základy. Otevřela jsem rty ačekala jsem na teplou vlhkost jeho jazyka. Čekala jsem, až pohladí ten můj. Audělal to. Amně to vyrazilo dech. Vyrazilo mi to všechno. Srdce mi prudce bušilo, explodovalo ajá chtěla Ryana vypít. Chtěla jsem pozřít každý jeho centimetr. Vzadu vmysli jsem věděla, že jsme stále vsále plném lidí. Ale bylo mi to jedno. Starala jsem se jen ojeho jazyk, jeho rty ajeho ruku na svých bedrech. Roztáhl prsty. Otíral je omou kůži azatínal je do mých svalů přes tenkou látku mých šatů. Ale bylo to příliš málo. Chtěla jsem víc acítila jsem, že on to chce taky.


    Odtrhli jsme se od sebe azírali jsme si do očí. Apak jsem na něj přikývla.


    „Ano,“ zašeptala jsem.


    Také přikývl avzal mě za ruku, propletl se davem, otevřel dveře, vešel do recepce avytáhl kreditní kartu. „Kterýkoli pokoj,“ řekl analéhavě zaťal prsty do mé dlaně. „Jednu noc… zapíšeme se hned…,“ řekl.


    Apak mě zase táhl přes místnost, stiskl tlačítka výtahu, dveře se spípnutím otevřely azavřely apak… jsme byli sami.


    Poprvé od chvíle, kdy jsme se začali líbat.
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    Ten hlas vzadu vjeho hlavě konečně sklapl.


    Její rty byly horké. Chutnaly po rtěnce ašampaňském asoli achtěl jich víc. Dveře výtahu se zavřely. Vzhlédl kosvětleným tlačítkům pater. Šesté patro. Odhadoval, že mají jen pár vteřin, ale hodlal je využít na maximum.


    Chytil její tvář do dlaní apřitiskl její rty ke svým. Ktomuhle polibku se chystal celá léta, alespoň mu to tak připadalo. Jeho ruka se proplížila na zadní stranu její hlavy. Zanořil prsty do hebkých vlasů na jejím týle. Sevřel prsty vjejích vlasech aona zalapala po dechu se rty přitisknutými kjeho. Mírně ty své pootevřela adala mu šanci vklouznout jí jazykem do úst. Chvíli ji škádlil špičkou jazyka, zatímco se mu chvěla vnáručí, apak jí naklonil hlavu do strany arozevřel jí ústa. Jejich jazyky po sobě klouzaly, jako by patřily ksobě. Měkké, vlhké ateplé. Ten pocit zažehl milion pocitů, které vněm do té doby dřímaly. Chytil ji za krkem aponořil se hlouběji do jejích úst apak…


    Tink!


    Rychle se odtáhl, když se dveře výtahu začaly otevírat. Podíval se na ni. Bez dechu. Rudou rtěnku měla rozmazanou po tváři. Dotkl se svých rtů aodtáhl prsty, ity byly červené od její rtěnky. Zanechala na něm svou stopu. Zírali si navzájem do očí. Hrudi jim stoupaly aklesaly společně, ikdyž už byli dál od sebe. Bez váhání ji chytil za ruku avedl ji chodbou. Od toho polibku vhlavním sále si stěží vyměnili jediné slovo. Nepotřebovali slova. Její oči mu říkaly, že ho chce tolik jako on ji. Ato, jak ho líbala, jak se její rty pohybovaly po jeho, mu prozradilo, že ho potřebuje stejně naléhavě jako on ji. Zápolil sklíčovou kartou ve dveřích, hlavně proto, že měl ruce kluzké potem. Konečně rozrazil dveře dokořán. Popadl ji kolem pasu astrčil ji dovnitř. Nechtěl mít ruce nikde jinde než na jejím těle, atak dveře zabouchl nohou. Hlasitě práskly. Ale její dech, rychlý aprudký, když ji sevřel kolem pasu apřitiskl ji ke zdi, byl ještě hlasitější.


    Zatímco ji líbal azačal jí vyhrnovat šaty, hromadila se vněm divoká energie.


    „Pospěš si,“ řekla udýchaně.


    Aon ji poslechl. Jakmile mohl, položil ruku na holou kůži jejích nohou, roztáhl prsty azabořil je do její kůže. Chtěl se jí takhle dotýkat už od večera, kdy jí vytahoval trny znohy. Ateď ktomu konečně dostal příležitost anehodlal ji promarnit. Její kůže byla žhavá na dotek, když rukou přejel nahoru po jejím stehně apomohl jí sundat silonky. Jeho rty opustily její ústa, jazykem se přesunul kjejímu krku, přes klíční kosti, na okamžik se zastavil na důlku mezi nimi apak se zabořil do hlubokého výstřihu jejích šatů. Chytil látku do zubů astáhl ji ještě níž, čímž odhalil horní část jejích ňader. Jeho levá ruka opustila její tvář aprsty sklouzl pod ramínko jejích šatů. Stáhl ho dolů, takže se levá strana šatů otevřela. Rychle začal pracovat sramínkem podprsenky. Stahoval ho dolů stejně jako šaty, dokud neodhalil její ňadro. Zastavil se aprohlížel si ho. Díval se na ni. Byla nádherná. Ještě krásnější, než si ji představoval.


    Prohnula záda kněmu apřistrčila ňadro kjeho tváři. Bylo to očividné pozvání. Sklonil hlavu apřiblížil se kjejí hrudi. Vdechl její vůni. Sladkou. Lepivou. Květinovou aslanou. Políbil ji tam. Olízl jemnou mlhu potu, která pokrývala její kůži. Ale jazyk neodtáhl. Nechal ho přitisknutý kjejí kůži apřejel po ní. Přejel jazykem po levé straně jejího ňadra apak pod ním, kde ňadro končilo akde začínal hrudní koš. Takhle ji chvíli škádlil. Olizoval ji čím dál blíž kbradavce, ale nikdy se jí nedotkl. Letmo se oni otřel. Projížděl kolem, dokud mu její prudké nádechy nenapověděly, že už to škádlení moc dlouho nevydrží. Vzal ji do úst ave stejnou chvíli vklouzl rukou pod její kalhotky.


    Maličko vykřikla. Potěšením, ne bolestí, když na ní zručně pracoval rukou aústy. Otevřel oči apodíval se jí do tváře. Hlavu měla zakloněnou, oči zavřené aústa otevřená. Lapala po dechu jako ryba vyhozená na břeh. Zvedla ruce nad hlavu azaryla nehty do zdi, jako kdyby hledala něco, čeho by se mohla chytit. Krouživě kolébala boky dopředu adozadu, zatímco on zvyšoval tempo ašvihal jazykem přes její bradavku.


    Najednou vykřikla acelé její tělo ztuhlo. Zamrzla jako socha anevydala ani hlásku. Viděl, jak jejím tělem putují vlny rozkoše. Začínaly pod konečky jeho prstů avalily se přes její břicho. Její hrudní koš se stáhl, ňadra se zpevnila azvedla, její krk ačelisti se sevřely atváře jí zahořely červení. Pak cítil, jak její tělo měkne ahroutí se. Chytil ji, když začala klouzat po zdi.


    Takhle ji ale nechtěl. Ne přitisknutou ke zdi. Vzal ji za ruku aodvedl ji do postele. Chtěl, aby byli oba nazí, atak si strhl sako azahodil ho na podlahu. Začal si rozepínat košili aona ho vočekávání sledovala, dokud nebyla dole. Zíral na její šaty. Přesvědčoval ji pohledem, aby si je svlékla. Maličko přikývla astáhla si druhé ramínko. Šaty stichým žuchnutím přistály na podlaze arozvlnily se kolem jejích nohou. Vykročila znich apak odkopla své boty na podpatku. Jeho oči se stočily kjejím kalhotkám. Byly odstrčené na stranu, takže ji malinko odhalovaly.


    Popadl přezku svého pásku ajediným prudkým pohybem ji rozepnul. Zatahal za kalhoty anechal je spadnout. Stáli tam ve spodním prádle, dívali se na sebe adychtivě očekávali, co přijde dál.

  


  
    69

    Poppy


    Bylo mi takové horko, že jsem tála. Tváře mi hořely amravenčily ažaludek jsem měla bolestně sevřený.


    Bože, vážně to uměl. Abože, ve spodním prádle byl ksežrání. Achtěl mě. Viděla jsem mu to vočích. Cítila jsem to zjeho jazyka, jeho úst aztoho, jak mě dovedl korgasmu.


    Přistoupil ke mně blíž. Jeho oči se střetly smými, ale nic neřekl. Nebylo to nutné. Sáhla jsem si za záda arozepnula jsem si podprsenku. Nechala jsem ji spadnout na podlahu. Položila jsem ruce na jeho pas apak jsem jimi sjela kjeho spodnímu prádlu, ktomu kousku látky, který stál mezi námi. Když jsem ho začala stahovat, natáhl se audělal to samé smým. Spadly současně apak jsme byli úplně nazí. Naše těla už nic neoddělovalo.


    Předklonil se. Přiložil mi palec ke rtům apřejel přes ně. Jeho rty se přitiskly na mé. Tentokrát vtáhl můj ret do svých úst. Cucal ho apak ho jemně kousl. Pustil ho ajeho jazyk se přesunul na můj krk, dolů apak nahoru. Vtáhl do úst můj ušní lalůček ajá se ztoho pocitu zachichotala. On se mi zachichotal do ucha azjemného zvuku jeho smíchu aztoho, jak mě na kůži polechtal jeho horký dech, mi od hlavy až kpatě naskákala husí kůže.


    Prohrábl mi rukama vlasy. Chytal prameny vlasů mezi prsty anechával je padat zpět na má ramena. Připadalo mi to nesmírně intimní. Zavřela jsem oči avychutnávala si ten pocit. Apak mi bez varování stáhl vlasy dozadu aopět mi odhalil krk. Znovu přitiskl rty kmým holým ramenům azabořil tvář do ohybu mého krku. Líbal mě afoukal mi na krk tak dlouho, až jsem to napětí nedokázala vydržet. Chytila jsem ho za hlavou, zajela jsem mu prsty do vlasů anavedla jsem jeho hlavu zpět ke svým ňadrům. Moc, kterou nade mnou vtu chvíli měl, vtom okamžiku, se nepodobala ničemu, co jsem kdy dřív zažila.


    Dovedl mě zpět kposteli azatlačil. Spadla jsem na ni. Úplně nahá. Naprosto nechráněná. Ležela jsem holá před ním. Vzhlédla jsem kněmu. Tohle bylo poprvé, co jsem ho viděla nahého. Moje oči přejely přes jeho tělo. Celého jsem si ho vychutnávala, každý detail. Apak vlezl na postel aklekl si nade mě. Od chvíle, kdy jsme odešli zhlavního sálu, neřekli jsme ani slovo. Ale pak promluvil.


    „On?“ Díval se na moje tetování, ve tváři měl vepsaný zmatený výraz.


    „Sakra!“ Zakryla jsem si tvář rukama. „Dlouhý příběh. Trapný příběh. Týká se jednoho kluka… byla jsem mladá… bylo to…“ Zavrtěla jsem hlavou.


    „Roztomilé,“ řekl súsměvem apak mě zase políbil.


    Tentokrát to bylo nekontrolovatelné, tak instinktivní, že jsme se vtom víru ztratili.


    „Strašně moc tě chci,“ zašeptal drsně mezi nádechy proti mým ústům.


    Stáhla jsem se apodívala jsem se mu do očí. Nemyslela jsem si, že mu musím něco odpovídat. Žár vmých tvářích, touha vmých očích, byla jsem si jistá, že své záměry komunikuji velice zřetelně. Roztáhla jsem nohy aon vklouzl mezi ně. Jeho tělo bylo tvrdé atěžké apřitisklo mě kmatraci. Hluboko vmém nitru vřel abublal ochromující spalující pocit ajá věděla, že existuje jen jediný způsob, jak ho uspokojit. Chtěla jsem ho cítit. Zvedla jsem boky apozvala ho dovnitř. Přijal mé pozvání.


    Zavřela jsem oči anechala jsem se zaplavit tím pocitem. Těmi omamnými, čarovnými pocity, které pulzovaly mým nitrem. Bylo to opojné asilné stejně jako droga. Zpočátku se pohyboval pomalu, až váhavě, jako kdyby prozkoumával nové neznámé místo. Ale jakmile se sním, se mnou, seznámil, zrychlil tempo, dokud jsme se nekolébali vdokonalé souhře. Jeho dech zrychloval amůj byl čím dál nevyzpytatelnější, snažila jsem se dostat do plic trochu vzduchu, zatímco mě stlačovala jeho váha. Cítila jsem se uvězněná, ale volná. Naše pohyby eskalovaly, byly divoké anespoutané, ajá jsem ztratila pojem orealitě. Už jsme nebyli na posteli vhotelovém pokoji– byli jsme jinde. Ve svém vlastním kouzelném světě, kde neexistoval nikdo jiný než my.


    Najednou sebou trhlo celé mé tělo, anež jsem se nadála, zvedl si mě na klín. Otevřela jsem oči apodívala se na něj. Nosy aústa jsme měli usebe, aprotože jsem se mu dívala do očí, viděla jsem přesně ten okamžik, kdy vyvrcholil. Jeho modré oči se zastřely azorničky se rozšířily. Vtu chvíli vypadal tak zranitelný, tak nechráněný, všechny jeho zdi byly pryč. Celý se přede mnou odhalil. Byl to ten nejintimnější okamžik mého života, když jsem ho mohla sledovat vtomhle okamžiku svědomím, že jsem ho tam dovedla já. Ookamžik později jsem to ucítila také. Celé mé tělo vybuchlo.


    Každý sval vtěle se mi napnul ajá zažila uvolnění, jaké jsem nikdy dřív neprožila. Zavřela jsem oči avšechno vmé hlavě aza mýma očima zbělalo arozmazalo se. Cítila jsem, jak ztrácím sebekontrolu. Slyšela jsem, jak vyslovuju jeho jméno.


    Pevně mě sevřel adržel mě, zatímco mi dlouze ahlasitě sténal do ucha. Akdyž to skončilo, zůstali jsme tak. Zalití potem. Mé vlasy se mu nalepily na tvář. Nohy jsem měla omotané kolem jeho pasu aon byl stále ve mně. Vtu chvíli jsem si přála, aby to nikdy neskončilo.
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    Leželi jsme spolu na posteli adívali se na strop. Zapnuli jsme větrák, abychom se ochladili, amlčky jsme se dívali, jak se jeho lopatky otáčejí. Povlečení bylo rozházené jako ve filmech poté, co si pár užil divoký sex. Bylo napůl roztažené přes postel anapůl na zemi, potřísněné potem ačervenou rtěnkou avonělo chtíčem. Slyšela jsem, jak se vedle mě pohnul, apodívala jsem se na něj.


    „Takže, co to bylo to se Sašou aMurrayem?“ zeptal se mě, když jsme leželi nazí na posteli.


    Přetočila jsem se na bok apodívala se na něj. „Myslíš, že tomu věřili?“


    Zvedl se na loket apodíval se na mě. „NE! Nemyslím. Myslím, že ti nevěřili ani jedinou slabiku.“


    „Cože? Proč?“ Posadila jsem se.


    Zasmál se. „Bylo to směšné! Vlastně si myslím, že pojali podezření, že možná chodím se šílenou ženou.“


    „To se pleteš,“ oponovala jsem škádlivě. „Byla to dobrá improvizace.“


    Zase se zasmál. „Dobrá? Ehm… jasně, jako to nakupování na kterém letišti?“


    „VCurychu,“ dodala jsem rychle. Usmála jsem se na něj. „Vážně si myslíš, že tomu nevěřili?“


    Zavrtěl hlavou. „Ani jedinému slovu, ale ten pokus byl velmi…“ Odmlčel se apodíval se na mě.


    „Velmi co?“


    „Milý. Bylo milé, že jsi chtěla přijít a…“ Zdálo se, že hledá to správné slovo.


    „Ochránit tě před jejich nadutostí?“ navrhla jsem.


    Přikývl. „Jejich nadutostí…“ Řekl to slovo, jako by oněm přemýšlel. „Takže, předpokládám, že víš, kdo to byl, když jsi měla pocit, že je nutné přiběhnout mi na pomoc?“


    „Ehm… jeden ptáček mi možná povídal nějaký příběh,“ řekla jsem.


    Přikývl. „Ten malý ptáček měl vědět, že to je soukromý příběh,“ zamumlal zamyšleně.


    „Takže jste byli zasnoubení?“ zeptala jsem se apropletla jsem své prsty sjeho. Podívala jsem se na jeho ruce– měl tak hezké ruce. Silné. Perfektní. Hladké. Abylo báječné cítit je na svém nahém těle.


    „Už je to dávno aevidentně to byla chyba,“ řekl. Následovala pauza, během které si mě vážně prohlížel. „Aty. Byla jsi někdy zasnoubená?“


    Zasmála jsem se. „Ne. Já ne. Ani zdaleka ne. Můj nejdelší vztah trval asi tak šest měsíců–“


    Stáhl ze mě povlečení ajá se zachvěla, když mě zalil chladný vzduch. Konečky jeho prstů přejely dolů na moje břicho. Pak se zastavily aobkroužily mé tetování. „To byl ten vztah, který skončil tím tragickým tetováním?“


    Zachichotala jsem se. „Ne! To byl můj středoškolský přítel, který vydržel asi pět minut. Jmenoval se Leon. Chtěla jsem si ho nechat odstranit, ale, bože, strašně to bolelo. Vážně příšerně.“


    Zasmál se. „Takže teď máš na kyčli vytetované jenom ‚on‘?“


    „Vpodstatě ano,“ řekla jsem. Zvedla jsem hlavu apodívala se na to slovo.


    „Mohla by sis sem nechat vytetovat slovo ‚off‘.“ Přejel prsty od jedné zmých kyčelních kostí ke druhé azakroužil kolem mého tetování. Prudce jsem se nadechla. Napjaly se mi břišní svaly amaličko jsem nadzvedla boky zpostele.


    „Abych se stala lidským vypínačem?“ zeptala jsem se škádlivě. „Zapněte mě, vypněte mě?“


    Přiblížil se rty kmému boku apolíbil ho. „Ajsi právě teď zapnutá, nebo vypnutá?“ zeptal se.


    „Mmm,“ zamumlala jsem. „Možná že jsem zapnutá.“ Jeho jazyk na břiše mě lechtal avzrušoval zároveň.


    „Zase?“ zašeptal mi na břicho. Ale pak se zarazil, položil mi hlavu na břicho apovzdechl si. „Hrozně rád bych ten vypínač zase zapnul, ale bohužel se budu muset vrátit domů. Ještě nikdy jsem Emmy nenechal přes noc samotnou–“


    „Jasně! Tomu naprosto rozumím,“ řekla jsem azvedla jsem se zpostele.


    Pomalu se posadil apak najednou vypadal, jako by se ode mě odtahoval.


    „Co je?“ zeptala jsem se.


    „Mám své závazky, víš? Ajestli nechceš, chci říct, jestli je to na tebe příliš, pochopím to.“


    „Mám ráda tvé závazky,“ řekla jsem rychle.


    Otočil se. „Myslím, že mé závazky tě taky mají rády.“


    „Jsou to sympatické závazky,“ řekla jsem. „No, řekla bych, že bychom oní asi neměli mluvit jako ozávazcích.“


    „Ne!“ Prudce se otočil. „Není závazek. Ona je dar.“


    Usmála jsem se na něj azase jsme se odmlčeli. Naše pohledy se střetly. Zdálo se, že ve vzduchu mezi námi visí otázka.


    „Takže?“ zeptala jsem se nakonec.


    „Takže co?“


    „Je tohle… jsme… je tahle věc jenom na jednu noc, nebo je to něco, včem bys třeba chtěl pokračovat?“ Zté otázky jsem se cítila trapně. Nechráněná azranitelná.


    Zavrtěl hlavou, jako by si nebyl jistý. „Podívej, obvykle tohle nedělám, tedy, jednou jsem to udělal aneskončilo to dobře. Smíchal jsem práci se svým soukromým životem. Vlastně jsem kvůli tomu málem přišel ospolečnost. Saša aMurray mě nezradili jen osobně, ale iprofesionálně. Ukradli jeden ze Starkových nápadů, utekli azaložili na něm vlastní podnik. Málem jsem kvůli tomu ztratil svoje místo ve společnosti. Kdybychom to udělali, museli bychom to vpráci tajit. Nechtěl bych, aby se někdo jiný dozvěděl otom, co se děje. Hlavně pan Grey to nesmí ani tušit. Myslím, že pořád hledá důvod, aby mě mohl vyhodit zmé vlastní společnosti a–“


    Srdce mi spadlo do kalhot arychle jsem mu skočila do řeči. „Ne, asi máš pravdu. Není to dobrý nápad. Chci říct, pracuju pro tebe asex to celé jenom zamotává. Máš pravdu. Radši bychom to neměli opakovat.“


    „To jsem neřekl. Tedy pokud to není to, co bys chtěla. Chtěla bys to tak?“ zeptal se.


    „Ty to tak chceš?“ vrátila jsem mu tu otázku.


    „Tohle bylo moc hezké. Víc než hezké. Bylo to úžasné,“ řekl. „Anevadilo by mi, kdyby se to opakovalo.“ Vypadal, jako by se při tom začervenal.


    Snažila jsem se zakrýt rozjařený školácký úsměv, ale nešlo mi to.


    „Ani mně by nevadilo, kdyby se to opakovalo,“ řekla jsem.


    „Fajn, takže to ani jednomu znás nevadí?“ zeptal se.


    Naklonila jsem se ajemně jsem ho políbila na rty. „Nevadí.“


    Apak se na mě vážně podíval. „Myslel jsem, že jsi říkala, že když tě nějaký muž přitahuje, znamená to, že se ktobě nehodí.“


    Usmála jsem se na něj. „Třeba to tak je. Třeba se ke mně nehodíš.“


    „Atřeba se ktobě hodím. Možná jsem tou světlou výjimkou,“ řekl škádlivě.


    „No, tak počkáme auvidíme,“ řekla jsem.
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    Po jízdě zhotelu jsme přijeli kmému domu. Zaparkoval achvíli jsme seděli mlčky, dívali jsme se na sebe ausmívali jsme se.


    „No, děkuju ti za to,“ řekla jsem škádlivě.


    „Za co přesně?“ Naklonil se ke mně.


    „Mmm, no, asi za tu věc, která se stala vtom hotelovém pokoji. Tedy, já nevím,“ řekla jsem.


    „Věc?“ zeptal se. „Jenom jednu věc. Ne tři? Nebo to byly čtyři?“


    Usmála jsem se na něj. „Kdo by to počítal, že?“


    „Já ano,“ řekl atiše se zasmál.


    Zasmála jsem se. Cítila jsem se rozjařeně. Jako zamilovaná náctiletá dívka… ne, tohle bylo víc. Tohle nebyla jenom zamilovanost. Apak přišlo bodnutí. Pořád jsem mu neřekla celou pravdu. Právě měl sex sDoris Grangerovou, ne se mnou. Teď už to bylo strašně komplikované, ale musela jsem mu to říct. To jsem věděla.


    „Co?“ zeptal se. Očividně vycítil změnu mé nálady.


    Zavrtěla jsem hlavou. „Jen jsem se zamyslela.“


    „Nad čím?“


    „Nad věcmi,“ řekla jsem. „Věcmi, které jsem neřekla nahlas.“


    „Jo, otakových věcech vím všechno,“ řekl.


    Ale já si byla jistá, že neví, očem mluvím. Vlastně jsem přemýšlela, co by si omně pomyslel, kdyby věděl, kdo přesně jsem. Po milionté jsme společně vystoupili zauta. Vlastně to celé začalo vtomhle autě. Šli jsme spolu po temných schodech, akdyž jsme došli kmým dveřím, zastavili jsme se apodívali se na sebe. Atehdy se to celé stalo, zase.


    Jeho oči sklouzly kmým rtům amoje ktěm jeho. Přistoupil blíž. Naše obličeje byly jen centimetry od sebe. Možná se přece jen zase zapneme. Cítila jsem, jak se mi třesou aměknou kolena, akdyž se ke mně přiblížily jeho boky, opřela jsem se odveře. Připravila jsem se na to, až do mě narazí. Vmém nitru bublalo očekávání. Jako plechovka sodovky, kterou někdo zatřásl azačal ji otevírat. Tekutina uvnitř se už už chystala vystřelit ven a…


    „Co to sa…?“ Otočila jsem se azírala jsem na své dveře, které se pod mými zády otevřely. „Já… zamykala jsem je.“ Natáhla jsem se knim.


    „Počkej!“ Chytil mě za ruku aochranářsky mě odstrčil za sebe.


    Do háje! Věděla jsem, že ten velký nablýskaný zámek na vnější straně dveří byla chyba– kvůli němu to vypadalo, jako bych vbytě měla něco, co stojí za ukradení. Někdo se vloupal dovnitř! Bylo by to snadné. Domnívala jsem se, že devadesát procent lidí vbudově umí používat paklíče aještě horší věci.


    „Drž se za mnou,“ řekl, když rozrazil dveře dokořán arozsvítil. Strčil dovnitř hlavu arozhlédl se. „Je tu čisto.“


    Procpala jsem se dovnitř azalapala jsem po dechu. Vjediném okamžiku se mi srdce roztříštilo na tisíc kousků. Rozhlédla jsem se kolem. Byt byl celý vypleněný. Nezáleželo mi na žádných vysypaných zásuvkách ani na převrácené matraci. Záleželo mi jen na těch rostlinách. Na zemi se válely polámané stonky, rozbitá keramika arozsypaná zemina.


    „Květiny mojí maminky!“ Oči se mi zalily slzami ajá vběhla do pokoje. Snažila jsem se je zvednout azachránit ty poškozené. Chtěla jsem křičet, když jsem zahlédla jeden ze sukulentů, na který někdo šlápl. Ležel rozplácnutý na zemi akolem něj se rozlévala zelená šťáva.


    Rozplakala jsem se. Mým tělem otřásaly nekontrolovatelné vzlyky. Nemohla jsem je zastavit. Zemina proklouzávala mezi mými prsty asypala se na podlahu apo tvářích se mi koulely slzy. Ani jsem se nerozhlédla po bytě, jestli něco nezmizelo. Vrhla jsem se přímo na zem ke svým rostlinám, protože to bylo to jediné, co pro mě mělo nějakou cenu.
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    „To bude dobré,“ řekl jí tiše. „Většina znich vypadá vpořádku.“


    „NEBUDE TO DOBRÉ!“ zaječela skrz slzy. „Nerozumíš tomu… musím je zachránit. Nemůžu je nechat umřít. Nesmějí umřít!“ Zněla zoufale aon si lámal hlavu nad možným řešením.


    „Já vím! Mám obrovskou zahradu. Je plná zeminy akvětináčů avšeho, co potřebuješ. Můžeme ty poškozené hned odvézt ke mně adát je do pořádku.“


    Její oči se okamžitě rozzářily. „Nevadilo by ti to?“


    Dřepl si kní na zem. „Ne. Pomůžu ti je zvednout.“


    Usmála se na něj. Ten úsměv byl velmi velký, upřímný aradostný. Ataké naprosto nakažlivý. Opětoval jí ho aona se předklonila adala mu pusu na tvář. Bylo to rychlé, ale bylo to všechno.


    „Díky. Ani nevíš, jak moc to pro mě znamená.“


    „Je mi potěšením. Jsem rád, že tu jsem, abych ti mohl pomoct, ale…“ zaváhal. „Myslím, že všechny se do auta nevejdou. Jen ty poškozené.“


    Přikývla.


    Viděl, že se nedokáže smířit stím, že by tam ty ostatní měla nechat. Pak se zrohu pokoje ozval zvuk aoba se otočili. Ten zatracený holub se schovával za jednou zrostlin. Vystrčil hlavu aon si povzdechl. „On asi může jet taky,“ řekl.


    Prohlížel si místo činu. „Ráno můžu zavolat stěhovací vůz, aby přijeli pro ten zbytek. Azavolám izámečníkovi. Ale měla by sis zabalit oblečení avšechno ostatní, co má nějakou cenu aco si chceš vzít sse–“


    „Počkej,“ skočila mu do řeči. „Očem to mluvíš?“


    „No, dneska večer tady nezůstaneš. To je jisté. Ani nikdy jindy.“


    Několikrát zamrkala. „Akde chceš, abych byla? Nemám kam jinam jít.“


    „Ano, máš.“ Usmál se na ni. „Mám chatku pro hosty, ve které můžeš bydlet.“


    Zavrtěla hlavou. „To bych nemohla. To je prostě… chci říct, co by na to řekla Emmy? Nemůžu přijet azačít bydlet utebe–“


    „Nežádám tě, aby ses nastěhovala ke mně, Doris. Jen do té doby, než to vyřešíme. Dokud nebudeme vědět, že tu jsi vbezpečí.“


    Nekonečně dlouho se mu dívala do očí, jako by se rozhodovala, co má udělat. Apak konečně přikývla. „Dobře, děkuju,“ řekla tiše.


    Ani mu nemusela děkovat, protože popravdě by pro ni vtu chvíli, vtom okamžiku, udělal cokoli. Přenášel by hory, převážel by rostliny. Nezáleželo mu na tom.


    Zavolal zámečníka, který přijel, akorát když všechny poškozené rostliny naskládali ksobě. Nepochybně je čeká několik cest nahoru adolů po schodech, než je odnosí. Jeho oblek byl vtu chvíli úplně zničený, ale ani na tom mu nezáleželo. Jeho prioritou bylo dostat ty rostliny ven zdomu. Bezpečně.


    Zaváhala. „Udělají ti nepořádek vcelém autě.“


    „To nevadí. Je to jenom hlína.“


    „Vážně? Ale málem jsi umřel, když jsem ti tu první noc rozstříkala vodu po celém interiéru.“


    Povzdechl si apodíval se na ni. „To bylo předtím, než jsem tě poznal.“


    „Ateď?“ zeptala se, když pokládala rostliny do auta.


    „Teď mi můžeš zašpinit auto, jak moc budeš chtít.“


    Usmála se apodala mu jednu zpoškozených pokojových rostlin. Podíval se na ni. Zářivě rudé květy byly povadlé. Pokusil se jeden zvednout. Hned zase klesl kzemi.


    „Je nádherná,“ řekl aumístil ji do auta.


    „To je mák.“ Řekla to takovým zvláštním tónem, že kní vzhlédl.


    „Atohle…,“ podala mu další květináč, „tohle je planá kopretina.“


    Přikývl apoložil kopretinu do auta, vedle máku.


    „Ato je moje jméno,“ řekla.


    Vzhlédl kní.


    „Co?“ zeptal se.


    „Poppy Daisy Petersonová. To je moje pravé jméno.“
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    Až do jeho domu jsme jeli úplně mlčky. Od chvíle, kdy jsem mu prozradila své pravé jméno, neřekl ani slovo. Své pravé jméno. Promluvil jen, když volal své domovnici, aby se jí zeptal, jestli by jí nevadilo pomoct nám skvětinami, až přijedeme. Nemohla jsem vědět, na co myslí, ale oněčem přemýšlel. Viděla jsem mu to ve tváři. Byl tolik ponořený do svých myšlenek, že jsem málem slyšela, jak mu vřou vmozku, jako by je hodil do pračky. Konečně jsme dojeli do jeho domu aon zaparkoval. Čekala jsem, až něco řekne, ale neudělal to. Vystoupili jsme ajá už jsem to nemohla vydržet.


    „Je mi to moc líto,“ vyhrkla jsem zoufale. „Bylo to špatné. Oklamala jsem tě aani si nejsem jistá, jestli jsem pro to měla dobré důvody, když se nad tím zpětně zamyslím. Mou jedinou výmluvou je, že jsem byla zoufalá ahrozně moc jsem potřebovala práci a–“


    „Nejsem hloupý, Poppy.“ Poprvé vyslovil moje jméno, moje pravé jméno, abyl to krásný pocit. „Když jsem tě najímal, věděl jsem, že mi neříkáš pravdu. Postupem času to bylo čím dál jasnější. Pojal jsem podezření hned, jak jsem tě spatřil, ale…“ Odmlčel se azamyšleně pokrčil rameny. „Nechal jsem to být, protože mi to bylo jedno. Nechal jsem to být, protože jsem tě chtěl vidět znovu.“


    „Je mi to moc líto,“ řekla jsem znovu. Tentokrát jsem měla vočích slzy. Nechtěla jsem, aby si omně myslel něco špatného, obzvlášť ne po tom všem, co se mezi námi odehrálo. „Nechci, aby sis myslel, že jsem jako ta ženská Saša. Obvykle takhle nelžu. Nejsem lhářka.“


    „Nejsi ani trochu jako ona,“ řekl. „Ona měla skryté úmysly. Kruté úmysly.“


    „Já nic takového nemám. Přísahám. Jen jsem zoufale potřebovala práci.“


    Podíval se na mě azavrtěl hlavou. „Doris Grangerová,“ usmál se. „Hned, jak jsem tě poznal, domníval jsem se, že to jméno je falešné. Znělo vymyšleně– akdyž jsem si ho vyhledal na Facebooku, samozřejmě jsem našel jen ženy, kterým bylo přes osmdesát. Apak jsem si otom jméně začal hledat ještě víc informací adozvěděl jsem se, že jméno Doris bylo oblíbené jen mezi léty 1900 a1930. Takže to bylo celkem jasné.“


    „Jsi velmi důkladný,“ řekla jsem nervózně.


    „Krom toho očividně neumíš moc dobře vymýšlet jména, Beatrice Kdovíjaková.“


    Usmála jsem se na něj. „Takže se na mě nezlobíš?“ zeptala jsem se.


    Pečlivě se nad tím zamyslel. „To asi záleží na tom, očem všem jsi mi lhala.“


    Zase se mi sevřel žaludek.


    „Ateď by asi byla vhodná doba to všechno přiznat, jestli tajíš ještě něco dalšího,“ řekl.


    Přikývla jsem. Zaplavily mě strach, nevolnost anervozita. Otevřela jsem ústa auž jsem mu to chtěla všechno vypovědět, když…


    Za sebou jsem uslyšela ostrý nádech. Stála tam žena ave tváři měla vepsaný šok. Musela to být Ryanova domovnice.


    „Ramona Gonzálesová!“ řekla aspadla jí čelist. Apak vzrušeně utíkala ke mně. „Nemůžu uvěřit, že vás zabili!“


    Ryan se na mě podíval. „Moment, kdo je Ramona Gonzálesová? Aproč je mrtvá?“


    Otevřela jsem ústa, abych promluvila, ale zase mi skočila do řeči.


    „Ramona je jednou zpostav vmé oblíbené telenovele, Venganza Ignacio.“


    „Promiňte, cože?“ zeptal se.


    „Ignaciova pomsta,“ vysvětlila. „Každopádně byla výkonnou administrativní asistentkou Santiaga Alvareze, generálního ředitele experimentálního tajného vládního laboratorního zkušebního zařízení, kde prováděli přísně tajné experimenty. Ale Ramona měla velké brýle aměla krátké hnědé vlasy, protože ve skutečnosti byla špionka, ale to se ukázalo až mnohem později. Každopádně, měla poměr stím generálním ředitelem, ale ve skutečnosti spala sjeho zlým dvojčetem, Ignaciem, okterém si všichni mysleli, že je mrtvý, protože jeho letadlo se zřítilo vamazonském pralese. Jenže on byl naživu apobýval ukanibalů apak zabil Ramonu otrávenou šipkou, kterou vyrobil ze slizu zjedovatých žab vdžungli.“


    „Takže počkat,“ řekl Ryan. „Ona je Ramona Gonzálesová?“ Ukázal na mě aTamlin přikývla. „Ztelenovely, kterou sledujete?“


    Cítila jsem, jak mi ztváří vyprchala krev anahromadila se vmých nohou. Sklopila jsem hlavu apraštila jsem se dlaní do čela. Čekala jsem na Ryanovu odpověď. Tohle bude zlé. Ale aspoň už to bylo celé venku. Apak jsem vedle sebe uslyšela tichý smích.


    „Výkonná administrativní asistentka generálního ředitele, sbrýlemi akrátkými tmavými vlasy, která má poměr se svým generálním ředitelem, říkáte? To je velmi, velmi, velmi zajímavé.“


    Vzhlédla jsem. Jeho oči byly upřené na mě ausmíval se. „Tohle,“ řekl, „tohle hodně vysvětluje. Opravdu hodně.“


    „Byla to výborná herečka. Měl jste ji vidět umřít! Dokonce jsem se rozplakala!“


    „Herečka!“ vykřikl Ryan.


    Přikývla jsem. „No, snažila jsem se jí být.“


    „Snažila! Snažila! Jste tak skvělá, že vás všichni milují, neviděla jste svoji facebookovou stránku?“ zeptala se.


    „Jakou facebookovou stránku ajak jste ten pořad vůbec mohla vidět? Vysílalo se to jenom vParaguayi.“


    Slyšela jsem další smích. „VParaguayi. No vida!“


    „Vy to nevíte?“ zeptala se Tamlin.


    Zavrtěla jsem hlavou. „Nevím co?“


    „Ta telenovela je obrovský hit vNigérii. Všichni se na ni dívají. Viděla jsem všechny díly. Dá se to sledovat ionline.“


    Několikrát jsem zamrkala. Tohle vůbec nedávalo smysl.


    „Podívejte.“ Vytáhla svůj telefon, přihlásila se na Facebook azvedla displej, aby mi ho ukázala. Přečetla jsem si to amálem jsem se zadusila vlastními slinami.


    „Vraťte Ramonu Gonzálesovou. Více než sto tisíc sledujících! COŽE?“ to poslední jsem vykřikla.


    „Někdo vám založil facebookovou stránku, protože chtějí, aby se vaše postava vrátila zpět.“


    „Jak je tohle… počkejte… jak by to mohlo být… tohle nechápu… ehm…,“ drmolila jsem azírala jsem na příspěvky na stránce.


    „Jste slavná,“ řekla Tamlin. „Astojíte přímo přede mnou.“


    „Ukažte mi to.“ Ryan natáhl ruku aTamlin mu mobil předala. Začal číst.


    „… ten seriál bez ní není jako dřív… Uměla mě rozesmát… Byla to nejlepší postava… mou oblíbenou scénou bylo, když evakuovala celou budovu… smojí dcerou jsme se na ni pořád dívaly, kvůli ní začala chodit na karate… za scénu, ve které umírala, by měla dostat nějaké ocenění…“


    Ryan ke mně vzhlédl azavrtěl hlavou. „Ty jsi herečka?“ zeptal se znovu, jako by to stále ještě potřeboval zpracovat.


    Pomalu jsem přikývla auž jsem chtěla otevřít ústa azačít se omlouvat, když pokrčil rameny azase zavrtěl hlavou.


    „Asi bych tě měl požádat oautogram, ne?“
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    „Takže, herečka?“ zeptal se, když urovnával hlínu vjednom zrozbitých květináčů.


    Po té poměrně zajímavé aobjasňující konverzaci sTamlin vzali její rostliny ven. Nejdřív strčili holuba do prádelny– žádné jiné místo, kde by mohl prozatím být, ho nenapadlo. Vyhrabali trochu zeminy zjednoho zkvětinových záhonů. Našel pár nepoužívaných květináčů, které se povalovaly kolem, apak na trávníku začali společně květiny přesazovat. Venku mrzlo avítr ho při práci štípal do tváří ado rukou.


    „Jo,“ řekla, zatímco se usilovně soustředila na narovnávání jednoho zohnutých stonků.


    „Ramona Gonzálesová?“


    „Jo,“ zopakovala. Nevzhlédla kněmu. Místo toho věnovala veškerou svou pozornost rostlině ve své ruce.


    „Výkonná administrativní asistentka… koho přesně?“


    Práskla rostlinou do země aprobodla ho pohledem.


    „Generálního ředitele experimentálního tajného vládního laboratorního zkušebního zařízení. DOBRÝ? Fajn!? Už seš spokojenej?“


    Její vztek ho překvapil. Už se chystal otevřít ústa apromluvit, když ona otevřela svoje aslova se začala valit ven.


    „Já vím, že jsem lhala. Jsem totální lhářka.“ Svěsila hlavu. „Bože, moje máma by ze mě byla tak zklamaná. Jenže jsem byla zoufalá ana mizině apřipadala jsem si jako úplná nula se sklenicí arašídového másla vlednici vtom nejzavšivenějším bytě vAfrice ase sousedy, kteří jako by vypadli zpořadu Jerryho Springera. Aměla jsem hromadu, hotovou hromadu složenek, které jsem ignorovala, protože jsem prostě neměla žádné peníze, abych je mohla zaplatit, protože jsem už neměla práci, protože mě zabili.“ Zavrtěla hlavou azdálo se, že se zlobí víc na sebe než na něj. Chtěl ji zastavit, ale zdálo se, že se potřebuje vypovídat.


    „Rozhodli se zabít moji postavu– to ti dvakrát neposílí sebevědomí! Nejsem dost dobrá ani na to, abych žila ve stupidní telenovele se zápletkou okopírovanou přímo ze Star Treku. Apak jsem jednoho dne šla po ulici aměla jsem pocit, že bych nejradši zmizela nebo neexistovala, protože jsem nevěděla, co mám dělat akam se obrátit, amoje agentka mi přestala brát telefony. Azničehonic se objevily noviny, které přiletěly odnikud avletěly mi přímo do obličeje. Akdyž jsem je odtáhla apodívala se do nich, bylo to tam. Práce. Výkonná administrativní asistentka generálního ředitele nějaké společnosti, okteré jsem nikdy dřív neslyšela…“ Na krátký okamžik se odmlčela apak kněmu vzhlédla. „To jsi byl ty, mimochodem, ten generální ředitel… ajá si prostě pomyslela, že musím. Vzala jsem to jako znamení, ikdyž jsem neměla ani ponětí, co budu dělat, až přijdu na pohovor. Tak daleko jsem otom nepřemýšlela. Aten stupidní převlek jsem si vzala proto, aby mi tolik nevadilo lhát, protože ať tomu věříš nebo ne, neumím moc dobře lhát. Kdyby moje matka ještě žila, zhrozila by se ztoho, že jsem lhala, protože svoji dceru vychovala líp. Atak jsem si vzala ten stupidní převlek alhala jsem, abych dostala práci. Přála jsem si, aby tu telenovelu nikdy nikdo neviděl, ateď je to zřejmě hit vNigérii aviděla ji polovina Afriky a, a, a…“ Zhluboka se nadechla, jako by jí docházela pára. Pak konečně přestala mluvit ajen tam seděla adívala se na něj.


    Vypadala tak zranitelně abyla tak nádherná atolik trpěla. Zlomilo mu to srdce.


    „Chtěla jsi zmizet?“ zeptal se. Když ji slyšel to říct, hluboce ho to ranilo.


    Pokrčila rameny. „Tak nějak. Já nevím. Prostě už jsem nechtěla žít tak, jak jsem žila. Nechtěla jsem, aby to zůstalo stejné, aměla jsem pocit, že nemám žádnou cestu ven.“ Zavrtěla hlavou. „DO PRDELE STÍM!“ Zvedla tu rostlinu aprohlédla si ji. „Ateď tahle rostlina uschne… jen se na ni podívej.“


    Na Poppy bylo něco velmi smutného. Něco trochu zlomeného– ale naprosto krásného. Chtěl to napravit. Natáhl ruku avzal jí tu rostlinu. „Jsem si jistý, že strochou vody aslunce bude vpořádku.“ Pokusil se narovnat stonek alisty.


    „Proč jsi ke mně tak milý potom, co jsem ti lhala?“ Její velké jantarové oči se střetly sjeho. „Měl bys na mě být rozzuřený. Měl by ses zlobit, že jsi zaměstnal někoho, kdo lhal ve svém životopise. Měl bys chtít, abych okamžitě odešla. Měl by ses mě zbavit.“


    Podíval se na ni. Popravdě se na ni nemohl zlobit, ani kdyby chtěl. Přesunul se přes trávu až kní. Její oči se rozšířily, když se přiblížil kjejímu obličeji aotřel se svým nosem ojejí. Zavřel oči avdechl její vůni.


    „Protože,“ otevřel oči apodíval se do jejích, „se snikým jiným necítím takhle. Nikdo jiný mě nerozesměje tak jako ty– avěř mi, už hodně dlouho jsem se nesmál, aje to dobrý pocit. Když jsem stebou, cítím se bdělý, Poppy. Probudila jsi mě, když jsem si ani neuvědomoval, že spím.“


    „Vážně?“ zeptala se.


    „Vzpomínáš, jak jsem se tě ptal, jakou máš cenu, aty jsi mi neuměla odpovědět?“ řekl.


    Přikývla. Mile, smutně azranitelně.


    „No, stím, co jsi pro mě udělala, jsi nedocenitelná.“
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    Poppy


    Nedocenitelná!


    To slovo mi stále dokola znělo vhlavě, zatímco jsem se dívala, jak si mě prohlíží. To slovo mi připadalo tak cizí. Věděla jsem, co znamená, ale něco na jeho významu mi připadalo tak vzdálené, že se mnou nemělo nic společného.


    „Nedocenitelná?“ zeptala jsem se.


    Přikývl. „Nedocenitelná…“ Zopakoval to slovo astále mi neznělo správně. Prostě to nebylo slovo, kterým bych sama sebe popsala.


    „Nejsem… ne… já…,“ má slova se vytratila ajá zavrtěla hlavou. „Chci říct…“ Pokrčila jsem rameny. „Jak je to možné…?“ Stiskla jsem rty pevně ksobě asnažila jsem se zastavit emoce, které se ve mně zvedaly, zadrhávaly se mi vzadu vkrku.


    „Proč by sis to myslela?“ zeptal se. Věnoval mi tak intenzivní pohled do očí, že jsem si myslela, že bych pod jeho vahou mohla kapitulovat.


    „Bože,“ zavrtěla jsem hlavou. „Víš, jak umíš být zastrašující?“


    Usmál se. „Je to jenom přetvářka.“


    „Vážně? Vtom případě je zatraceně dobrá. Jsi lepší herec než já.“ Přinutila jsem se maličko usmát. Zvedl palec adotkl se mého rtu, který byl studený apod jeho teplým prstem se třásl. Skousla jsem si koutek aprojela mnou směsice nervozity avzrušení.


    „Pořád se koušeš do rtu,“ řekl. Jeho hlas byl hluboký adrsný. Trochu se mi zněj zatočila hlava.


    „Občas to dělám, když jsem nervózní.“


    „Jsi nervózní?“


    Přikývla jsem. „Ano.“


    Jeho úsměv trochu ochabl. „Taky jsem nervózní.“


    „TY?!“ Zasmála jsem se. „Velký Ryan Stark ze Starkovy skupiny pro volný čas, který pracuje vté velké odstrašující budově se záměrně nepříjemnými židlemi, je nervózní?“


    „Já vím. Těžko se tomu věří, že?“ Škádlivě se na mě usmál ajá ho zase chtěla políbit.


    Byl tak bláznivě ksežrání! Obzvlášť když seděl na zemi apomáhal mi smými rostlinami. Předklonila jsem se auž jsem ho chtěla políbit, když…


    Zaslechla jsem, jak Emmy volá jeho jméno.


    „Ryane,“ její hlas se ozýval seshora.


    Otočil se apodíval se na dům.


    „Ryane!“ zavolala hlasitěji.


    „Občas má noční můry aprobouzí se uprostřed noci,“ řekl.


    „To je příšerné.“ Mohla jsem se sEmmy ztotožnit. Imně se občas zdálo omojí matce. Vtěch snech byla živá anajednou začala mizet ajá ji nemohla zastavit. Vždycky jsem se probudila vystrašená azalitá potem.


    „Promiň,“ řekl. Postavil se aoprášil ze sebe zeminu. „Už běžím!“ zavolal.


    Postavila jsem se anásledovala jsem ho. Anajednou mi došlo, že iEmmy budu muset říct pravdu otom, kdo jsem. Přemýšlela jsem, co si omně pomyslí, až zjistí, že jsem lhala.


    Došli jsme kdomu ajá jsem zůstala stát ve dveřích, zatímco Ryan mluvil sEmmy.


    „Co se stalo?“ zeptal se jemně.


    Zavrtěla hlavou. „Já nevím. Nemohla jsem spát. Ave studovně jsem tě nenašla.“


    „Promiň, byl jsem na zahradě.“


    Věnovala mu zvláštní pohled. „Co jsi tam dělal?“


    „Ehm… došlo kmalé nouzové situaci spokojovými rostlinami,“ řekl.


    „Co to znamená?“


    Ryan ustoupil stranou, aby mě viděla.


    „Doris, co tady děláš?“ zeptala se. Vypadala překvapeně adívala se zRyana na mě azpět.


    „Ehm, co se tady děje? Oba dva vypadáte tak divně… jako byste mi chtěli něco říct?“


    „No, svým způsobem ti chceme něco říct,“ řekla jsem audělala jsem krok dopředu.


    „Co?“ zeptala se Emmy.


    Podívala se na mě těma velkýma modrýma očima, stejnýma, jaké má Ryan, ajá nevěděla, kde začít.


    „Možná bych ti to měla ukázat,“ řekla jsem nakonec.
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    „Ale… jeho bratr žije? Myslela jsem, že Ignacio zemřel při leteckém neštěstí!“ Emmyiny oči byly přilepené kmonitoru počítače. Nikdo nemohl odtrhnout zrak.


    „Všichni si mysleli, že Ignacio zemřel! Jenže nezemřel,“ řekla Poppy astrčila si do úst hrst popkornu. „Asledujte tohle!“ Mluvila splnou pusou aukazovala na obrazovku.


    „Fuj! Co to stěmi žábami dělá?“ Emmy se přikrčila na židli.


    „Sbírá jed zjejich zad apoužívá ho na výrobu otrávených šipek!“ řekla najednou Tamlin.


    Ryan vyprskl smíchy. „Kdo vyrábí otrávené šipky zjedu na zádech žab?“


    „On je vyrábí!“ Poppy se otočila ausmála se na něj. Seděla se zkříženýma nohama na zemi abyla bez bot. Vlasy měla vneuspořádaném chomáči vysoko na hlavě. Převlékla se do pytlovité, příliš velké mikiny anatáhla si pohodlně vypadající legíny. Byla tak nádherná, že od ní stěží dokázal odtrhnout oči, aby se podíval na monitor.


    „Asledujte tuhle část!“ Tamlin se narovnala aukázala na monitor. „Tahle je jedna zmých oblíbených!“


    Ryan se předklonil, aby se podíval blíž.


    „Moment… kdo to je?“ Emmy byla jako uhranutá aRyan se na ni podíval.


    Usmál se pro sebe. Rád ji viděl takhle.


    „Tohle jsou ti zlí kanibalové, kteří ho přijali po tom leteckém neštěstí,“ ozvala se rychle Poppy. „Udělali zněj zlého člověka.“


    „Velmi zlého!“ opravila ji rychle Tamlin.


    Ryan zase vyprskl smíchy. „Starali se oněj kanibalové vamazonském deštném pralese? Proč ho prostě nesnědli? Ta zápletka absolutně nedává smysl.“


    „Protože,“ otočila se Poppy apodívala se na něj, jako kdyby se chystala pronést nějaký dlouhý argument, „protože…“ odmlčela se azdálo se, že přemýšlí. „Dobře, vtomhle máš pravdu. Nemám ani tušení, proč ho nesnědli!“


    „Tady jde Ramona, sledujte tuhle část!“ Tamlin vzrušeně ukazovala na obrazovku. „Máme vdomě celebritu.“


    Ryan se předklonil, byl na ni zvědavý.


    Apak tam byla. Vypadala úplně stejně jako ten den, kdy vpadla do jeho kanceláře. Celou obrazovku zaplnila tou zvláštní energií, kterou vnesla do jeho kanceláře.


    Emmy vyprskla smíchy. „Ty brýle… jak by někdo mohl věřit, že jsou skutečné? Vypadají totálně falešně.“ Teď se smála ještě víc.


    „Jsou falešné– ve skutečnosti je to špionka vpřestrojení, ale ještě nevíme, pro koho pracuje. Zabili ji dřív, než jsme se to dozvěděli,“ dodala Tamlin.


    Ryan cítil, jak mu za rty tahá úsměv, když se kněmu Poppy otočila apodívala se na něj svědoucím pohledem.


    „Mám zavolat veliteli armády, pane?“ řekla náhle Poppyina postava, zpanikařená arozčilená.


    Sakra, takhle byla tak roztomilá.


    „Ano, slečno Gonzálesová,“ řekl muž. Byl vysoký sostře řezanou čelistí, která vypadala skoro jako zkresleného seriálu. Ajeho účes byl velmi nadýchaný, takže to vypadalo, jako by si vlasy vysušil fénem.


    „Řeknu mu, že je to stav nouze. Řeknu mu, že je to rudý poplach. Řeknu mu, že došlo kporušení radioaktivního ochranného pláště akrysy zmutovaly ajsou teď velmi, velmi hladové.“


    „POČKAT!“ Ryan pleskl dlaní do gauče arozesmál se. „Zmutované radioaktivní krysy?“


    „Ššššš!“ umlčely ho Emmy aTamlin současně.


    „Můžu pro vás udělat ještě něco jiného, pane?“ řekla Poppyina postava. Její jantarové oči se rozšířily azaleskly se ve světle.


    „Ano!“ Ten muž sobrovskou čelistí přimhouřil oči apak je zase rozšířil. „Něco by tu bylo, slečno Gonzálesová.“ Pak se vrhl přes celou místnost adramaticky chytil Poppy do náručí. Sklonil ji apodíval se jí hluboko do očí.


    „Hej. Počkejte chvíli.“ Ryan se narovnal, když jím projel nepříjemný pocit. Díval se, jak Poppy drží vnáručí jiný muž a– do háje stím!– vůbec se mu to nelíbilo.


    „Musím vám něco říct, slečno Gonzálesová. Chci vám to říct už od chvíle, kdy jste vešla do mé kanceláře.“ Ten muž jí sundal brýle azahodil je na podlahu. Velmi dramaticky se Poppy zadíval do očí.


    „Ano, Santiago. Co je to?“ zašeptala Poppy adívala se na něj.


    „Zamiloval jsem se do vás,“ řekl ten muž aznějakého neznámého důvodu se podíval přímo do kamery apřimhouřil oči, než se rychle podíval zpět na Poppy.


    Ryan se chytil boku gauče apřekřížil nohy, snažil se zakrýt skutečnost, že se mu tahle scéna ani trochu nelíbí.


    „Já… já… jsem do vás taky zamilovaná,“ promluvila Poppyina postava. Po tvářích se jí koulely slzy. „Ale co na to řekne vaše žena?“ pošeptala mu.


    Ten muž na okamžik vypadal vylekaně. Napjal tvář, sevřel čelisti arozšířil nosní dírky. „Moje žena má poměr sMethatem Išmaelem, arabským šejkem. Poznala ho na svém výletu do Dubaje na vrcholu věže Burdž Chalífa. Najal jsem si soukromé očko, které je sleduje. Pili koňak Clos de Griffier Vieux, náš oblíbený drink, ajedli naše oblíbené jídlo, kaviár beluga.“ Ten muž se zase podíval do kamery adlouze zasténal. „Zradila mě.“


    Poppyina postava se ostře nadechla. „Ale není Methat Išmael ten muž, který se snaží ukrást tajemství vaší společnosti?“


    „Ano,“ vyhrkl ten muž. Pak rozšířil nosní dírky, jako by se chystal kýchnout, ale nekýchl. „Myslím, že on amoje žena mě chtějí zabít apak převzít celou společnost.“


    „Ne.“ Poppy se kněmu naklonila blíž, jako by ho chtěla políbit.


    Ryan vyskočil astiskl pauzu. „Dobře, myslím, že to už stačí,“ řekl.


    „Ryane, je mi třináct. Už jsem vtelevizi viděla miliony líbajících se lidí.“


    Ryan to nechtěl přiznat, ale to nebylo to, co ho na té scéně trápilo.


    „Je to jen krátká pusa,“ řekla Poppy rychle.


    „Je to tak odporné, jak se lidi můžou takhle líbat?“ zeptala se Emmy.


    „Bylo to příšerné. Anavíc pořád smrděl česnekem. Musela jsem při těch scénách zadržovat dech. Doufám, že si toho nikdo nevšiml.“


    Emmy se zasmála. „To bych nikdy nedokázala.“


    „Samozřejmě že ne,“ řekl Ryan. „Nikdy nebudeš líbat kluky, nebo cicmat se, nebo jak se tomu dneska říká.“


    „Ježíšmarjá!“ Emmy protočila panenky. „Už dost řečí olíbání, dívejme se dál.“ Emmy se kRyanovi obrátila zády. „Stiskni play.“


    „Ano, stiskni play… tohle je scéna, kde mě zabijí,“ řekla Poppy.


    „Fajn.“ Ryan stiskl play ahercovy rty se přitiskly na Poppyiny.


    Emmy se zasmála. „Vidím, jak zadržuješ dech.“


    Poppy se zasmála. Ryanovi bylo trochu zle.


    „Počkat! Co to je?“ Emmy zalapala po dechu při střihu na muže vobleku svázaného ve skříni.


    „Tohle je její skutečný šéf,“ ozvala se Tamlin. „Ve skutečnosti líbá jeho zlého bratra, který jen předstírá, že je Santiago Alvarez.“


    „Ne!“ Emmy se prudce nadechla.


    „He regresado de la jungla para vengarse la reputación de mi familia!“ řekl ten muž náhle aRyan zase zmáčkl pauzu.


    „MOMENT! Co tohle vůbec znamená?“ Podíval se na Poppy aona mu věnovala malinký, trochu rozpačitý úsměv.


    „Vrátil jsem se zdžungle, abych pomstil jméno své rodiny,“ řekla tichým hláskem.


    Ryan vyprskl smíchy. Nyní věděl, proč se ten architekt tolik smál.


    „Stiskněte play,“ řekla Tamlin. „Tohle je nejlepší část.“


    Stiskl play aPoppyina postava najednou ucukla bolestí.


    „Moje záda,“ řekla achytila se za ně.


    „Bodl tě otrávenou šipkou do zad!“ Emmyiny oči se rozšířily.


    Poppyina postava se narovnala apodívala se na toho muže sostře řezanou čelistí. Jeho oči byly nyní zádumčivé atemné azlé.


    „To jsi ty! Ignacio!“ Ostře se nadechla aukázala na něj. „Ale ty jsi mrtvý. Tvoje letadlo se zřítilo… to nemůže být pravda!“


    „Ale je.“ Ten muž se silnou čelistí zaklonil hlavu ahlasitě, dlouze azlomyslně se zasmál. „Vrátil jsem se.“


    Ryan se zasmál. „Vážně? Lidi pořád žerou tenhle ďábelský smích?“


    „Ššš,“ umlčely ho zase Emmy aTamlin.


    Poppy se otočila azašeptala: „Ať neprošvihneš moji slavnou scénu sumíráním.“


    „Je to nejlepší umírací scéna vhistorii,“ řekla Tamlin.


    „Proč je tak do–“ Ryan přestal mluvit adíval se, jak se Poppy vrhla na koberec akroutila se na něm ve snaze vytrhnout si šipku ze zad. „Ach, vidím.“


    „Ředitel chtěl něco velmi dramatického.“ Poppy se na něj podívala aprotočila panenky.


    Všichni měli oči přilepené kobrazovce, když si Poppy konečně vytrhla šipku ze zad askotoulem srozběhem se vyřítila zkanceláře. Rozhlédla se po lidech, kteří tam pracovali, apak ukázala prstem zpět do kanceláře generálního ředitele. „Vrátil se,“ zaječela. „Jde si pro nás. UTEČTE!“


    „Počkat,“ Ryan zase stiskl pauzu. „Proč jsi předvedla ten kotoul?“ Vzpomněl si na ten, který vyšvihla vjeho kanceláři. Mimochodem, nebyla to přesně ta slova, která na něj vytasila při pohovoru?


    „Ramona je vycvičená vbojových uměních, ve skutečnosti je to špionka, kterou poslal arabský šejk, aby nasbírala více informací oté společnosti,“ řekla Poppy.


    „Takže pracujete pro něj?“ Tamlin zalapala po dechu.


    Poppy přikývla. „Ale zabili ji dřív, než to mohla odhalit. Anavíc taky měla stím šejkem poměr. Jednou jí daroval kotě tygra.“


    „Dobře, podívejme se na zbytek té scény,“ naléhala Emmy.


    Ryan znovu zmáčkl play.


    Ramona dokončila kotoul arozeběhla se chodbou. Zakopla, zakymácela se apak spadla na zem. Ale brzy se zase zvedla autíkala ze schodů. Rozrazila dveře avběhla do další chodby, kde se zastavila.


    „Ne! Ne!“ vykřikla, když se kní rozeběhla obrovská krysa– velmi zle vypadající obrovská krysa.


    „To je zmutovaná krysa!“ vyhrkla fascinovaně Emmy.


    „Počkat!“ Ryan video zase zastavil. „Proč tam jsou zmutované krysy?“


    „Protože,“ řekla Tamlin, „vyvíjejí pro vládu ty nejsilnější biologické zbraně.“


    „Dobře,“ přikývl. Tušil, že to dávalo nějaký smysl, přinejmenším vtomhle světě.


    „Ryane, přestaň to zastavovat!“ Emmy luskla prsty aRyan znovu zmáčkl play.


    Poppyina postava vykřikla arozběhla se opačným směrem, jen aby vklopýtala do laboratoře, skácela se na zem apřevalila se vzářivém radioaktivním slizu, kterým byla pocákaná celá místnost. Zase vstala, pokrytá zářící zelenou tekutinou, apokusila se utíkat.


    „Jak dlouho trvá, než ten jed začne působit?“ zeptal se Ryan. Docela se bavil.


    „Říkám vám, že vaši postavu zase oživí, proto vás přinutili spadnout do toho radioaktivního slizu,“ řekla najednou Tamlin.


    „To dává smysl!“ připojila se Emmy. „Chtějí, aby ses vrátila zmutovaná nebo tak.“


    Ryan vyprskl smíchy, když se pokusil představit si zmutovanou verzi Ramony Gonzálesové. „Nejspíš pak nebudeš potřebovat ty brýle. Jako zázrakem budeš mít zase dokonalý zrak,“ řekl.


    Poppy se otočila, střelila po něm škádlivým pohledem aon roztál. Vypadala rozkošně, když seděla na jeho koberci. Vypadala, jako by tam patřila.


    „Počkej, bude to ještě lepší.“ Poppy zase ukázala na obrazovku. „Dívej se dál.“


    Ryan se díval, jak Poppyina postava vyklopýtala zlaboratoře avrátila se chodbou. Najednou před ní někdo vyskočil asrazil ji na zem.


    „Kdo to je?“ zeptala se Emmy.


    „To je žena Santiaga Alvareze, Esmée. Iona chce Ramonu zabít, protože právě zjistila, že její manžel změnil svou závěť achce jí všechno nechat, včetně firmy.“


    „Vím, co se snažíš udělat smým manželem!“ zařvala ta žena. „Vím, že vy dva plánujete tajný romantický výlet na pobřeží vAmalfi– já osobně mám radši Riviéru.“


    „Miluju tvého manžela,“ zakřičela Poppyina postava.


    „Miluješ jenom jeho peníze. Nemysli si, že jsem si nevšimla všech těch nových kabelek ašperků, které máš. Sama by sis náhrdelník od Cartiera nikdy nemohla dovolit. Měla bych tě sním uškrtit!“ Pokusila se popadnout ten náhrdelník aPoppy uskočila stranou. Přetočila se na zemi apak se zničehonic ohnala akopla Esmée. Byl to dokonalý kop. Stejný, jakým prokopla svoje dveře.


    „Mám černý pás,“ řekla náhle Poppyina postava.


    Ryan vyprskl smíchy.


    „Zabiju tě,“ řekla ta žena, když ležela na podlaze.


    Najednou vzduchem proletěla šipka azasáhla ji přímo mezi oči.


    Poppyina postava se prudce nadechla. „Zdá se, že někdo jiný dřív zabije tebe, Esmée.“


    Najednou vykročil ze stínů Ignacio, to zlé dvojče. „Ahoj, Esmée,“ zašeptal.


    „To jsi ty,“ prudce se nadechla. „Ale já myslela, že se tvoje letadlo zřítilo.“


    „Samozřejmě že zřítilo. Ty jsi ho přece sabotovala achtěla ses mě zbavit, abys dostala všechny peníze acelou firmu, ty chamtivá čarodějnice.“


    Ryan zase vyprskl smíchy. „Další zvrat!“


    „Umírám,“ řekla Poppyina postava apak se zase rozeběhla.


    „Zase utíkáš apřitom umíráš!“ řekl Ryan.


    Apak najednou, zčistajasna, zaplnila vzduch obrovská exploze avideo skončilo.


    „Celá laboratoř explodovala kvůli radioaktivnímu narušení ochranného pláště,“ vysvětlila rychle Poppy.


    „Ochranný plášť? Nepovídej!“ Ryan se na ni usmál aona mu úsměv opětovala.


    „Páni! To bylo úžasné.“ Emmy se podívala na Poppy. „Chci říct, nikdy jsem nic tak skvělého neviděla. Bylo to báječné. Nemůžu uvěřit, že jsi to byla ty!“


    „VNigérii je to velmi oblíbené. Sledují to všichni mí přátelé apříbuzní,“ řekla Tamlin.


    Poppy vyprskla smíchy. „Pořád tomu nemůžu uvěřit. Je to tak strašné.“


    „Díval bych se na to, kdyby tě zase oživili,“ řekl Ryan.


    „Ale já jsem vtom tak hrozná. Viděl jsi mě!“


    „To není pravda,“ řekly Tamlin aEmmy současně.


    „Jsi geniální atak legrační,“ dodala Emmy.


    Poppy věnovala Ryanovi zmatený pohled. Viděl ho už dřív. Ten samý pohled mu věnovala, když se jí zeptal, jakou má cenu.


    Usmál se na ni. „Souhlasím. Máš talent. Je očividné, že ses narodila, abys bavila lidi.“


    Při tom se jí rozzářily oči.


    „Bůh ví, že mě bavíš od prvního okamžiku, kdy jsem tě poznal, Poppy.“


    Nemohl se na ni přestat dívat ausmívat. Akoutkem oka nemohl přehlédnout pohled, který si vyměnily Emmy aTamlin.
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    Po skončení pořadu všichni chvíli mlčky seděli. Místnost zaplnila dramatická znělka. Slyšela jsem ji už milionkrát. Ale když jsem ji slyšela tady, vRyanově domě, zněla zvláštně. Zvláštně, ale hezky.


    „No, asi bych už měla jít do postele.“ Emmy najednou vystřelila na nohy.


    „Já taky,“ řekla Tamlin ataky se spěšně postavila. Obě měly vhlase zvláštní tón.


    Ijá jsem vyskočila. „Emmy, mohla bych tě doprovodit do tvého pokoje? Chtěla bych stebou mluvit.“


    „Jasně.“


    Šly jsme společně do jejího pokoje, akdyž jsme byly zdoslechu, zastavila jsem ji.


    „Chtěla jsem se ti omluvit za to, že jsem lhala otom, kdo jsem. Svěřila jsi mi hodně věcí ajá ktobě nebyla úplně upřímná,“ řekla jsem.


    Chvíli si mě prohlížela. „Nemůžu uvěřit, že jsi herečka–“ začala.


    Přikývla jsem.


    „Auž vůbec nemůžu uvěřit, že ses převlékla apředstírala jsi, že jsi výkonná asistentka… apracovala jsi pro mého strýce.“


    Přikývla jsem. Bože, kdykoli mi to někdo zopakoval, věděla jsem, jak šíleně to zní. „Já vím. Zní to bláznivě.“


    „Bláznivě?“ řekla. „Je to jedna znejšílenějších věcí, jaké jsem kdy slyšela. Tedy, nepochop mě špatně. Je to taky jedna znejlegračnějších věcí, jaké jsem kdy slyšela.“


    „Ano, asi umím být trochu šílená,“ řekla jsem.


    Na chvíli se mezi námi rozhostilo rozpačité ticho.


    „Lhala jsi iojiných věcech? Osvojí matce?“ zeptala se Emmy.


    Přistoupila jsem blíž apoložila jsem jí ruce na ramena. „Ne. Vůbec ne. To bych nikdy neudělala. Všechno ostatní, co jsem ti řekla, je pravda.“


    Přikývla. „Nemyslela jsem si, že jsi otom lhala. Měla jsi vobličeji stejný výraz, jaký mám já, když mluvím osvojí mámě.“


    Povzdechla jsem si apokrčila jsem rameny.


    „Přemýšlím, jestli to někdy zmizí,“ řekla.


    „To nevím,“ odpověděla jsem apřinutila jsem se kmalinkému úsměvu. „Možná to nikdy úplně nezmizí. Možná je to tam pořád, jenom se prodlužují pauzy mezi smutkem, jak zažíváš čím dál víc veselých okamžiků.“


    „Možná,“ řekla apak se na mě usmála. „Máš opravdovou kuráž, když jsi takhle oklamala mého strýce.“


    „Nazvala bych to naivitou. Kdybych věděla, jaký je, asi bych se příliš bála to udělat.“


    Apak se na mě zase usmála. Pomalu azvláštně, sjiskřičkou vočích. „No, nezdá se, že by mu to moc vadilo, že?“


    „Já vím. Je to překvapivé.“


    „Opravdu?“ zeptala se.


    „Co tím myslíš?“


    „Ale no tak, Poppy,“ předklonila se. „Možná mi je teprve třináct, ale vím, jak vypadá zamilovanost, když ji vidím. Azrovna teď je do tebe zamilovaný až po uši– aje nad slunce jasnější, že ty do něj taky.“


    Cítila jsem, jak rudnu.


    „Jo, myslela jsem si to,“ řekla apodívala se na moje tváře. Mrkla na mě apak odešla do svého pokoje. „Mimochodem, myslím, že je super, že jsi herečka,“ řekla přes rameno. „Ještě nikdy jsem nepotkala někoho, kdo je vtelevizi.“


    „Díky. Není to taková sláva, jak si lidé myslí,“ ujistila jsem ji.


    „Dobrou noc, Poppy.“ Zastavila se ve svých dveřích aprohlédla si mě od hlavy až kpatě.


    „To je pro tebe mnohem lepší jméno,“ řekla. „Doris byla strašná.“


    Zasmála jsem se. „Dobrou noc, Emmy. Sladké sny,“ řekla jsem, zatímco mizela ve svém pokoji azavírala dveře. Usmála jsem se pro sebe avrátila jsem se do přízemí.


    Ryan seděl na gauči ačekal na mě.


    „Jen jsem se jí chtěla omluvit za to, že jsem jí lhala,“ řekla jsem aposadila jsem se vedle něj.


    „Jsem si jistý, že ti odpustila. Viděla jsi, jak ji ten seriál bavil? Myslím, že je bez sebe vzrušením, že zná slavnou ageniální herečku.“


    „Slavnou ageniální,“ nesouhlasně jsem zamlaskala. „To sotva.“


    „Přestaň se takhle shazovat,“ řekl Ryan apřisunul se ke mně blíž. „Nelíbí se mi, když to děláš. Anení to pravda.“


    „Díky.“ Usmála jsem se.


    „Takže, odpustila ti?“ zeptal se.


    „Ano. Ataky mi řekla pár zajímavých věcí.“ Poskočilo mi srdce.


    „Opravdu? Jakých?“ Ryan se posunul ještě blíž.


    „No…,“ namotala jsem si pramen vlasů na prst. „Říkala, že jsi do mě zamilovaný aže je očividné, že já jsem zamilovaná do tebe.“


    „Vážně?“ Natáhl se avzal mi ten pramen vlasů zruky. Obtočil si ho kolem vlastního prstu apak mi ho zastrčil za ucho. Předklonil se, přiblížil se rty kmému uchu azašeptal: „No, má pravdu. Jsem do tebe bláznivě zamilovaný.“


    Zachichotala jsem se. „Opravdu?“


    Políbil mě na krk. „Opravdu,“ řekl apřitiskl své rty na mé.


    „Taky jsem do tebe zamilovaná.“ Otevřela jsem ústa adovolila jsem mu mě políbit.


    Celou věčnost jsme se líbali na gauči. Připadala jsem si zlobivá. Jako bychom byli náctiletí apotají jsme se líbali, zatímco naši rodiče byli opatro výš. Konečně jsme se od sebe odtáhli.


    „Asi bych měla jít do postele. Nechci být příliš unavená, až půjdu do práce,“ řekla jsem. „Můj šéf dře své zaměstnance do úmoru.“


    „Vážně?“


    Škádlivě jsem přikývla. „Aobčas je trochu kruťas.“


    Zasmál se. „Kruťas? Chtěla bys, abych si sním šel promluvit?“


    Vstala jsem. „Mohl bys to zkusit, ale musím tě varovat. Je velmi tvrdohlavý aněkdy děsivý.“


    „Děsí tě?“ zeptal se.


    „Mmm.“ Přemýšlela jsem otom. „Dřív mě děsil, ale teď vidím, že ve skutečnosti je to jenom medvídek převlečený za tygra.“


    „Je legrační, že zmiňuješ převlek. Znám jednu herečku, která se převléká za asistentku.“ Taky se postavil.


    „No nepovídej,“ škádlila jsem ho.


    Stáli jsme azase jsme se na sebe tiše usmívali.


    „Takže, tvůj pokoj pro hosty?“ zeptala jsem se nakonec.


    „Je venku,“ řekl.


    Přešli jsme přes pokoj, prošli jsme kuchyní aven zadními dveřmi. Mrzlo ajá se okamžitě roztřásla.


    „Ach, páni!“ objala jsem se pažemi.


    Položil mi ruku na ramena apospíchali jsme přes zahradu kchatce. Zastrčil klíč do dveří, otevřel dveře arozsvítil.


    „Páni. Tohle je větší než můj byt,“ řekla jsem arozhlížela jsem se.


    „Všechno je větší než tvůj byt,“ řekl súsměvem. Zapnul topení apokoj zaplnil teplý vzduch.


    „Ve skříni jsou peřiny navíc,“ řekl.


    „Díky.“


    Přišel ke mně apoložil mi ruce na pas. „Bože, hrozně rád bych tu stebou dneska zůstal, ale asi nemůžu nechat Emmy vdomě samotnou. Aasi bys neměla spát vmojí posteli.“


    „Ne!“ zvedla jsem ruku. „Samozřejmě. Musíš spát ve své vlastní ložnici. To chápu. Ajsem si jistá, že by to bylo trochu trapné, kdyby mě Emmy našla vtvojí posteli.“


    „Asi ano. Určitě,“ řekl.


    „Takže, asi si popřejeme dobrou noc, že?“ řekl.


    „Asi ano.“ Jeho ruce sjely dolů zmého pasu na moje boky. Apak si mě přitáhl blíž. „Jsem rád, že tě za pár hodin uvidím vpráci.“


    „Vpráci? Jak teď proboha budeme společně pracovat? Po tom všem, co se mezi námi stalo? Bude to strašně rozptylující.“


    „Jsem velmi profesionální, slečno Grangerová. Dokážu svámi pracovat. Ujišťuji vás, že mě nebudete rozptylovat.“ Řekl to, jako by to myslel vážně, ale já si nebyla jistá. „Akdyby ti to nevadilo, mohli bychom to utajit, dokud nevymyslím, jak to zahrát, aby se mi to nevymstilo?“


    „Zahrát? Nevymstilo? Takhle to celé zní příšerně.“


    „Někdy to tak je,“ řekl.


    „Tak proč to tak dělat? Proč chodíš do práce, když ji nenávidíš?“ zeptala jsem se.


    „Nemůžu říct, že bych ji nenáviděl,“ řekl rychle. „Jenom ji nemám rád.“


    Zvedla jsem ruku apoložila jsem mu ji na tvář. „No, to je opravdu smutné,“ řekla jsem tiše.


    „To asi je.“ Položil svoji ruku na mou, předklonil se apolíbil mě na tvář. Měkce apomalu asmyslně.


    „Je na ní něco, co máš rád?“ zeptala jsem se.


    Vypadal, jako by otom chvíli přemýšlel. „Asi mě baví počáteční fáze plánování budovy. Vjiném životě bych možná mohl být architekt,“ řekl.


    „Stále bys mohl,“ navrhla jsem.


    „Myslím, že na to už je trochu pozdě.“ Usmál se na mě. Na tom úsměvu bylo něco velmi smutného. „Dobrou noc,“ zašeptal, než se otočil aodešel.


    Stála jsem tam adívala jsem se, jak přechází přes zahradu. Cestou vytáhl mobil amůj najednou zapípal. Natáhla jsem se pro něj apřečetla jsem si tu zprávu.


    



    Ryan: Bude těžké dneska usnout, když vím, že jsi jen kousek ode mě.


    



    Přečetla jsem si to avzhlédla jsem. Zastavil se adíval se na mě. Vítr mu načechrával vlasy apotahoval ho za košili. Podívala jsem se na mobil apsala jsem.


    



    Já: Já vím. Pro mě taky. XXX Dobrou noc, Ryane.


    



    Přečetl si mou zprávu ausmál se na mě. Zamával mi apak zmizel vdomě. Přešla jsem kposteli aposadila se. Byla měkká apohodlná anemohla jsem se dočkat, až si do ní lehnu. Můj mobil zase zapípal ajá se pro něj natáhla.


    



    Ryan: Tvůj zatracenej holub je vmojí posteli! Jak se sem sakra dostal?
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    Ryan


    Poppy měla pravdu. Nebylo jen těžké arozptylující sní pracovat, bylo to zatracené mučení. Akdyž přišlo poledne, už to nemohl vydržet. Měl pocit, jako by měl explodovat. Vyšel ze své kanceláře. Celé ráno ji pozoroval adoháněla ho kšílenství. Vkalhotách se mu dělo něco fyzicky velmi nepříjemného– aza hodinu ho čekala schůzka, takže to musel nějak vyřešit.


    „Slečno Grangerová,“ řekl, když se zastavil ujejího stolu.


    Vzhlédla kněmu. Svůdně okusovala konec tužky. Záměrně. „Ano, pane Starku.“ Jeho jméno steklo zjejích rtů jako teplý, lahodný med.


    „Ehm… mohl bych si svámi promluvit ve spisovně?“ Vrukou svíral velkou složku ve snaze zakrýt tu velmi nepříjemnou věc, která se odehrávala tam dole. Zírala na tu složku ajejí oči se rozšířily.


    „Ale jistě, pane Starku.“ Pomalu se postavila. Záměrně flirtovala. „Můžete si se mnou promluvit ve spisovně.“


    Celou cestu až ke spisovně šla před ním. Fascinovalo ho, jak se jí skaždým krokem napínala sukně na zadku. Došli do spisovny, ahned jak byli uvnitř, zamkl za nimi dveře.


    Vrhli se ksobě. Popadli se. Vzájemně se chytili do náručí azačali se líbat. Rychle, tvrdě, hladově azoufale. Celé dopoledne po ní zoufale toužil, jako feťák, který si chystá další dávku. Chtěl si jí vzít co nejvíc. Chtěl ji celou. Každou kapičku, kterou mu bude ochotná dát. Vezme si ji apohltí ji.


    „Bože, celé dopoledne jsem na tebe myslela,“ zašeptala mu Poppy do ucha.


    „Já na tebe taky,“ řekl apřitlačil ji ke kovové skříňce. Celá ta věc se zatřásla. Vysypaly se zní nějaké složky arozletěly se po podlaze.


    „Sakra.“ Podívala se na ně.


    „Kčertu se složkami.“ Chytil ji za košili, rozepnul knoflíčky aodhalil její prsa vté podprsence– podprsence balconette, aby byl přesný. Vůbec se neobtěžoval se zapínáním na zádech, místo toho ji prostě tvrdě stáhl dolů aodhalil její měkká ňadra abradavky. Okamžitě ztvrdly aon se předklonil ajednu chytil do rtů. Vtáhl si ji do úst. Zaklonila hlavu adlouze ahlasitě zasténala. Chytila ho za hlavou adržela ho na místě, zatímco ji hltal. Volnou rukou sáhl do její sukně ajediným pohybem jí trhl za kalhotky, takže spadly na podlahu. Roztáhla pro něj nohy. Bylo to pozvání, které sradostí přijal.


    Její tělo se zatřáslo, když přes ni přejel palcem, zpočátku pomalu, dokud se už nedokázal udržet. Vytáhla jeho hlavu nahoru ke svým ústům aon ji hluboce líbal, zatímco ji masíroval ahladil palcem, dokud se její svaly nezačaly napínat. Ještě hlouběji ji políbil acítil, jak se celé její tělo začalo třást apak se napnula. Držel ji, když její tělo opět povolilo. Nyní byla jako hlína vjeho rukou aon si sní mohl dělat, co se mu zachtělo. Mohl ji tvarovat anatahovat do jakéhokoli tvaru apozice, které se mu zamlouvaly. Aon ji chtěl. Chtěl ji takhle. Tvář měla přitisknutou ke skříni, její zápěstí držel ve svých silných rukách azvedal jí je nad hlavu. Sukni měla vyhrnutou až kpasu aon byl uvnitř ní apřirážel adýchal jí zezadu na krk.


    Skaždým přiražením se skříňka zatřásla. Ona se zatřásla. Pustil její zápěstí achytil ji za boky. Přitáhl si ji ksobě, jako kdyby potřeboval být ještě hlouběji. Ale taky se na ni chtěl dívat. Chtěl zírat do těch jantarových očí, které ho okouzlily hned, jak ji poznal. Natáhl se apak ji otočil. Zalapala po dechu. Zvedl ji nahoru, obtočil si kolem sebe její nohy apřešel sní ke stolu uprostřed místnosti. Položil ji na něj avylezl na ni. Tentokrát to nebylo rychlé ani naléhavé. Sténala aon položil lokty vedle jejího obličeje azíral do její tváře. Jeho pohyby teď byly pomalé arozvážné, ne horečnaté ani zoufalé.


    Prohnula záda na stole, zakroutila pod ním boky, zatímco se do ní nořil. Za chvíli ztratí hlavu. Tady vpráci. Sní, ve spisovně. Abylo mu to jedno.
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    Poppy


    „No, to bylo…“ Ležela jsem na stole astěží jsem popadala dech. „Nečekané.“ Chichotala jsem se, když jsem si zapínala košili.


    „Velmi,“ řekl Ryan. „Abylo strašně špatné udělat to takhle vpráci.“


    „Já vím. Já vím.“ Zakryla jsem si tvář rukama. „Strašně špatné.“


    Ryan se přetočil na bok apodíval se na mě. „Akruci. Ztratila jsi jeden knoflík.“


    Posadila jsem se azírala jsem na svou košili. Rozhlédla jsem se po místnosti, ale nikde jsem ho neviděla.


    Ryan se také posadil arozhlížel se. „Omlouvám se,“ řekl.


    „To nic, myslím, že to dokážu zakrýt šátkem. Mám jeden vzásuvce, můžu j–“ Najednou mě přerušil cizí hlas.


    „Prostě nechápu, proč jsou zamčené. Nikdy nejsou zamčené.“


    Hlas přicházel zvenčí. Oba jsme se vhrůze dívali, jak se klika začala třást. Zadusila jsem ostrý nádech apodívala jsem se na Ryana. Měl rozšířené oči. Apak jsme uslyšeli hlasité cvaknutí. Kovové cvaknutí, jako kdyby…


    Ostře jsem se nadechla. Bedna snářadím. Znělo to jako bedna snářadím. Ryan se na mě podíval azavrtěl hlavou. Viděla jsem, že je vystrašený.


    „Možná se zámek zasekl zevnitř,“ řekl mužský hlas. „Prostě je otevřu odsud.“


    „Prosím,“ řekl ženský hlas. „Víte, jaký je pan Stark, jestli mu ty složky nedonesu, zabije mě.“


    „To mi povídejte,“ odvětil mužský hlas. Zřejmě to byl domovní údržbář. „Je to příšerný zaměstnavatel. Jednou mě přinutil zůstat tu po pracovní době, abych se podíval na výtah, protože si byl jistý, že jezdí pomaleji. Nebyla to pravda.“


    „Ale ano, jezdil pomaleji,“ zasyčel tiše Ryan.


    Strčila jsem do něj, abych ho umlčela.


    „Upřímně, ten chlap je někdy jako noční můra,“ odvětil ženský hlas.


    „Myslím, že potřebuje, aby mu nějaká dala,“ řekl údržbář apak oba vyprskli smíchy.


    Snažila jsem se zadusit svůj smích, ale ten rychle ustal, když jsme uslyšeli zvuk vrtačky. Oba jsme zpanikařili. Seskočili jsme ze stolu. Já hledala svoje boty, stáhla jsem si sukni asnažila jsem se narovnat si vlasy. Můj knoflík! Kde je ten zatracený knoflík? Ryan skočil do svých kalhot, aco nejrychleji si je zapnul.


    „Už to skoro mám,“ řekl údržbář.


    „Dobře,“ řekl ženský hlas.


    „Sakra!“ Doslova jsem pobíhala kolem vkruzích.


    Rozhlíželi jsme se, ale nebylo, kam se schovat. Ryan se podíval na můj chybějící knoflík. Nevypadalo to dobře, ani trochu ne. Anemohla jsem přestat myslet na to, co mi řekl Ryan: pan Grey hledá důvod, proč se ho zbavit. Tohle by mohl být takový důvod. Podívala jsem se na Ryana, nikdy dřív jsem ho neviděla tak zpanikařeného. Apak se dveře najednou začaly otevírat. Ztuhli jsme avhrůze jsme sledovali, jak se otevírají… apak se zastavily.


    „Na něčem se tam zasekly,“ řekl ten muž.


    Moje oči se rozšířily. Ne, ať to není můj knoflík, ať to není–


    „No, to je zvláštní. Je to knoflík.“ Vystřelila ruka avytáhla knoflík zpod dveří. „Co si otom myslíte?“ zeptal se.


    „Mmm,“ zamumlala spiklenecky. „Rozhodně je to knoflík zdámské blůzky. Zajímalo by mě, jestli spisovnu někdo používá ina něco jiného.“ Smích.


    „Sakra!“ Ryan se na mě podíval. Nikdy dřív jsem ho neviděla tak vyděšeného. „Do prdele, jsem vtom až po uši,“ zašeptal. Obličej měl bledý, jako by mu zněj vyprchala všechna krev.


    Apak se dveře otevřely.
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    Následoval mrazivý, zdrcující okamžik, když na ně Janice zIT aúdržbář Jeff zírali. Jejich oči těkaly kněmu akPoppy apak zase kněmu. Zorničky se jim rozšířily, akdyž Janice pomalu sklonila hlavu apodívala se na knoflík ve své ruce apak zpět na Poppy, věděl, že je přistihli.


    Bylo to, jako by se čas zastavil avšichni viseli vpodivné zemi nikoho. Seděli vtiché čekárně avyčkávali, až se něco neznámého stane. Neexistovala ztoho opravdu žádná cesta ven ajemu se udělalo zle od žaludku, když pomyslel na následky. Tenhle příběh se rozšíří halami téhle budovy avšichni si ho budou vyprávět uoběda ive výtahu. Vážně to ohrozí jeho pověst šéfa anebude to vypadat dobře. Ani trochu ne. Nemluvě otom, že by ho za tohle mohla jeho rada odstranit– vlastně se to rovnalo zločinu, mít sex vkanceláři. Mělo to tak dalekosáhlé důsledky, že nemohl uvěřit, že to udělal…


    Apak se otočil, když Poppy propukla vpláč. Hlasitě vzlykala. Všichni se na ni dívali.


    „Nemůžu uvěřit, že mě kvůli tomu vyhodíte!“ Kvílela hlasitě.


    Ryan na ni zíral. Co se to sakra děje?


    „No aco, že jsem sem přišla, abych si vsoukromí vyfotila svoje kozy– “


    „Co?“ napůl zaječel Ryan.


    Jeff aJanice se prudce nadechli.


    „Víte, načapala jsem ho– svého vlastního partnera– když tuhle psal sousedce. Posílal jí spoustu roztomilých pusinkujících smajlíků. Prostě vím, že sní chce mít poměr,“ řekla Poppy apak zakvílela ještě hlasitěji.


    Co to proboha dělá?


    Apak se otočila kJanice. „Ajá vím, že to je tím, že jsem poslední dobou neměla náladu. Je to tím stresem, víte. Jsem utahaná, když přijedu domů zpráce, apak ještě jemu adětem musím nachystat večeři.“


    Podívala se na Janice, která souhlasně přikyvovala.


    Poppy pokračovala dál. „Atak jsem si říkala, že když mu třeba pošlu fotku, víte, něco trochu šťavnatého, tak bych možná mohla…“ Vrozpacích si zakryla obličej ajejí vzlyky pokračovaly.


    Sakra, byla dobrá herečka.


    „Doufala jsem, že by to třeba mohlo zase zažehnout jiskřičky, že by třeba mohl přestat flirtovat stou sousedkou.“ Teď klopýtala dozadu, jako kdyby byla příliš rozrušená na to, aby se udržela na nohou. Apak se podívala zpět na Janice avobličeji měla tak bolestný autrápený výraz. „Jenom se snažím zachránit svůj vztah!“


    Janice přikývla. „To nic, zlatíčko, všichni prožíváme tohle nahoru adolů.“


    Podíval se na Poppy. Zachraňovala ho jediným možným způsobem. Probodla ho pohledem, jako by na něj naléhala, aby hrál sní. Tohle byla jejich jediná cesta ven.


    „No, můžete si zachraňovat vztah mimo pracovní dobu, slečno Grangerová,“ řekl jí, když si odkašlal. „Tohle je vysoce nevhodné,“ dodal.


    „Je jí teprve dvacet… té sousedce. Věříte tomu? Je jako dítě. Hlídala nám děti, když byly malé,“ řekla Poppy Janice. „Naše dcera, Skye, si myslela, že je krásná. Říkala to, když byla malá…“ Poppy hlasitě zafňukala. „Přála si, aby vypadala jako ona, až bude velká.“


    Janice nesouhlasně zamlaskala azavrtěla hlavou. „Odporné.“


    Dobře, počkat. Teď stím zacházela trochu moc daleko. Snažil se po ní střelit pohledem, ale ona byla tak ponořená do své role, že ji nic nemohlo zastavit.


    Teď přikývl iJeff. „Moje žena mě opustila kvůli mladšímu muži. Vím, jaký to je pocit. Jmenoval se Braxton. Co to je proboha za jméno? Braxton?“


    Janice zavrtěla hlavou aPoppy taky. Bylo to jako hromadné kondolování ve spisovně. Anonymní zlomená srdce. Poppy znovu hlasitě zasténala. „Nechci, aby mě opustil.“ Objala si hruď, jako by měla bolesti. Teď už opravdu zacházela příliš daleko.


    Janice kní přispěchala apoložila jí ruku kolem ramen. „Určitě tě neopustí,“ řekla uklidňujícím tónem. „Nechceš se posadit?“ Dovedla Poppy ke stolu. Ktomu samému stolu, na kterém si před chvílí užívali žhavý sex.


    Zase si odkašlal anarovnal si kravatu. „Prosím, vykliďte si stůl aopusťte budovu, slečno Grangerová.“


    Janice po něm střelila nesouhlasným pohledem apak zavrtěla hlavou.


    Jak to, že teď byl on ten špatný?


    Poppy seskočila ze stolu aprobodla ho pohledem. „Fajn!“ vykřikla. „Fajn, jestli to takhle chcete.“ Pohoršeně se na něj dívala apak vypochodovala ze spisovny.


    Následovali ji ven, ale když došli do open office, všichni na ně zírali. Poppy se na všechny podívala apak se dramaticky obrátila apodívala se na Ryana. Nyní měla uchvácené obecenstvo. Skoro se jí bál.


    „Slyšíte to?“ zavolala rozzlobeně. „Vyhodil mě. Dal mi padáka!“ Ukázala na něj prstem. „Fajn. Ale uvidíme se usoudu,“ vyprskla apak vyrazila mezi stoly ajednou rukou si držela košili.


    Všichni zírali. Těkali očima mezi ní ajím.


    Aspoň že tahle scéna skončila, pomyslel si. Jenže neskončila. Ani zdaleka ne.


    „Ale víte co?“ Poppy se zastavila aznovu se otočila, jako kdyby hrála vdivadelní hře amusela před svým velkým monologem zaujmout místo uprostřed jeviště.


    Všichni byli úplně fascinovaní. Předklonili se, jako by na silnici projížděli kolem vážné dopravní nehody.


    „Proboha,“ zašeptal si pod vousy aprotočil panenky. Přál si, aby už přestala.


    „Věděla jsem, že jste alergický na prací prášek, když jsem vám ho dávala na košili,“ zasyčela zvláštním hlasem.


    „Opravdu?“ zeptal se. Srdce mu pokleslo.


    „Ataky jsem celou tu dobu věděla, že chcete sendviče ‚bez majonézy‘,“ pokračovala.


    Znělo to, jako by se několik diváků pokusilo zadusit šokované nádechy.


    „Ahádejte, co ještě?“ Její hlas nabíral na síle abyl každou vteřinou dramatičtější. „Ten nedávný požární poplach jsem spustila já. Udělala jsem to, protože už jsem to vtéhle budově nemohla vydržet ani vteřinu.“


    Na to Ryan uslyšel malý potlesk arozhlédl se, aby se podíval, kdo to byl.


    „Aten holub,“ pokračovala. „Vypustila jsem ho do zasedačky záměrně. Ajsem ráda, že se vysral na váš stůl. Doufám, že tam zůstala skvrna.“


    Nyní lidé lapali po dechu. Nikdo už se to nesnažil skrýt.


    Zase se rozešla aon zhluboka vydechl úlevou. Ale ona se ještě jednou zastavila. „Avíte, co ještě?“ řekla.


    Ryan svěsil hlavu azavrtěl jí. „Co?“ zeptal se ploše. Když bude hrát sní, třeba to skončí dřív.


    „Používáte příliš mnoho vody po holení.“


    Tomu se pár lidí zasmálo aon se pokusil ksobě nenápadně přičichnout. Nebyla to pravda?


    „Ano, používáte!“ Poppy se zase otočila apřes rameno zavolala: „Adios, hombre,“ apak zmizela za rohem.


    Všichni za ní zírali vnaprostém šoku.
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    Poppy


    „Takže?“ Stála jsem na parkovišti skrabicí věcí ze svého stolu. „Co ty na to?“ zeptala jsem se vzrušeně do telefonu.


    „Co já na co? Na tu věc, co jsi zrovna předvedla vmojí kanceláři?“ zeptal se Ryan.


    „Tu věc? Věc. To bylo herectví! Bylo to geniální herectví. Měl bys mít obrovskou radost, že si můžeš zavolat na pomoc slavnou herečku,“ poškádlila jsem ho.


    „Opravdu jsi věděla, že jsem alergický na prací prášek?“ zeptal se najednou.


    Vyprskla jsem smíchy. „Zatraceně, jsem dobrá herečka. Ne, nevěděla.“


    Uslyšela jsem, jak vydechl úlevou. „Ale občas používáš příliš mnoho vody po holení,“ dodala jsem rychle.


    „Díky.“ Zněl sarkasticky.


    „Myslíš si, že tomu věřili?“ zeptala jsem se vážně. Zvýrazu, jaký měl ve spisovně, jsem věděla, jak vážné by to celé bylo, kdyby se dozvěděli, co se stalo.


    „Já nevím. Možná,“ řekl.


    „Snažila jsem se to předvést velmi dramaticky ašíleně, aby se soustředili na tohle! Dala jsem jim něco, očem si můžou povídat,“ řekla jsem.


    „No, tahle část určitě fungovala, protože si všichni povídají ošílené Doris Grangerové.“ Potichu se zasmál apak se odmlčel. „To, co jsi tam pro mě udělala… děkuju. Dostala jsi mě zpotenciálně velmi špatné situace. Mohl jsem přijít dokonce iosvé místo ve firmě.“


    „No, částečně to byla moje vina,“ řekla jsem.


    „To si piš, že to byla tvoje vina. Nemůžeš sedět usvého stolu avypadat tak zatraceně sexy. Mělo by to být nelegální.“


    „No, mohla bych říct to samé otobě.“


    „Jenže teď nemáš žádnou práci,“ řekl.


    „Buďme upřímní, Ryane. Stejně mi to nikdy moc nešlo. Vůbec jsi mě neměl zaměstnávat.“


    „Ale jsem rád, že jsem to udělal,“ řekl amně srdce poskočilo radostí. „Jenže opravdu potřebuju asistentku.“


    „Víš, komu bys to místo měl dát?“ Něco mě napadlo.


    „Komu?“


    „Ayandě zrecepce. Pracuje pro tebe nejdéle ze všech zaměstnanců.“


    „Vážně?“ řekl.


    „Už celá léta čeká na povýšení aříká, že odejde, jestli brzy nějaké nedostane. Je milá aurčitě umí svoji práci, jinak bys ji už vyhodil. Aje zřejmé, že tě dokáže zvládnout, když pro tebe vydržela pracovat tak dlouho,“ uzavřela jsem.


    „Zvládnout mě?“


    „No, není zrovna snadné pro vás pracovat, pane Starku.“ Podívala jsem se nahoru na budovu. Stál usvého okna. „Vidím tě,“ řekla jsem. „Podívej se dolů.“


    Postava uokna se otočila, aikdyž byl velmi daleko, představovala jsem si, že vidím, jak se usmívá. „Ty jsi ještě tady?“ Zamával mi.


    „Vyhodil jsi mě ven ajá nemám auto,“ řekla jsem.


    „Kde je tvoje… ach, včera večer jsme ho nechali utebe.“


    „Páni, tenhle pocit je mi nějaký povědomý. Teď už jen potřebujeme, aby začalo pršet,“ řekla jsem azamávala jsem mu.


    „Velmi povědomý,“ zasmál se. „Takže chceš zase jít domů pěšky?“


    „Uvažovala jsem otom,“ zavtipkovala jsem.


    „Jen tam počkej, hned tam budu.“


    „To nevadí, máš práci, ajá si můžu zavolat Uber. Už mám dost peněz na účtu, abych mohla dělat takové extravagantní věci.“


    Zasmál se. „To by mě ani ve snu nenapadlo. Budu hned dole.“ Zavěsil ajá tam stála adívala se na tu zvláštní budovu.


    Nejspíš se kní už nikdy nevrátím. Když jsem ji sotva před dvěma týdny poprvé spatřila, probudila vmém srdci strach. Ale nyní dělala s mým srdcem něco úplně jiného. No, dělal to přinejmenším ten muž uvnitř. Protože jsem do něj byla zamilovaná až po uši.
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    Ryan


    Po dlouhém dni vpráci se vrátil domů. Vlastně to byl velmi dobrý den. Nabídl tu pozici Ayandě ajejí tvář se rozzářila. Měl ztoho dobrý pocit. Také trvala na tom, aby ji oslovoval křestním jménem, ne příjmením. Souhlasil. Snažila se mu říkat Ryane, místo pane Starku, ale to musel utnout. To už bylo příliš.


    Položil svoji kabelu uvchodových dveří azamířil do obývacího pokoje, kde ho zaplavily zvuky avůně, které nepoznával. Slyšel hlasy. Dva. Povídaly si asmály se. Šel za nimi azastavil se, když je spatřil. Emmy aPoppy společně vařily vkuchyni. Vypadalo to, jako by tam explodovala bomba. Obsah všech skříněk se vyřinul na linky.


    Nevšimly si ho aon využil příležitosti apozoroval je. Poppy měla rozpuštěné vlasy aneposlušné prameny jí pořád padaly do očí. Opakovaně si je zastrkovala za uši, ale vždycky se zase znovu uvolnily. Byly tvrdohlavé anádherné atrošku šílené, zrovna jako ona. AEmmy vypadala šťastná, šťastnější, než ji viděl za celou věčnost.


    Zavolal na ně. „Ahoj, holky!“


    Obě dvě vzhlédly současně ajemu poskočilo srdce. Když je viděl takhle pohromadě, jak se na něj dívají, měl ztoho takový pocit… jaký pocit? Bylo těžké popsat, co přesně to bylo. Ale bylo to velké avřelé avšepohlcující. Byl to velmi uklidňující pocit, ale zároveň tak silný, že ho na něm iněco děsilo.


    „Co to tady děláte?“ zeptal se.


    „Vaříme večeři,“ řekla Poppy vesele.


    „Snažíme se uvařit něco, co jsme zrovna viděly vMasterChefu,“ dodala vzrušeně Emmy.


    „Ano?“ Šel směrem knim.


    „Je to dušené kuře sněčím, čemu říkali ‚jus‘, aktomu je pyré zněčeho, co se jmenuje celer.“ Podívala se na Poppy aobě se rozesmály. „Ani jsme nevěděly, co to je, ale trochu to připomínalo cibuli, tak to děláme zcibule.“ Usmála se na něj.


    „Ale večeři obvykle vaří Tamlin,“ řekl apřehlédl očima chaos na lince.


    „Daly jsme dneska večer Tamlin volno,“ řekla Poppy aněco si olízla zprstu. Bože, jak moc teď chtěl být tím prstem.


    „Achtělo se nám vařit,“ řekla Emmy apodívala se na něj.


    „Odkdy se ti chce vařit?“ zavtipkoval.


    „Od té doby, co se dívám na MasterChefa,“ odpověděla.


    „Chápu. Aco je to za hudbu?“


    „No, jmenuje se Janis Joplinová. Nikdy dřív jsem oní neslyšela, ale je úžasná. Poppy mi oní vyprávěla.“


    Poppy se na něj podívala. „Moje máma ji poslouchala pořád. Milovala ji.“


    „No, rozhodně je to lepší než One Direction,“ řekl.


    Emmy odložila sklenici apropálila ho pohledem. „Ryane, One-D jsem neposlouchala už celá léta. Už ani neexistují. To bylo tak před čtyřmi lety. Vážně.“


    „Omlouvám se,“ poškádlil ji azvedl ruce na znamení, že se vzdává. Naklonil se přes linku aopřel se olokty. Podíval se na Poppy, která se na něj usmívala.


    „Co že to budeme mít kvečeři?“ zeptal se.


    „Dušené kuře shoubovým jus acibulovým pyré. Jo anemáme žádné houby, tak jsme použily mrkev,“ řekla Emmy.


    „Improvizujeme,“ dodala Poppy.


    „Mmm, zdá se, že to děláš často,“ zažertoval.


    „No, jsem herečka,“ řekla súsměvem. „Večeře bude připravená za deset minut, kdyby ses chtěl umýt nebo tak?“


    „Proč, použil jsem příliš mnoho vody po holení?“


    „No, někdy to vážně děláš,“ řekla Emmy rychle.


    „Ne, nedělám,“ ohradil se.


    Poppy přestala dělat to, co dělala, avážně se na něj podívala. „Ne, je to pravda. Opravdu jí používáš příliš mnoho.“


    „Dobře, umím pochopit narážku. Jdu nahoru.“


    Odešel pryč auž měl nohu na prvním schodu, když se zastavil. Podíval se zpět na ně. Dům byl plný života ahučel pestrobarevným chaosem, který ho zaplňoval od podlahy ke stropu. Dům kvůli tomu skoro praskal ve švech. Na tohle nebyl zvyklý, ale líbilo se mu to. Hodně. Obzvlášť se mu líbilo, že tu je Poppy. Všechno rozzařovala, stejně jako její jmenovkyně. Dům byl už dlouho velmi temný aon měl pocit, jako by ona byla paprskem světla, který zoufale potřeboval.
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    Poppy


    „Hm…“ Zase jsem zvedla vidličku ke svým rtům. „Hm… je to velmi… ehm,“ hledala jsem jiné slovo než „hnusné“.


    „Zajímavé,“ nabídl Ryan.


    Přikývla jsem. „Ano, zajímavé. Dobré slovo. To kuře se jednoznačně rozvíjí až na patru,“ řekla jsem, vzpomínala jsem na hlášky zMasterChefa. „Chci říct, je poznat, že ta cibule je hrdinou celého jídla, atohle ‚jus‘ je hotová symfonie chutí.“ Pokusila jsem se strčit si do úst další sousto, ale bylo to velmi těžké.


    „Symfonie chutí,“ zopakoval Ryan. „Dobrý výraz.“


    „Vy dva,“ řekla Emmy. „Můžete to prostě říct na rovinu. Klidně řekněte, že to je hnus.“


    „Hele, pozor na pusu,“ řekl Ryan rychle, ale pak se odmlčel. „Dobře. Je to hnus.“


    „Totální hnus!“ Odložila jsem vidličku. „Mrzí mě to,“ řekla jsem rychle.


    „Ne. Ne,“ skočil do toho Ryan. „Myslím, že od vás bylo moc milé, že jste se pokusily uvařit večeři. Jistě, není to úplně ono–“


    „Úplně?“ řekla jsem sarkasticky.


    „Ani zdaleka to není ono,“ řekla Emmy. „Je to mimo AF.“


    „AF?“ otočil se kní Ryan. „Co to znamená?“


    Emmy se na něj usmála. „Říká se to, když je něco hodně špatné nebo hodně dobré.“ Věnovala mi krátký spiklenecký úsměv ajá na ni pozvedla obočí.


    Přesně jsem věděla, co znamená AF. Tak stará jsem nebyla.


    Ryan se opřel na židli aodložil vidličku. Na sobě měl pohodlné sportovní tričko, které bylo trochu staré aobnošené. Akorát se osprchoval aměl vlhké vlasy. Vypadal tak uvolněně aklidně anenuceně, že jsem mu chtěla vlézt na klín aobejmout ho. Všechno na tom okamžiku bylo tak normální apřirozené, jako kdybych tam měla být.


    „Pizza?“ zeptal se.


    „Prosím,“ řekla Emmy rychle.


    „Souhlasím.“ Vstala jsem asebrala jsem talíře.


    „Jakou kdo chce?“ Vytáhl telefon azačal vytáčet číslo.


    „Reginu,“ zakřičela Emmy od stolu.


    Otočila jsem se auž jsem chtěla otevřít ústa, když se na mě usmál. „Já vím. Pepperoni.“


    Oplatila jsem mu úsměv.
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    Pizzy dorazily amy je snědli na gauči při sledování televize. Bylo to útulné, jako bychom všichni byli přesně na tom správném místě. Jako kdybych tam zapadala. Dokonale. Jako klíč zasunutý do zámku jsem odemykala něco tak vzácného avýjimečného, že jsem se toho chtěla účastnit.


    „Asi už půjdu do postele,“ řekla najednou Emmy. Odstrčila krabici spizzou achytila se za břicho. „Jsem tak plná!“ Ještě víc vyvalila břicho.


    „Ta pizza byla dobrá AF,“ řekl Ryan aEmmy vyprskla smíchy. „Co?“ vypadal zmateně.


    „Prosím, už se nikdy nepokoušej to použít ve větě,“ řekla mu.


    „Fajn. Dobrou noc, zlatíčko.“ Ryan se předklonil adal jí pusu na čelo.


    „Dobrou,“ podívala se na mě ajá jsem vyskočila na nohy.


    „Taky bych už měla jít spát. Než bude příliš pozdě avenku bude taková zima, že umrznu, než dojdu do pokoje pro hosty,“ zažertovala jsem.


    Emmy se podívala ze mě na Ryana azpět. „Nevadí mi, když budeš spát uvnitř. Teda, jestli se bojíte, že bych si mohla myslet…“ Odmlčela se. „Pochopím to, jestli se chceš nastěhovat do domu,“ řekla.


    „Ne, ne!“ Zvedla jsem ruku. „Takhle to není. Nechci se sem nastěhovat. Nic takového. Je to jen dočasné. Dokud se nebudu moct vrátit domů.“


    Usmála se apokrčila na nás rameny. „Fajn. Jak chcete. Jen jsem to chtěla říct.“ Otočila se aodešla do patra.


    Nervózně jsem si pohrávala se svými vlasy. Kvůli jejím slovům zůstala ve vzduchu viset trapná otázka. Akdyž teď byla pryč, měla jsem pocit, jako by bylo nutné na ni odpovědět.


    Ryan se na mě podíval. „Nechtěl bych Emmy zmást,“ řekl najednou. „Nechtěl bych, aby to pochopila špatně, kdybys spala nahoře apřitom to mezi námi nebylo–“ Přestal mluvit asklonil hlavu. Strčil si ruce do kapes ašoural nohama po podlaze.


    „Vážné?“ zeptala jsem se.


    Přikývl. „Vážné,“ zopakoval pomalu.


    „Atím vážné myslíš co?“ zeptala jsem se.


    „Že ty ajá to doopravdy zkusíme. Oficiálně,“ řekl tiše.


    Přistoupila jsem kněmu okrok blíž. „Ptáte se mě, jestli svámi chci chodit, pane Starku?“


    Upřel na mě své modré oči ajeho rty se zvedly vúsměvu. Takhle mu to slušelo. Byla to jeho uvolněná verze. Uvědomila jsem si, jaká je to čest vidět ho takhle. Byla jsem si jistá, že tuhle svou stránku mnoha lidem neukazuje.


    „Možná ano, slečno Petersonová.“ Jeho úsměv se zvětšil. Roztomilý astydlivý jako uškoláka.


    Přikývla jsem. „Můžu si to promyslet?“


    Na chvíli vypadal zmateně. „Co si chceš promýšlet?“


    „Musím si toho hodně promyslet,“ řekla jsem.


    „Co třeba?“ zeptal se.


    „No, zaprvé se sem nemůžu prostě nastěhovat. To není můj záměr. Anavíc nemám ani práci, aabych řekla pravdu, už nikdy nechci nikomu dělat asistentku. Obávám se, že mě ta zkušenost poznamenala na celý život.“


    Zasmál se. „Za to se omlouvám.“


    „Takže, teď nemám kde bydlet, nemám ani práci abylo by úplně divné, kdybych prostě šla nahoru aspala stebou. Nemyslíš?“


    „No, tak co bys chtěla dělat?“ zeptal se.


    „Upřímně? Nevím. Tedy vím, ale nejsem si jistá, jak to udělat.“


    „Co chceš udělat?“ zeptal se.


    Usmála jsem se. „Chci hrát. Ale moje agentka už mi nebere telefony, takže nevím, jestli teď někde pořádají nějaké konkurzy.“


    „Sežeň si novou agentku,“ řekl. „VNigérii jsi přece slavná.“


    Zasmála jsem se. „Asi bych mohla zkusit nějakým zavolat.“


    „To bys měla. Je to tvůj sen. Je to něco, co chceš dělat.“ Přistoupil blíž apoložil mi ruce na ramena. „Mám nápad. Zůstaň tady, vdomě pro hosty. Na chvíli. Apracuj na svém snu. Jsem rád, když jsi tady. Dům je příjemnější, když vněm jsi.“


    Okamžitě jsem zavrtěla hlavou. „Ne, to je šílené. Nemůžu se ktobě nastěhovat.“


    „Nebudeš se ke mně stěhovat. Prostě budeš dočasně bydlet vdomě pro hosty. Jako nájemnice. Aaž dostaneš práci, kterou určitě dostaneš, pomůžu ti najít nový byt, jestli si to budeš přát.“


    „Aco ten byt, který mám teď?“ zeptala jsem se.


    „Nemůžeš se tam vrátit. Není to tam bezpečné.“


    „Musím dát vědět měsíc dopředu, než se budu moct odstěhovat,“ řekla jsem.


    Přemýšlela jsem otom, jak by bylo skvělé, kdybych tam už nikdy nemusela vkročit.


    „No, tak mu dej vědět.“


    „Aco všechny moje věci, které tam zůstaly?“


    „Můžeme je vystěhovat později, nebo pro ně chceš zajet hned?“ zeptal se.


    Chytila jsem si tvář do dlaní azavrtěla jsem hlavou. „To myslíš vážně? Není to žert? Opravdu mě zveš, abych bydlela ve tvém domě pro hosty?“


    „Připadá ti to zvláštní?“ zeptal se.


    „Zvláštní?“ zopakovala jsem. Přemýšlela jsem otom. Zavrtěla jsem hlavou. „Ne, nepřipadá. Ale vím, že by mi to asi mělo připadat zvláštní.“


    „Proč?“ zeptal se.


    „No, známe se jenom dva týdny ajsem si docela jistá, že přinejmenším jeden znich jsi mě nenáviděl.“


    Přistoupil ke mně okrok blíž. „Nikdy jsem ktobě necítil nenávist,“ řekl tiše azvedl mi bradu rukou. „Ale možná jsem tě chtěl nenávidět.“ Usmál se.


    „Ajak to tedy bude snámi?“ zeptala jsem se.


    „Snámi?“


    „No, co to pro nás znamená, když se sem přestěhuju?“


    „No,“ předklonil se aněžně mě políbil na rty. „Nemůžu mluvit za tebe, ale já bych opravdu rád zjistil, kam to povede.“


    „Opravdu bys to chtěl?“ Oplatila jsem mu polibek.


    „Stebou je to tu příjemné. Já se cítím dobře, když jsem stebou.“ Spočinul svými rty na mých.


    Přikývla jsem. Moje rty se otřely ojeho. „Ijá bych ráda zjistila, kam to povede,“ řekla jsem tiše.


    Políbili jsme se. Dlouze apomalu avášnivě. Připadalo mi to správné. Jako by všechny ostatní mé polibky vživotě byly jen zkušební. Jako nácvik na tenhle okamžik.


    „Takže spolu chodíme?“ zeptala jsem se.


    Přitáhl si mě blíž. „Ano,“ řekl.


    Mé tělo se zachvělo ajá se chtěla rozpustit do jeho objetí. „Apůjdeme na to pomalu?“ zeptala jsem se zadýchaně, když mi jeho ruka vklouzla pod tričko ajeho prsty přejely přes křivku mých beder.


    Na chvíli se odtáhl apodíval se na mě. „Tím pomalu myslíš, že nemůžu dělat tohle…?“ Najednou mi rukou sevřel zadek apřitáhl si mě blíž, boky přirazil kmým.


    Zavrtěla jsem hlavou. „Byla by to tragédie, kdybys už tohle nemohl dělat,“ zašeptala jsem udýchaně.


    „Naprostá tragédie.“


    Naše oči se střetly. Jeho byly temné abouřlivé aplné chtíče.


    „Byla by ještě větší tragédie, kdybych nemohl dělat tohle…“ Druhou rukou mi vklouzl zepředu do kalhot.


    „Aco ještě by byla tragédie?“ zeptala jsem se udýchaně azavřela jsem oči, když mě prstem hladil přes tenkou bavlněnou látku.


    „Aco tohle?“ zeptal se azajel prstem pod kalhotky avjel přímo do mě.


    „To by…“ zasténala jsem. „By… ach, byla… úplná…“ nemohla jsem to vyslovit, jak prstem zajížděl dovnitř aven. „Ano, tragédie,“ zašeptala jsem. Nemohla jsem dělat nic jiného než zavřít oči apoddat se pocitům, které se proháněly mým tělem. Držela jsem se ho, nohy mi měkly, jak mě přiváděl čím dál blíž k…


    Apak najednou přestal.


    Šokovaně jsem otevřela oči. Lapala jsem po dechu. Funěla jsem. Ohromila mě ta náhlá ztráta.


    „Ale víš, co by byla ještě větší tragédie?“ zeptal se, když mě popadl za boky azačal mě posunovat dozadu.


    Zavrtěla jsem hlavou, zatímco mě prováděl obývacím pokojem směrem ke kuchyni. „Opravdovou tragédií by bylo, kdybych ti nemohl svléknout to oblečení, co máš na sobě, akdybych tě nemohl mít nahou, pod sebou.“


    Přikývla jsem. „To by byla vskutku velká tragédie.“


    „To by byla,“ řekl avystrkal mě ze zadních dveří.


    „No, tak se podíváme, jestli bychom to nemohli napravit.“ Vzala jsem ho za ruku avedla jsem ho ven do zimy.

  


  
    84

    Ryan


    Slezl zpostele ahledal na podlaze svoje oblečení. Podíval se na hodinky, bylo už hodně po jedné ráno. „Měl bych se dneska trochu vyspat,“ zamumlal, když začal sbírat svoje oblečení. „Zítra mě čeká pár hektických schůzí, na které se vůbec netěším.“ Svoji košili našel udveří apřetáhl si ji přes hlavu.


    Ona seděla na posteli adívala se na něj. Její oči sledovaly každý jeho pohyb, dokud nebyl úplně oblečený. Posadil se na židli azačal si zavazovat boty. Celou dobu na sobě cítil její oči. Vzhlédl. Byla zachumlaná vteplé mikině ašále aseděla se zkříženýma nohama na posteli.


    „Co je?“ zeptal se.


    „Jen jsem přemýšlela oněčem, co jsi řekl po odjezdu znemocnice,“ řekla.


    Přestal si zavazovat boty. „Co jsem řekl?“


    „Že svoji práci nemáš rád,“ řekla jemně apřisunula se kokraji postele, aby byla blíž uněj.


    Podíval se na ni. Oheň, který vpokoji rozdělal, jí na tvář vrhal teplou červenou záři. „Většinu dnů ji nemám rád,“ řekl avrátil se ke svým tkaničkám.


    „Tak proč ji děláš?“ zeptala se.


    Chvíli ho pozorovala aon upřímně nevěděl, co na to říct. Pokrčil rameny.


    Postavila se apřešla kněmu. Posadila se na podlahu anajednou mu zavazovala druhou botu. Zvědavě ji pozoroval. Nevzpomínal si, kdy mu naposled někdo zavazoval tkaničky.


    „Překřížit ušákovi uši přes sebe, ušák běží kolem stromu, proskočí dírou avoilá,“ řekla autáhla mu tkaničky.


    Podíval se na ni dolů ausmál se. „Díky.“


    „Víš, jak dlouho mi trvalo, než jsem se to naučila?“ Zaklonila se aopřela se olokty. „Ale moje mamka byla tak trpělivá. Byla dobrá učitelka, až na ježdění na kole. Snažila se mě to naučit, ale nedokázala to.“


    Narovnal si nohy apředklonil se na židli, lokty si opřel okolena. „Říkala jsi, že vás táta opustil?“ zeptal se.


    „Bylo mi šest,“ řekla asklopila oči ke koberci. „Pořád si přesně pamatuju, co jsem ten den měla na sobě. Není to divné?“ Vzhlédla kněmu. „Měla jsem svoje oblíbené šaty. Byly pastelově růžové abyly na nich vyšití medvídci. Bože, jak jsem ty šaty milovala. Můj táta mi je koupil opár měsíců dřív. Říkal, že vnich vypadám jako opravdová dáma.“ Odmlčela se azase se zadívala na koberec. „Pak už jsem si je nikdy nedokázala vzít na sebe.“


    Natáhl ruce apoložil jí je na kolena, obě je pevně stiskl. „Ten chlap neví, oco všechno přišel.“


    Tvář měla stále skloněnou, ale on viděl, že se snaží přinutit kmalému úsměvu. „Teď má údajně úplně jinou rodinu abydlí někde vTexasu.“ Její hlas zněl měkce azadýchaně achytil ho zasrdce.


    „Emmyin táta je DJ na Ibize. Když moje sestra Rachel zemřela, navrhl, aby přijela anějakou dobu bydlela uněj. Neviděl ji už víc než sedm let.“


    Vzhlédla kněmu azavrtěla hlavou. „Dovedu si představit, co jsi mu na to odpověděl,“ řekla ana rtech jí pohrával malý úsměv.


    „Jeho přezdívka je DJ Speed Ballz.“


    Trochu se zasmála. „To zní, jako by si tvoje sestra vybírala partnery na stejném místě jako já.“


    „Jo, mohla si najít někoho mnohem lepšího než jeho, ale vždycky říkala, že toho nelituje aže by to za nic na světě neměnila. Kvůli Emmy.“ Najednou se mu sevřelo hrdlo. Dostal neviditelnou ránu do břicha akopanec do hrudi. Jeho srdce se přitisklo khrudnímu koši. Zase se vněm začal probouzet ten známý pocit– ten, který pocítil vobchodě sbicykly. Začaly ho pálit oči aon se rychle postavil.


    „Já… už bych měl jít.“ Vydal se ke dveřím. Vzdouvaly se vněm emoce aměl pocit, že zněj vyvřou ven. Potřeboval být sám. Nechtěl, aby ho viděla takhle. Nechtěl, aby ho vůbec někdo viděl takhle.


    „Počkej, počkej.“ Poppy uháněla za ním achytila ho za paži, když se snažil otevřít dveře. „Kam to jdeš?“ zeptala se.


    „Do domu,“ řekl. Nepodíval se jí do očí. Nechtěl, aby viděla slzy, které se mu už sbíraly vkoutcích očí.


    Položila mu ruce na tváře apřitáhla si ho blíž. „Ryane, je vpořádku se občas přestat ovládat.“ Její hlas byl měkký.


    Zavrtěl hlavou aco nejpevněji stiskl čelist.


    „Ryane, je to vpořádku,“ zopakovala apřejížděla mu rukama po tvářích. „Čeho se bojíš?“ zeptala se.


    Konečně se na ni podíval. Zoka mu unikla první malá slza arozkutálela se mu po tváři. Zastavila se vkoutku jeho úst aon ji olízl. „Bojím se, že když začnu, nedokážu se zastavit,“ podařilo se mu říct, ikdyž se mu třásl hlas.


    Usmála se na něj. Její úsměv byl tak vřelý asoucitný, že se nedokázal zastavit nehledě na to, jak moc chtěl. Další slza mu sjela po tváři aona ji otřela palcem.


    „Některé dny,“ zašeptal, „některé dny je toho na mě příliš ajá to prostě musím zatlačit zpátky.“


    Přikývla. „Ale nemůžeš to pořád potlačovat.“


    Vzala ho za ruce aodvedla ho zpět do postele. Vlezla za ním apřitáhla si ho ksobě. Objala ho paží apřitáhla si jeho hlavu khrudi. Ležel tam stváří zabořenou do jejího teplého těla. Slyšel, jak jí tluče srdce ajak dýchá. Tak něžně astarostlivě mu prsty prohrabávala vlasy, že by se nemohl zastavit, ani kdyby chtěl.


    Plakal.


    Poprvé od té chvíle, kdy jeho sestra zemřela. Neplakal ani na jejím pohřbu. Tam se musel snažit tvářit statečně kvůli Emmy asvé matce.


    „To nic,“ pošeptala mu do ucha adržela ho, zatímco on se oddával pláči. „Držím tě.“ Jemně ho políbila na tvář. „Jsem tu.“


    Nikdy dřív si nedovolil tolik se před někým uvolnit. Byl úplně nechráněný aemociálně nahý. Aačkoli byl tento okamžik tak bolestně surový, ačkoli se mu svíralo hrdlo ažaludek, bylo příjemné to všechno konečně pustit ven. Apustit to ven sní. Nikdy dřív se necítil tak zranitelný, ale ani tak vbezpečí.
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    Ryan


    Byl pátek večer aon právě vysadil Emmy na noc ukamarádky. Konečně souhlasil, že jí dovolí uní přespat. Poppy ho přemluvila, že to je vpořádku, když se ve škole spřátelila sjejí matkou, podrobila ji důkladnému výslechu apak šla domů ašpehovala ji na všech vhodných sociálních sítích, aby se přesvědčila, že to není šílenec. Kdykoli oní přemýšlel, usmíval se pro sebe, ajak řídil, něco mu začalo docházet.


    Poppy vdomě pro hosty bydlela už dva týdny. Každý večer se milovali. Vždy se proplížil do její chaty poté, co Emmy odešla spát, apak se mu nechtělo vracet se do domu. Každý večer společně večeřeli, dívali se na televizi, celé hodiny byli vzhůru apovídali si, adokonce sEmmyinou pomocí postavili malou voliéru pro toho zatraceného holuba. Vozila Emmy ze školy, brala ji na nákupy avšichni společně jezdili do kina. Aza celou tu dobu ji ještě nevzal na oficiální první rande. Tohle musel napravit amusel udělat něco úchvatného, aby jí to vynahradil. Přesně věděl, komu má zavolat, aby to zařídil. Jmenovala se Ayanda. Byla to ta nejlepší asistentka, jakou kdy vživotě měl. Díky ní byl jeho pracovní život snesitelný– téměř. Od chvíle, kdy to Poppy před dvěma týdny nadnesla, otom nepřetržitě přemýšlel. Nikdy nechtěl vést otcovu společnost. Nikdy to nebyl jeho sen, ne že by věděl, jaký je jeho sen. Ale tohle od něj očekávali, tak to udělal. Ale stím nákupním centrem anapětím mezi radou aakcionáři začínal snít otom, že od toho všeho odejde. Ale co by dělal?


    Ayanda alespoň trochu zmírňovala tlak, který na něj působil. Musel jí oPoppy říct pravdu– no, ona by na to stejně přišla– ateď byla iona členkou facebookové stránky „Vraťte Ramonu Gonzálesovou zpátky“.


    Zvedl telefon azavolal jí. Okamžitě to zvedla. „Ayando, potřebuji, abyste pro mě něco udělala. Možná to bude nemožné, ale jestli existuje někdo, kdo to dokáže, asi jste to vy.“
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    „Kam mě to vezeš?“ zeptala se Poppy.


    „Už jsem ti to říkal. Beru tě na naše první rande.“ Otočil se ausmál se na ni. Byl rád, když ji viděl na sedadle spolujezdce. Vlastně měl špatný pocit, když bylo auto prázdné. Vždycky se snažil si ji tam představit.


    „Ale kam?“ Zvedla nohy na sedadlo apřekřížila si je. Vždycky seděla takhle. Připadalo mu legrační, že měla tolik místa na nohy, ale stejně vždycky radši seděla spřekříženýma nohama.


    „Prostě budeš muset počkat,“ řekl.


    „Ale jedeme už půl hodiny. Vyjeli jsme až za město,“ tlačila na něj.


    „Ty nemáš ráda překvapení, nebo co?“ zeptal se.


    „Ne, ani ne.“


    „No, tak to si na to budeš muset zvyknout. Jsem plný překvapení,“ řekl.


    Vyprskla smíchy. „Ne, nejsi.“


    „Cože?“


    „Ale prosím tě. Každé ráno jíš tu samou snídani, do práce chodíš přesně ve stejnou dobu, noviny čteš pořád stejným způsobem–“


    „Chceš říct, že jsem nudný?“ zeptal se.


    „Nudný ne. Předvídatelný.“


    „Páni! Vážně si omně myslíš, že jsem předvídatelný?“


    Tomu se zasmála ještě víc. „Není to nic špatného. Je to roztomilé. Připadá mi roztomilé, že do práce nosíš jenom černé ašedé obleky smodrými nebo kaštanovými kravatami. Je roztomilé, že každé ráno svého života začínáš miskou cereálií svysokým obsahem vlákniny sjedním šálkem mandlového mléka ajednou lžící cukru. Aže obědváš přesně deset minut po poledni aže si dáváš každý den ten samý sendvič, bez majonézy, protože si myslíš, že majonéza dělá nepořádek.“


    Chvíli se na ni díval apak sjel zcesty. „Předvídatelný?“ Vypnul motor arozepnul si bezpečnostní pás. „Udělal by někdo předvídatelný tohle?“ Rozepnul ijejí bezpečnostní pás astrhl ji ksobě.


    Zasmála se. Bože, miloval ten smích. Ten zvuk ato, jaký vněm probouzel pocit.


    „Udělal by někdo předvídatelný tohle?“ Odstrčil svoje sedadlo dozadu avytáhl si ji na klín.


    Zalapala po dechu apak se zasmála.


    „Atuším, že předvídatelný člověk by neudělal ani tohle. Rozepnul si opasek avyhrnul jí sukni.


    Oči se jí rozšířily avyhlédla zokna. „Jsme na krajnici.“


    „Já vím,“ řekl. „Ahádej co?“


    „Co?“ zeptala se.


    Odstrčil její kalhotky stranou apřitom se sám uvolnil. „Udělám to.“


    Navedl se do ní aoba dva zasténali.
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    „Motýlí svět?“ zeptala jsem se, když jsem stála na parkovišti adívala jsem se na tu ceduli. „Ale je zavřeno.“ Přečetla jsem si otevírací hodiny.


    Přišel ke mně zezadu aobjal mě. Byli jsme cítit sexem, potem anepředvídatelností. „Otevřel jsem ho jen pro tebe.“


    „Cože?“


    „No, čistě technicky ho otevřela Ayanda. Slíbila, že jim věnujeme malý dar.“


    „Říkala jsem ti, že Ayanda je dobrá.“ Otočila jsem se adala jsem mu pusu na tvář.


    „Ano, říkala.“ Pustil mě apřešel ke kufru svého auta, ze kterého vytáhl tašku.


    „Co to je?“ zeptala jsem se.


    „Piknik,“ řekl azavřel kufr.


    „Co přesně je to za místo?“ zeptala jsem se. Nikdy dřív jsem tady nebyla.


    „Jednou, před mnoha lety, jsem sem šel smojí sestrou asEmmy. Chtěl jsem tě sem vzít, protože vím, že se ti to bude moc líbit.“


    „Myslíš, že bude?“ zeptala jsem se.


    „Pojďme dovnitř, ať to zjistíme, ano?“ Natáhl ruku ajá ji přijala.


    Bylo příjemné, jak vklouzla do jeho ajak mi připadalo, že to takhle má být, když mě držel. Byly to zvláštní dva týdny. Bydlela jsem vdomě pro hosty avšichni jsme si zvykli na rutinu, okteré jsem ani nevěděla, že ji potřebuju. Když jsem ji ale teď měla, nevěděla jsem, jak se bez ní kdy dokážu obejít. Ráno jsme všichni společně snídali apak Ryan odjel do práce aEmmy do školy. Ráno jsem strávila rozesíláním svého životopisu nebo schůzkami sagenty arežiséry konkurzů. Odpoledne jsem jezdila pro Emmy do školy apak jsme byly spolu, dokud se Ryan nevrátil domů. Potom jsme se společně navečeřeli. Anásledující den jsme to celé zopakovali. Ale já jsem věděla, že to není trvalé, nebyla to odpověď na všechny mé problémy. Stále jsem měla nesplacené účty, neměla jsem práci ani bydlení. Tohle bylo opravdu jen dočasné.


    Šli jsme ke vchodu aněkdo nám otevřel. Vešli jsme dovnitř ajá tomu nemohla uvěřit. Byli jsme vobrovském skleníku. Byl plný potůčků atropických rostlin aten horký vlhký vzduch vířil pestrobarevnými motýly, kteří se třepetali kolem nás.


    „To je… to je…,“ byla jsem ohromená. Skoro jsem ztratila řeč.


    „Je to celé vaše,“ řekla žena, která nás pustila dovnitř, apak odešla ven.


    „Nemůžu tomu uvěřit.“ Otočila jsem se kněmu ausmála jsem se. Jeho modré oči byly ve světle odraženém od zeleně kolem temnější.


    „Copak to ještě nevíš, Poppy? Udělal bych pro tebe cokoli.“ Přistoupil ke mně okrok blíž.


    „Opravdu?“ zeptala jsem se apropadla jsem jeho kouzlu.


    „Pojď.“ Podal mi ruku ajá ji přijala.


    Procházeli jsme skleníkem. Vzduch byl hustý atěžký avšechny rostliny pokrývala teplá vlhká záře. Potůčky protékaly hustou zelení adíky bublající vodě acvrkání cvrčků se zdálo, že je to místo prodchnuté přírodní magií. Obrovské kapradiny akolokázie azářivě červená toulitka. Palmy aorchideje barevné jako bonbony amalá kamenná jezírka zaplněná zlatými kapry. Šla jsem po stezce acestou jsem se dotýkala rostlin.


    „Moje matka by to tady milovala.“ Předklonila jsem se, abych se nadechla omamné vůně sladké plumérie. Na květině přede mnou přistál zářivě akvamarínový motýl.


    „Pojď se podívat,“ řekla jsem Ryanovi.


    Přišel blíž ke mně.


    „Je nádherný,“ řekl.


    „Ty jsi nádherná.“ Omotal kolem mě své paže apoložil mi hlavu na rameno.


    „To bylo tak uhlazené,“ zasmála jsem se.


    „Uhlazené, ale účinné,“ zabořil obličej do mého krku.


    Natáhla jsem ruku ke květině amotýl mi vlezl přímo na ruku.


    „Podívej, podívej,“ řekla jsem vzrušeně.


    Ryan zvedl hlavu apodíval se na moji ruku. Přitáhla jsem ji blíž knám. Pomalu. Motýl mával křídly, ale neodletěl. Jeho křídla vypadala, jako by je někdo posypal třpytkami. Leskla se ve světle. Apak najednou zamával křídly avzlétl. Oba dva jsme vzhlédli adívali se, jak mizí vpalmě nad našimi hlavami.


    „Miluju to tady.“ Otočila jsem hlavu dozadu apodívala jsem se do Ryanových očí.


    „Ajá miluju tebe.“ Řekl to rychle aroztřeseně amně se ztoho rozechvěly útroby.


    „Ty… ty…“


    „Miluju tě,“ zopakoval. „Pro případ, že jsi to poprvé přeslechla.“


    „Slyšela jsem tě. Já… já…,“ zakoktala jsem, když se mi vútrobách rozpoutala bouře. Skoro jsem nemohla dýchat.


    „Ehm,“ podíval se na mě apozvedl obočí. „Tak nějak doufám, že to řekneš ity mně.“


    Přikývla jsem. Rychle. „Ano. Já, já jen… ehm…“


    „Blábolíš?“


    Zase jsem přikývla ausmála jsem se. Ten úsměv byl tak široký, že jsem měla pocit, že se mi roztrhnou ústa.


    „Takže?“ zeptal se.


    „Já tebe taky,“ vyhrkla jsem aobjala jsem ho.


    Přitáhl si mě blíž.


    „Taky tě miluju,“ řekla jsem.


    Protože to byla pravda. Někdy jsem se do toho muže zamilovala. Ateď jsem měla pocit, jako bych konečně přišla domů. Jako bych měla místo, kam patřím. Ato místo bylo uněj auEmmy.
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    Otři týdny později


    



    Jel domů zpráce. Vmnoha ohledech byly ty poslední týdny úžasné. Vždy odjížděl zpráce sdobrou náladou, protože věděl, že se vrací domů za ní aza Emmy. SPoppy to bylo doma mnohem lepší. Azněj se stal mnohem lepší šéf. Byl vpráci šťastnější alidé ho začali vítat, když přijel.


    Tentokrát ale nejel přímo domů. Udělal si rychlou zastávku uzámečníka. Už nějakou dobu otom přemýšlel arozhodl se, že to udělá. Dnešní večer bude ten pravý. Beztak už celé týdny spali vjedné posteli– bydlení vdomě pro hosty po té noci ve skleníku tak nějak skončilo.


    Zámečník mu předal klíče. Klíč od jeho domu adálkové ovládání od brány. Doteď používala náhradní klíče. Dnes večer jí ale dá její vlastní azeptá se jí, oficiálně, jestli se nechce přestěhovat knim. Věděl, že to je rychlé– někteří by možná řekli, že je to impulzivní ašílené–, ale když tam teď byla, večeřela snimi vjeho domě, dívala se snimi na gauči na televizi apřipadala mu jako součást rodiny, už nechtěl, aby někdy odešla.


    Podíval se na klíče ve své ruce asáhl si do kapsy. Vytáhl malou krabičku astrčil je dovnitř.


    Dneska večer se těšil domů ještě víc.
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    „Panebože, mám skvělé zprávy!“ Utíkala jsem do obývacího pokoje asklouzla jsem se po dlažbě. Ryan relaxoval na gauči aotočil se.


    „Ahoj, čekal jsem na tebe.“ Usmál se na mě.


    „Promiň, že jdu pozdě, ale vynořilo se něco velmi vzrušujícího.“


    „Co?“ zeptal se avzhlédl ke mně těma modrýma očima, které se mi za posledních pár týdnů opravdu začaly líbit. Které jsem začala milovat.


    „Takže,“ pleskla jsem sebou na gauč vedle něj, „dneska jsem mluvila se svou agentkou– no, vlastně jsem ani nevěděla, že to je pořád moje agentka, protože ignorovala moje telefonáty– ahádej co?“


    „Počkat, nenašla sis toho jiného agenta, který ti sehnal tu reklamu na šampon?“


    „No, ještě jsem sním nepodepsala nic oficiálního,“ řekla jsem.


    Přikývl ajá jsem pokračovala: „Takže, zčistajasna mi zavolala ařekla mi, že chtějí vrátit zpět Ramonu Gonzálesovou. Avíc než to, chtějí ze mě udělat hlavní postavu. Dokonce změní inázev pořadu na Venganza Ramona. Chtějí mě najmout na celý zbytek pořadu, dalších dvacet dílů.“


    „Vážně?“ Vzal mě do náručí. „To je úžasné. Věděl jsem, že to přijde.“ Zvedl si mě na klín avzal mi tváře do dlaní. „Jsi geniální.“


    „Mám ztoho takovou radost… Ale musím toho tolik naplánovat. Chtějí začít natáčet už příští týden, natáčení dokonce přesunuli do Johannesburgu do opravdového velkého studia, protože teď už mají větší rozpočet a–“


    „Moment, budou natáčet vJohannesburgu?“


    „Já vím! Vtom obrovském studiu adrž se, dostanu svoji vlastní šatnu. Jako skutečný pokoj, ve kterém se budu moct oblékat. Úplně sama. Ne nějaký kamrlík vyrobený zpověšených listů papíru přichycených kolíčky na prádelní šňůře, okterý se musíme všechny podělit.“ Slezla jsem mu zklína azase jsem si sedla na gauč. „Moje vlastní šatna. Přemýšlím, jestli dají na dveře moje jméno. Možná vnějaké kýčovité třpytivé hvězdě. Rrrramona!“ řekla jsem azamávala jsem rukou ve vzduchu.


    „VJohannesburgu?“ řekl.


    Ale já ho vlastně neslyšela. Celou svou pozornost jsem věnovala představě svého jména na boku přívěsu. „Avíš co… mají rozpočet ina kadeřníka amaskéra, takže to nebudu muset dělat sama. Anavíc Ramonu zbaví té paruky abrýlí– prý se mi zrak avlasy zlepší kvůli mutaci. Panebože, Tamlin měla pravdu, že mě vrátí zpátky!“ Natáhla jsem se pro kabelku, vytáhla jsem scénář azačala jsem číst. „Ramona Gonzálesová se vrátí zmrtvých poté, co při radioaktivní explozi získá nadpřirozené schopnosti. Chce převzít rodinný podnik apomstít svou vraždu.“ Zasmála jsem se. „Slyšíš to? Zřejmě mám nadpřirozené schopnosti. Ještě nevím jaké, ale doufám, že to bude něco zábavného jako neviditelnost nebo telekineze nebo–“


    „VJohannesburgu,“ zopakoval.


    Tentokrát jsem přestala mluvit. „Ano, já vím, ani mně se to tam nelíbí, ale mají tam nejlepší televizní studia vzemi. Kapské město je spíš filmové, víš? Ale Johannesburg–“


    „Je to vJohannesburgu,“ skočil mi zase do řeči. „Jako vJohannesburgu, ve městě, které je více než třináct set kilometrů daleko?“


    „Ehm…“ Podívala jsem se na něj anajednou se mi vbřiše usadil studený tvrdý kámen.


    „Tedy, nechci ti kazit sny, ale co to bude znamenat pro nás?“ zeptal se.


    Zavrtěla jsem hlavou. „Co tím myslíš, pro nás?“ zeptala jsem se.


    Apak mi to došlo. Celé najednou. Byla jsem ztoho tak nadšená, že jsem ani nepomyslela na něj ana Emmy ana tenhle dům… vKapském městě.


    „Není to navždy,“ řekla jsem rychle.


    „Ajak dlouho bude trvat, než natočíte dvacet dílů?“ zeptal se.


    Pokrčila jsem rameny. „Já nevím. Možná měsíc nebo dva?“


    „Měsíc nebo dva,“ zopakoval. „Aběhem těch měsíců budeš bydlet vJohannesburgu?“


    „Já… já… asi ano. Ještě jsem otom nepřemýšlela. Vlastně jsem vůbec nepomyslela na celou tu logistiku. Tu novinku jsem se dozvěděla teprve před dvaceti minutami aještě jsem se nezastavila, abych zvážila–“


    „Emmy amě? Nezastavila ses, abys pomyslela na nás?“


    „No, asi ne. Ale teď si otom můžeme promluvit. Přece se nestěhuju do jiné země, stěhuju se jenom do–“


    „Takže prostě odjedeš?“ zeptal se. „Jen tak. Jeden den budeš tady adruhý den budeš pryč.“ Jeho tvář se změnila. Zase ji zkřivil hněv.


    Už celou věčnost jsem ho takhle neviděla.


    „Tohle byl tak zatraceně špatný nápad,“ řekl. „Měl jsem vědět, že se to stane.“


    „Co byl špatný nápad?“ zeptala jsem se.


    „Takhle tě přinést do našich životů. Nikdy jsem to neměl udělat,“ řekl. „Věděl jsem, že jsem si neměl pouštět osobní život do toho pracovního.“


    „Přinést mě?“ zopakovala jsem. „Přinést mě, jako kdybych byla nějaký majetek?“


    Protočil panenky. „Víš, co myslím.“


    „Ty jsi říkal, že bych tu měla bydlet, pamatuješ?“ Srdce mi teď bušilo vhrudi.


    „No, možná to byla chyba. Když ses teď tak najednou rozhodla odejít.“


    „Neřekla jsem ani slovo oodchodu. Já nikam neodcházím!“ Teď jsem byla frustrovaná, ale on mě neposlouchal.


    „Myslím, že definicí odchodu je, že člověk fyzicky odejde pryč. Aty fyzicky odcházíš,“ podíval se na mě.


    Zavrtěla jsem hlavou. Rozhořčeně. „Ano, na chvíli jedu pryč, ale neodcházím. Tedy ne vtomhle smyslu.“


    „Kolik různých významů odchodu může být, Poppy? Podle mě existuje jenom jeden. Buď jsi tady snámi. Nebo jsi pryč. Odešla jsi.“


    Vstal apoodešel. Přešel doprostřed místnosti arozhlédl se. Pak se otočil. Jeho tvář byla tak smutná, tak zranitelná. Chtěla jsem vstát aobejmout ho, ale věděla jsem, že nemůžu. „Prostě jsme si zvykli na to, že tu jsi. Jsem rád, když jsi tady. Připadá mi to správné. Přinášíš do našeho domova světlo. To jsem už velmi dlouho neměl aEmmy taky ne, ateď prostě odejdeš? Nejsme pro tebe důležití?“ zeptal se. Vypadalo to, jako by se mu vočích leskly slzy.


    Také jsem vstala. „Jste pro mě důležití. Ty iEmmy jste pro mě důležití. Amiluju tě,“ řekla jsem.


    „Taky tě miluju. Tak proč mám pocit, jako bych tě ztrácel?“


    „Kdo říkal něco oztrácení?“ zeptala jsem se. „Já jenom–“


    „Stěhuješ se pryč na několik měsíců,“ řekl. Řekl to tónem, který byl tak smutný aprázdný, jaký jsem od něj asi ještě nikdy neslyšela. Chápala jsem to. Jak bych se cítila já, kdyby za mnou přišel on nebo Emmy azničehonic mi řekli, že odjedou?


    Zastavila jsem se. Měla jsem pocit, jako by se mi lámalo srdce. „Chceš, abych si vybrala mezi tebou atouhle prací?“ zeptala jsem se roztřeseně.


    Svěsil hlavu. „Když to řekneš takhle, zní to nefér.“


    „Upřímně jsem si nemyslela, že bych si musela vybírat. To ty jsi mi říkal, abych šla za svým snem!“


    „Jo, ale nemyslel jsem si, že tě tvůj sen odvede pryč od nás.“


    „To ani já ne,“ řekla jsem. „Takže co chceš?“ Rozhodila jsem rukama do vzduchu. „Měla bych tu práci odmítnout avzít práci, kterou budu nesnášet jako ty? Měla bych přijmout práci, kterou budu nenávidět, ve které budu nešťastná, rozzlobená apodrážděná? Jako ty?“


    „To není fér,“ řekl.


    „Ale ty svoji práci nesnášíš!“ řekla jsem hlasitě. „Říkáš to aspoň pětkrát denně, každý den, ajá nechci být jako ty. Nechci ztvrdnout vpráci, která mě bude pomalu zabíjet.“


    „Moment, myslel jsem, že mluvíme otvojí práci, ne omojí,“ řekl rozzlobeně.


    „Možná bychom měli mluvit otvojí práci,“ tu poslední část jsem skoro vykřikla. Za tu dobu, co jsme byli spolu, mi začalo být nad slunce jasnější, jak špatná pro něj ta práce je. Jak ho stresuje arozčiluje.


    Zuřivě zavrtěl hlavou. „Tohle není fér vůči Emmy,“ řekl nakonec. „Byla jsi tu pro ni ateď odjíždíš. Nevím, jestli to zvládne, když zmizí další žena, na které jí záleží.“


    „Zmizí?“


    Následovala odmlka vkonverzaci, odmlka, která byla tak hlasitá abolestná, že na nás křičela.


    „Tak jeď! Jeď do Johannesburgu aasi se uvidíme za pár měsíců, nebo ne. Je mi to fuk.“


    „Já… já…,“ zakoktala jsem. Nechtěla jsem, aby to proběhlo takhle. Ani trochu ne.


    „No, tohle asi už potřebovat nebudeš.“ Přišel ke mně avložil mi do ruky malou krabičku. Pomalu jsem ji otevřela.


    „Co to je?“


    „Klíče. Od domu. Chtěl jsem tě požádat, aby ses knám nastěhovala, ale asi to bylo…“ Otočil se azase se na mě podíval. „Asi bys měla jít hned. Než se Emmy vrátí domů. Nechci, aby tohle viděla. Nechci, aby prožila další bolestné loučení.“


    „Počkat, já…,“ řekla jsem vpanice.


    „Počkat na co? Odcházíš, nebo ne? Opouštíš nás, nebo ne?“


    „Moje věci,“ řekla jsem. „Moje rostliny, ten holub, moje oblečení, moje–“


    „Emmy se vrátí domů za deset minut,“ řekl azačínal se zlobit. „Chci, abys byla pryč. Běž si zabalit tašku avezmi si pár věcí. Zbytek ti dovezu později.“


    „Neodjedu bez rostlin mojí matky!“ Přistoupila jsem kněmu blíž amálem jsem křičela.


    „Páni,“ řekl azavrtěl hlavou.


    „Páni, co?“ zeptala jsem se.


    „To vypadá, jako by pro tebe byly nějaký kytky důležitější než my.“


    „To je tak zatraceně nefér,“ řekla jsem azačaly mi téct slzy.


    „Ne, nefér je to, že nás opouštíš, aměl bych dodat, že bez jakéhokoli varování. To je strašně nefér, Poppy.“ Teď už zuřil ajá se rozplakala.


    „Ježíši Kriste! Prosím tě, vypadni, než tě tady Emmy najde takhle ubrečenou!“ Vyprskl ta slova stakovým vztekem, že se mi ztoho zlomilo srdce.


    Atak jsem to udělala. Otočila jsem se avyběhla jsem ze dveří.
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    „Kde je Poppy?“ zeptala se Emmy, když přišla domů.


    Zavolala krátce po jeho hádce sPoppy azeptala se, jestli může strávit víkend usvé nové kamarádky. Souhlasil. Beztak nechtěl, aby ho Emmy viděla takhle. Ale stále ještě moc nevychladl, ato už od té hádky uplynuly dva dny.


    Nervózně si odkašlal. „Ona… ehm, už tady není.“


    „Aha,“ řekla klidně. „Kam šla?“


    Pokrčil rameny. „To nevím,“ přiznal.


    Emmy se na něj zvědavě podívala. „Vy dva jste se pohádali? Neboj, určitě to brzy vyřešíte.“ Usmála se na něj.


    Zavrtěl hlavou. „Ne. Je pryč.“


    „Co tím myslíš?“


    „Asi je vJohannesburgu. Vracejí její postavu aona jede natáčet zbytek seriálu do Johannesburgu.“


    „Cože?“ Emmyina tvář se rozzářila. „To je skvělá zpráva. Musí být nadšená. Je to úžasné.“


    „Úžasné?“ zeptal se. „Stěhuje se kvůli natáčení do Johannesburgu.“


    „Ne natrvalo,“ řekla Emmy rychle. „Poppy by nás takhle nikdy neopustila. Ne natrvalo. Říkala, že natrvalo?“


    „Ne,“ zavrtěl hlavou. „Neříkala.“


    „Vtom případě se vrátí zpátky,“ řekla Emmy.


    „No, neřekla ani to, že se vrátí.“


    „Ale neřekla ti, že se nevrátí, že?“ Emmy si založila ruce apodívala se na něj.


    „Ne, ani tohle mi neřekla,“ zopakoval po ní bezděčně.


    Emmy se na něj podívala azvedla obočí. „Takže, kvůli čemu jste se vlastně pohádali?“


    Zavrtěl hlavou. „Je to dospělácká záležitost. Nepochopila bys to.“


    „Dospělácká?“ zeptala se. „Zmého úhlu pohledu aztoho, co jsi mi řekl, to moc dospěle nezní.“


    „Co tím chceš říct?“


    „No, stojíš tu aříkáš mi tohle všechno aděláš předpoklady otom, co si Poppy myslí. Kdybyste si otom promluvili jako dva dospělí, říkal bys mi něco úplně jiného.“


    „Co bych ti říkal?“ zeptal se.


    „Mluvil bys otom, jakou zní máš radost. Že je to jen dvě hodiny letu daleko. Že se může vracet na víkendy nebo že ji občas můžeme navštívit my. Že je to jenom na chvíli aže je to vpohodě, protože se milujete aona následuje svůj sen aty bys jí to nechtěl brát, protože ji miluješ.“


    Nepřítomně na ni zíral. Otomhle vůbec nepřemýšlel. Viděl jen to, že odchází, nic víc. Reagoval zčirého strachu, že ji ztratí. Byla to nejlepší, co se mu za velmi dlouhou dobu stalo, aon se prostě vyděsil.


    „Prosím, řekni mi, že jste otomhle mluvili,“ řekla.


    Zavrtěl hlavou. „Nemluvili. Vůbec jsme se ktomu nedostali, já jsem se prostě–“


    „Přestal ovládat?“


    „Ano, tak nějak.“


    „Takže ses vzdal toho jediného dobrého, co se ti kdy vživotě stalo, aniž by ses pokusil to nějak vyřešit?“


    Přikývl. „Asi jsem to udělal.“


    Zavrtěla hlavou. „Ryane, je jednadvacáté století. Máme Skype, máme volání přes Facetime. Máme ty úžasné věci, kterým se říká letadla akteré tě zázračně přepraví zjednoho místa na jiné vrámci několika hodin. Vždyť Shellyin táta pracuje vJohhanesburgu. Létá tam vpondělí ráno avrací se vpátek odpoledne. Shelly tvrdí, že to tak udržuje romantiku. Říká, že je to dost nechutné, ale že je často slyší vpátek vnoci–“


    „Fajn, tolik informací zase nepotřebuju.“


    „Anení to navždycky. Není to nekonečný seriál. Nebude to trvat stovky let jako Tak jde čas. Brzy to skončí. Aje to její sen. Anavíc jí to jde– kdyby to neudělala, ochudila by celý svět osvou genialitu.“


    Seděl tam asvíral ruce. „Dobře, možná jsem to trochu přehnal.“


    „Takže jste se vlastně pohádali kvůli ničemu,“ řekla Emmy.


    „Pohádali jsme se iomojí práci,“ přiznal.


    „Kvůli čemu?“ zeptala se.


    „Říkala, že nikdy nechce být jako já. Že jsem ztvrdl vpráci, kterou nenávidím aze které jsem rozzlobený–“


    „Arozmrzelý apodrážděný!“ skočila mu do řeči aon se na ni podíval. „Vtomhle má taky pravdu. Máš příšernou práci. Ibabička to říkala.“


    „Co říkala?“ zeptal se. Tohle ho zajímalo. Nikdy dřív se svojí matkou opráci nemluvil.


    „Nedávno si sní přišel promluvit jeden muž, když jsem byla uní,“ řekla.


    „Který muž?“ zeptal se.


    „Ten se šedými vlasy. Pan Redbach nebo–“


    „Rautenbach,“ řekl. „Co chtěl?“


    „Chtěl, aby si stebou babička promluvila otom nákupním centru nebo něčem takovém. Děda té společnosti věřil. Aprotože babička pořád má ve společnosti akcie, chtěl, aby ti to celé rozmluvila.“


    Ryan poslouchal ajeho mysl se rozeběhla na plné obrátky. „Bože, víš úplně ovšem, co se tady děje?“ zeptal se nakonec, když domluvila.


    „Vpodstatě ano,“ řekla súsměvem.


    „Do prdele.“ Svěsil hlavu apak jí bezmocně zatřásl. „Všechno se rozpadá.“


    „Pozor na jazyk, Ryane,“ zavtipkovala avykouzlila mu tak úsměv na tváři.


    „Myslím, že jsem udělal dvě obrovské chyby,“ řekl nakonec, když si to ještě trochu víc promyslel.


    „To se stává. Tak běž aobě je naprav. Vyřeš tu záležitost sprací aomluv se Poppy.“


    Zavrtěl hlavou. „Myslím, že jsem řekl audělal věci, které obyčejná omluva nenapraví.“


    „Omluva dokáže napravit všechno. Jen to prostě musí být opravdu dobrá omluva. Jako vhollywoodské romantické komedii. Vždycky nakonec předvádějí taková obrovská gesta, když to chlap zkazí aholka uteče pryč.“


    Vzhlédl. „Ajak to mám udělat?“


    „No, znáš ji. Víš, co je pro ni důležité. Určitě na něco přijdeš.“


    Chvíli tam seděl apřemýšlel.


    „Třeba ještě neodjela,“ řekla Emmy. „Třeba se vrátila do svého bytu. Možná bys ji měl najít apromluvit si sní. To by byl dobrý začátek.“


    „Její byt?“ Vzhlédl. Skoro zapomněl, že za něj pořád platí nájem. Majitel jí nedovolil snadno se vykroutit znájmu apřinutil ji platit ještě celé dva měsíce. Pořád tam měla část svého nábytku. Možná by ji tam mohl najít.


    Vzhlédl ke své neteři ausmál se. „Kdy jsi proboha tak zmoudřela?“


    Nenuceně pokrčila rameny. „Je mi třináct, pamatuješ?“


    „Fajn, vadilo by ti, kdybych rychle odešel?“


    „Ne. Běž hned!“ Vstala apřešla kněmu. „Víš, co by ti řekla máma, kdyby tady byla?“ zeptala se.


    Přikývl azasmál se. „Následuj své srdce. Přestaň přemýšlet. Přestaň analyzovat.“


    „Ataky by ti řekla, aby ses přestal chovat jako naprostý idiot aabys nepouštěl kvodě někoho, kdo je pro tebe tak dokonalý.“ Položila mu ruce na ramena astiskla je. „Vážně, nejspíš by tě už táhla ven ze dveří.“


    Podíval se na Emmy aviděl emoce vjejích modrých očích. Tolik se podobala jeho sestře. Srdce samo. „Víš, jak moc se svojí matce podobáš? Byla by na tebe velmi hrdá. Ijá jsem na tebe velmi hrdý.“


    Emmy rozhodila ruce kolem něj aobjala ho.
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    Vyběhl po schodech nahoru. Bral je po dvou. Neměl ani tušení, co jí řekne, ale věděl, že se to musí pokusit napravit. Hned jak tam doběhl, zaklepal na dveře. Akdyž okamžitě nedostal odpověď, zaklepal znovu.


    „Poppy!“ zavolal. „Prosím, otevři dveře, nutně stebou musím mluvit.“ Čekal akonečně uslyšel zvuk nohou šourajících se po podlaze. Slyšel, jak někdo odemyká řetízek na dveřích, viděl, jak se hýbe klika, ajeho očekávání vzrůstalo, když sledoval, jak klika klesá čím dál níž…


    Dveře se otevřely avnich stál muž. „Co chcete?“ Ten muž zněl podrážděně.


    „Hledám Poppy. Bydlí tady,“ řekl.


    „No, už tady nebydlí. Nastěhoval jsem se sem včera. Je to tady příšerné avůbec to nevypadá jako na fotkách. Apřitom chce majitel za pronájem hotový balík. Je to totální podvodník.“


    „Ehm… to je mi moc líto, ale–“ Ryan se odmlčel. „Říkal jste, že jste se nastěhoval včera?“


    „Jo.“ Ten muž položil ruku na dveře. „To jediné, co je na tomhle místě dobré, je ten zámek na dveřích. Aspoň se sem nedostane moje zatracená bejvalka.“ Hlasitě se zasmál.


    „No dobře, nebudu vás zdržovat,“ řekl Ryan aodcházel.


    „Ta holka, kterou hledáte, nemá náhodou dlouhé hnědé vlasy?“ zeptal se ten muž.


    Ryan se otočil. „Ano.“


    „Včera jsem ji viděl. Balila si tašku azdálo se, že docela pospíchá.“


    „Jsem si jistý, že spěchala,“ řekl Ryan tiše.


    Svěsil hlavu aodešel pryč. Nemohl okamžitě napravit chybu, kterou udělal sPoppy, ale mohl napravit jinou. Vytáhl telefon azačal vytáčet číslo.
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    Poppy


    Je noc. Pokoj je temný aIgnacio klidně spí. Uhodí blesk aon se probudí. Pokoj zaplní obrovský oblak dýmu avněm se objeví Ramona. Vlasy má dlouhé akaštanové, už nenosí brýle azáří. Ignacio je vyděšený autíká na opačný konec pokoje.


    


    IGNACIO


    Ty… (roztřeseně) Ty, ale ty jsi mrtvá. Po výbuchu našli zbytky tvého těla.


    


    RAMONA


    (Ďábelsky se zasměje) Ne, nejsem mrtvá. Jsem tady avrátila jsem se, abych pomstila své jméno. Vrátila jsem se, abych zaujala své právoplatné místo včele firmy.


    


    IGNACIO


    (Škrábe se na nohy) Nikdy! Teď je to moje firma! Nikdy. Leda přes moji mrtvolu!


    


    RAMONA


    (Další ďábelský smích) Mrtvolu. Je legrační, že tohle zmiňuješ. Protože přesně to se ztebe za chvíli stane.


    Do dveří vpadne Methat Išmael. Nese obrovský meč.


    


    IGNACIO


    Co tady děláte?


    


    METHAT


    (Také se ďábelsky zasměje) Já aRamona jsme celé měsíce potají spolupracovali. Adnes večer tě zabijeme, převezmeme společnost avyužijeme ji ke svým vlastním záměrům.


    


    IGNACIO


    Proč?


    


    Přitom Ignacio zvedne ruku, položí si ji na obličej ajediným rychlým pohybem si stáhne masku zobličeje azahodí ji na podlahu. Ignacio zalapá po dechu.


    


    IGNACIO


    Kdo… Kdo jste?


    


    METHAT


    Nepoznáváš mě? (Vyndá si kontaktní čočky) Jsem to já. Tvůj druhý bratr.


    


    Ignacio se prudce nadechne achytí se za hruď, jako by dostal infarkt.


    


    IGNACIO


    Ale, ale…


    


    METHAT


    Já vím. Myslel jsi, že jsem mrtvý. Myslel sis, že jsem zemřel na moři, že?


    


    IGNACIO


    My… My všichni jsme si to mysleli.


    


    METHAT


    (Vrtí hlavou) Celé dny mě unášel proud, možná týdny. Pil jsem dešťovou vodu ajedl ryby. Nakonec mě voda vynesla na břeh, vEmirátech, kde mě přijala skupina nomádských obyvatel pouště. Vychovali mě jako vlastního syna.


    


    IGNACIO


    Ale proč jsi nás nikdy nekontaktoval?


    


    METHAT


    Musel jsem svou totožnost tajit, dokud nezemřel náš otec. Byl to totiž on, kdo se mě pokusil zabít. Můj pád zrodinné jachty nebyla nehoda, náš otec mě strčil.


    


    IGNACIO


    Proč?


    


    METHAT


    Protože se právě dozvěděl, že naše matka měla poměr sjeho zapřisáhlým nepřítelem, Alessandrem Iglesiasem, ajá jsem jeho syn. Jsem dítě nejhoršího nepřítele našeho otce aon mě za to nenáviděl.


    


    IGNACIO


    (Jeho obličej změkne) Bratře, vrátil ses ke mně.


    RAMONA


    Nebratříčkuj se sním. Pokusil ses mě zabít. Navíc jsi zabil svého druhého bratra. Aza to musíš zemřít.


    


    Ramona zvedne ruce azprstů jí vyšlehne elektřina. Vystřelí přes místnost azasáhne Ignacia. Chytí se za hruď aona se ďábelsky zasměje.


    


    IGNACIO


    Nezabíjej mě! Můžu vám něco říct. Tajemství tak velké, tak obrovské, že kdybyste ho znali, měli byste moc, která by přesahovala vaše nejdivočejší sny.


    


    RAMONA


    Cože? Řekni nám to! Řekni nám to tajemství.


    


    On sténá bolestí.


    


    RAMONA


    Řekni nám to. (Třese sním)


    


    IGNACIO


    Něco jsem tam zakopal, uvelké skály. Něco důležitého… (kašle)… něco, co jsem měl vletadle ssebou. Něco, co by mohlo změnit svět.


    


    RAMONA


    Co to je?


    


    IGNACIO


    Nesmíte dovolit, aby to padlo do nesprávných rukou.


    


    Jeho kašel zesiluje, jak se stěží drží při životě.


    RAMONA


    Řekni nám, co to je.


    


    IGNACIO


    Je to… (hlasitě zasténá)… je to… je…


    


    Zemře. Methat aRamona se na sebe podívají.


    


    RAMONA


    NEEEEE!


    


    Konec první scény
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    Šla jsem do své šanty. Ten den probíhal lépe, než jsem čekala. Chovali se ke mně jako knějaké hvězdě, protože po mojí postavě nyní pojmenovali celý pořad. Skoro jsem viděla obličej svojí matky– měla by ze mě takovou radost. Chtěla jsem jí zavolat aříct jí to. Chtěla jsem zavolat Emmy aříct jí to. Chtěla jsem zavolat Ryanovi…


    Tohle jsem si přála tak dlouho. Proč mi to připadalo tak prázdné? Proč mi to připadalo, jako kdyby mi vživotě chybělo něco velkého? Ale já jsem znala odpověď. Samozřejmě, že jsem ji znala: bylo to proto, že už jsem nebyla sRyanem.


    Procházela jsem studiem ke svému přívěsu. Byl to malý přívěs, Meryl by takový určitě nedostala, ale já jsem za ten prostor byla vděčná. Všimla jsem si, že je uvnitř rozsvíceno, ale byla jsem si jistá, že jsem zhasínala. Teplá záře světla voknech vypadala po dlouhém dni na scéně lákavě. Sáhla jsem po klice aotevřela jsem dveře apak…


    „Co to má–“ zalapala jsem po dechu.


    Přívěs byl plný rostlin. Plný. Skoro ani nebylo kam šlápnout. Podívala jsem se trochu lépe. Byly to moje rostliny. Ty rostliny, které jsem nechala vRyanově domě. Jak se sem proboha dostaly?


    „Všechny se sem nevešly.“


    Uslyšela jsem jeho hlas aotočila jsem se. „Co to… chci říct, jak jsi to…?“


    „Omlouvám se.“ Zpoza rohu se najednou vynořila asistentka produkce. „Říkal, že je váš přítel, achtěl pro vás udělat něco zvláštního první den zpět na natáčení. Doufám, že to nevadí,“ řekla avypadala trochu neklidně.


    Přikývla jsem. „Je to vpořádku,“ řekla jsem.


    Usmála se aodešla pryč.


    „Můj přítel, jo?“ zeptala jsem se azvedla jsem na něj obočí.


    Pokrčil rameny. „No, musel jsem to říct, nebo by si mohli myslet, že jsem pomatený fanoušek nebo stalker, když jsi teď tak slavná.“


    Protočila jsem panenky. „Jsem velká hvězda vJaponsku,“ řekla jsem. „Atím chci říct vNigérii.“


    „Itak jsi velká hvězda,“ řekl apřistoupil ke mně blíž. „Lidi tě milují. Ahlavně, já tě miluju.“ Významně se na mě podíval.


    Zavrtěla jsem hlavou. „Víš, podle mojí kopretiny mě nemiluješ.“


    Zavrtěl hlavou, očividně zmatený. „Vždyť víš…“ Napodobila jsem trhání okvětních lístků. „Miluje mě, nemiluje mě, miluje mě, nemiluje mě.“


    „To není moc vědecká metoda,“ řekl.


    „No, svým způsobem to dávalo smysl. Vzhledem ktomu, co jsi mi řekl, když jsme spolu mluvili naposled.“


    Svěsil hlavu. „Bože, byl jsem takový kretén. Co jsem říkal ajak jsem reagoval… jenom jsem se bál.“


    „Čeho?“


    „Že tě ztratím. Bál jsem se, že tě ztratím. Lidé, které miluju, mě obvykle… opustí. Aty jsi chtěla odejít.“ Oči se mu zalily slzami.


    „Neodcházela jsem pryč. Tedy, fyzicky ano, ale emocionálně ne, bože, Ryane, copak nevíš, že máš moje srdce? Máš ho. Nehledě na to, kde jsem, moje srdce je tvoje. To jsem ti nikdy nebrala.“


    Přikývl. „To už teď vidím.“


    „Atohle je můj sen, Ryane. To víš.“


    „Azasloužíš si to. Bože, jestli je na světě nějaký člověk, který si to zaslouží, jsi to ty. Zasloužíš si to celé. Všechno.“ Přistoupil odalší krok blíž.


    „Opravdu lituješ toho, že jsi mě přinesl do svého života?“ zeptala jsem se. Tahle věta se mi pořád přehrávala vhlavě.


    „Bože, ne!“ Zavrtěl hlavou. „Ne. Vůbec ne. Neměl jsem nic tak příšerného říkat. Nemyslel jsem to tak. Řekl jsem to, protože jsem si myslel, že tě ztrácím, ajá tě nechci ztratit…“ Odmlčel se. „Zachránila jsi mě. Copak to nevidíš? Před tebou jsem byl prázdný, rozzlobený, ztracený. Teď už nic ztoho nejsem aje to tím, že jsi mi do života vnesla zatracené květiny aholuby amotýly. Akdyž už jsem ty věci měl, nechtěl jsem žít bez nich. Nemůžu bez nich žít.“


    „Mimochodem, jak je Houdinimu?“ zeptala jsem se.


    „Stýská se mu po tobě. Všem se nám stýská.“


    „Taky se mi po vás stýská,“ přiznala jsem. Přistoupila jsem kněmu blíž. Srdce mi chtělo vyskočit zhrudi apřímo do jeho rukou. „Počkat!“ řekla jsem najednou. „Je úterý. Každé úterní odpoledne máš schůzku sradou. Jak to, že jsi tady?“


    Nato se na mě usmál. Zvláštním, pomalým úsměvem, který jsem nikdy dřív neviděla.


    „Co jsi udělal?“ zeptala jsem se.


    „Prodal jsem své akcie ve společnosti.“


    „COŽE? Komu? Snad ne tomu pitomci Greyovi?“


    Zavrtěl hlavou. „Ne, prodal jsem je panu Rautenbachovi. Myslím, že jsem možná konečně udělal své první dobré rozhodnutí od chvíle, kdy jsem tu firmu převzal. Prodal jsem je někomu, komu na té firmě opravdu záleží, někomu, kdo ji povede správným směrem.“


    Podívala jsem se na něj atupě jsem mrkala. Tohle byl takový šok, že jsem nevěděla, co na to říct.


    „Takže jsem oficiálně nezaměstnaný,“ řekl. „Poprvé ve svém dospělém životě nemám žádnou práci. Avíš co? Nemám ani tušení, co budu se svým životem dělat.“ Rozesmál se. „Je mi sedmatřicet anevím, co chci se svým životem dělat.“


    „Je to dobrý smích, nebo nervózní smích?“ zeptala jsem se.


    „Trochu od obojího.“


    Podíval se na mě ausmál se. Ajá zjistila, že mu úsměv opětuju.


    „Takže, co myslíš?“ ukázal na rostliny. „Snažil jsem se ovelké gesto. Emmy řekla, že to musí být velké aromantické, jako ve filmech. Ale nepodařilo se mi sem dostat všechny květiny. Některé jsou pořád ještě vdodávce, ale… snažím se ti omluvit adoufám, že mi odpustíš.“


    Přikývla jsem. „Ajá se omlouvám, že jsem to na tebe tak vybalila, to stím Johannesburgem. Upřímně jsem si to vůbec nepromyslela. Nenapadlo mě, co to bude znamenat pro nás.“


    Zavrtěl hlavou. „Tvůj rozvrh je flexibilní– ani nenatáčíš každý den– apříští týden máš poslední natáčení ve čtvrtek. Ptal jsem se na tvůj rozvrh. Promiň, jestli to bylo trochu přehnané, ale udělal jsem to. Alety trvají jen dvě hodiny. Mohla bys jezdit na víkendy domů. Akdyž jsem teď nezaměstnaný, mám spoustu volného času.“


    „Domů?“ Ztoho slova se mi udělal knedlík vkrku. Zdálo se, že ho to také zaskočilo.


    „Chci říct…,“ zněl nejistě. „Jestli chceš, aby to byl tvůj domov. Vím, že já to tak chci. AEmmy aTamlin by to taky chtěly.“ Najednou vypadal zranitelně. Nebyl si sebou jistý. „Ty klíče jsou tvoje, jestli je chceš.“


    „Domov,“ zopakovala jsem to slovo nahlas. „Já… já… já si prostě nejsem jistá. Tedy, já nevím, celá tahle věc byla tak–“


    „Já vnás věřím,“ skočil mi do řeči. „Už velmi dlouho jsem ničemu tolik nevěřil. Věřím, že máme být spolu, ajak by řekla moje sestra, vesmír to zařídil tak, aby ti ty noviny přistály na obličeji, abys viděla ten inzerát aabys vstoupila do mého života. Věřím vnás tak moc, že…“ Rozhlédl se. Jeho oči se rozšířily, jako by mu něco došlo. Přistoupil ke mně avzal mě za ruku. „Pojď.“ Vtáhl mě do přívěsu.


    „Věřím vnás tak moc, že jsem ochotný nechat za nás rozhodnout kopretinu.“ Utrhl jednu zkvětin azvedl ji.


    „Cože?“


    Vytrhl první okvětní lístek. „Miluje mě…“ Pustil ho. „Nemiluje mě.“ Pustil na podlahu druhý.


    Podívala jsem se na něj azasmála jsem se. „To nemyslíš vážně.“


    „Smrtelně vážně,“ řekl.


    „Fajn.“ Založila jsem si ruce ačekala jsem.


    „Miluje mě…“ Zahodil další. „Nemiluje mě…“ Opakoval to stále znovu, až zbýval už jen jeden lístek.


    Srdce mi kleslo.


    „Nemiluje mě.“


    To slovo se rozléhalo přívěsem. Pustil poslední žlutý lístek aten spadl na zem. Oba jsme tam stáli adívali se na něj. Konečně jsme pomalu zvedli oči ksobě. Naše pohledy se střetly takovým způsobem, že jsme nemohli odvrátit zrak.


    Pokrčil rameny. Vypadal poraženě. Vypadal, jako by chtěl otevřít ústa aněco říct. Ale nic neřekl. Srdce se mi rozbušilo avtu chvíli jsem to věděla. Věděla jsem, že chci mít domov sním asEmmy. Chtěla jsem mu zase dát své srdce.


    „Kašlu na ty kytky,“ řekla jsem. Vzala jsem jeho tvář do dlaní apřitáhla jsem si jeho rty ke svým. „Miluju tě.“
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    Odva roky později


    



    Mzansi Sun


    Největší svatba celebrity roku


    



    Poppy Petersonová, oblíbená jihoafrická hvězda ztelenovel, která hraje zlou Delilu Wintersovou vThe Obsession, se tento víkend provdala. Lidé říkají, že to byla největší svatba celebrity roku. Poppy se proslavila před dvěma lety jako Ramona Gonzálesová ve Venganza Ramona, za kterou obdržela nejprestižnější nigerijskou televizní cenu za Nejlepšího záporáka. Brzy přijala roli Delily Wintersové aod té doby rozjasňuje naše obrazovky svými manipulacemi amachinacemi. Letos vyhrála televizní cenu Strelitzia za Nejlepšího záporáka.


    Když ale tento víkend procházela uličkou– nebo bychom spíš měli říct nádhernou Clifton Beach– nebyla ani trochu jako její vražedná postava. Provdala se za Ryana Starka, se kterým se vídá již dva roky. Je to bývalý hoteliér anyní táta vdomácnosti. Poppy ojejich neobvyklém vztahu říká: „Vyhovuje nám to. Ryan léta usilovně pracoval achtěl úplně změnit tempo. Ta změna nyní zahrnuje vození naší patnáctileté adoptované dcery Emmy do školy ana mimoškolní aktivity. Je zněj fotbalový táta!“


    Poppy měla úchvatné na míru šité šaty od nepochybně nejslavnějšího současného jihoafrického návrháře Sindisy Shabalaly. Starorůžové šaty bez ramínek se honosily dvoumetrovou vlečkou pokrytou bílými hedvábnými květy. Nevěsta při západu slunce vypadala nadpozemsky. Za družičky jí šly dcera Emmy anejlepší kamarádka Ayanda. Obě byly kouzelné ve zlatorůžových šatech ke kolenům askyticemi bílých kopretin. Její manžel byl ksežrání vbílém obleku, který dokonale ladil satmosférou na pláži.


    Již dříve se pár vrozhovoru pro jihoafrický Vogue podělil osvůj bláznivý příběh otom, jak se potkali, když Poppy přijala práci vRyanově firmě převlečená za Ramonu Gonzálesovou. Včlánku se mluvilo ofinančních problémech, které ji přiměly tu práci přijmout, aocharitě aútulku Angel Haven, který poté založila pro ženy vnouzi. „Je to bezpečné místo, kde může kterákoli žena dostat pomoc, ať už má jakékoli problémy. Všichni máme své trable,“ citovali Poppy. „Avšichni bychom si navzájem měli pomáhat, jakkoli to jen jde. Život je těžký aněkdy potřebujeme pomocnou ruku.“


    Pár si řekl své ano za přítomnosti rodiny, přátel adalších slavných jihoafrických celebrit, včetně všech představitelek vedlejších rolí vnevěstině telenovele. Apoté šli všichni přítomní do kolen, když uličkou přinesli jejího holuba, který jim donesl prstýnky. Pár odletěl na líbánky na pobřeží Amalfi. Když jsme se zeptali Poppy, co bychom mohli od Delily očekávat dál, ujistila nás, že se vpořadu můžeme těšit na pár dramatických překvapení.


    Přejeme jim mnoho šťastných let. Na otázku, jestli budou vbrzké době rozšiřovat svou rodinu, Poppy řekla, že snad za pár let. „Ryan se chce vrátit na univerzitu ave věku devětatřiceti let vystudovat architekturu,“ řekla nám. „Je to něco, co ho vždy bavilo, anikdy nedostal příležitost se tomu věnovat. Takže až můj manžel nebude studovat, budeme přemýšlet odětech. Nyní jsme ale se svou rodinou velmi spokojení. Ikdyž Emmy zoufale touží po sestřičce.“
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